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PREFACE. 


——-8Oe=———— 


ies revision and enlargement of Professor W. W. 

Goodwin's Greek Grammar, republished last year, 
has made necessary a new edition of my First Lessons 
in Greek. I have taken this opportunity to submit the 
book to a rigorous revision. As the result of this, though 
the original plan of the Lessons remains unaltered, there 
has been not a little change in its details. 

I was aware, when this book was first published in 1876, 
that its plan necessarily made it more difficult than books 
of its. kind ordinarily are. I waited, therefore, with 
interest to see whether these difficulties, which I had 
thought it better for the pupil to meet at once in his first 
year’s study and not to defer to an evil day, had been pre- 
sented so gradually as to make it possible for the Lessons 
to be used widely in our public schools. That fact was 
soon established, and I think I may now say that the 
peculiar features of the book have met with general and 
hearty approval. Important among these are the intro- 
duction of the verb from the first and the subsequent de- 
velopment of its inflexion alternately with that of the 
other parts of speech, the introduction from the beginning 
of exercises consisting of complete sentences for practice 
in translation, and the development of thé verb at first by 
moods and not by tenses. 
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I am glad to know that this last feature has recom- 
mended itself to teachers, and that it is now agreed that 
the point of view of the Grammar, which necessarily states 
the facts of the language scientifically, looking first to the 
forms of words and not to their use, is not the one to take 
in giving the pupil his first insight into the language con- 
sidered as a means for the expression of thought. An 
illustration of the truth of this may be drawn from the 
subjunctive and optative. As was urged in the first edi- 
tion, the uses of these moods in Greek, though delicate, 
are nevertheless clearly defined. When the beginner first 
learns their forms, he should at once have the more com- 
mon of these uses explained to him. The proposition is 
the element of language, and from this individual words 
and forms derive their whole relational significance. But 
in fact, when the subjunctive and optative are not studied 
singly, but are presented tense by tense along with the 
other moods, frequently a blind and often incorrect trans- 
lation of the one by may, etc., and of the other by might, 
etc., is allowed, as if they were independent in their use 
like the indicative, a translation in which the pupil has 
no adequate feeling of their force. It may be easier to 
learn the mere forms of the verb by tenses than by moods, 
a single tense stem being presented at a time, but in the 
case of a pure verb the changes of stem in the different 
tenses resulting from augment and tense sign can hardly 
be called a matter of great difficulty. 

In this book, therefore, A\vw, as the representative of 
pure verbs, has first been presented by moods. Its 
development, however, is very gradual, running through 
sixteen lessons, It has, moreover, been carefully borne 
in mind in these lessons that Avw is the type, and any 
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peculiar euphonic changes in the forms of the pure and 
mute verbs that have been introduced have been explained 
as they have occurred, generally in the foot-notes. It is 
at Lesson XXXV. that a systematic development of the 
verb by tense stems begins, though the subject of tense 
stems in pure and mute verbs is presented in part in 
Lesson XX. This part of the book has been enlarged by 
five lessons, and it is hoped that the verb, that one great 
difficulty which he who would learn Greek may not avoid, 
is now so fully and yet so gradually presented as to make 
the mastery of its forms if not easy, at least possible 
without discouragement. 

The exercises in immediate connection with the lessons 
have been taken mainly from the first four books of 
Xenophon’s Anabasis. They are designed from the first 
as a drill not only on forms but also in syntax, the sim- 
pler principles of which are early introduced and illus- 
trated. They consist entirely of complete sentences, each 
of which illustrates some principle of the lesson in which 
it occurs. These sentences have been transferred with as 
little change as possible from the original. It is obvious 
that it will be a great advantage to those who subse- 
quently read the Anabasis to have previously studied in 
this careful way so great a part of it. Forms, however, 
cannot be learned, especially by English-speaking boys, 
whose own language is almost destitute of inflexions, 
without constant and recurring practice. To supply ma- 
terials for this practice there have been added to the 
lessons, at the end of the book, twenty-five additional 
exercises on forms to be taken by way of review, as the 
lessons proceed. In these no attempt has been made to 
illustrate syntax systematically, and the sentences (for 
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phrases have not been admitted even here) have been 
made as brief as possible, though each introduces one or 
two, often many, illustrations of the forms under consid- 
eration. These additional exercises are drawn from vari- 
ous sources, but mainly from excellent books for beginners 
by Bockel, by Schenkl, and by Kuhner. 

In introducing the syntax, all idioms peculiar to Greek 
have been carefully explained on their first occurrence, 
and this explanation has often been subsequently again 
referred to in the notes; but idioms identical with the 
English, as e.-g. the infinitive not in indirect discourse, 
have been freely employed from the first. The first year’s 
knowledge of Latin also has been assumed in introducing 
constructions. The last twenty lessons are intended to 
give a drill on the general principles of syntax, and only 
the largest print of the sections in the grammar cited at 
the head of the lessons is to be learned. If under any 
particular construction there is a special fact of unusual 
difficulty or importance, attention is called to it in the 
notes. It is recommended that these lessons be taken at 
the rate of one or two a week in connection with the 
author whom the class shall have taken up on finishing 
Lesson LX. It should be added that the English parts 
of the exercises of these twenty lessons are not designed 
as a systematic course in Greek Composition. To meet 
this want, an American edition of Mr. Arthur Sidgwick’s 
First Greek Writer is about to be published, and so the 
promise of four years ago at length fulfilled. | 

The vocabularies, both special and general, have been 
made with care and from the point of view of the deriva- 
tion and composition of words, on the study of which 
too great stress can scarcely be laid. Lessons LIX. and 
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LX. should be introduced early in parts, and the student 
taught the habit of analyzing the words in his exercises 
to get at their meaning. In the Greek-English vocabu- 
laries, English words that are cognate with the pre- 
ceding Greek words have been printed in small capitals, 
borrowed words in black letter. The former show the 
influence of the phonetic principle, familiarly known as 
Grimm's Law. According to this law, w and @ will 
generally appear in English respectively as f and b; 
K, y, and x, as h, k or ¢, and g; and 7, 6, and 6, as th, t, 
and d, though there are many exceptions. A borrowed 
word, on the other hand, is one transferred directly with- 
out consonantal change from Greek into English. This 
connection between the Greek and English words has not 
been traced out exhaustively. What is given is intended 
to be suggestive, and leaves much that may be done by 
the teacher. 

The special vocabularies should be well committed to 
memory. The words in these are taken from sentences 
-in the exercises of the lesson in which they occur, and 
no word is repeated. In these vocabularies, in the course 
of the book, the student learns over four hundred Xeno- 
phontic words in common use. The parts of the verbs 
have been given, without abbreviation of the forms, from 
Veitch. Late forms have been excluded, but forms on 
the other hand occurring exclusively in Homer have becn 
given when necessary to complete the parts of a verb. 
When Veitch does not catalogue the verb, only the present 
and future are given in the general vocabulary, unless the 
verb has occurred also in one of the special vocabularies. 
In the general Greek-English vocabulary, further, the 
prepositions are now fully treated, the simple stems of the 
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verbs and the class to which the verb belongs are given, 
the cases accompanying the verbs stated where necessary, 
and the natural quantities marked. This last feature is 
new to this book and unusual in books of this grade. But 
the conviction has been growing upon me, that we ought, 
from the very beginning, to mark by our pronunciation the 
difference between a, t, and v, and a, it, and v, just as 
we do between € and y, andoandw. The pupil’s higher 
work in later years will be made easier if attention is 
paid to natural quantities from the start. In the English- 
Greek vocabulary there is no systematic treatment of syno- 
nymes, which have been given only so far as necessary to 
guide the pupil in his choice of words. It is scarcely 
necessary to add that this vocabulary is special, and not 
designed for use with any other English sentences than 
those occurring in this book. 

The use of blackboards, extensive enough for the en- 
tire class, is strongly recommended. The Greek of the 
English exercises might the first day be put on the board, 
and the second day recited orally. By this use of the 
blackboard, classes are soon initiated into the mysteries 
of accentuation. The teacher should also, with the ma- 
terial here given, make other short sentences to be trans- 
lated, both Greek and English. This additional drill 
should be mainly oral, and conducted rapidly. We should 
train not only the eye, but also the ear of our pupils. 

As to the order of the words in translating the English 
sentences into Greek, the pupil should be warned against 
the wrong placing of post-positive and adjective words 
and phrases, and further against following the English 
arfangement slavishly. As a general guide he should 
know that in Greek the subject followed by its modifiers 
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stands first, the verb preceded by its modifiers las.,~’ 
often, as in English, the verb precedes its modifiers either 
wholly or in part; but there are many exceptions, and 
too much attention should not be paid to the matter of 
the order of the words at first. These English sentences 
are for the most part translations, and for the satisfaction 
of teachers who may care to know the original order and 
choice of the words, the original sentences have been 
published in pamphlet form, and may be had on applica- 
tion to the publishers. 

As is known, Professor Hadley’s Greek Grammar is 
now undergoing revision. When the new edition ap- 
pears, a companion pamphlet of parallel references will 
be prepared for the accommodation of those who, using 
this grammar, would like to use also the materials col- 
lected in the Lessons. These will not be numerically 
arranged in columns, but given in sets under the head of 
each lesson, repeating the references made to Goodwin's 
Grammar, a method of references, it is believed, as 
complete and satisfactory as could be desired. 

It cannot be expected that the book as it stands, with- 
out omission or division of the lessons, will meet the 
wants of all schools. To make the shortening of the 
lessons, when necessary, easier, the exercises up to the 
syntax have been divided into four sections, the second 
and fourth of which need not be taken. The additional 
exercises on forms also may either be omitted or drawn 
from on occasion. In general, however, the book had 
best be taken entire, in the manner prescribed, at such 
rate of progress as is possible in each particular case. It 
is believed that ordinarily, excluding the twenty lessons 
on syntax, it can be completed and the class set to read- 
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ing an author in two terms of three months each. There 
will be much difference of opinion, also, as to how much 
introductory matter should be learned before the class 
proceeds to the subject of inflexion, and on this account 
this part of the book has not been divided into lessons. 
The directions at the beginning of each lesson have been 
made as definite as possible. But it will be well for the 
teacher to go over each lesson with his class before they 
undertake it, telling them definitely what to learn and 
forestalling its greater difficulties. 

The pleasure remains to me of expressing my grateful 
thanks to the many friends who have assisted me not only 
in the preparation of the original edition of this book but 
also in its revision. Neither undertaking was in itself 
enlivening; but the help and encouragement I have had 
have done much to lighten what otherwise might have 
proved a tedious task. The care necessary to froe a 
book of this sort of errors is infinite; and I have no 
doubt that though I have spared no time or pains with 
it mistakes remain. These can easily be corrected in 
the plates, and I shall be under obligations to any one 
who will point them out. 


JOHN WILLIAMS WHITE. 
HARVARD UNIVERSITY, 
July, 1880. 
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FIRST LESSONS IN GREEK. 


INTRODUCTORY.’ 
THE portions of the Grammar na by the Ene 
numerals are to be well learnt before tg up dyesson I", 
The parts which are here included of cf 61k and § 1 


are given that teachers who think it et he may give their 
pupils at the outset a comprehensive view of the Euphony of 
Consonants, the principles of which, however, will be cited - 
singly in the Lessons as they are needed. But these may be 
omitted, if thought best, until Lesson XVI. is reached. Before 
any attempt to learn the following paragraphs, the teacher 
should go over them carefully with the class, pointing out in 
each case how the ee ee the principle. 


GRAMMAR?: § i, with nN. “1, together with oe system of 
SG? § 9, with th, 
pronunciation, given on page cH § 3, with §,; wi Mi 
$4, T (with X 1) and 2; i and roe with 
and ith JN} § 15, and § 16, with’ 1 ee 
0) ey and 6 § 17,1, Bnd § 18 4 and 2; 


10°’ ts % 4, a's /0$,4,493.. aga 


§ 90 with’ ut "and 3. § 21,1, 


+a] 
§ 08! and’: g23)1' 3B" 
After learning § 1, with the system of pronunciation, give 
the name and English equivalent, of each letter in the follow- 
ing Exercise. After § 2 and § point out the vowels and 
diphthongs and give their sounds. After § 5 classify the con- 
sonants, and after § 6 classify them a second time, minutely. 
3 
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After the remainder of the references to the Grammar, point 
“out and name the breathings and accents, and name the words 
according to their accentuation ‘(§ at 2), and then pronounce 
the Exercise entire. (The hyphens show the division of the 
words into syllables according to § i x.) 


Exercise. 


Kv-pos d€ yWu-Anv €-yov thy Ke-ha-hy eis* Thy 
, , ) Se Se 2 oN 2 YN A5 
ped-ynv Ka-Oi-ora-ro. i-dav S€ av-rov d-7d Tov 
‘EA-An-vu-xov Be-vo-pav “A-Oy-vat-os, v-e-hd-cas 
as® cuv-ay-TH-cat' -pe-To €* TL Ta-pay-yéd-ot: 
¢6 S?9 > , > ‘ , 2» 
6 €-ml-oTH-oas el-me Kat hé-yew €-Ké-dev-ceE 
A 4 \ x e A \ \ \ , 
Ta-owW G-TL Kal TA t-€-pa Ka-A\a Kal Ta odd-yi-a 
Ka-A\d. Tav-Ta dé dé-ywv Oo-pv-Bou -Kov-ce du-a 
A , 10> 2” . » oie , 
Tov Ta-fe-wy”” i-dy-Tos, Kat -pe-To Tis" 6 O6-pu-Bos 
¥ e de ld > 4 \ , 
ei-y. 0 0€ Khé-ap-xos el-me@ 96-Te 76 olv-On-pa 
, 7 5 , 7-9 \ oa 2.6 , 
a-pép-xe-ran" Sei-re-pov 7-89. Kai bs €-Gasd-pa. 
oe Tis Ta- “pay -yéh-het Kal %-pe-TO ) 7 €l-7 76 
obv-Oy-pa, 6 8 a-me-Kpi-va-To ZETS. YO-THP 
KAI NI-KH. 


NOTES. 


1 The number of Lessons into which this introductory matter shall 
be divided is left to the judgment of the teacher. 

* Let the teacher at the outset go over the “ Introduction ” (pages 
1-3 of the Grammar) with the class, using maps. 

3 Those portions of the Grammar that are to be committed to mem- 
ory are designated here and in the following Lessons by paragraph and 


APL Occasionally, however, oe 5 eee directions are given. 
: 3°85 and 24,1, N. 1. Te 
5 321, 1,8. 2. cn ‘ 5 93s 


ene proclitic et (2 O9) eceives an accent sale the enclitic ri (2 97 
with 

° Ths pe 8d (2 12, 1). Pronounce as if a part . of the following word. 
W 3 22, N ng 23,1! ye? 
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~ LESSON I. ; 


, : Prelgninary i. 
“Gear § 32 7 an 2 7a the’, $33.4, 2 R Me 
eaagand 3 (with nays Bg ar 96 Pith s nd e* ee 
aaa ot 93, 1 and ‘ te 

pe clension of cl Definite — 6, 9, TO; § i! 1; if 
declension of the Relative Pronoun ds, 7, 6 
at ae 

NOTE. 


1 The first column gives the masculine forms; the ieecond) the femt- )9, 137 __ 
nine; the third, the neuter. See, further, 3 29. In declining, give first /. <e 
the forms of the singular across the page, 6 410, Tov THs TOV, etc., and 
then those of the dual and plural. 


——- 6200 


ae SSON II. 
Verbs : ufPreent Indicative oe 


46 cons 
ey GRAMMAR: § 92) 1) (reas ing first § 92." L and 3 with Chia alten 
N.); § HG & ag 6, " “the Present Indicative re 
of vw, together with the meaning of this tense (§, 95 


2. ae first column) and its terminations (§ {i3, 2, ENfrst” 
colunin): E29 OES, 8b Wnerrtarn 


Vocabulary.? 
ddnbevw, -ets, to speak the truth.’ 
Bacrcvw, -eus, to be king, to reign. 
ypadw, -ets, to write, to GRAVE.* 
eGédw, -es, to wish, to desire. 
EXAvVW, -ELS, to march. 
Avw, -ELs, to LOOSE, to destroy. 
TELTOW, -ELS, to send. 


TPEXw >” é€ls, to TUN. 
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Exercises. 


Translate into English. 


I. 1. Avovor® 2. Baorredwo. 3. Bacrdrevers. 
4. 6 pavris (soothsayer) adnBeve. 5. ypdduw. 
6. ypaderov.. 7. Avoper. 8. Eder ypadew.' 


II. 1. 6 denp (man) ypdde. 2. wéuroper. 
3. ddnOevers. 4. AveTe. 5. ypadovor. 6. ede 


Baortdevew. 


Translate into Greek. 


Ill. 1. He writes. 2. They (two) speak the 
truth. 3. I desire torun. 4. They send. 5. You 
(singular) march. 6. He looses. 


IV. I. You (plural) run. 2. We speak the 
truth. 3. I write. 4. We wish to write. 


NOTES. 


1 Tf the teacher thinks best, the subdivision of the terminations into 
connecting vowels and personal endings can be introduced even here. 
It is first given in this book in Lesson X., which is a review of the active 
voice. 

2 On the special vocabulary of each Lesson,see the Preface. 

3 The definitions are given in the infinitive to express the simple 
meaning of the verb without reference to person or number. 

4 In the vocabularies the small capitals denote that the English word 
is of kindred origin with the Greek word. See the Preface for the differ- 
ence between coGNATE and borrowed words in English. 

5 Tury loose. In the English translation always use the pronoun 
which is of the same person and number as the verb, provided that no 
noun-subject occurs. 

8 You (two), or they (two), write (dual). 

7 To write, present infinitive active of ypdde, the ending being -ey. 


FIRST LESSONS IN GREEK. 7 


LESSON III. 


Nouns: First Declension. 
ahaa 166 oe 


Grammar: § 34; § 35: § 36, except the mprations, 1D heel 
of the y culine singular (and read the’N.); § an and *s< a re 
i272 § 37, 1 (hg declension of the first four lo “and-2, ee 


4 
Aeeent w Jn... Suns. "baat ee eyo: a 
with notes”®, | a and™., fags ever wan gherg 


Vocabulary. 
€is,! prep. used with the acc. only, unto, to. 
éx,” prep. used with the gen. only, out of, from. 
€muaToAn, -7S, 7," a letter, an epistle.* 
Oddarra,” -ns, 77, the sea. 
KpyVN, -7S> 1, a spring. 
KOEN, -NS, 7 a village. 
oKNVy, -7S, 7), a, tent. 
Xwpa, -as, 7, a country. 
Exercises. 


I. 1. eis ryv® xopay edatvovor. 2, ypade 
ématohnv. 3. tpéxovow' eis Thy Oadarray. 4. Tas 
émurohas méumrope. 5. Thy oxyriv hve (he de- 
stroys). 6. éx* ray Kopov éavve. 7. Tpéxopev 
els TAS OKNVAS. 


IT. 1. Mawe eis tas xaopas. 2. thy otpa- 
ray Oavpate. 3. e& (in) TH Koen KpHVny edpioKe 
(he finds).* 
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III. 1. We admire the springs. 2. He has* a 
letter.° 3. He marches into the village. 4. They 
destroy the tents. 5. They are writing letters. 


IV. 1. We run into the sea. 2. He marches 
from the sea to the tents. 


ye 3b 137 63 . 

1g 99 Pa relifies 2 329, and 2 13, 2. fx or €S oe 

3 The article here shows the gender of the substantive, 3 33, 2, w.'1. 

4 In the vocabularies the black letter denotes that the English word 
is borrowed from the Greek word. See note 4, Lesson II. 

6 In earlier Attic Greek and the other dialects, @dAacwoa. The form 
in Jone tau (rr) occurs in the later Attic. 

6 2 13 S, 7 2 13, 1. VY mmr rehe . 

8 Words not found in the special vocabulary of the Lesson are to be . 
looked for in the general vocabularies at the end of the book. 

® On the Order of Words in Attic Greek Prose, consult the Preface. p. WT. 





LESSON IV. 
Nouns: First Declension (continued). = eemeck Predicate; ee 
ev? Object, - B%, we wo 
GRAMMAR ; 5 'fe. f 37, “en nd a notes Ry O*3 ul 
Reeeeaie arte. g 13974 San § 134° & § as ue 
Sy A 
Cy 
on FE anki. oo 
570. §133,1: Bépfys Baowever, XERXES leubject) IS KING 
(predicate). 


¥52, §183,2: BoxOeav’ wréumrope Tous orparidrais, we 
send AID (direct object in the acc.) TO THE 
SOLDIERS (indirect object in the dat.).? 
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& 7%, § 134, 1: 6-aodtrns ypadet, THE CITIZEN (subject nom.) 
writes. 
& £$,1.§ 185, 1: (€ye)*® Aéyw, I say; 6 qodéirns Aéyet, the citi- 
zen SAYS; ob moNtrat A€yovot, the citizens 
SAY; etc. 
/ 047, § 158: — Tovs orparidras exe, he has THE SOLDIERS 
(direct object in the acc.). 


Vocabulary. 
BoyOea,* -as, 7, aid, assistance. 
Oavpalo, -ets, to wonder at, to admire. 
KeAEVW, -€LS, to command, to order. 
TET PA, -AS, 1), - a rock, a mass of rock. 
ToniTys, -ov, 6, @ citizen. 


CaTparys, -ov, 6, a satrap. 
OTpariarys, -ov, 6, «a soldver. 
pépw, -€1s, to BEAR, to bring, to produce. 


Exercises. 


I. 1. & trav xwpov otparidras dye. 2. Boy- 
Oevay méuropev T@ oatpdamy. 3. 6 warpamys Tovs 
otpariatas Oavpate. 4. kat (and) at wérpa eis 
Tv Oddarray Kabyxovow® (reach. down). 5. 76 
aediov (plain) pedivny déper. | 


Il. 1. dpos (@ mountain) 7d ediov epee 
(surrounds) éx Oaddrrns eis Oddarrav. 2. e&vravia 


(thereupon) 6 oarpdmys Kedever Tovs’ otparidras® 
gudarrew. 


10 FIRST LESSONS IN GREEK. 


III. 1. The satrap is now king. 2. The citi- 
zen writes a letter. 3. And I march to the tents. 
4, The satrap sends aid to the citizens. 


TV. 1. He marches from the village into Phrygia. 
2. Thereupon the soldier runs into his (rjv) tent. 


NOTES. 


* To be used in place of the illustrations given in the articles of the _ 


Syntax that are cited, since these would not be ynde nderstood.J ‘OMe wn. & im abalracks 
ut PaO yep 


£3184 1. Darwreoubs? 3 134, 3h 1. zclpre ae 

° In continued discotirse, the sentence c mmonly has a conjunction 
connecting it with what goes before. In the detached sentences of the 
exercises these have necessarily often been dropped (less and less, how- 
ever, as the Lessons proceed), but the principle should be carefully kept 





ind. 
: Daas 1, i. mn 73141°H 2, et 
“epee Ailenfemnine Suef infin hee 
LESSON VY. 


2° 


ray 
Verbs: aaa se oe eae oe er 


3", ie a 
RAMMAR : § 93, @’ T “pads § 1aG-eebd a1; 
g" oa the Iniperfect td Patio ure Indreative Actig, of, 


\o, together with the meanings of these tenses A bees 95, 2 ee 
firs 





I., first column) and their Poet 113, 7) 
ang third columns); § 99, 1 = 2 Ny rit ‘a) ; § 100, 43 
§ 26.2. a4: A xe 
at ee ats Ke Ss “yy. . a 
dpata, -ns, 7, a wagon. | 
yépupa, -as, 7, a bridge. 
Ex,| to have, to possess, to hold. 
Ovw, fut. vow, to sacrifice. 
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OmTALTNS, -ov, 6, a heavy-armed foot- 
soldier, a hoplite, 
raiw, fut. Taio, to strike. 


TEXTAGTHS, -OV, 0, (wédrn, 
a target or shield) a targeteer, @ peltast. 
TEPL-EXW), (wepl, around, and éxe) to surround. 


Exercises. 


I. 1. 6 oarpaiyns Baoredvon. 2. KeXevow 
Tovs otparwwtas Bvew. 3. 7Q OTpaTLOTH TYnY 
epepev” (at brought). 4. 6 warpdans e€e omdizas. 
5. of d€* (but) orparimrar’ éyadérawov. 6. ob 
6mra. Pvoovow.” 


If. 1. Adoovor yap* (for) rnv yédupay. 2. ot 
moXtra. €marov tous Omiras. 3. Kekevcovar Tous 
Ildpoas \vew ras yepipas. 4. AdVoope tas audéas 
as” €xope. 


III. 1. You (plural) will sacrifice. 2. They ° 
were striking the targeteers. 3. The heavy-armed 
foot-soldier ran to the tents, 4. The sea surrounded 
(vreptetye®) the country. 


IV. 1. The soldiers were running from their 
tents. 2. He will command the hoplites to guard 
their tents. 


NOTES. 
1 The future, te or axxo (two forms), and imperfect, exov, of this 
verb are en CN in formation. 
4313, 1, with N. 2. v 
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3 A postpositive conjunction, i.e. a conjunction which is always put 
after one or more words of the UE See also yen note 5, Les- 
son IV. \Finok actor oudeg 22,8. 1. CE 2 2. Rant firs ¥ 





"1019 
58 151 Anelalare agruserele. © § 26, NL. 
é ar eae é ¥. A teent fa Lou mfr of and 
LESSON VI. 
ooraee > 
Nouns: sites cae lie asa oa atts oye 


Ope” 
GRAMMAR: A 40 Cand read the N.); i 1 ; § iB 7 1. Bet 


Remarks on the Use of Prepositions.’ 


1. The genive is used with prepositions to denote the 
object from which an action proceeds, a8 yxe. mapa Tod oTpa- 
Tryov, he 18 come FROM the general. 

2. The dative is used to denote the object by which an 
action takes place, as peéver rapa TH oTparyye, he remains BY 
(at the side of) the general. 

3. The accusative is used to denote the object towards 
which the motion is directed, as éAavvet rapa. tov otparryor, 
he 1s advancing To the general. 


Vocabulary. 
ayyedos, -ov, 6, ~ | a messenger. 
AiPos, -ov, 4, | a stone. 
Aodos, -ov,.0, a Adll. 
oxayos, -Ov, 0, (AoXos, a company, and dye) a captain. 
YOJLOS, -OU, 0, a law. 
TEOLOV, -OV, TO, a, plaan. 


, A e ‘ 
OTPATHYOS, -Ov, O, (orpards, an army, and dye) general. 
Xpuator, -OU, TO, (dim. of xpueos, gold) gold money, 


gold. 





FIRST LESSONS IN GREEK. 13 


Exercises. 


I. 1. 6 adyyedos adnfetoan. 2. 7d Sé mediov 
mupovs epeper. 3. euevere Tapa 7H oTpaTryY. 
4. 6 Noxayos wéurer oTpatiotas ék* THs Kens. 
5. Kxai® 
efarins ot orpatiara. dépovar AiBouvs. 7. mapa 
Tov oTpatiwray mépmre to* Kipw ayyeXov. 


orTparyyot Kat oyayot Oicovow. 6. Kat 


Il. 1. 6* otv® Kvéapyos memes Avxcov én 
(upon) tov Addov. 2. rods AaKeSatpoviovs Kdérrew 
Kove. vouos. 3. 6 8€ orparyyos AapBaver 76 
\pvaiopv. 


III. 1. The messengers were running from (the 
side of) the tent into the plain. 2. But Clearchus 
sends the gold to the soldiers. 3. The generals will 
lead® the army. 4. The general commanded the 
captain to march into the plain. 


IV. 1. For the general destroys the bridge and 
marches into Phrygia. 2. The soldiers desired to 
sacrifice to both gods and goddesses. 


NOTES. 


1 To be learned with care. 

* wapa with the genitive means strictly from the side of, while &€ 
means out of. So wapa with the accusative means to the side of, but els, 
ento. 

: wal...Kal, correlative conjunctions, both...and. 

43141, Nola. P 

® Postpostive. See note 3, Lesson V. 

” : » 4 _- 
6 The future of dye is dfw (dy-cw), 3 16, 2. Ae mivk so ie o tpeepr— 


Pranwne nay Catia Cu ark 
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LESSON VII. 
Verbs: Aorist, Perfect, ioe ee Patients Activ 


s oigaofteg ve Graney: § 98, 4 iL and 1¥. 5" § 110, t91. Y*and 
et he ‘TV. 3 § Aon Beret and Pluperfect J Ij Indicative 
Active of i i$. Oe ah column ; § 1 113, 3 1, Se. 


ond and f O th co wns ; 99,1 “ind oY iy aan ie 
§ 160,05 f. § 100; 1, 8’ an 
Ymuf.i Am 


ae Low topes 
adaAdos,' -od, 6, a brother. 
Bovdevw, fut. Bovdevow, aor. éBov- 
Nevora, perf. BeBovrAevKa, (Povdr, 


a plan) to plan, to devise. 
Sacpds, -ov, 4, a tax, an vmpost. 
Sapov, -ov, 76, a gift. 
6pKos, -OV, 0, (elpyw, to restrain) an oath, 
olyh, -Ns, silence. 

To€evw, fut. rofevow, aor. €ro€evaa, 

(rdfov, a bow) to shoot with a bow. 

TOEOTNS, -OV, 6, (réfov, a bow) a bowman. 
Exercises. 


I. 1. of 8€ BapBapor ySy AeAVKacL Tas vepupas. 
2. ras omovddas é\ehuKerre. 3. 6 yap carpaarns 
exédevore noe monitas Sacpovs méumew. 4. ot de 
moheptot ToUs* Gpkous heAvKaow. 5. rTeOUKapev® 
Tois Oeois. 6. tpets,4 & orpari@rar, THY yépupay 
éliocare. 7. 6° d€ Kidéapyos Todpidnv® xexédeuxe 
oLyny Knpurrew. 
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II. 1. 6 Kipos pévew tov otparryyov éxéhevoe. 
2. a&radla 6 BapBapos éyéhacer. 3. Kat 6 orpa- 
Tyyos €otpatevow én (against) Thy Tov carpdzou 
X@pay. 

II. 1. They have planned to break the truce. 
2. I sacrificed to both gods and goddesses. 3. We 
have ordered the bowmen and targeteers to send 
gifts. 4. But the barbarians shot from’ their? 
horses. 5. For® his brother had ordered Cyrus to 
send imposts. .6. The captain has ordered the 
hoplites to take the arms. 


IV. 1. And Cyrus commanded Orontas to take 
the soldiers. 2. The generals have broken their 
oaths; for they have not® sacrificed to the gods, 


NOTES. 


1 The vegauve vey eh 18 eisiaa with irregular accent. See 42, 1, x. “s see 
2 3 141, 2 x=MA> Porecrewe 3 317, 16 9 Instinct neughrranla tm recta fin 
* You, nominative plural of the perso al pronoun ov, thou. 
* 1417#71 a, Profits memes WAlnk® 8 {it's 2, Sty, r{ mf. 
7 awd, with the genitive. 


* The A word is postpositive. See note 3, Lesson V. 
® ov, 3 29. roel tier 





LESSON VAI, 
oa 


Nouns: The,Attic Secon eclensica. — The Adnominal Genitive. 


See . ry PCH 29, ae § 25, 2 Ms i687, 
with 1 5, and 6, ates fee : sk 
AS: Bes yy ta mh, “BE, NO, 


2.°N 


16 


/2 65,1 § 167, 1: 
/O%5,2 § 167, 2: 


/055,3 § 167, 3: 


16 53,4 § 167, 4: 


/o55 8 § 167, 5: 


/o&5, 7 § 167, 6: 
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Examples. 


at TOV GaTpatrov’ Kaan, the SATRAP’S villages. 

9 Tov oTpatwwtav evvoia, the good-will oF 

THE SOLDIERS (i.e. which the soldiers feel). 

6 Tav Trodepicv PoBos, the fear OF THE ENEMY 
(i.e. which is felt toward them). 

déxa dpuatar metpav, ten wagon-loads oF 
STONES. | 

ToTapos wheOpov, a river OF (ONE) PLETHRUM 
(in breadth); déxa juepav 6dds, a journey 
OF TEN DAYS; dixn d€xa TadavTwr, a law- 
suit OF (i.e. involving) TEN TALENTS. 

déka Tav avOpdrwy, ten OF THE MEN. 


Vocabulary. 
nuEepa, -as, 7, a day. 
Onpdw, fut. npdow, aor. €Oypaca, 
perf. teOypaxa,” to hunt wild beasts. 
KWPAPYXNS, -OV, 6, (Kspn and &pxw) a village-chief. 
Aayas, -a, 0, . a hare. 
probes, -ov, o, pay, hore. 
olvos, -0U, 0, WINE.?® 
qWa.ovov, -ov, Td, (dim. of wats, a child) a little child, 
VLOS, -OU, 0, @ son. 
Exercises. 


4 
. A - S 
I. 1. & (in) rots dvayees Onoavpovs evpicKxovow. 
2. & to ved EOvocr. 3. 6 S€ Kipos eweupe* ro 
@erra@ Ska quepav picOdrv. 4. rav dé Ichozov- 
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yyciwy exowe omditas éxarov. 5. Tapa TOS TAY Arcc.accus 
Oeav vers epevov. 6. add’® (but) éxpumrere rhv Tov 

3 v4 > a 

ApragépEou émopxiav. 


II. 1. Ktpos yap émeume Blkovs ovov. 2. 6 
TOU Kwpapyov vids hayws Onpdoe. 3. Tovs Tap- 
gous apmdlovar dua (on account of ) rév ddeOpov tar 

_ otpatwwrav.® 4, Kairou (and yet) exw taidia trav 
oTpatyyav ev Mirra. fee. c.cetrt, 

- TT. 1. We will sacrifice in the temples. 2; The 

soldiers admire the hall. 3. He had caught five 

(wévre) hares. 4. We have five hares and a jar of 

wine. 95. For thirty of the hoplites are surrounding 

the village. 6. But’the soldiers had destroyed the 

wagons on account of" their fear of the enemy. 


IV. 1. The brother of the village-chief sent the 
bowmen ten days’ pay. 2. Thereupon they threw® 
their little children down from® the rocks of the 
stronghold. 


NOTES. 
955, ss F760 
: Notg ¢ carefully the position of the attributive genitive, 3 142, 1 
8 2 17, 4p! In netfli cations AA nengh wd nuvace. an~ 
3 The Greek word was originally pronounced with the digamma (2 1, 
N. 2), neta The Latin bt d is vinum. 
: eer} 8, dwepr-cre TG by tae 16/ Sre ord tee 2 ae te. nae the—- a 7 


Etiam sherk & i n 24 elton ree oa et et 
ee | 1 apd Pach, fom, ee Et panne nat bin, 


finat verweek 
~* ag 2, 2X. Lee errr Freot. Prete Cem 
press ‘on meri by 8a with the accusative. - 
8 Eppurroyv. See 2 1 2. p leuttcd tm be Comp. vernal cnet afc al. angenemde 


® Express down from by xara. For the case, see Rem. 1 in Lesson VI. 


Fir. 


downer 
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LESSON IX. Re Are, 2s 


Nouns: Oontracts of the First and Bpto od, ‘a $9 aye 
eo a gle Ya oe # 
: ovate 


3 sv 37 3 ry 
Gram 33, 8°65 §"9, wi iow Hal n.), ald’ 
ieee 4 iA ithe gf (ih. 
BH, ES Se Ng 


/ : ra) = ee aS ty. ax. 
WER sae 5 a ae oo 


§ 137: EvpvAoyos 6 omhirys, Eurylochus, THE HOPLITE. 
Evpv\ox@ TO omhiTy, to Hurylochus, THE HOP- 
LITE. 


Vocabulary. 


9 , , a fe" ° ‘ 
apyuploy, -ov, TO, (dim. of dpyupos, sil- a prece of silver, 
ver; cf. dpyés, white) money. 
yn (yéa), yns, 7, earth, land. 
Ummros, -ov, o or 7, a horse, a mare. 
A 4 A st? 
Kayouv (KdvEov), KaVOU, TO, a basket. 
GVOS, -oV, O OF , an sé. 
“A e A € ; = 
arhous (arAdos), Tov, 0, (héw, to sail) A Voyage. 
TOTALOS, -Ov, 0, a rwer. 
WeNov, -OU,; 70, a bracelet. 


Exercises. 


© I. 1. 6 oinérns lye mévte dpyupiov vas. s/s 
2. év S€ Ty “ApaBia Hv (was) » yH wediov. 3. ri? 





jm 


oe Consult, further, 3 23, 1 
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(what) év va exere; 4. 6 8€ mrods eorw? (18) eis Tas 
"AOnvas. 5. emeurpe tov avOpwiov Apratos 6 otpa- 
trys. 6. & TH yp apxovor Aaxedarpdvion Kat & 
tT 9ararrp. 


II. 1. & r@ ved Eve ta Oem ‘Epp. 2. 0 Se 
al A ; “A 

rogorns To Kavouv eOavpalevr. 3. 0 Sé Kipos ro 
> , ~ » 9 a , .Y A 
avOpor@ Sapa emewpev, immov Kat Wea Kal pay 


apyupiov. 


III. 1. He wishes to send five minae of silver. 
2. The horses and asses of Pharnabazus, the satrap, 
kept running* into the sea. 3. Cyrus, the brother 
of Artaxerxes, sends the bowmen ten days’ pay, five 
minae of silver. 


IV. 1. Cyrus, the (son)* of Darius, wishes to be 
king in place of® his brother. 2. He therefore 
orders his generals to assemble’ hoplites and targe- 
teers, and marches through elo to® the river 
Maeander.” | gn Se a 


von ars 

A“ NOTES. 

1 3 33, 2, if Fo first two lines. Cowen 

* The neuter singular accusative of the interrogative pronoun is. 
"iss “ind 3 af ee Glenroy lem Bee 2 


2 Enclitic, #27, 3, and @ 28, 1!*? See also 3 13, 1, 81. vomeva bes with €or 
een bh olreffred 


« Kept running, imperfect. <= 7 aBpolfe. 
5 Omit, and see 3 141, TP 4, Megha 8 dari. 
* In place of, dyrt with the genitive. ° g 142, 2, R 6. S ay “thee 


bo fbr ais 


LOZ , n 
/0 49 f- 3. Ae f Kav eor Rarer Wer ‘hie rn. Ean pbralin, 
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LESSON X. 
ey The Indicative Active. 


GRAMMAR: § 96; iE: the Indicative Active; § 113.1, 
and yy cent, Y the Middle and Passive endings (read 
§ 112, 2)‘, and the first and last, four lines ‘of 4); § 113, 
1, and 2, 1.; § 95,1, L, the s/ropse’in the Active voice of 
the Indicati e of Ave, (oboe 9 carefully the tense e stems) ; 
g 9573 jet St; sag § 100 Pag ts ut 3 3 , Syaad 

a sith s 108" 10d, ‘ TaD or 


_— 
“Ny rg Ee ~ SS 


§ 195: tous ddiras tyov, THEY LED the a, (the 
subject is represented as acting). 


Vocabulary. 


ay, ace, Xe (in comp.) ' to lead. 
exkhyaoia, -as, 7, (& and Kadte, to call) an assembly, 
ETLXELPEW, EMLXELPHTW, Erexet- 
pyoa, emiKxeyeipyxKa, (irl and xelp, to lay hand to, to 
the hand) try. 
TOLEW, TOLHTW, EToinoa, Teroinka, to do, to make. 
TOALOpKEw, ohLopKyce, éroddp- to besiege, to block- 





Kno, Tero\LopKyka, ade. 
Teheutdw, TedevTyjow, éeredevTnoa, to end one's life, to 
TETENEVTIKA, (TedevTH, TéAos, end) - dhe. 


TIMLAY, TILT, ETinoa, TeTiunKa,” to honor. 
Pwvy, -7S, 7), speech, language. 
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Exercises. 

I. 1. 6 8€ Aapetosérereheurijxer® Kat ’Apragépéns 
éBacidever. 2. S1a Tov mediov,d cis rHv Oddarray 
KaOyxet, éhavver eis Tapoovs. 3. 6 S€ orparryos 
TOTE €oinow exK\nolay Tav otpatwrav. 4. 6 Se 
Kupos trodtopxyaes Midnrov xat* xara (by) ynv Kal 
Kata Oddarray. 5. ot S€ otpariaras Tov oTparnydov 
te’ €Baddov Kat ra. dnoluyua. 6. nuptoxov® 8€ cal 
vedpa é€v Tais Kkopais Kal podvBdor. 


~ IT. 1. det (when) S€ éredkevrnoe Aapeios, 6 oa- 
tpamys SuBadre Kupov. 2. évravfa ot modémioe 
Kaew érexeipnoay Tas Kapas. 3. Kal TO oTpaTnyY@ 
mpooetpexernv Svo veavioxw. 


III. 1. We shall besiege the emporium by land - 
and sea. 2. He has written’ a letter to® Arta- 
xerxes. 3. For I have been a slave, and say that 
(ort) I know the men’s language. 4. I led the sol- 
diers among (eis) the barbarians. 


IV. 1. And thence he descended® into a plain. 
2. For Cyrus had honored him” on account of (his)™ 
fidelity. 


NOTES. ans) 
672 (met a . 
1 3110, IV. b. Pen ff tm ade alive ? 3101, 4, w. Spt ay: f Pip. gretime 
2 3 32, 2,'#3 first paragraph.acct+1:.4 See pote 3, Lesson VI. waren. was cornsbalz 
5 wd... wal, both... and. See also 3 74! evrelties 


5 eipioxe. 
7 The final letter of stems in } (as ypad; jn yea) remains unchanged 
in the perfect and pluperfect active, 3 110" TV. b. Fe. we Were alin, 
© qrapa with the accusative. 10 avrov, 
® Imperfect. » Omit. 
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LESSON XI. 


Verbs: The Present and Imperfect Indicative of eiui.— Neuter 
Plural si and Dative of the Possessor. 


130 GRAMMAR: § 127, 1 T , the > Prepent gud Imperfect Indica, 


itive of tp $26, with N. "4: £3 wits 3; a with, i! 
<2) and 3 j $188 ads 9 185 2; § 184, 4, 


a Moe, Samp “oy RES 


67,2 § 135, oe ba yap €or” wAova, for ny ae ARE 70 ee 
/173 § 184, 4: dome? Kvp@ mapddeoos, Cyrus has a park. 


Vocabulary. 
xivduvos, -ov, 6, danger, peril. 
TApadELcos, -ov, 4, a park, 
TNY}, -7S, 1), a spring, a (river's) source. 
motor, -ov, TO, (réw, to sail) a vessel, a transport. 
TONELOS, -OU, O, war. 
TONE[LLOS, -OV, O, (w6Acpos) an enemy in war: plur. ot 

modéutot, the enemy. 

OUTos,® -ov, 0, grain, food. 
didos, -ov, 6, a friend. 

Exercises. 


I. 1. qype & or mapadeiow. 2. orpariarns 
éotiv. 3. &tavla joav Koya. 4. & xKuvddvots 
éopev. 5. Kréapyos Aaxedaypdvios* qv. 6. ef én 
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(in the power of) to” dderpo. 7. &ravba Kipo 
Bacirea® Fv" Kat rapadecos. 


II. 1. orpari@ra, Foay ot Kipou didkow. 2. Fw 
To Kup modenos mpos Muaovs. 3. €ore? dé xai 
(also) ’Apragépfou Bacidea & Kedatvais emi rais 
amryyais Tov Mapovou trorapov. 


TI. 1. For there was food in the villages. 
2. And it was not® possible’ to capture the asses. 
3. Cyrus has a stronghold at the sources of the 
river. 4, The soldiers have arms and horses. 


IV. 1. You (plural) are in the power of the 


generals. 2. Since Clearchus has soldiers and boats, 
he will besiege the enemy’s stronghold. 


NOTES. 
1 399. Precbilies S14 he, Att. > ferasrecet acl 
2 es brs 6 
@ 28, NI, at the.end, && A neuter plural. oe 
2 260, J Melinegemenen wows 7 $1358. 1. se aoe Sav OPPO vt 
«3136! Pred. mown om ant} © 4.13, , first paragraph. s3 “aex . 
9 , d 


Jt was possible: use simply the proper form of «tpl. 


© oo 
——1ooe- ss ae WN 


Q 
¢ 


a 
A = .% ; 
8 & *‘ 3) 
LESS XII ~~ ¢ oe 
« Pe ~ é 2 = 
:* $ v eo P 
Adjectives: First and-Seednd Declensions. -# Koousative of J 
@ sExtent. o° =? vs yg 
l, $9-301 02 FOYFI0£ OSL 


RAMMAR: 5 65, 1 5, aa 3, (and N.); § 63; § 64; | 
§ 138 (and read the Réthark) ; § 161. 
hag. we, %a 
Ne, Pu, he. ae, 
my weg x Se 
. va, ex es . Pu ‘ 


4 


G1% 


G14. 


1662, 
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Examples. 


§ 138: 1) 6 cogds avOpwrros, the WISE man ; Tov codou 
avOpadrrov, T@ copy avOpare, Tov coor 
avOpwrov, Tov copav avOparruy, etc. 

2) Hv dé mapa tov Evpparny wdpodsos orevy, 
but there was a NARROW passage along the 
Euphrates (an attributive adjective). 

3) qv yap 7 wdpodos orevy, for the passage was 
NARROW (a predicate adjective). 

§161: é€ueve déxa Hpépas, he remained TEN DAYS 
(time). 

éfeXavver Tapacayyas etkoot, he advances 
TWENTY PARASANGS (space). 


Vocabulary. 


dypuos, -a, -ov, (dypds, a field) Living in the fields, wild. 
apuatirds, -ds, -v, (duaga) passable by wagons. 


TAEws, -@S, -wy, propitious. - 

Kaos, -7}, -Ov, beautiful. 

}LAKPOS, -d,, -OV, (wijnos, length) long. 

600s, -ov, 7, a way, a road, 

TAaparayyns, -ov, 6, a, league, @ parasang. 

arabes, -ov, 0, a day's journey, a stage. 
Exercises. 


I. 1. &1at0d eiot compat Kadai peotat cirov! 

, 3 A , a“ \ se \ 
Kat owov. 2. evtav0a péever Kupos Kat n otparia 
¥ > 

mpepas etxoow.” 3. ot Oeoi thew Hoay. 4. ovo d 
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aypiot ovs ot oTpatiara. Onpacovoew & To Tére 
eioiv. 5. ot Xaddator éhevHepot re Kat® adKipor 
> 9 > 4 , ‘ \ , 

yoayv: onda 8 elyov‘ yéppa paxpa Kat deyyas. 


II. 1. rounds eiys edavverr. 2. 4 S€ cioBory 
qv 600s apakiros dpOia icxupas. 3. &redv0e éfe- 
Aavver oTaOpors SVvo mapacdyyas Seka emi Tov 
Wapov trorapov. 


III. 1. He sends two thousand hoplites and ten 
thousand targeteers, 2. There® were a thousand 
wild asses in the plain. 3. Thence he marches ten 


days through Phrygia, a friendly country. 


IV. 1. The generals marched forth into a friendly 
country. 2. Thence he marches five stages, thirty 
parasangs, to® the sources of the river. 3. In thus 
place (€vravOa) there was a beautiful park. 


perbed nays dl Sem 


? Adjectives of fu rate and a like the correspon, ing | verbs, ta -} 
the genitive. See oF \ /with'l, and r) age Sed ,* 3 "tO4. ¥ rhea $ 
cet @ 13, 1, with n° Dob end of enllon wth ash x Omit. 


3 See note 5, Lesson X. 8 earl. 





LESSON XIII. 
Verbs: Present, eres = Future Indicative Middle. 


2-443 6a" 
Grammar: § 92, 4, Lad IL; § 110, a iL; §9 
I? Present, Imperfect, and Puture Indicative Middle j 


"e _ Sones 
aS ee 


dy 
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Avw; § 35, 9. TL. Bei Rereeraph § 112, 2, Middle and 
Passive sna § "T13 IL, fi first para raph, and 2, Il., first 
and second colu with n. 1; g' , with L ae 


e a 


ro at. | << ae 

§ 199, 1: tpérovra mpos AyoTetay, ay, turn THEM- 
SELVES to piracy. 

§ 199, 2: wopilovras cirov, they procure food FOR THEM- 
SELVES. 

§ 199, 3: Avoovrat ra wradia, they will ransom THEIR 


(own) children. 


So also: dptvw, to ward off, but aptvoua, to ward off from 
one’s self; dm-éxw, to hold off, but d-éxopat, to hold one’s self 
off, to refrain; Bovdeiw, to plan, but Bovdrcvopa, to plan with 
one’s self, to deliberate; ropetw, to make go, but mopevoua, to 
make one's self go, to proceed; gaivw, to show, but daivopa, to 
show one's sedf, to appear ; etc. 


4° mcg 


Vocabulary. 

9 , oA a ‘ 
GpXy, -79S, 7, (Gpxe, to rule) rule, command, province. 
Sovdos, -ov, 0, a slave. 
eds, -ov, 6 or %, a god, a deity. 
» , ° ; 
LXVLOV, -OU, TO, (dim. in form of 

ixvos, a track) a track. 
om\ov, -ov, TO, an wmplement ; plur. arms. 
TOpEVW, TOPEVTW, EmrOpEv- 

Oa, (wdpos, a way across) to make go, to convey. 


OTPATiA, -AS, 7, (etpards, an 
army) an army. 
4 4 
TOcov, -OU,; TO, a bow. 


~ 
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Exercises. 


I. 1. ageras ta oda Kai rovs rmous. 2. of S€ fr, 
SovAo édaivovro. 3. 6 S€ carpdmns éBovdevero. 
4. 7 S€ orparia eropilero oirov. 5. els Tas Kamas 
e A , 2 2 
ot oTpariaras Tpépovra.” 6. ob Gmdtrat Tperovrat betah, 


“87's yoys “> 


Tous todepious. 7. Kai éf’® anatys émopevero. cae cy re 


II. 1. éfaivero iyna trmov. 2. dmeyducba* 
dua, Tous tav Oeay’ scpKouvs. 3. Kupov 8é pera- 
TeLMETAL GT THS apxXns Hs avrov (him) carpdany 
> 6 4 .. 3 , 2 , 1 
éroinae. 4. rov "ApragépEnv pévroe repacdpuela 
ow Tos Oeois apvverOa.* 


III. 1. The citizens ransomed their (own) chil- 
dren with money. 2. Wild asses appeared in the 
plain. 3. Thereupon the bowmen sent for their 
bows. 4. He will lead his (own) army into Cilicia. 


IV. 1. We shall send for ten thousand hoplites. 
2. And then” they proceeded to the river. 3. The 
enemy put the army to flight. 


NOTES. 
1 Page 98. 
2 Con ae 8 le general vor oe under r 
TEE ord wat 1 3 3. 0 &. Sen. 


3 2 1 = ale 
* The gees ae requires apres pl perfect. For the two accusa- 


tives, see 3 .166./077, Vert de are ee b, j rom tdne, Linh, pe 
7g WO, 1. Se Pepe ea” ® Dative, a 188, | Pas ea ay OTS a 


® Present infinitive middle. 10 And then, era 8é. 
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| LESSON oy. 


a 


Adjectives: Contracts of the First and Second Declensions. — 
Neerers per er Position of th AXticle. 


rea a ne s 
nagar 588; § § x) with 43 9 “(and N),3 3 3 (and. N. ‘ and | 
e he 4, ee with 'N.; § Bw", 9,3; g‘f te af (with ‘N.), 2 ), 4, 


§ 142,1: 6 odds avOpwios, the WISE man; ot Tov 
@nBaiwy artparnyot, the generals oF THE 
THEBANS. 

§ 142, 2: avOpwiros 6 codds or 6 avOpwrios 6 codds, 
the WISE man; ot oTparnyot ot Tav On- 
Batwyr, the generals oF THE THEBANS. 

§ 142, 3: 6 avOpwros codds or codpos 6 avOpwrros (sc. 
eoriv), the man 1s WISE. 


Vocabulary. 
ayalds, -7, -dv, good, virtuous, brave. 
GeTOS, -Ov, 6, an eagle. 
@OXov, -ov, Td, a prize. 


aNOyLoros, -OS, -Ov, (a priv.’ and 

AoyLopar, to consider ; cf. Aoyos, A€yw) anconsiderate. 
| Bacihetos, -0S, -OV, (Bacrdcvs, king) royal, kingly. 
evvous (evvoos), -ous, -ovV, («; 

well, and vovs) well-disposed. 
péoos, -n, -ov, MIDDLE. 
ONMELOV, -oV, TO, (orp, @ sign) a sign, a standard. 


% 
aa “s - 
o 
a 
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Exercises. 
%\\> »¥ 2 , e 39 . oe , 

TI. 1. adv’ eon? Kipw  apyn 7 marpda. 
2. dvous d€ Tovs aypiovs ob oTpaTi@tar édiwxor. 
3. ra oe Xwpia carpamevoovow ot tov Kupov 
adehpov didou.® 4. ot Kadrou* te’ Kayaboi® Kvpw 
evvo. joav. 5. Kdpos dé é€duxe’ (guve) re 
9 , N A Q , , 3 ~ - w~s 
avOpaétrw otperrov xpvoovy Kat Wedia Kat axivaxny 
Xpucoup. 


Il. 1. €dwxe dé nai duddnv apyuvpav. 2. eueov bee 
> ~ a ~ e QA “~ 4 N 
&y Tais Képais Tais Uirép (above) Tov wedtov. 3. dia 

, 8 OQ, A , eng e , 
péoouv® dé Tov tapadeicou pet” 6 Matavdpos zora- 
pds. 4. ovy” ovras, & KAéapye, adoyuorot éoper, I, 5,21 
ada Tos TOU Kupovu didors edvor. 


III. 1. But the Persian bows are long. 2. The 
royal standard was a golden eagle. 3. The soldiers 
are well-disposed toward ™ their general. 


IV. 1. But the prizes. were necklaces of gold. 
2. Thé satrap’s boats are unseaworthy. 


: $75, 1 NOTES. 
@ Al, 4 a 117? 
2 2 dg .l, atthe end. For the following dative, see 3 184, 4. 


3 Pog yeh order: of dor rou adeAdov. 
4 3 139) 1. e note 5, Lesson X. 


5 
& xal dyadol, 3 1{? 1, witha, and 3 ss The coronis (*) is used to 
mark the crasis. 
porist third singular (first singular axa) of SiSwpa, a verb in pe, 


7 
2 Sf 3. bas de , _ 
8 2142, 4, N. 4. Prod. fiver. uf toes, ele, 
© That is, fée, contracted third singular present indicafive active of 
béo, 6263 
0 2 13, 2. 1! See above, I. 4. 


2 Se eed 
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t of 


Vv y cv 
LESSON xv. =: < 
¥ > _ 
Verbs: Aorist, Perfect, axyl Pluperfeot Indicative Middle. 
; vw 


9¥SS- 457 \ G6F 
ff De al RAMMAR ; 92, 4, III. and IV. a; § 110, ITI. 1 and 
or aT a; § 96, I.,! Aorist, perfect, and Pluperfect Indica- 
| tive Middle of Av; § 112; 2 (Middle and Passive end- 
ra “Fings) ‘and 3¢$4 18; 1 (second paragraph) and 2, II., third 


drape oye 52. column, with N.1; § 937%, I., the synopsis in the Middle 


voice of the Indicative of Av. 


455 

es 7 Vocabulary. 

160,2 dpye, dpto, Fofa, Fpxa” to take the lead, to begin, 
oe Hpypar, xpyInr to rule. 

S558 — KMpEATNS, -ov, O, (weep) a villager. 


F561, 3 , 
yes ¢ PEXM -NS, %, (nixopan to fight) a battle. 
669 Tavw, Tavow, eravoa, 7é- to stop, to end: mid. to stop 
cys TWAVKG, TETAVILAL, one's self, to desist. 
wel0w, meiow, ereoa, mé- to persuade. mid. to obey 
? 3 $n e rf o8 AW ‘ ’ 
TELKA, MEMELO LAL, 161101 OA, Fonces (1.0. to persuade one’s self). 
TELpPLW, TELPATW, ETE: PACA, 
TeTEelpaka, Tremeipapat,” 
(wetpa, a trial) ETE pabnY to try, to attempt. 
oTparomedevw, OTparorre- 
devow, éotparomédevoa, 
(orpardwedov, a camp, fr. erpatds, 
and wé8ov, ground) to encamp, to hivouac.® 
e , © oe 
utopia, -as, 7, (ond, and the root 
on-, look, so that the idea is eying 
stealthily) | suspicion, apprehension. 
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Exercises. 


I. 1. rots Oeots Ovcaro. 2. payns® wéravoa. 
3. memeipavras tov motapov SiaBaive. 4. éhédvobe 
Ta mradia. 5. ot S€ orpatimra, ererdpevyto otab- 

“ V4 “A , ) a e A 
pous wévte. 6. tov awodguou éravoato. 7. 6 S€ 
Kupos BeBovdevras ows (that) Baowrevores avti TOU rL20kr 
adehpov. 8. ot d€ Mudrjrov aodiras nddws érav- 
oavro. 9. Kai 6 "Aptaios éorpatomedevoaro. 


Il. 1. dcoyidtor dorparomedevoavro mapa Ke- 
dpxy. 2. Kat wmemeipatas meiBev tovs rodiras. 
3. Kat Tov OTpaTryoY Kal TOY WaTpamny ateréepparto. 
4, éatparevro 5é Kipos eis riv Tay Tohenion yopay. 


III. 1. The bowmen have desisted from battle. 
2. The hoplites hac Ady encamped by the army 
of Cyrus. 3. They have proceeded to the sources of 
the river. 4. And the general attempted to surround 
the villages. 


IV. 1. Hereupon the village-chief began’ to lead 
away the villagers. 2. The satrap has deliberated 


that he may * end,the apprehensions of the citizens. 


el 
py NOTES. 






1 Page 100. sa fF Iv.s. 277 / Al aap ee edi 
3 For the oupagec change in the jee and aorist (weO-ow, and jy echer co. 


veered see 2 p36, 2. For. the changes in perfect, bee g 16, 16, 1, @ 2 oe she Sieh “4 
bd | tmdand 2 16°3 


5 Commonly used in the middle voice as a deponent (2 st 2). y. Retro wa, 
° From battle, g 144, Sen, ef arfroralim tr Cr paving 
7 Aorist middle. See the general vocabulary. 
8 See above, I. 7. 


Pe acme eretetud 4 GL Beck SOR ket pp 


ras 


is: se oe x Pe yw’ 
LX \ ) x ¥ PN K 
9 oe o 5 i ins as 


e re 6 
yd ey, ver Xx ag SYS bs 
ae 32 FIRST LESSONS 1X of ive 
ORY Hi : 
AN fat oH iW v4 

LESSON? a fy 4 K 
ai ig 
oy. Nouns: Mute e Liquid sas afvthe Third ALS fe 


nie ly 3: 
n§.45°T ang? § 46, with, 1 he: Be 4, 


§ ie 178 a4 . § 4 and 2 fe , 6, ce, and d; e4 ae bl. 
sea 7 , \the decensn of the first ar nouns ; § ié with eats : 
Lee with notes 1 and 2); § 25, 3 4 ISS : 


a» 





Ree med tava SB 
eat i 3,1 Voeabularis>: ee 
ee Vc, ia 
baju dpxow,' -OVTOS, O3 Tpxy) a riler, a. commander. 
y oor yepwv, -ovTos, 0, (cf. yipas, ‘ 
old age) an old man. fe 
baraf Oapa€, -xos, 6, a breastplate, a currass. a | 
Knpvé, -UKOS, O, (xnpirre, to i 
proclaim) a herald. 
paorté, -tyos, 7, a whip, a lash. 
PaAaYE, -dyyos, 7, - ale of battle, a phalanx. 
gy yi devyar,” -OVTOS, 0, (devyo, 
to fice) a fugitive, an exile, 
HUGE, -QKOS, 0, (vAdrra, 
to guard) a guard. 
Exercises. 


I. 1. srére dé kypunas errepape ha OTOVvOav. 
2. ot BapBapou erdgevo ay wre paotiyav.® 3. éké- 
Nevoe tropever Gan * Ohqy” 7 garayya. 4. rov dé 
KypuKa exéhevoe otyny Kynpurrew. 5. exer pro o- 
ddpovs XaddvBas. 6. olvoy é€x THs Baddvou wezroty- 
KaoL THS amd TOV HotvuKos. 





"OA Ad wietlod of fla fe lurringe’ Chore Le, Qocve. et rots. 
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II. 1. edyov 8€ Odpaxas Awods, dvri dé trav *res 
TTEpvywy omapTa tmuKvd. 2. Kab ovKére were 
otdova Suxerny ta* dadayye. 3. 6 5é€ Hevodav 
Tov apxovTa HS Kapns owdemvoy éroinoato.® 
4. nat wate. tov addeddov Kara (on) TO oTépvoy Kat 
TirpooKe. dia Tov Oapaxos. 5. Kat ot oTparia- 

Ta. avrimaperagavto® xara padayya. nls form of] 


III. 1. He was wearing his’ cavalry breastplate. 
2. And he ordered the fugitives to take part in the 
expedition.’ 3. And the Cilician woman had guards. 
4. And he has Xenias (as)®° commander of the 


hoplites. 


IV. 1. And first I warred against’ the Thra- 
cians, 2, They kept leaving the old men behind 
at home. 3. (The trumpeter)" sounds with his 
trumpet,” and at once the soldiers run to close quar- 
ters * with the enemy. 


NOTES. 


2< hl Bor brwe > wilt 
1 A participle used as a noun. For the vocative singular, see 3 48, 2 b, swe = +r te 


dave Vet flu 
second paragraph. than 
? Shot under the lash, that is is, of their leaders, who were urging them 
on. This was a part of Persian discipline. 


3 7 ent infinitive middle, the ending hei n relives mapfrrt, 
"x. 9. avty atv [Ue pe ee ba Ve Sa 


of the fares pana verb Gyruwapardrropal. 
ea 


‘ Gq Ves vmfpby rom verkyech 
eeparyert yi d. df Man anvrin, Ve tr? 
areca: £4, Aff uke af Sa ean 


© wbds with the accusative. 3 opoce an the dative, 2 188. Dah. or waenutause 
"G05 
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LESSON XVII. 


Nouns: Mute or Liquid Stems of the Third Declension (continued). 


12S, HRS 
GramMMAR: § 50, the remainder of I., and II.; review 
the Grammar of the last Lesson. 


Vocabulary. 


yews, -wros, 0, (yeAdw, to laugh) laughter. 
NYEMOY, -6VOS, 0, (yyéopen, to lead; 


of. yea) a leader, a guide. 
Las, -aVTOS, 0, a leathern strap. 
pW, pnvos, 6, @ MONTH. 


/ 
MOUS, TOOOS, O, Vee. Tree, Dal.Pl. ocr” @ FOOT. 
OTPATEV[LA, -ATOS, TO, (eTpards, an 


army) an army, a host. 
duyas, -dO0s, 0, (detya) a fugitwe, an exile. 
XApis, -LTOS, 7), (xulpe, to rejoice) gratitude. 
Exercises. 


I. 1. rp 88 dorepaig? dvev tyeudvos émopevovro. 
2. Mévaw 6€ ovvédefe 76 oTparevpa ywpis Ta ad- 
hwv.® 3. ot d€ dAdoL oOTpariatat &uKTépevotay dor- 
tou* Kat avev aupos. 4. eira dé rapydavve éd’® 
appatos Kat » Kikiooa éf appapagys. 5. 6 dé’ 
oTpareya cuvéele€e ad Tov ypynpatav.® 6, eice- 
dvovto els Tovs wddas ol ides. : 
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II. 1. of d€ "EdAnves oy yédowre eri Tas oKnvas?. 12(80> 


Q. Nay 


3. Kare- 

\ an 
ouv Tats 
OV TOU 


MrOov.” 2. évravOa huyas Xdpsos eheEer. 
AdpBavoyv (found) *Appevious maidas 
BapBapixats orodais. 4. to oatpary”™ 
pucbov e&vexa povov trnpernoope adda Kat ths” 
Xaptros. - 

III. 1. And Clearchus, the Lacedaemonian exile, 


was come. 2. And the prize was a beautiful golden 
tiara. 3. But Cyrus“ gave pay for six months” 


to the general. 4. But the men descended * upon” 


a ladder. 


"IV. 1. The army has" fair hopes of safety. 
2. He will make war with the aid of ® the fugitives 


of the Milesians. 


NOTES. 


1 wovs (for wobs) in the nomfaative rreeMIAAY ene lengthens the short 
189, Vat. of Ame, 


dBdes: evo HS" stem. <10,! 
| dhaer = “tsothas Q 6 


neuter GAXo. 


8, Rem 


1, Wit roerauer, sc. 3 Kipos, | Pes 


a the general vocabulary, xpypa. 


° 2 
731 3.2. 2% 4 

® By means of the money. , 

® Came, second aorist 2, XN. D4 

aeponent verb Ipxopar.(2 7.3. “10 3 BB 

HM The (well known). e Eo article i is often ry in Ga to mark a par- 


Waid albarYue 


orga third pave! ¢ of the 


TWAIsS 

7 
NGIA0S 
Tatar 
Tlatda 
Tal 


Taide 


07) 


Tra Paes 
f 
Naiawr 
Tater 
TATA GS 
$12 


N. 3 a, fre 2 139, | 1. eae ae except in the Le) ony 


5 
A feterochite. See | Q 1 5": 1, and in the general eh qwup. Pe hcrwall 


ory Dal. 
m~ matdur, rated. 


hoe well Tel seal eee it a 1p, Abiback mee ofl lobe an. 


Kipos, ¢ if x. y. 1 Those gave, see Lesson XIV., I. 5. 
, 5. Sen. af VArwi vre 
54 » 4 customary action, imperfect fa aval 
W é@el with the genitive. © 2 


yf Pro 


. With the aid of, evv. 


$ 


oS : 
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‘ e ~ ¢ 
Lion : < . 
% 33 LESSON XVIII. zg 


. wv 


'% aN Veni Taintive Passive —— Historical Present. e xs 
y 
yo, ae” TH TV. a and, and VI.; § 110, L., 


Ni Hand, o. e/and Vt. s 96° v1 Fa + Indicativ , Passive “A 95, 
21. Samcraphs § LZ. 2, 2 Ft 933 an ;, 8 113, land 
1, L, the synopens in the Fare woe the 
ingtvo, of Ae iy 8B" OM nih Oe .. eile 
§ 197, 1 and ) rst haragraph : 5 3 as be 
ie Sots ry ms 
ae " ws Sx, Fxamples, “ee, 


§ 196: = ‘ pranenns éreTiinto umd Kupov, Arta- 
pdtes HAD BEEN HONORED by Cyrus. (Ac- 
tive: “Apramarny érerysyKer Kvpos.) 

§197,2: mdvra* trols orparnyois memoinra., every- 
thing has been done BY THE GENERALS. 

§ 200, n. 1: Kupov peraméuzerat, he SENT FOR Cyrus. 


Vocabulary. 
Bovdopar, BovrAjcopa, BeBovrAnpar, 
éBovdryOnv,” to wish. 
dnrow, Snracw, etc. reg., (S4Aos, clear) to make clear. 


KUKNOW, KUKAWOW, etc. reg., (KVKXOS, a circle) to surround, 
sipnka héyw, \efw, EdeEa, pAcdeypat, ekexOny,” to say. 
héyw,’ héEw, EheEa, etdoxa,” etheypac 
or Aédeypar, EMEXOnv,  - to gather. 
puchdw, prcbdaw, etc. reg., (pvr Oss) to hire. 
ITALOEVY, TALOEVTW, etc. reg., (wats, a child) to educate, 
pirew, pryow, etc. reg.,° (Qos) to love. 
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Exercises. 


I. 1. €ueprodapefa ro dpxovrt. 2. édéyero y BS - 3. 
xépa apyecar” vad trav Tlepoov. 3. émi rats’? 
Oupas tats Aapeiov mavdev0yoovra. 4. eis Kacrw- 

Aov wediov aOpoilovra. 5. diros tots oTparidrais 
Aeheiperar. 6. evrava 8) KUpou dmoréuverar pAnE-¥5 
Kepahy kat xeip 7 Seid. 7. ob yap orpati@ra vd 

T@Y TONTa@Y ovK EpryOnoay. : 


II. 1. dAdo" 8€ orpdrevpa ovvehéyero™ ev Xep- 
povjow. 2. émaevero avy Tots addows taoiv. 
3. as (how) Kupos érekevtnoe & TH euTtrpocbe ™ 
Adyw Sedrjdwrar. 4. wel S€ erekevTyoe Aapetos, 
apos tov *Aprakép&ny éreudOnocav ayyerou vd 
Kvpov. 


III. 1. He was sent. 2. The bridges will have 
been destroyed.- 3. The boys will be honored by 
the satrap. 4. He wishes an army to be collected.” 
5. They learn both to rule and to be ruled. ee 


ITV. 1. Miletus was besieged both by land and 
by sea. 2. The army was encircled on both sides. 
3. He has been made satrap “ of Lydia by Darius. 


NOTES. 

1 Page 102. 

* For the present, imperfect, perfect, and pluperfect indicative pas- 
sive, see pages 98 and 100. 

8 The aorist indicative passive uses the secondary endings of the 
active. 
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fa ee all (things). 
l l Comer els wits 


38 





aR plural nominative of the adjective Tas, 


iG t asleld bs Free. 
7 This os is found only in composition in Atti g 6 k. 
y Pp 23 a eared 7a a | 


8 3 WAN, Seek wilh Br ae ong. of Perf. 
10 The present infinitive passive, like the middle, ‘uses the equine: 
ae ae St foram 


3 3 hae 


" See the general vocabulary under GAos 
18 Look for evAddye, 3 ei - vtefanehr MB ae Le cn aly 
967 with ub, been afPean 


ey f y 
»} : 6 ¥ 
ae | 


a : : 
+t ‘ey ¢ o 
ex Ss re ‘ M6 = — ¥ 
Fano degawva! ao < i ys MIX. yf “ 
N Q . by < oF 2 v 
4 1: Stems of. Rs e- Third ‘Deafnsion cling in 2. Pug 


Fad , 
x pa 
<vnPaens = Nouns 


{vos ‘ 
zpittens =. oe -¢ nsio Df ovresy 
winhts $ v @ 
: at st aes 


S ois 

2259234 Le nd 33 § 82,4 (and read, ine x Wary 

and 2, Wi ith 3 dent i, and 3; § 33, ‘Bs notes I, 2,:and Be ‘ 
et a 33?" the declension of the a 


sah 58, with 3 y and 
strittive Pronoun of OS; ss 4, Pe a 4 a 





ae gt oe 
Merl ae ane Saal e Ad 
fy head, \ el eed far Example a Ba as ‘ fe 
§ 142, 4: obros 6 auip, or 6 dup ovTos (never 6 otros 
at ayvnp), THIS man. 
Vocabulary. 
EUPOS, -€0S, 76, (eipis, wide, broad) width, breadth. 
Kpavos, -€0S, TO, (dpa, the head) a helmet. 
KPGToOS, -€0S, TO, might, power. 
PNKos, -€0s, TO, length. 
Opos, -€0s, TO, _ @ mountain, 
a wall for defence. 


TELXOS, -€0S, TO, 


FIRST LESSONS IN GREEK. 39 


TEOS, -€0S, TO, (TéAAw, to ac- accomplishment, end. pl. 


complish) by metonymy magistrates. 
wos, -€0S, TO, (ts, on high, 
aloft) height. 
' 
Exercises. 


I. 1. dtexet rovrovs rovs ortparyyovs Kipos 
, 2 \ 2 50a Sh ex ‘ , 3 
Tpinpect.” 2. Kat évrav0a dn eSiwKov Kata Kpdtos 
e “A e , ~ A > 
ot "EXAnves. 3. tTHS Nuepas rovTo Td TéAOs Hp. 
> , A a ' aA 5 aA» , 
4. "Opovras Sé€ yéven* mpoone® to *Apratépfp. 
A A ¥ 
5. tovrov S€ Tod wotapov Td evpds eaTw eikoot Kai 


mevte Today.’ 6, eva dy edevyov emt Ta Opn. 


Il. 1. wat 6 Zoxparys ovpBovdever ™@ Fevo- 

gavin.’ 2, erovray Tyepovt T® "Haucher.? “ 8. Fy se 178 
a HA. 772) 

d€ TovTo 7d TEtxos EUpos® EixooL TrOdaY, whos be a 
e l4 A 2 2 ? 9 
éxardv* pos 8 édéyero evar” eixoo. Tapacayyav. 
A. éet S€ Hoa ri ras Ovpais tats Tiooadépvovs, 
e \ 10 \ hi ll : NS 
ot pev” orparnyot tapexdyOnoav™ ciow: ot dé 
hoxayot én tais O¥pais ewevov. 





III. 1. He tells this oracle‘ to Socrates. 2. The ‘err:%4 
breadth of this river is two plethra. 3. Thence they 
sent the scout upon the mountains. 4, He announces oxe7s 


that they are fleeing at full speed.” 


IV. 1. But the enemy were kindling fires upon ® *6¢--2?. 
the mountains. 2. This man was condemned to/, 16,4 
death by the magistrates at Sparta.“ 3. And they 
had brazen helmets and purple tunics. 
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NOTES. 


' In declining nouns and adjectives, especially in the third declen- 
sion, great attention should be given to the formation of the various cases 
from the stem, particularly of the nominative, accusative, and vocative 
singular, and the dative plural. Consult the references to he Grammar 
given in Lesson XVI. 3 3 188, 1, 204. Comvae Pron off 

7 sgt mete according to might, with all their might. |, 

« UABigh He 1Dotefracbecht 4 AGH, 9 trad Sem 8g 160)'T. Aeeof § pc 
Be, i Ase ad Bae fo~-A 2 184: BS bus whkh.To be. 
x ; When ee parts of a 8 tence are contrasted, they are very com- 
monly correlated by pév...8 (both postpositive), in the sense of indced 
.. but, on the one hand... on the other; though, in many cases, pew can 


jiardly be rendered in English. 
" Aorist passive of wapakadée. 3 érl with the genitive. 


2 At full speed, ava xparos, 7 , 
4 At Sparta, év ry Sardpry. Sce, further, ug 1,5. Fe Ain efartiel  . 


43 if 
3 wey “had oh nfo tion“ ng ge Spd 
= ae cn 75106, at and. oe sof” 
een 8 $108 § 109 
wh |e crnenap ig) dan 46521 +6 
‘10, rat qi III ; i oy Jer jee VIS 7 





»” 
_ akovw, aKovco nah a" Kove, 
2 4 . 
aknKo ap), HKovacOnp, to hear. % ne 
“> 
cy) 


édw, dow, elaca, elaxa, elajzar, to permit, to allow, to 
eta np, let alone, to let go. 

evxyopan,” evfoua, eveaunr, to pray. 

Cntéw, Cntyow, etc. reg. to seek, 


Onpevw,’ Onpevdow, etc. reg., (Orp, a 
wild beast) to hunt wild beasta. 
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TpatTw,, mpatw, empata, eé- 

Tpaya, Tempayyat, erpaxOnv, to do, to practice. 
pittw, pijw, éppupa, éppida, 

eppynpar, eppipOnp, to throw, to hurl. 
TapatTw, rapatw, érapaga, tera- to disturb, to 

paypa, erapayOny, trouble. 


Exercises. 


I. 1. mpaxOyoera. 2. elye Sé 7d Se€idv. 
3. THy émurtodny éyeypadea. 4. elra dé e&yyov Tov 
"Opovrav. 5. Kat ot péev™ nvxovro, of S€ w@xrerpov. 
6. ot otpatyyot ody Revodarti HxotovOnoav. 7. Ta 
dé ahha, * eis 76 wtp eppupav. 


TI. 1. wopeverOar* etace tovs orparudtas. 2. dri- 
you audi Kipov xaredeipOnoav. 3. Syrdce dé dv 
SeopeOa. 4. emi rov adehdov éotparevero. 5. Kupos 
d€ ovTw HKev, GAN ET. TpooHAauVE. 


III. 1. But he was marching against’? Menon’s 
soldiers. 2. But a mountain surrounded” the plain. 
3. For Cyrus honored his guest. 4. He has hunted 
wild beasts on horseback.” 5. We had broken our 
oaths: 


IV. 1. They have sought the commanders. 2. He 
has been loved by the barbarians, 3. But the gen- 
eral was greatly troubled. 
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Rik. Wis, wh Act, ppd a ee ve. atm Ciena. 





i 7 Peet note 3, Sdesgcn ra (ene For at pom of the he 7, Wes PEE i a | 
iste se aie ‘ Simple stem (2 oy 2) wpay-. st : oe Pa ices ie 2 
f ttn Linen ® Simple stem pup-. See ¢ 108, AT wand $18, Baird olan p corals of b- 
® Simple stem rapay- 
13 ih 13 hes to Al See note 3, Lesson — " iad 
iG “a 10 dart, 8 dd? trwov. 
Peeing: OnnMeol afte, Onrtirl, fy Zs ot 
see $e 
= * -$ \. 
af ie 
{LESSON XXI.: ? ‘ 


Nouns: Stems of the Third“Declension egding in’ a Are or 
Diphthong, or ingAS, or in AX and AT. Ss 


7 9s; 263,142 2 
GRAMMAR : §, ue swith al et notes, 5 and 2), 2, and 3 


229) UF ° 
= gots § hia 56, 1 and x4 
co %~ 
*5 en 
Sag, Be ae <Voeabrylary.” En oe 
, co 
dvd Bacrs, -ews, 7, (avd, up, ey os 
and Balvw, to go) an ascent, a march inland. . 
q 
Svvapis, -ews, 7, (Sivaym, ability, power, military force, ; 
to be able) troops. 
é€€Tacis, -Ews, 7, (eerdte, 
to inspect) an inspection, a review. 
LITITEVS, -€WS, O, (tres) a horseman: pl. cavalry. 
KaTaBacts, -€ws, 7, (kard, a descent, a return to the 
down, and Balve) coast. 
thos, -€0s, TO, (wréws, full) fulness, a great number, an 
amount. 
Tpopacts, -cws, 7), a pretext. 


kis, -Ews, 1), (rérre, to or- arrangement, good order, 
range) discrpline. 
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Exercises. 

I. 1. 16 8€ orpdrevxpa exomre rovs Bows Kat 
ovovs. 2. Ta Onpia ot ies e&viote ediwxov. 3. ed- 
xov 8€ Kat Sdpuv as (about) wevrexaidexa myjyewr. 
4. xat évradfa Kupos é&€racw trav ‘“E\\jver érot- 
now. 5. Snrov jv ore (that) éyy’s wou Bacweis! 
qv. 6. Kat wapyoay® at éx Tedorowjoou vies. 


TI. 1. wapyy dé wai 6 otparnyos emi tov vear. 
2. ra Se&ta_ tov xépatos exe. 3. Foay ai "Iwn- 
‘ , , 3 .. 23 aA 4 , 
Kai modes Tiooadépvous*® 7d apxatov.s 4. ypdvov 
. A ~ 9 , 4 ld > \. § 
adnbos THs avaBdoews Kat KaraBdoews eavrds 
Kal rpeis (three) pnves. 5. wat Baowreds 57 ézet 

¥ 6 , ‘ , , p 
nKovoe® Tiroadépvovs tov Kupou otodov, avtura- 
peokevalero. 


III. 1. And he was collecting his Grecian force. 
2. For Cyrus kept remitting the tributes to the king 
from” the cities. 3. He proceeds to® the king. 
4. For they cast aside their purple robes. 5. But 
Menon holds the left wing. 


IV. 1. He had ships, with which® he was be- 
sieging™” Miletus. 2. Cyrus had another pretext. 
3. And the Cilician woman admired the discipline of 


the army. 
NOTES. 
1 BaciXevs, when ca to designatg st Be of Persia, commonly omits 


Me artiels peut © * Formerly, 8 160, 2. yea = Pee 
ie BL bore Se. 4% 5 af B90 Tit ie oo fe 


= 2 fT toe ie. daahispces (before noord 
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Rs 
LESSON XXII. 


Melt Subjunctive Active. 


rer | § 96. - the Subjunctive Active of Avw! 
(read § 99 ype § iif the terminations of the Active 
voice ; g f' the sf gture gy Indicative and Present Sub- 
; Junctiye : eit ; Me 553 ; § 319 i, 9 = paragraph), and 


pars Bg a O93. “Z 
pea = - Fic ba & Seats 


§ 253 : Hm TOUTO roujeapey LET US not DO this. 
§ 223: ri° rots orparynyots eorat, édy Kparnowow ; 
what will the generals have, IF THEY CONQUER ? 


Vocabulary. 

S1a-rTpiBo, Tpiipe, erpupa, té- to rub through, to wear 
TpLpa,, TETPYLLAL, erpipOny, away, to waste, to 
(Sta and rplBo) a) delay. 

PARP aNOS -&, -OV, (Bdppos, courage) COUTAGEOUS. 

KOTTOM, Koo, exowpa, KeKopa, to strike, to cut, to 


KeKOppat, La, €K OH slaughter. 
PQVTLS, -EWS, 6 OF 7, (palvona, to 
rave) a seer, soothsayer. 


TapamAno.os, -& Or -os, -ov, 
(wapa and wAnolos, near, close to) semilar, like. 
TPAEis, -EWS, 7), (wpdrre) a transaction, an un- 
dertaking. 
, 5 , ¥ , 
cHlw, THTW, ETWOA, TETWKA, 
cTéowo pat OF TET WpPAL, ETW- 
Onv, to save. 
f 6 
THLEPOV, adverb, to-day. 
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Exercises. 


I. 1. day 8€ dvactpépwow ot rodepir, Odwper .’., .' 

N 4 ‘ , \ aN e “A 
kat duaBaivwpe tov morapdv. 2. Kal dav 7 Tpa- 

5 Z = 

Eis 7 wapamhnoia, &bopeOa. 3. éav apdos ravra™t-°-. . 
héyp, Bovdrevocpcba. 4. édv yap Siatpibwper rv 
THEpoy” nuépay, ot modeutor Dappaddor €covrat. 
5. Kav darn,” exer mpos Tavta Bovdevocpeba. 6. Hv 
oe 3 0 \ # 9 
€ ayalot yre, EvovTat. 


II. 1. dddka mpos trav Oewv, py dvapevwper. 
2. WV ovTw mpoodywpe, Tepirrevoovow yuav™ ob 
mroheutor. 3. ovd€ yap ay yédupar dou, cwOnoducBa. 


III. 1. And let us not nowdelay. 2. Cyrus will 
pursue the enemy, if they flee to the mountains. 
3. Let us slaughter the cattle. 4. The soldiers will 
follow, if their general shall end their suspicions. 


IV. 1. But let us burn” the king's” country. 
2. But if he does this, the seer shall have ten talents. 


NOTES. 


' Pages 94 and 96. 

* Note that in the dependent moods the present and aorist a 
tenses commonly occurring) do not differ as to time (except in ngthe ont Se ee 
tive and infinitive in indirect discourse); and read carefully 3 62, + Sub 1 Ops, « 

° The neut, oe nominative of the aud) jk pronoun rls, ; 

extwhat, See 32 ee Beaute wst hongeot Lg he fers Crane Cle ae TSS, Ce, 
diner weber 4 Simple stem ( é 4g 2) kor-. See also > 108 erties The oe active 


Donne io bar 


oth ime Is used only in composition. Fa misés iy 4 SESE, 2 ae SO te: slime id or Vy 
§ Simple stem ow6-, 2 108, "The forms réTwpar ha érwinv, 
however, are formed from a cee a ow- (seen in Epic owe). 
© For its derivation, see the general vocabulary. 
7 In respect to this, literally these (things). The Greek constantly 
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viewed objects with reference to their parts, and so used the plural when 


we should use the singular. 
oF tae = ee Kal dy, ait ana 2°" 9127/1, wile Li 
il Us snitive > Plural of the first personal pronoun éyos, For the case, Pant x? if 
see 314 {ho 2. a rete Wamfiarr, he oe & vebrs 
” «dopey, common Attic for xalopev, the « being dropped between | 
the two vowels. 8 See note 1, Lesson XXT. 


Baoideds ithoadk 6) )tehvmng of Perara 


eee 5 Oa ced 


LESSON eer 
Sky. Ouici. ¥ Fare. Rime bet Fark ted 


Verbs: ee ‘aalo me Passive. 





GRAMMA . § 96, Lt Sxbjunctive Middle? and Pais 

of Ava ; 8, (14, the, te inations of the Middle and Pas- 

Trewin 8iVe, ae Ne; § 118, 1S § 95, 1, L,* the synopsis, in all 
ge ne voices of is Subjunctive of Avw; § 215, wit “A, and 


o¢ 
gi 85 § 218, fret paragroph $96, 2, a 


She: Se. Bxaipl ‘ wh, 


§ Ln 1: gidous MOLHO ETAL, WS ouvepyous EX?) he will 

13 oS make himself friends, THAT HE MAY HAVE 
co-workers. 

§ 218: dédoxa® py Bacidreds Karaxdy To “ENAnVt- 

1ST % Kop,’ I fear Lest the king May cut the Greek 
force TO PIECES. 


Vocabulary. 


aT0-OTAW, OTATW, COTACA, €oTaKa,” 
éoTacpat, eordcOny, (dé and onde, to draw off, to 
to draw) separate. 
aopadus, adverb, (doadrs, safe) saf ely ; mn saf ety. 
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BacidsKds, -7, -Ov, (Bacdrevs) kingly, royal. 


eipyvn, -7S, peace. 
€7rimrovos, -0S, -ov, (él, for, and 

advos, toil; cf. wévopai, to toil) tollsome, laborious. 
Adxos, -ov, 0, a company of soldiers. 


oixéw,® oixnoe, etc. reg., (otkos, a home) to inhabit. 
émhilo,. omic, orhiopar, wirdi- 
> @Onv, (Sedov) to arm. 


, 


Exercises. 


I. 1. day d€ % mpakis haivnras erimovos, ovy ™ 
€povra. 2. mopevdpcfa, wa aroorac$apey TovA TL, 1,12 

“A o ll 4 ¥ “A 

Bacidtxod orparevparos." 3. ti (what) eorar rots 
orparitas, dav Baower” ravra™ yapiowvras ;°4..Z, /, /0 

4. éym yap Sédouxa pn ov Tov Todguov Teravpevos 

eure’ Doo. qv O€ Thy eipyvny TonodpcBa, dogahas ri 

mow oixyoope. 6. dédorxa p17) 6 Adxos TEU. 


II. 1. adda ropevapeba be” aredOew™ eora 
nv BovrdpcOa. 2. éay S€ ravra Siampdfwpa, wddw sn Z, 3,24 
n&w. 3. ov dédoxa py 6 Tisoadépyns carpamns 
mownOn. 4. éav té rus meéelntar, 6 mrAnoIiov” Bon- 
Once. 


Ill. 1. But if they obey, he will proceed. 2. They 
will cross” the sources of the river Tigris,” if they 
wish. 3. The army will slaughter the cattle, that 
it may procure food for itself. 4. I fear that the 
bridges will be destroyed. 


Sal 


fs 
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IV. 1. If the king encamp in the plain, the 
hoplites will arm themselves. 2. He is collecting an 
army, in order that he may proceed against his 
brother. 


NOTES. 


1 Pages 98 and 100. * Page 102. 
3 The perfect middle and passive participle of Avw is formed by add- 
ing -pévos to the reduplicated s m, thus : AeAu-pévos. It is declined like | 
coos (3 4 "Bf See further, 2 ee 3, 1. oN aoa on famth 19 Aon A -_ 
ee Pubs. be ti 4 For AeAuKads a, see 3 118, 2. , For the agen of AeAuKais, see ? bs, ae 


: 4 200,'8'6. Sens Farfe. Rave press it a1 (fi 4 Seunee, 
ee: eer (Sorpoe vor gh opened 2 Sti sek ae 


re ico ee 7 3 {01 2, and 2 109, pana a 13 : {RB Rec. Of 8 fis /ofR pe dint 
Lem 1 4? 14 w. 1, Ag. tamu Pal POE. OL, 
. Eee rad icin eee sb SE 
0 3 13° 2. ot, ob, , 087 6 (To the place) from which hy 687 
1 To depart, second aorist active infinitive of dar-épxopan. 
| * Any,one, the nominative singular masculine of the indefinite pro- 
bere] a 1) THoun (2 sy, hie i is enclitic. The preceding ré is also enclitic. See 3 28, 
NO 2, Sertrat enckilizs 
19 3 141743 JAals, urect aly. andl wen fe Wee briltiol 


*” The futu use of S:aBalvw is SaBrjoopat, the stem of Balvw being Ba-. 


89 1A2, 2,80 6. Tie te ffnales Rivearle > 
Ja" ® © 
——=5e—— SS cy 
a & - 
LESSON Xxr ie 
Adjectives: Third Declension, and sy. nad Third Declensions 
Oombined. qd. id 
315,315, 0 N 
Grammar: § 66; § 67,1 Loo § 53, 2, RRs 16, 
6, x ONS, BR Fe Be, * 
‘Sana oe nes . Vocabulary. > Ce 
idan ey : E85 (o- priv. ond dalvw, stem 4 aA En 
dav-, fo show) UNSEEN, “out of sight. 
Baus, -eta, -v, deep. *» 
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eyKparys, -€, (iv) and xpdros) wm power over, in pos- 
session of. 
evpus, -€la, -v, wide, broad. 
Katadavys, -és, (xard, intens., and clearly seen, in plain 
alve) sight. 
TANPNS, -ES, (wrdeos, full) FULL. 
Tpavns, -€5, prone, steep. 


Wevdys, -€5, (PevBe, to deceive) false. 


Exercises. 


I. 1. adda radra? Wevdn jv. 2. at Adyyau Kal 40.1 4,%4 
ai tafeis Katadavets joav. 3. é€ehavver eis Ko- 
ooads, wow evdaipova. 4, mept 5€ 7d ywpiov Hy 
xapadpa icxupas Babeta. 5. Fv dé 6 rorapos wh7- 
pys ixOvwv mpadwv,® ods ot LUpor Oeods evdprlov.' 

6. Tots orparnyots To pev” G&Ovpynpua yapiey edokey 
elvat,® ro 8 Epyov aovuvarov. 


Il. 1. &revOe ot rod€utor tarrets hevyovot Kara, 

Tov mpavous.” 2. ob Huéerepor dito THS apyns® THs 

Tatp@as éykparets exovrat. 3. Kupos yap émemme 4.1, 9,25 
4 ¥ e ~ y ~ 4 > A 

Bixous otvov nuidects. 4. ed0€e Te Kreapy@ adyO7 AnU,5 24 
id x XN “ 2 , a 

héyew. 5. otparnyov 5€ Kupov éroinoe mavrwv. 4.1, 1,2 


III. 1. They were out of sight. 2. (There) was 
a broad ditch about the place. 3. And the enemy 
were not yet in sight. 4. They have the (well- 
known)?® costly tunics.. 5. The spot was black. 
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IV. 1. They kept running” down a very steep 
hill. 2. Thence he marches away to Celaenae, a 
prosperous city. 3. There Cyrus” had a park full 
of wild animals, which he hunted” on horseback.¥® 


NOTES. 


5. 751 bef mmm vip eke. 4 2 166. bends as make, thovre, ele 
1p Irom, ~ rant, flu. sins ret. ® See note 10, Lesson XIX. 
5 Bec. fmtyas, Worus¥ neds 6 To be. 
+ Dorn the steep, fhe neuter of wpavys used substantively. 
a ey 8 3180, 1° and 3 vale 3." Age df Site " Dative. 
® See note 11, pes XVII. 3 A customary agtion. 


10 Imperfect. 18 a? termov (3 17, 1). be secant. 





LESSON XXV. 
ee : Optative Active. 


GRAMMAR: § 96, %, the Optative Active of Avw (read 
SUP TophT § 95, 3,’h.); § 115, ahd 1 (except the Middle and Passive 
ee ie. tatniations with N. 2; § 137, I., the Present Optative 
anna seer OF elt; § 215, with “A. _and'b.; § 316, 1; § 218° "frst 
cee: ; it ash, 1,2 inst half of the second paragraph). 

and'3; _ bat 


ee RE 
2. %: 
a .  Siiies on oo 
= : Es. " 
§ 216, 1: Kupov nrnoav? mdota, as drom\éovev, they 
nee asked Cyrus for boats, THAT THEY MIGHT SAIL 
OFF. 
§218: parta evevonOnoay® pn Ta émitydeta ovK 
ae exouey, they were very anxious LEST THEY 
MIGHT not HAVE provisions. 
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§ 224: et Tiooadépve. xaxov Bovdevots, Kaxdvous dy 
fo) . 
fe €ins, IF YOU SHOULD PLoT harm to Tissapher- 
nes, YOU WOULD BE evul-minded. 


Vocabulary. 
a.tropos, -OS, -OV, (a- priv. and 
WOpos, a resource) difficult, vmpassable, 


aKapicrus, adv., (dxdpioros, un- 
rewarded ; a- priv. and yapl{oua, 


to gratify ; cf. xdpus) without gratitude. 
BapBapos, -os, -ov, barbarous, rude. as subst. 
a barbarian. 


exBaors, -Ews, 7, (dx and Batve) an outlet, a pass. 
dmucbopuAa€, -axos, 6, (m- one of the rear-guard. 


otey, behind, and gvAag) pl. the rear-guard. 
TLOTOS, -%, -OV, (welOe) trustworthy, faithful. 
TUAN, -NS, 7) one door of a double gate: 


pl. a gate, a pass. 


pavepos, -a, -Ov, (Salve, stem 
day-) conspicuous, plan. 


Exercises. 


I. 1. Kdpos ras vavs pereréuparo, ows omiitas 
amoBiBaceev* eiow Kal e€w tov wudav. 2. ot 

ld »” ‘\ eg 4 > ~ ' . 
BapBapot woKvncay pn ot "EXAnves pevowv & TH .-:. 
viow. 3. moddou® afior Gy etnuer didou, eb Exourer |". 
74 omha. 4. ef droowoaiue vas’ eis THY ‘EAAdOa, 
ouK ay ayapiotws €xou.° 
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II. 1. ef Bactdeds rots "ENAnot BovdAotto’ didos 
elvat, miorot dy einoayv. 2. eioi d€ worapol, ous 
oO 10 a 5 4 > A e “~ 5 A 
ov y dvaBaivorre, ci py vpas dramropevouper. 
3. Heodav S€ tovs dmacbodvdaxas Wye pos THY 
davepay exBacw, Omws TavTy™ ot mod€utor mpoce- 
xo TOV vouP. 


III. 1. If the hoplites should destroy the bridge, 
the enemy would flee. 2. He built a wall,” that the 
way might be impassable. 3. He feared that the 


enemy might cut the army to pieces. 


IV. 1. But he said this, that the Greeks might 
be of good hope.” 2. If the general should make 
an assembly of the soldiers, it would be well. 


NOTES. 


1 Pages 94 and 96. In reading 2 95, B3n., ef. note 2, Lesson XXII. 

* 3 164. losF herb. ang. ark, dlarmam ot, Wack ele oo Rees: 
3 Aorist passive of the deponent (3 88” 2) évvodopar. Deft. verh 

Fron ab tag 

5 3 18252. | » Sen. with actin 

® oddod ‘on worth mach, valuable, woddov being the genitiy sin-, 


oY Mele 


gular neuter of the irregular adjective woAvs. For the case, see @ 178. 8, w. a Bfios 4 


7 You, accusative plural of the second personal pronoun ov, thou. 

8 gx and an adverb are often joined in the sense of the verb to be 
and an adjective; as cadds Zxa, if is well, literally, at has (itself) well. 

* Present optative middle third person singular. 

10 3 24,3. I~ thw epylon prefr.¥ torys, Crrs aceent wilh eboliot oowel 

= Agrees with its antecedent éxBactv in gender and number. For the 
case, see ¢ 137, Bat, with Corn fy ounrolo rf é F, oe OT 

13 Qorer. carere ty Xilev. 

3 3 66, x. 3. Dee i aaa tormforrule a fie ae prrtye 2 Che 


We eam 


a Frew 
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LESSON XXXVI. 


53 


Verbs: Optative Middle and Passive. 
GRAMMAR; § 96, I., the Optative Middle and Passive? 
of Avw; § rts 1 (Middle and Passive terminations) and 3; 


mpeere 


ee 


Optative of Avw. 
Vocabulary. 


a7ro-K\Elw, Kelow, Exerora, KEKAELLAL OF 
Kéxhercopat, ExeicOny, (dws and Aste) 
Ko\alw,* Ko\adow, éxd\aca, KeKO\a- 
pat, ExokdaOnpy, (xcdos, docked, stunted) 
KWAVM, KWAVC, etc. reg., (RdAO8) 


otKaoe,” adverb, (olxos, a house) 

mpoOupos, -0s, -ov, (pd, forward, and Oupds, 
soul) 

TED putrtrov, -ov, TO, (rérrapes, four, and torsos) 

doBéopa, doByoopa, medoBynpat, 
EfoByOny, (sos, fear) 

Xpaopat, Kpyoopar, Kéxpnpat, €xpn- 
oapny, 


Exercises. 


to shut off, to 
ontercept. 

to check, to 
punish. 

to hinder, to 
prevent. 

homeward. 

earnest, zeal- 
ous. 

a four-horse 
charvot. 

to fear, 
dread. 


to 


to use, 


I. 1. 6 8 orparnyss efoByOn py KuKdrwbein 


éxarépw0e. 2. ot dé’ 
oS €y Tais Tpinpeot. calowTo. 3. 


Kafeihxoy Tas TpLApets, 


kat et Gédor 


G,1%2 ile ai a 
§ 118, 1; § 95, uu I.,? the synopsis in all the voices of the 
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; én Atyvirrov OT pareve, a av. 
oT 0 

ve £ i "Decay pr daroxhevo Geinoray. 5. ddomroijoee py’ 

4 re 

dv Muoois Bactdevs, kat eb ov teOpimros Bov- 


A\ouwTo mopever Oa. 


II. 1. &eoav pr arorpnbeinoay.® 2. Aiyumri- 
ous O¢, ei TH Svvapen® TH VOY aw euoi” ypnoac?de, 
ko\doaobe av. 3. €i yap ovTws éoipeOa, diror Ta 
Kipw kat mpd0upou ay Erroipefa. 4. ei cwheinuer, 
xdpw Ticoadépve Gy exowey dixaiws. 


III. 1. Xenophon feared that he might be 
hemmed in on all sides. 2. But, if the king should 
not hinder (us), we should proceed homeward. 3. If 

,« the soldiers should show themselves zealous, the 
advantage would be common. 


IV. 1. He wished to be a friend to Tissaphernes, 
that he might be honored by the king. 2. How 
should we proceed with safety, if it should be neces- 
sary (€or) to proceed? 3. The general marched on 
rapidly, that he might not be separated from the rest 
of the army. 


NOTES. 
1 4 FOS adi. OS Fate 
Pages | 98, 100, and 102. ; 2108, IV. 1 b. Ln Tey 
> 4118" 2 eg epoca ocala cae 1) ba ee oe 


331052 g added & Se 


$ The actly occurs 11 itt The ‘sons sense of to frighten. Ps the general 
vocabulary. ofa, the reduplication of the perfect, see ¢ 17 D. wae lind wugh rw 


7 @ 143, i % G é&e : and he (utipat a o ptr) “ns ds jal ipa, 
8 From daro-répvw, stem Tep- 108” V. 1), the aorist rist passive being | 
dar-erprjOny (by, metathesis, g 140% Acta en yfbiwad by w | 


9 2 188, 1, ¥°2. XPS 61 Vabas Define foe siaailas of éye, J. 


LOLs: 


(077: 
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LESSON XXVII. 


Nouns: Syncopated of the Third Declension.— Two Accusatives 


with one Verb. 


224¢274,1 274,2 Be ie ag 


GRAMMAR: § Be with 1 1 (and nw. 1) and 9; § } % 
3 % 

g 186, NES ee CO CK 
con be OS ‘£%, aS Be ae 9; Te. Ne 
"ast ‘te ac aoe % sa “a0 

As “A om 2 

§ 164: yrnce tov Kipov pioOov, ke pe Cyrus for —,_ 


PAY. 


§ 166: Baowrda YevOny eroinaay, they made SEUTHES 


KING. 


Vocabulary. 


GT0-TTEPEW, OTEPHTH,' etc. req., (dad, 
intens., and orepde, to deprive) 

yap.os, -ov, 0, 

Kaew,’ Kaho, exddeoa, KéxdnKa, 
KéxAnpat, exrnOny, 

KpuTTo@, Kv, etc. reg., 

KT LG, -aTOS, TO, (xrdopar, to acquire) 

vopilw,* vopi@, evoutoa, vevourka, 
VEvOMLLO Lat, EvOpLiC OyV, (vdpos, cus- 
tom, law; cf. vee) 

Ppovpapxos, -OV, 6, (povpds, a garri- 
son soldier, —cf. wpo-opde, — and dpxw) 

XPHpA, -aTos, TO, (xpdopar) 


to rob, to defraud. 


marriage. 


to call. 
to conceal. 
a possession. 


to regard as a cus- 
tom, to believe. 

a commander of 
a garrwson. 

a thing: pl. goods, 
wealth. 
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Exercises. 


I. 1. pera Kupov avéBawov rapa rov warépa. 
2, karadapBaver evdov Tors Kapyras Kal Tov Kopdp- 
xnv Kat tTHv Ovyarépa Tov Kwpapyov. 3. evrevley 

‘N > 4 > b a 5 4 ~ 4 
dé eropevPnoay eis tas Ilapvaaridos Kapas THs Kv- 
pov kat Baoiéws pyrpds. 4. Tods d€ orpariiras 
D AB _\ , , a 2 
atrootepe.” Tov puofov. 5. tatépa Reodavra éxa- 
euTe.° 


II. 1. Hye dé nat rHv Ovyarépa rnv Bacdéws ézi 
yapo.’ 2. mapayyéd\d\a Tots dpovpapyxots AapBa- 
vew avdpas Ilehkomovvnaious.. 3. exes mod, ExXELS 
TplnpELs, Exes ypypara, exes avopas. 4. KareTép- 


e ‘\ “A Q , 8 
fOn vid TOU TaTpds CaTpamns. 


III. 1. But his mother sends him® back again 
to his province. 2. But I have two men. 3. We 
have robbed the citizens of their ship. 4. The river 
was full of fish, which the Syrians believed (to be) 
gods. 


IV. 1. They concealed their possessions from the 
king. 2. They asked the general for boats, that they 
might sail away. 3. His father had made” him 
satrap of both Lydia and Phrygia. 


NOTES. 
peti 101, 2. of ver br beg, with 2 ere. 
Pees te SOT, See ¢ 108, aay 2, with d. he future xado is Attic for xakéow, 
8110, 11. °%%'14. The sa three principal parts are formed on the 
stem «Xe-. a ee 


SSN, 


a 
ey 
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ee ge 57 b 
peas ’ vee ym (3 92, 33) xpuB- or Kpud-. See 3 108, III. 7 e€ans 
I 





Aad of thus! 3 108, LV. 1 Y 6. pebe future von ig Pepe 1 Attic for voulow, 3 110, 
J ‘ 2 Af We a Ae rae a faite or rr 
5 The contracted form o ; 166, 186 Wea BE, Bee. Beers a 
6 The contracted form of oie” 9 avrov. oie en 
7 éwl yope, in marriage, as hiswuife. See pose sp Mois ey yo 0 27 
L& ra 
bay aes an fi wan 
2 ed 2 Aw. 
'e sete f whew 







wn we Teche: Imperative Active’— Personal Pronouns. 


4F0, - 
ot" GRAMMAR : § 96 ' pPeP tive Active of Atw; 


eee g 98, % 2, L., “second ¢ ana 1 (omitting the Middle 
and Passive endings) ae 2 citing the Middle and Pas- 


areas 

~ | ia sive aun § 127 T\‘the Present Imperative of 

| Py eb ; 259: 9354; § 79,5 he declension of €y# and ov 

ce ae i a sn rand cera § Bt, with the first part of I. 

g | it ie Pe, Q “be, eo - 
F Sk ae les. Aig 
1242 eak os “peas begone | dpxere, let 


Ne le; yatpovrwy, let them rejoice. 
134% § 254: py Khemrre, do not steal (the habit is forbidden); 
pH Kr€bys, do not steal ec: a particular in- 


stance). 
Vocabulary. 
Brérw, Brepoua,® EBreba, to see, to look. 7 
déxopar,* dSéEopar, ete. reg., to receive, to accept. 


Siaxw, Siw&o or SiwwEopas, 
ediwka, Sediwxa, €5tHxOnv, to pursue, chase. 
nKw, n&w,° - to come, to be come. 


Aw. I. 1. 46 
775, | 
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OTovon, -NS, 0, (oxtvBe, to pour) a lbatwn-: plu. a 
truce. 
oTparomedor, -OU, TO, (orpards and @ camp, an encamp- 
wéSoy, ground) ment. 
oup-Bovrevw, Bovrevoa, etc. reg., to plan with, to ad- 
(owv and Bovdevo) VISe. 
TATTM, TAEW, etc. reg., to arrange, marshal. 
Exercises. 


I. 1. Aekdra, ‘NeEdrw. 2. dxovoare otv prov © 
mpos Jeav. 3. Bdépov mpods ta dpn. 4. AdEov de 
Huw Ta Tov avopav dvopatra. 5. pynKére we Kipov 
vopilere. 6. py wonons Tavra, ara hevye. 7. py 
éédere Tavra déyec Gan. 


II. 1. wate, mare, Baddrc, Baddrkc. 2. addAws 
éyérw.’ 3, dé€ov, b€ Kat ov, @ Bevodav. 4. at 
\ , N > ‘ ? 
oTrovoat pevovtav. 5. ov otv mpos Dewy ocupBov- 
ANevoov npiv.” 


III. 1. Fellow-soldiers, do not be surprised. 
2. Arrange the soldiers. 3. But since Cyrus is 
dead,’® carry back word to your commander. 4. Be 


both brave and of good hope, soldiers. 
IV. 1. But send the generals hither. 2. And 


now let us not delay, fellow-soldiers, but do you 
come into the middle” of the encampment. 3. Do 
not pursue the enemy, but remain in the camp. 
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NOTES. 


1 Pages 95 and 97. * See note 2, Lesson XXII. Peed An. { Defer olen 

3 The future middle in some verbs has an active sense, especially in 
such as express an action or function of the body. 

« 3 88? 3 Bi wna ai -) 7 See ngte, Lesson XXV. pare TOeS) 

5 8 200, KR 3. (Paso. l2af ef.) a¥a8 2 134 °K 1. (Dom. 2 

6311? 2 (Ws ret ee: ‘ane 18 ( oe ip lar aes 

Te. has died. Use the perfect of reAevrde. 





LESSON XXIX. 
Verbs: Imperative Middle and Passive. 


£0,243 
GRAMMAR: § 96, 1, the Imperative Middle! and Pas- 

j 5g. THA OFT 
sive? of Aum; § 116, i , and 3 (omitting the second 
paragraph); § 95, { , L., the synopsis in all the voices of the 


Imperative of Avw. 
Vocabulary. 
Siadepovrus, adv.,(Sa-pépe, todif-fer) preéminently. 
evOvpéopar, evOvpncopar, ev- 
TeOdpnpa, eveDupnOnv, (wv to reflect, ic. to have in 


and Oupds, mind) mind. 
EMUTHOELOS, -G, -ov, (tmrmBls, adv., suttable ; plur. ra éery- 
for a purpose) Sea, provisions. 
ptpyyjoKke,® pryow, evnoa, to remind: mid. to re- 
péepyypa, euvyoOnv, member, to mention. 
peuptos,* -&, -ov, ten thousand. 
, A 5 ? 
Tropita, -L@, etc. reg., (wopos, @ way 
across, a means) to Jind, to procure. 
oKérropat,’ oKxepopat, éoxeu- to look intently, to con- 
par, eoxeapny, sider 


XPUEM’ XPT, EXpNTA, to want, to deswre. 
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Exercises. 


I. 1. wpdOvpos dawécbw. 2. abpoilécbwoar ot - 
roNtrau eis THY ayopav. 3. oTparomedevoacbe Tapa 
7@ Kdedpyw. 4. éxkX\nolavy tov ToduTeVv TrotnoaL. 
5. godov map avdpos mpoodéyou ovpBovdnp. 
“Hd. 6. dAAd, ef Bovdret, peve emt 7@ oTparevpari, eyo 8 
G £5 2)? 4 b de , 4 > A “ 
1990  €0€\w rropeverOar: et KpHces, Topevov ent To 
Gpos, eyw S€ peva® avrov. | 
II. 1. peprjocOw avjp ayabos evar. 2. oxédba- 
» Ss »¥ “A , 9 ~ » 
ole otv, & avdpes oTpari@rat, Ti (what) &v v@ Eyere. 
> 4 9 e , e “A i v4 > ¥ 
3. &OupnOnre ore ot puptoe immets pvptot eiow av- 
Opwro. 4. Kat ov, @ pide, weir Ont.” 


III. 1. Procure yourselyes provisions. 2. Let 
this man be honored” preéminently. 3. Send for 
the ships. 4. Let the soldiers always show them- 
selves friendly and zealous. 


IV. 1. Let us deliberate in regard to this. 
2. Let the hoplites follow." 3. Consider what the 
barbarians have done. 4. Proceed, fellow-soldiers, 
and remember to be brave men. 


NOTES. 


' Pages 99 and 101. a 5¢ * Page 103. 
3 The “ite stem (2 92, 2) of pi-pwy-one is pva-, from which the 
pgepnt stem is formed by reduplication and the addition of ox (108, 
fed. + KOVT and W1). The perfect pé: sis present in meaning, I remember 
v4 YT. - ° 12 p ated dedi | te P &) ’ 


memini, 3 a 6. The aorist passive has the force of the middle. 
on) ‘ 


6 
. 


43 , second paragraph. :y 2100: /00V~; muplot: in. ramen 
5 4 a "1b, and $110, I. 2°RLe Pbep Sa lo ee. pa 
0 Carel, verte w £65 Hess ey) oe 
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6 lane IIT, verbs i 7 (woth V wm 11, 3, 0% g) 
° Simple stem oxer-. See 2 108, ILI7”*For oxéwropas in the present 


and imp erie the common Attic uses oxowde. 
74 108 Natal b. G Care IM, verk i. fer (Fut. oa) rin duvy. 


8 Will remain, the first person singular of the future of péve, the 
future active of liquid verbs being formed with the characteristic ¢ in 


place ofo. Thus pev-€-w, peve, 
® First aorist passive of welOe, 2 16, o 10 Aorist. ™ Present. 


ae OOO pas 


(OTT ete ete 
50 
“4 
~ 
A F- 
Ax4, LESSON XXX. 


Adjébtives £ Irregular. — Comparison. 
GRAMMAR: § 70. Ca notes 1 and 2); § “t, with N. 1; 


IS7, | 


§ 72, 1 and ott with m 





be “A, Wr, ie 
- >» a ce oe ae 
‘oe “e. V 
. 72, NO &) 
aGeos,' -OS, -Ov, (a- priv. and Beds) godless, vmprous. wt pos 
aOipos, -os, -ov, (a- priv. and Ovpds, soul, dispirited, discour--ere pes 
spirit) aged. 


aio-ypés, -d, -dy, (aloxos, disgrace, shame) shameful, base. vicyro> 
aogahns, -€S, (a- priv. and odddAw, to firm (i.e. not liable toveTe (pos 


trip up) be tripped up), safe. 
EVELON{S, -€5, (ed, well, and elS0s, form) well-formed, fine-rrepos 
looking. 
¥ * , 
evo7r\os, -OS, -OV, (ev and dmAoyv) = well-armed. “OTE P os 
TAVOUPYOS, -OS, -OV, (was, all, and Epyov, unprincipled (i.e.-/re,0 0s 
work) ready for every act), 
perfidrous. 


poBepds, -d, -dv, (éBos, fear) fearful, alarming -.te,65 
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Exercises. 


‘265 A A A x 
I. 1. amp 8€ rats ndpas citos rods. 2. orpa- 


TLay mohAyy aye. 3. abo pCrepat hoay. 4. ra de 
Kpéa.” 2 tov atidwv ndvtora Wy, O. alo xidv eat. 

uae 7 6. vuv de Tropevoopeba 6d0v" paxporepay. 7. Ba- 
ove eiot murrotator. 8. Kal mapa peyddouv Bact- 
héws Hee 6 THS Bactrd€ws yuvaixds® ddehdds: SovdAoe 
d€ oAXol EvzrovTo. 


II, 1. Bovdevodpcba, pn aicyicrou avdpes amo- 
dawopeba. 2. ndtov* Kai mpoOdpdrepov émoped- 
ovto. 3. doBepdratov® & épnuta: peorn yap troh- 


7 


Ao» , 69.2 > A nA e 8 .9 
m,2,1¢ ANNs aropias® €or." 4. ovKody rev Urméwv” modu 


e ~ > > 3% a > 4 ‘4 3 
Heels eT aopaeaTEepov OY NPATOS ETE. 


III. 1. But Cyrus kept finding many pretexts. 
2. He sends back the Cilician (queen) into Cilicia 
by the quickest way.” 3. They were much’ more 
zealous. 4. Along the river there was a great city. 


IV. 1. They will be more courageous. 2. He 
has both the best-armed and finest looking of the 
soldiers. 3. The good” appeared most prosperous.” 
4. He was a most impious and perfidious man. 


NOTES. 
Tyre Crrolings,-08,-0%, 7 3 2 3 we onclytie 
18h, Pana ddigm ytpas ih oh ook 


itive singular of yuvy. 29/,6 ° : a 2: NerHter Qee. ef acy. = ao. 
ae aviam cf aclro. 10 @ 1 ap second example. N olverinal Ace. 
4138/8: 2c frectar fred acy. oe ak 1 half Vat, = mewn, 


* Seq note 1, Lesson XIL= 371987 4. nde ¥ Ma 0- 
/ a5" ebes frtrtnre¥ want Yafter a oe vert 
oe r 7 Wee pith Tepes 
“OTE os, 
. 2% hows add-prresos ¥ 


/ 
IY, LOSI POS? £07 aT Ss fH then. 
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LESSON XXXI. ae 
Verbs: rae Active, Middle, and Passive... i oe 


GRAMMAR: 5 $6 aa ie Infinitive tive, ied and, 
top pe on 7S 
Pagsive of Avw;? § of 5 


- jay e synopsis in all the voices of the AP of 
Aue 3 197" "the nee _pnfiniti ve of € § i 
iy Soma Bay BQ (read the ‘® N.) ey 260, with “feat ‘omit- 
; for Serbo ting the last sentence ;¥§ 127, TVs the ad Ta. 
pe perfect Indicative of Adypi; § 21 , wit z pa. . ae? 

(oP Ws Ts oso = Fo 
examples. “< PMs. 


$5.5 1¥2 § 184, 2: €BovrAeTo Tw mraide appotépa TrApEwa, he ~ 
wished BOTH HIS SONS to be present. 
1517 § 259: el dvdynn éoti payer Oa, Sev* tapacKeva- 
| cacban, if it is necessary to fight, it behooves 
(us) TO PREPARE OURSELVES (infinitive as sub- 
ject of a finite verb). 
TovTd éart TO Wevder Oa, this is TO LIE (infini- 
tive as predicate). 
dnoi Sew tovro momoat, he says it 18 neces- 
sary TO DO this (subject of another Infinitive). 
1515 § 260, 1: Bovderat Onpedorar, he wishes TO HUNT; but 
15231 § 260, 2: dnot Onpedorar, he says THAT HE HUNTED (the 
original speaker said, €0yjpevora, I hunted). 


Vocabulary. 
dvayKalw, avayKaow, etc. reg. to constrain, to com- 
(dvciyxn, constraint) pel. 
avayKn, -nS, 7), constraint, necessity. 


342 4 sale i 
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> , , : F 
ava-rei0w, tTeiow, etc. reg., (avd, 


intens., and tre(8o) to persuade. 
KaTa-KoTTw, Kow, exowa, Ké- to cut down, to cut 

Koda, KEKoppan, (kard and xémre) to preces. 
pdyopa, paxovpar, peuayn- 

pat, €wayerapny, to fight. 
Olopat, oincopat, @ynOnp, to think, to suppose. 


OTparevoual,  oTpaTEevoomaL, 
éotpdtevpat, éotparevod- to make an expedt- 


ANY, (orpards) tion. 
Wevdopar,’ Wevcopar, ahevo pa, 
evevoauny, to he. 
Exercises. 


I. 1. rovs orparwiras topevoacba: 6 Baodevs 
> 3 e N “N N , 3 sf} 7 
éxédevoev* of S€ Tov wotapoyv SiaBaivew ov« éOédov- 
A ‘N 3 l4 bd) ¥ 8 »¥ \ 
ow. 2. ra yap émirndea otk eotw® exew. 3. Kat 
Ta 87 adpavn® e€eore wevderOar. 4. ErecAat Bovdo- 
par. 5. Miday tov Xdrupov Onpedoai dao.” 
6. épacay vo tov “Eddyjvev Kipov dudretobar.™ 


II. 1. kat cedever tovs orparnyovs déyew Tavra 
-~ T AQ > a yY 
Tos OTparidrais Kat avameiDew erecOar. 2. rokev- 
Onvar” "EXAnva épacay. 3. é€ay ravra movjyonre 
oleran Kataxexower Oar.” 


III. 1. (It) is safer™ to flee. 2. He wishes to 
make an expedition into the country of” the Pisi- 
dians. 3. And he says that the enemy will come* 
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at day-break."” 4. But it is necessary to proceed at 
once. 


IV. 1. You are not willing to fight nor™ to 
follow. 2. But it is sometimes possible® to capture 
these. 3. Wherefore the Greeks were compelled to 


proceed slowly. 
NOTES. x ot 


1 Pages 95, 97, 99, 101, and 103. 
* The first aorist active infinitive, all infinitives in -yas, and the per- 
fect. middle and passive infinitive accent the penult. See 3 26, n. 3, 1. 13/,% 
3 Read carefully ¢@ 26 pea 73° 1, consulting the references. Cf. with 
this the statement in 3 2 60% (second sentence), in regard to the time- 
force of each tense of the infinitive in indirect discourse. The verb 
implying thought in the following exercises, after which the infinitive in 
indirect discourse will occur, will always be one whose force Wie) 
o29 ra Gye, 
easily seen, and generally will be a verb of say ne we 3 260, 2 ; Se’ fe 
For what is meant by indirect discourse, see 3 241, 1 aif 4,5 3, Ae 
‘ For 8éa, the contracted present third singular, oy impgrsonally, 
of oe, eed. So in the fourth example Setv for Sdav. See 2 ae Ane 
alirme with 3 as "The sutare Attic f TT! Pe 
paxovpas is Attic for paxdropar, 3} 110, 2s « 
N. 1 a. Pees iy tee. c 
© A deponent. Foca of the active occur with the same meaning ore 
but used only of the commander. The middle is used of both leaders "Re 
and followers. 
7 Forms of the active occur, commonly with the transitive meaning, 
to decewe. fori rab ere srade’s VOL, 
8 3 2g) ery at the end. fiween bla. 3 160.1. Mee, OF S frec. 
10 ‘What they say in sae own words is, MiSas a eee Midas caught 

etc. For the accent, see 3 BY 3, and 2 ie rar one agra ime Se ao real 

1! They said, Kipos dirciras (contracted re SNieras), 
#® They said, érofevOy “EAAny. 
3 His irensh? is, karaxexoopar, I shall be (instantly) cut to pieces. 

See 8 200, 8 9, Ree oo. ate fwd, The Aedes erafy, 1 merneclia t 
4 3 138: Of gras ent of Maas. 
13 Into the country of, els. 

18 He says, *jfoverw of rrohepior. 


fig 


7 dpa vy pepe. = 1/76 
8 oude. 
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"ys 
pwer 
LESSON XXXII. Rae 
Verbs: Partcipls Active, yf a ms 


GRAMMAR: 8 = ae 1 the Participles, in the Active~ 
yoice, of Avw ;? preps fee § 117, 2, ‘first 
Saas | eae paragraph, with? a yin gi \deslne Vor, Aes (ike 
FTES ) and Nedvnads eh the jp resent Participle 
of eit ; § 204 ; 5 aes eon anal 5 "3 
a x ; cn A, “aby 
ate ples Se Sy Tag 
1$5§ § 276, 1: arO\ts ie Ronn Geil city HAVING 
(or WHICH HAs) a beautiful market-place 
(7odus 7) ayopav Kahn exe). 
0 Tapwv Katpds, the PRESENT occasion. 
1560,1 § 276, 2: tous devyovras umekapBavev, he took THOSE 
THAT WERE FLEEING (or THE FUGITIVES) un- 
der his protection. 


Vocabulary. 

ayopa, -as, ” (adyelpw, to collect; an assembly of the people, 

cf. dye) a place of assembly, 

a mar ket-place. 

NALOS, -Ov, 6, — the sun. 
TApeyLl, Tapecopat, TapHy,° 

(wapd and ety) to be by, to be present. 
TrAEKW, TEEW, etc. reg. to PLAIT, to braid. 


OVL[LA.XOS, -OV, 6, (oi and pdxoum) an ally, an auxihary. 
aopevddrvn, -7s, 7, a sling. 
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rehew,’ TEAW, ETeAEOa, TeETE- 
Nexa, terédeopar, erehé- to finish, to fulfil an 
oOny, (rédos) ) obligation, to pay. 
xaremds, -7%, -Ov, hard, grievous, cruel. 


Exercises. 

T. 1. ériudéyew tade* exédeve tov d€povtra ra 
Sapa. 2. foav yap ot Kwdvcovres® wépay. 3. Tadra 
dé ryyedXov mpos Kipov of avropodyoaytes po THS 
paxns. 4. ob orparyyot éxaficay™” ywpis Tovs 
Tovro daoKovras. 5. Kat oy Hv (it was) apdi 
ayopav m\yJovaay. 


II. 1. évrav0a oa ra Bacidea tov Yvpias™ 
. apkavtos.” 2. rote dé apa Wri@ avaréddovTe Kypv- 
Kas erepwe. 3. duos O€ Set ex Trav Tapdvrav™ av- 
Spas * dyabovs reheOew. 4. Hv S€ tus” wn we’Onran, 
WndoicdpcOa Tov tuav &rvyxavovTa””’ av Te ap- 
xovre Kodaleu. 

III. 1. The soldiers obey those who command” 
(them). 2. Cyrus marches on to the river Chalus, 
bemg of (one) plethrum in breadth.” 3. Fellow- 
soldiers," the present (circumstances) are hard. 
4. He has the force of him who has (in marriage) 
the daughter of the king. 


IV. 1. And they paid money to him who was 
willing to plait slings. 2. Those who before were” 
allies have broken their oaths. 3. Those who com- 
mand,” therefore, must be” much more vigilant. 
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NOTES. 
1 Pages 95 and 97. 
2 The perfect active perhaps is Oxy one, g 26, . 'g 2. 
3 326, N DS Bg te eters Ci Pee 336 
® For ia a In a para the first three sentences in the 
Sd a oe Hove nreeruse ateent 

@ 26, Nn. 1 - seit mcigyneemeg 7 (68 
7 ioe. we lay att 10, th n. 166" cea he. 
8 Neuter plural accusative of 68e, och ate what follows, lit. 


these (things), and see 148/971, oFres se fast ofeach ddet b fotos 

® Men ready to prevent (it), lit. those who would, etc. 

© From xaB-lw, See { 105, 17943, Aug. before tt frrspr. 

negli cos Gen. aftix vel of ending (Co ene onal ing, 

12 Note the tense, him who HAD governed, etc. 

13 Neuter plural of the participle of ardpeys with the article, used sub- 
stantively. See the general vocabulary. 

4 In the acc ugative to agree with ypds understood, the subject of 
TredeOav. See 31 @) Preol. Aen, Ate, 

as Any one, an enclitic. 

18 tov paiein cain is the subject of xoAdfeav. Translate: let us decree 
na rie fl you who ie in with (him), etc. jyrg 

4, 2.DBot pth mhaws. vert, ® 3160, 1. Ace. gl gles 

© In Greek the vocative is much oftener accompanied by & ia the 
corresponding case in English by its e uivalent. 

* Use the present ht i 8 204, WL. Pres, Part, reprearu, Dmnf. rol. 


1 2134, 2. Suby. of 8 2 Must be, Set... elvan. 
FF5,1¥2 





LESSON XXXIII. 


Verbs: Participles Middle and Passive. 
460,293, 
GRAMMAR: § 96, I 1 the , banticiples Middle and Pas- 


sive of Auw;” § 1%? 2 second paragraph ; § 68) decline 
Aveis (like Tleis);* § 95, Th the synopsis BR all the 
voices of the Participles of Avw; § 247, with i 2, 8! 4 4, 5" 


ee ASRS 
Me ee ON 
Noowe, SF , am 





/563,1 § 277, 1: 


/$63, 2 § 277, 2: 


1363,3 


1563,4 § 


1563,5 


15 63,6 


1563, 7. 


/863,§ 


§ 277, 4: 


§ 277, 5: 


§ 277, 6: 
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Examples. 


Tavta héeywv GopvBov nKovore, WHILE SAYING Tir. 
this he heard a noise. 

TOUTWY TOV KEPO@Y ar7rELyoVTO ALY PG VOMLt- Carre 
Covres elvat, they abstained from these gains 
BECAUSE THEY CONSIDERED them to be shame- © 
ful. 

€mopevovto qoovres, they advanced SINGING. Iranne. 

Aniloueror Cnoovor, they will live BY PLUN- %.2w 
DERING. 


: 6 8 avnp Aayas @xeTo Onpaawy, her husband Pf 


was gone TO HUNT hares. 

ToUTO ToLnoavTes EV TpaLovoLY, IF THEY DO Conrucn 
this, they wul prosper.5 

avrov mpooeKivyoay emt Oavarov ayopuevor, 
they saluted him, THOUGH HE WAS BEING LED 
to execution. 

dvaBaive. €xwv Smditas, he goes up WITH Atindour 
hoplites. oer 


You oliel well ais pub ce be Oty eee Kans € MOInCaS 


ocabulary. TP ot! nar Cyn. I, 4,123. 


GUTLOTACLUTNS, -ov, 0, (dyrl, against, idee daa Cowes gts— 
and torrapat, to stand) an opponent. 
GTOLAXOS, -0S, -ov, (dd and paxn) disabled, out of the 
ranks. 
domis, -idSos, 7, a shield. 
> o 9 i 4 
aTipalw, aTiaca, etc. reg., (irpos, 
dishonored, from a- priv. and Tupm) to dishonor. 


yelaw, yehacopat, éyédaca, éye- 
hac Any, to laugh. 
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defids, -d, -dv,° right, on the right. 
KWOUVEVW, KWOUVEVTW, etc. reg., 
(ntyBuves) to run a risk. 
Aoyilouar, Aoyvovpar,’ ete. reg., 
(Adyos, Aéyoo) to consider. 
Exercises. 


, A ¥ . A 
I. 1. me{ouevos bd Trav otkor® avructaciwrav 


nToe Kipov picOdv. 2. SeEdpevos 5é tadra éyé- 
hacer. 3. amémeutre TOUS yiyvouevous Sacpovs Ba- 
oie. 4. mepipeov Ticoadepyny eyyis éotpa- 
Tomredeuevor. 5. émopevovTo év defia €yovres Tov 
9 , 4 9 ey, 4 , 3 4 

nArvov, oyiCopuevor Hew aya HAlw Suvovts eis Komas. 


II. 1. elyov S€ tas aomidas éxxexaduppevas.® 
> , , , \ bE] o 
2. émeapafaro Kipw omacapevos Tov aKwaKny. 
c \ 10 , \ 939 \ , 
3. 6 d€” Kwduwvedcas Kai aripacbeis Bovdreverat 
9 ¢ N “\ > (4 
omas Baowevoe. 4. moddot yap oav amopaxot, 
ol TeTpwpevor Kat ol exelvous” gépovTEes Kal Ol TwY 
depovrwav Ta oma deEdpevor. 


III. 1. They descend into the plain to encamp. 
2. He was greatly troubled because he had been 
dishonored. 3. They were fighting with those who 
had been drawn up” in front. 4. But his mother, 
when she had begged (him) off, sends him back 


again. 


IV. 1. He was of those who were making war ™ 
about Miletus. 2. He was not willing to withdraw 





FIRST LESSONS IN GREEK. 71 


the right wing, since he feared“ that he might be 
encircled.” 3. He hits Cyrus with a javelin while 
fighting with” the king. 


NOTES. 


1 Pages 99, 101, and 103. 
grythe perfect participle middle and passive is paroxytone, Q 26, 
rg 1. The first aorist paspive participle is oxytone, 3 26, F 13° 2. 
3 All participles in -os, on the other hand, are declined like copes, 
9 82) 3. (Sen. Pl. atl alike) 
* The participle in Greek, while it expresses all of these relations, does 
not do so definitely and distinctly. Hence the different uses run into 
each other, and cases occur in which the participle expresses at the same 


time two or, even more of them. ® See dx- Tree. 4 
5 2165, 8-2, at the end. os =a ie SE = dua Fe, 
* See the ge yay va vo abulary.. B19 ce. aay a5 2) FEM eTVOS. 
7 3 110, II. th ts -ttes. Us irs perfect. 
8 3 22'h? 1, at the mad. OK oT ak 1. Pred. Gem. (Fartetin: or Porseride 
4 Use the proper form of doBdopm, applying 2 o° by second sentence. 
8 Use the aorist. “ 
6 That is, while Cyrus was fighting, ete. : ae Pr, 
: ou a a 





LESSON XXXIV. 


Adjectives : os Oomparison. — Verbals. 
76,1 776,2 76,3 


a wal § es 1 § 117, 3, with notes 1 and 2: 
281 th: an : : mG ¥. 
8 Sr ee he 


7 ‘ 
ee Cary SS pate he, Bean eg 
8 ~, fy 
is fs § 281, be ae eros 3 ” “rods” éoriv, the city MUST BEY. pa 
BENEFITED by you. 
s¢7 § 281, 2: Hiv wavta’ aountéov é€otiv, we MUST DO 
everything. 


KTOTE pos 


I, 1, 74 
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Vocabulary. 
QOELTFVOS, -OS, -OV, (a- priv. and Setsrvov, 
supper) supperless. 
aitéw, airnoa, etc. reg., to ask, to de- 


| mand. 
ADPVAGKTOS, -OS, -OV, (a priv. and dvAdrre, 
to guard) unguarded. 
> 4 3 o 
é€-atraTadw, amaTniow, etc. reg., (én, 
intens., and daratae, to deceive, from dardrn, 


deceit) to deceive grossly. 
Epyov, -ov, TO, (Epye, Fepyw,? to do woRK) @ WORK, dled. 
EUTPAKTOS, -OS, -OV, (ev and wpdrtrea) practicable, Casy 
to do. 
OVOMLG, -ATOS, FO, a NAME. 
gduiatTo, dviata, etc. reg., to guard, 
Exercises. 


I. 1. worapos & addos yyw €or diaBaréos. 
2. mas de ToT ay.os SiaBaros. 3. adda vopilo 
dpeivovas Kal KpetTTous To\ov BapBapav® Upas 
evar. 4. apBavovow dvdpas ori* mdetoTovs Kat 
Bedricrous. 5. Tovs oTpatiitas mapexddecay eri 
N , ¥ > ’ 2 , 2 6 
Ta Ka\\oTa epya. 6. @ KaxioTe avO pda, ody 
nuas e€nmdtnoas; 7. Kor\acrdov éoti roy waida. 


IT. 1. wdelovos® av a&iou etnuw didrou Exovres'’ 
\ 9 , 2» ¢ A N , 8 
Ta Omha. 2. wopevtéov O Huw Tovs mpwrouvs® ora- 
Ne 4 , cy > e9 , 
Opovs ws* paxpotatous. 3. hoay 8 of trot peloves 
tov Ilepouwv. 4. ws (to) Baca tropevréov rH 
taxioryy odor. 5. meoréov® éoti To oTpaTny®@. 
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III. 1. These are worse than we. 2. The most 
of the Greeks were supperless. 3. There are many 
Persians better than this (man). 4. I must not ask 
for this. 5. This is more practicable. 


IV. 1. But it is easiest to take ® the unguarded ™ 
(property) of one’s” friends. 2. This girl is very 
fair." 3. There were very many™ wild asses in 
the plain. 4. But nevertheless I must tell the man’s 
name. 5. We must guard the soldiers. 


NOTES. 


3 /153 

1 187. Dec.ef nas 721,N.2 enF 33175, 1. Seu. after Caf. 
4 Sve or os is often prefixed is the eaeaeire to.gtren ee it, as én 

aelorrot, 1s many as po ible, € 
5 2 28 53" obpelo ips 4 Sins and 4 Ladd par | 
een oy eb 
® Verbal of welBopar, to obey. For the following dative, see 3 184 wi Dat.a ble 
10 Present tense. Drvbin was be, 
" Neuter plural. 9 3 Very fair, oie ac lebanr aid adds. 
12 The article, 3 141, 472, Anb,= Poe. Use the ie la at f y 


Phe fg ft 

/ ws Ke & 
a pani’ 4 Pi ay ? & 
id Verbs : mb Present a “ ca y er 


es 
Gear : §21 1, 1, 3 * (with N. 3 ‘(with "ey, and ce “ee 


with 1. "Y.: ; § }10, I ra, read th the preceding arene § ab 
45I, he ae Sar iin) § 94: 
a rth 









(with Nn.) ; § ey 3 1 
in 4 e magods/and vojces, and the » ae Indicative 
in the three |voices ; § 107; § 108, with 1. jar 

, <n 


L$, )2 
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Vocabulary. 
aOpoilw (aOpod-’), aOpoica, 
etc. reg., (@Bpdos, close together) to assemble, to muster, 
Bpaxus, -eta, -v, short. 
EVOUs, adverb, straightway, at once. 
EvAOV, -ov, TO, a stick of wood, wood, 


Suel. 
ouv-ex-BiBdlw (BiBad-°), B- 
Bdaow, éBiBaca, (ov, é, and to help or join wm 
PrBdfe, to cause to go; cf. Balve, to go) getting out, 
oxilo (o00- °), oxtow, etc. reg., to split. 
TAXUS, -€la, -v, swift, quick. 
uBpile (vBp.d-°), VBpiow and 


vBpiw,° etc. reg., (6Bpis, insolence) fo insult. 


Exercises. 
IT. 1. tpets d€ ob Bovrdkeobe cupropever Oa. 
na »y \ 9 rd 
2. €mopevovTo év SeEia exovres. TOV HAtov, Noyilopevoe 
9 7 4 €e ? , > 4 ¥ PY 
néew' apa Him Svvovtt eis Kaas. 3. avdpes oTpa- 
TiwTat, pn Oavpalere ote yareras dépw® ois 
mapovot mpaypaciw. 4. mérovras yap at arides 
\9 . 3 , e 5? ¥ 9 N 
Bpaxv" Kat amayopevovow. 5. 0 0 nrauvvey émi 
‘ , , 9 39 » , 10 9_\ 
tovs Mévwvos otpariitas, wor éxetvous tpéyew" emi 
‘\ 9 > sf) 7 “A A 9 
7a omha. 6. et e€BédoiTe TavTa ToLnoa, emer Oa 
Bovdoiuny av. 


II. 1. trav 8€ Mé&ovos otparwrav Evra oiler - 


M,1,24, Tis. 2. pn avapevwpev addous yas mapaxadecat. 


l,9,4 


3. wore evOvs mraides dvTes pavOavovow dpyew TE 
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Kat apxeoOa. 4. FKov déyorres Ort ovy immets ciow. 
D. Kat evOvs @xero ws pty pédAorTo (be delayed) adda M.-/- 47 


: 4 ‘ a 
+e Tepawowto Ta ex Oevra. 


a ee 

III. 1. Heis said ideas this greatly. 2. From 
there he marches five stages with the river on the 
right. 3. For q. great army was mustering at 
Sardis. 4.x to march at once, if the king 
makes an expedition against us. 


IV. 1. But those of the horsemen that pursued ™ 
stopped quickly. 2.XBe persuaded, fellow soldiers, 
not to transgress the laws. 3.% And he ordered 
Pigres to aid in getting the wagons out. 4.” Being 
beaten and insulted, they thought (themselves) to 
be dishonored. 


NOTES. 


’ Up to this point the verb has been developed by moods. Hereafter 
the development will be by tense stems, and in doing this the conju gre 
tion of Ave will be repeated. aati 

* Pages 86-91. Give the synopsis of each verb by moods across the 
page, first in the active, then in the middle, and then in the passive. 

* Conjugate the verb in the order of moods BABE voices suggested in 
the preceding note. The references to 2 , given in previous 
lessons, are not here repeated. It may, — ss necessary to review 
the various tables of personal endings. The teacher must decide this. 

* Let the pupil conjugate in the same manner the present and imper- 
fect of Aelww and dalve, and, if there is time, of the two other verbs 
Bien in 3 111.7/7 

A simple stem of verbs in fw ends either in 8 or in y (or yy), 
its V. 16. The future ends respectively either in ow or {w (or 
Hereafter, in the special vocabularies, the simple stem of each 
vat when this does_not appear in the present, i. e. unless the verb is 
of the first class (3 108, 1), will be given in ( ) directly after the present 
indicative. In every such case the pupil should be required to show 
how the present stem is formed from the simple stem, and to tell to 
which one of the eight classes the verb belongs. 
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665; 3 i = 
€ 9110, 11.2, 5.10. Pot. doe firm Sr oeefory mart E. 
7 Their thought was, Fopev, we shall come, etc. 
8 xaderds dépw, to ad ft paler lit. to bear up. The, following dative 


expr the cause, 3 1 Vat, -f Convae, 9 3 eT fx lentof Shace. 
Bee 1. A Those that pursued, 3 S58) 9, ” $8 1 age 

GOTe th Sof | pak +onrt,2 iy oe so Bj ef Inf. ret Me of. 
neanrks 





LESSON XXXVI. 
Adverbs a their Pha aan —< panera’ 


GRAMMAR: § 74, "Eand 2; it § 76. 1877. T and 2° 


Be Ss cabu nes SS a 


-— ? €e\ ms re or 
s 2 


Bpéxo, Bpefa, BéBpeypau, Bpé- “ae 
xOnv, to wet. > aa 


émiyehecopar and ézipédopat, 
Erie noomar, emienednpar, 
€mepednOny, (emt and pédw, to be to care for, to look 


an object of care) out I or. 
Lo XUpas, adverb (toxupes, strong ; tous, . 
strength) | strongly, vigorously. 
PacTOs, -Ov, 0, one of the breasts, a 
breast. also, a hill. 
aheupa, -as, 1, | a rib of the body, a 
Jlank of an army. 
TOVEW, TOVHTO, etc. reg., (wéves, toil ; 
cf. arévopat, to tor) to torl. 
OTEVOW, OTEVTW, EX TEVA, to hasten, to press on. 
OTEPPUAS, adverb (oreppds, firm) resolutely. 
Exercises. 


I. 1. ydtov Kat mpoBipdrepov cuveropevorto. 
2. €€ehavver otafuov awa, wTapacayyas doxra. 
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3. Kat ioxDpas ahdjhwv? émepedovro. 4. Kipos 
€rropevero Hpednpevas® paddov. 5. mov yap tov 
imme erpexov Oarrov. 6. édheyov d€ r@ Bacwrel ore 
Sixaiws ay pou xapilorto.* 


II. 1. oreppas mod\av ayabov areyopeba. 
2. novor dv axovoayue” Trovvoya.” 3. wodd Se 
paGddov e€omevdevr. 4. ovK erovycay trav addrwWy 
méov otparwtav. 5. rav S€ mrevpav™ éxarépwv 
dvo Ta mpecBuratw oTparryyw émipedjoerbov. 


III. 1. And they’ gladly obeyed. 2.: They were 
greatly deceived. 3. He asked Cyrus for pay for 
three months.* 4.x And no one of those who crossed ° 
the river was wet higher” than his breast.” 


IV. 1. He sent gifts with great liberality. 2. But 
he gave the army pay for four months. 3. He 
marches thence five stages, thirty parasangs, to the 
sources of the river, of which the breadth was a 


plethrum.” 


NOTES. 


372 . 
1 Parts of 3 76 can be omitted, or read only, at the discretion of the 
teacher. ,,,, 
4 uf. fies ik poo oe ga bape 
366 sh a 3 Nee Beanies - Sant 16 bP Gen. oe. aang, 
= 320,73 
i fina? co cannes 10 @ 75, iy 1. Cf ee) wn Tae, 
pe ea 11 Plural of pacrds. 
. 143"? 2 =) di, anol fe, 12 See note 7, Lesson XIV._4e7, im git 
2 2169/3" 7A A prodicat genitive of measure. Ge... eth verbs = other 


ami! sia 


vy 
< -@ vy 
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yf / 
OSA 


J 


: cb SSON XXXVII. 


Verbs: Oontracts in aw. 










9 } the Sonjugation of Tysaw, with we 
115" 4 § 6g the declension of ryav; § 
and 4, 


Vocabulary. 


Bodw, Bojcopar,’ éBonoa, (Por, 
a loud cry) to shout out. 


Caw, (yoo, elnoa, enka, to lwe. 


HITAOpAL, HTTHTOpaL OF YTTN- 
Ojoopar, nTTnpaL, yTTHOnv, to be inferior, to be 


(jrrwy, worse) worsted. 
Pedopat, Deacopan, ete. reg,, to gaze at, to watch, 
to observe. 
Koynaw, éKoiunoa, éxoyyOnv, to put to sleep, mid 
(xetpas, to lie) and pass. to (ve down, 
to go to bed. 
KTQOPAL, KTHOOMAL, etc. reg., to acquire. 


VIKAW, VUKHOW, etc. reg., (vlan, victory) to conquer, to defeat, 
to be wctorus. 
TOAPLAO, now, etc. reg., (roApa, cour- 
age, hardihood) to dare. 


Exercises. 
I. 1. xarefearo éxarépwoe. 2. vuxdpev te*® Bacr- 
ha Kal, ws Gpare, ovdels ETL Huw pdxerar. 3. Kal 
evOus macw é€Boa Kat BapBapikds Kat édAnuixas. 


oiKoreMOS, oiKOS tH ips © (Rawugh pipes ) y cleal out, 
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3 4 3 a 9 A} 4 4 
4. et rep@peba etoBadr(4«Ew eis THY Kidixiay, hevyor 
av Baowe’s. 5. Kat aptoravT. tro Hevodarti* 
4 ao ld e9 “A 
mpocérpexov Svo veavioxw. 6. ot "EXAnves Koumav- 
Tat olopevoe Ta TravTa viKay’ Kat Kupov (yp. 


II. 1. rots aodepiouvs aixare aviv tows Geois. 
2. pera S€ travta Covra ‘Opdvray ovdeis 6pg. 3. «i 
S avrov épen Sewov dvra’ oixovdépov, Aobein dv. 
4. et d€ te adddo BéAtioy,® Tolpdrw Kai 6 iarys 
SiddoKew. 5. Kai euehérov to€evew ot Kpares. 


III. 1.¥He was calling out to lead the army. 
2. He defeats the enemy. 3. But if we conquer, 
we shall be honored. 4. Try to make use of this.” nee — 
5. He gained from this a great name. 6. They are 
being worsted by barbarians. 


IV. 1. Let us all strive to conquer the king’s 
army. 2XThe barbarians were observing the Greeks, 
3.%But if we should treat them with affection, they 
would be well-disposed to us. 4. ‘I account him 
happy who is honored® by the king. 


NOTES. 


} See note 3, Lesson XXVIII. Fuh. necel, wilh act, asrwre eu hag 
: See generally xéxtypa, rarely in Attic dernpat, J ee 


xal, both...and, not aS . but also. Xe Coe fe lo 7 ml 
. . i Dat. of fle>., Liman, . 
5 

@ 2. Their thought Was, Ta wavrTa vixcpev Kal Kvpos f7. 06) Soha 


5 Sc. €or. 


beans 


eTrous, 


7 3 188, : ae: Kea ofta f lakes ie a ye EL MRE la fe &) a b. 
8 g 276, J re ad Vee ek ew, 
Len . Pant, wd, ee = ee ere ee ae les De 


7g 1s &5 Pawt, w ae Dice, after wen dof Roar 9, Pines rm gels, 








o 
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fo - 

ey Ah. 

eal tat 
fr tana. 

5 a 

hy 


4a 2 ae 
433 1 ESSON XXXVIII. 
n ay erbs: Oontracte : in €@ and ow. 


Gramman = ¢4 S& the g soiusgon of ditew and dnrdw, 
FSpt2 99) NH? 37 
with notes 1, 3 o, 4, and 5 ; § 115, 4; § €8\.the declension of 


dra v $i Shi § é with lees and 4, with’n. %. 


fF 
aks Vocabulary. 
GVA-KOLVOW,  KoWooU, etc. reg., to make common, to 
(ava' and xowdw, to make common, communicate, to con- 
Kos) sult. 


afiow, aida, etc. reg. (ds) to deem. worthy or fit, to 
ask, to demand as fit. 

émOupéw, emibupynow, éreOv- 
pnoa, emireOvpnka, (eet and to set one’s heart on, to 


Gupds) desire. 
émi-Kupow, Kupdow, etc. reg, to give authority to, 
(wipos, authority) to confirm, to ratify. 
Nyeouar, Wynoopar, etc. reg., 
(dye, to lead) to lead, to think. 


Oavarow, Oavaraaw, etc. reg., 

(Gdivaros, death ; vijoKw, to die) to condemn to death. 
TOAELEW, TOAELNTW, etc. reg. 

(ard\ey.0s) to wage war. 
ageadew, adedyow, etc. reg, 

(SeAos, advantage; cf. dpéddXAw, to 

ancrease) to ard. 


Exercises. 


I. 1. ovddéEas orparevpa émodudpKes Midnrov. 
2. alpevras vrodenew. 3, éBouv S€ adArAos py 
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Oe. 4. éxmovdatodoyeiro, as Sydoin ods Tia. I-IX-26 
5. myetobw. 6. ot d€ Kaxot? SodrAo. Tav ayalar 
> ra A ? 7 2 = A] 9 ay aX ar 
afiowvra, evar. 7. evTavla @Ketro mods peydAn. 

s' A a 9 
8. éhavver ava Kpdtos idpowr To imme.’ 9. ootis* T-W-/ 
Env emOvpet, repacOw viray. 


Il. 1. Bevodav dvaxowovras Lwxpdare.” rept ths 
mopeias. 2. KateheipOnoay ot dpotpamefor* Kahov- 
peo.” 3. nddws érdvow Kat Oappadréws éxravro. 

4. ovvropwrarnv gero 6dov evar Sia Tov emopKkety "IW 27 
Te kat efatratav. 5. éreOdper tipacOa, va mew I-L-2/. 
Kepoaivot. 6. Kupos 8’ opav tovs “EXAnvas viKav- 
Tas, mpooKvvovpevos® ws Bacwrev’s, obk é&jyOn 
SudKew, GAAG Eerepedetro Ti (what) wornoe Bactdevs. sr 

III. 1.“Never hire the idle. 2.‘ They are always wy 
willing to ratify treaties. 3. It is necessary® to do‘ i%.2 
this. 4. They kept casting stones into the river. 

4. The river is called Marsyas. 6. If they are con- 
demning him to death, they are doing wrong. 


IV. 1. For they were occupying strongholds. 
2.\He desired exceedingly to be rich. 3.*He pre- 
fers by warring” to make his means less. 4. He 
kept warring with the Thracians" and aiding the 
Greeks. We 


NOTES. i aca a oe 
: one preposition merely dare. ne meaning of the aE verb. iia 


Ags ee i ay 2 thought fit, “ie 2 y 1. a SpyAor, see 4 
a Capen 4-4 86. Rel. Pre, {86 Los. of Sait 
ot UPEVOL, = wha were called ee a8 °% uk so-called, etc. ce mene 
oe , 1. Inf. with fro, ° Bxi 2 98, 8 C2 abivs ta embach om te, 
BTS Come 0ST, wi He "4 86) With w. 1. ne a 5 


TS, 
12 omotoare So, 5 OM OD, Orne farce cts ZA vr pee) la b&. 


Toe ‘wef§aztey TAPES, fous, +- THE SG, tert. 


399 


rE, 1 


7°61 


h ADEN) 
bby ay 
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ii? 3 
Rye 7 | 
=7 xu LESSON XXXIX. an 
Prondun : Personal, Intensive, Reflexive, ee and < 
‘8 3 ecnsivac - sie te v" 
GRAMMAR $79) (qfsitting t aad i pr ard 
and 2 (with ey, § 27, 1 (omittiy the for s in a enthe- iu autor 
sis); § 144, 1 (with ts X.) and ota; § 145, 1 and 2 “hy 85) gave? 


and the first half of the #3 9 146; § 81; se § 1: 
<4) 
ae it gets vg eas “OA 

§ 79,2: 6 avdrds“dynp, the 4 Sal Ne OV QUTOV aoe 
Hoy, the SAME war: x: a 

§ 145,1: avrés 6 orparnyds, "the general HIMSELF ; 
TAUTA ETolEtTE avToOt (sc. vpets), you did 
this YOURSELVES. 

§ 145, 2: abrov carpamny éroinoe, he made HIM sa- 
trap; apxer avtav, he commands THEM. 

§ 144, 2: déyerat “Amro\Nwv vuxnoar' Mapovar épt- 
Covra ot, Apollo is said to have defeated 

: Marsyas when contending with HIM. 

§146: éadatey éavrov, he slew HIMSELF; vopiler 
TOUS ToAiTas umnpeTew EavT@,’ he thinks 
that the citizens are servants TO HIMSELF. 

§147: 0 npérepos raTip=6 tarnp por, OUR 


Father. 
Vocabulary. 
QOLKEW, GOUKHOO, etc. reg., (@Suxos, from a- 0 do wrong, to 
priv. and 8lxy) wrong. 


QTAPATKEVACTOS, -0S -OV, (a- priv. and 
mapacKkevdto, to prepare ; cf. oxevdiw, oKevos) unprepared. 
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GpETH, -7S, 7), goodness, virtue, 
valor. 

Satravdw, Satravyiae, etc. reg., (Sawdyn, 

expense) to expend. 
EVWVULOS, -OS, -OV, (ev and 6vopa) ‘ left. 
TANYH, -NS, 1), (wrrirre, to strike) a blow. 
OTONOS, -OV, O, (eTédrey, to send) an expedition. 
xEip, XELpOs, ” (gen. and dat. dual yepoty, 

dat. pl. xeport) the hand. 

Exercises. 


I. 1. elye 6€ 76 edavupoy Mévuv xal ot ov adro. 
2. GAN eis bas Tors Saperkors éSamdvwv. 3. av 
> V5 2 , Loa N 2 A a e 
euot” émBovdevets Kat TH ov euot orpariga. 4. 6 

> A ld 3 ‘N N ea A A > “« e 4 
avros orddos €ott kat Hutv. 5. th dé abry nuepa 
3 v4 9 N ‘ e A v4 “ > 3» 
adimmever et THV EavTov oKynvyv. 6. mrnyas e&eE- 

3 , 5 \ ea 2 OA A 3 Ag 

Tewov ahdxdows.” 7. TaxOeis rd avrov Tov euov'; ; ; 

> Aa 3 4 > 4 e “A \ 9? , Ae 
_ adehpov érrokéunoe epoi. 8. vas b€ drapacKeud- 
aTous Aap Baver. 


II. 1. vopile yap tpas enot evar dirovs. 2. av- 
Tos émeBovdeve SiaBddrcw pe mpds vas. 3. dpa 
nw BovreverOar irép jHpov avrav. 4. ov Te yap 
"EAAnv el kat nets. 5. 6 d€ héyes avT@. 6. dpa 
dé Tous "EAAnvas vuKwvtas 76 Kal’ avrous.’ 7. vets 
emt THY NpeTepay yapav epyeo Oe. 

Ill. 1. But send us back. 2. He remains in 
the same (place). 3. They lead him to the general. 


4, He has been wronged by us. 5. I myself will 
proceed to my own province. 6. They kept warring 
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with one another. 7. Your valor is worthy of ad- 
iniration, 


IV. 1. He brings together his own soldiers. 
2. I summoned you. 3.*The crags reach down to 
the river itself. 4. Let us not neglect ourselves.’ 
5. We must benefit our friends. 6. He himself 


slays him with his own hand.’ 


NOTES. 


1 With the passive of many of the verbs that take the infinitive in 
indirect discourse (Lesson XX XI.) we either find the infinitive itself with 
its subject accusative as subject of the principal verb (the normal con- 
struction), or, as here, the subject accusative of the infinitive becomes 
the subject nominative of the principal verb. In this example, to illus- 
trate, we might have also Adyerat “AwdAAova wayoo, it is said that 
Apollo defeated, where the noun is the subject of the infinitive and the 
infinitive is the subject of Adyerat, representing the possible active con- 
struction, Adyovo.y ’Aqmd\Aova ViKT|O“aL, etc. Adyw, however, in the 
active voice rarely takes the infi itive in indirect discourse, 2 260, 2, a ® 

3 i also would be correct, 3 44, 2. Sorel. Refbrive.? 3 142 ignites Semel 

oe dpe derivation of this word, see further the general wocabdlace : 
8 EP ey ely Seema i rue, otne, 
6 on the genitive of the first personal pronoun, but the possessive. 





See note 3, above. es es 
7 Sc. pépos or képas. =F 6 4 171. B Sempethe 4188) 1, Dat of Cam 
\ * . 2 
pO 





Aig 


© RPE ae apg 

erbs: “The Putures an st Aorist Sttms in e sir te 
RE - Nie ka a i 7 
< GR 2024048 yar: § 92.3" (with with w.)) 3 (with ‘S.), ana’ Yjshas 
“ST. and TIL ; ; $110, Th'f, ang TY. pu Te 
bse st three verbs ; 895, i Ba th and tt and II. I If and’, 
opt and 28 (with’ ®); § 96, 4 tthe Future and: Fire First 


eect PRorist Active and Middle of vw *. ,an all the moods ; 
§ 107; § 108, with {T1. and fy, with ge aand by S65, 585? 
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Vocabulary. 


ante (ad-), ape, ira, Nupar, to fasten ; mid. to fasten 
npn, 3 one’s self to, to touch. 
apioTdw, aploTyaw, ete. reg., 
(dpurrov, breakfast; cf. yp, early) to bras 


a 
yupvatle (yupvad-), yuuvdow, . £ 
etc. reg., (yupvds, naked, lightly clad) to exercise. 


Owpaxilw (Owpaxd-), Owpa- to arm with a breast- 


Kio, etc. reg., (Ocipag, breastplate) plate, to arm. i 
Knpurrea (Kknpuk-), Knpvea, etc. - 

reg., (x¥pyé) to proclaim. 
Lowdopew, Aowopyaw, ete. reg. . | 


(AoBopos, abusive) to abuse, to revile. 
oparrw and odalw (oday-), ; 

opdtw, Erpata, copaypat, to slay, to slaughter. 
dpalw (ppad-), dpacw, etc. reg., to tell, 

Exercises. 

Dy. ote Scarpipoper Tv tTHpEpov® Huepay. 2. Thy 
tafw Tov otparedpatos eOavpacevr. 3. émedav 
Taura mpd&y,’ Bovrevodpeba. 4. mepapare QUTOUS 
Seupo. o. Kupov dé peremepsparo amro THs apx7s: 
6. dmoayveiro 5é dpdcev® ros éavrod inmedow. 
7. Xewpioogos wéwper kwpyras, oKxeapopnévous’ mas 
€xovarvol otpariarar. 8. ovy arperar THs Kapdys ™ 
TO YOwp. 


1 


Il. 1. cg ou vw Sypopau Kal Oo TL ay Séy ; 
meioopat. 2. ébdBovvto pi) of mrod€psot heel 
3, Knpver tots "EXAnot avonevalerOar. 4. Lv ovr, 
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A A goa , / 
apos Dear, cvpBovdrevoov nuty. 5. yupvdoa Bov- 
Nerau é€avTov TE Kal TOUS immous. 6. éray Tavera, = 

ffets 
dpiorjowpe, eLom\ucdpeor ropevodpeOa ei Tods 


avOpas. 


III. 1. I will do this. 2xThe rest of the soldiers 
struck and~ abused him. 3. Do not collect™ the 
soldiers together before the tent. 4.xPut on your 
breastplates at once. 5. The men promise to obey ™ 
their commanders. 6. He sent the men forward to 
rescue the woman. 


IV. 1. The rest of the soldiers will follow Cy- 
rus.© 2. Let us send for the hoplites as quickly as 
possible.”* 3.“He said” that he had got together ™ 
much property. 4. We will proceed at once, after 
slaughtering” a bull and wolf. 5.XIf they should 
close the gates, we should besiege their city. 





NOTES. 


1 See note 1, Lesson XXXV. 

? Pages 86-89 inclusive. Give the synopsis of each verb and tense 
separately by moods across the page, first in the active and then in the 
middle. 

5 Pages 92, 93. 4 See note 3, Lesson XXXV. 

® Let the pupil conjugate in the same manner the future active and 
middle of Aelww, and the future and first aye ay an iddle 
apiece. 6 31417 fa wth at ‘A ff. 

7 dreSay, i.e. éredy av, whenever, is exactly er: logically 
cesar Tore, if ue" and takes the subjunctive by the same law. See 3 
7 3, with the examples. 

pane: $ Gon wth as t 
: @ Beth Sefer vb 0 9 ort 8 het perp 3 LH ee Beck Ae 
1 Sc. ardo-xewv dy fromthe following verb. See further note 7, above, and 
octane 8 98,78". weloopor is the future of wdoxw on the stem aevO (for wevO- 
copa). 


oe EE ov ELL 


76 at Fru. oa 
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rea, Gomh. re ar, aah, M frrbttin tm 2" 2, en 
i ny primum, just as soon as. Ses further note 7, above. 
> 5 v ave"s for the verb in the next sentence, which is not a pro- 

hibition, atime vn Caneel bahia Pater, ”~ erctre 

MF _ 1G ab See note 4, Lesson XXXIV. 87% Ss walk 
e tense, fee I. 6, above. e note esson y ray 

i BB. 0 asep inen benno, 7 Use mpl. 


i: Us aorist, Pye Mg Isl) ‘4. Prat Likes Arya, OTIi As 
SH Pad ae | 


19 
; f oe 


A ¢ 


LESSON mae 


Verbs: on Fature and|First Aorist i in Liquid Verbs. 
VS §&—_—~. 
oc GRAMMAR: § 92, 1, (with ».), SAwith'S.), and 4, with, 






IT. and ‘TL ; § 110, 116 af Til. 2; § 111, Il. and Au, 


ap hie wo enka: § 95, 1, sia Iil., and 2 (with’ ¥. );3 
Fipst Aorist Active and Mig- 


§ oe ret ~2 he Future 0] 
> § 108, IV., with 2, ‘wand 


) qa 9 @, 
fg : ite Vocabulary. ota, San 


ayy&\iw (ayya-), ayyeda, 
Hyyerha, WyyedKa, Tryyehpat, 
nYyE Onv, (Gyyelos, a messenger, 
from dye, to bring) to announce. 
aicytvw (aicxu-), atoyuva, 
noxwa, ynaoxvvOnv, (aloxos, to shame, com. as dep. 
shame, disgrace) °° : | pass. LO be ashamed. 
dptve (dpv-), duwo, nuvva, to ward off, mid. 
to defend one’s 
self, to punish. 








ex-KMlvw (kAw-), krwo, exdwa, 
Kéxhiat, ExAOnv,* («rtvw, to to bend out of line, to 
bend, to incline) give way. 


AY. D-/-2. 


EL. 1,23. 


Like 
LU, 3,23 


TIL, 1, VY 
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Kai (kav-) or Kdw, Kavow, ete. reg,, to burn. 
HEVO, MEV, pea, peevynKa,” to remain. 
onpaive (onuay-), onpave, Eonunva, 

Ceonpacpat,” EonpavOny, (ojpa, sign) to give signal. 
reive (rev-), Ter@, ETEWa, TETAKG, TETA- 

par, eradny,* to stretch. 


Exercises. 


I. 1. Kipos ovre d\Aov aéumet onpavourta.’ oze 
Xp) Tow ove avTos gdawerar. 2. aioyuvovpela Kat 
Beovs Kat dvOpazrous® ravra trovetv. 3. Kat evravda 


.¥ e A e 2 , 9 a 
epewav Ol COTPATLWTAL NLEPas ITEVTE. 4. OTM Soxet 


“~ > a “A ~ A N e€ > 
TavTa, avaTewaTw Thy xeipa. O. Kat Tovs dmXiTas 
avtou® éxédevoe pretvot. 6. Kal eb TL Tapayyetdar 
xprtour, év juice Gv ypdvm aicBavoiro 76 o7pa- 
revpa. 7. e&yyyedre Tous didrows THY Kpicw”™ as 
(how) éy&ero. 8. 6 Tu S€ Toujoe, ov’ Stacnpave. 


II. 1. od &€ rparos amddyvar" yrapnv. 2. éx-- 


kuvew gdaor tors BapBdpovs Kai devEerOar. 

3. @&ravla dhéyerar” *Amdd\d\wy éxdetpac Mapovar. 

4, dduowrTa pévto. Bacitéa reipacdpcfa avy Tors 

Beots aptvacba. 5. éreday b€ 6 cadmiyKTys o7- 

Envy TO Képatt, cvoKevdlerbe. 6. dws 5° duuvov- 
13 3 , 

peba™® émipedovpeda. 


III. 1. Iwill announce this. 2. Cyrus remained 
there thirty days. 3. I will quickly answer you. 
4.. They did not await the hoplites. 5. He says’ 


he will quickly give them» answer. 


S face 
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IV. 1. Shall I announce a truce or war? 
2. What will the rest answer to Cyrus? 3. To” 
this the Greeks made reply. 4. He says that the 
barbarians at once gave way. 5. He sent men to 


burn’ the fodder. 


NOTES. 


1 Pages 90, 91. Give the synopsis of each tense separately by moods 
across the page, first in the active and then in the middle. 
2 Pages 106-109 inclusive. See further note 3, Lesson XXXV. 
3 Conjugate in the same manner the future and first aorist active and 
middle of, oré\Aw through all the moods. yy ee 
‘a4 Geet ech ve Pop ene 8 109, OF SEP aTe o Lifer pa 
ae A pean ail dhe 7 See Lesson XL, I. 7, Put. Park of forfere. 


‘Inongin Sh¥ BB 158 IY Fo, The following infinitive is a secondary object of the 


wt = “Kame verb, 2 $64? 1. 06," A Sere ® An adverb. 
10 A noun which properly belongs to the dependent sentence is often 
transferred (usually with change of case) to the principal sentence. The 
object is to give it a more emphatic ate We might have had, os 4 


xplois éy a = , 
3 pigtee endl Reach GO Tae a ‘IL 5 above. 


2 S¢ ote 1, Lesson XXXIX. 8 Dative. 
ae i - 08. elu wilt ‘Aus Juct.8 gepdg with the accusative. 
verte of atrameig for; x 
gg pe” J 
S$ é 4 “4 ”~ 
3 Hy i 13 es ‘ Se t yg 
Ee Ricca “Ss ov ; 
73 Sit oh OOS dt a : < 7 
as } * SELES SON XLII. 3 ed 
se Cis Se < k 
“ioe monsinaties, Interrogative, Indefinite, and Relative. 
yo 
BRAMMARY, 83, with\ i. |, first paragraph ; § 28, | me yf 
148; § 142,451 § 84,1, 2 ( with the, first half of N. 2 


lo o es, t 
nyeoe ‘and 3; ca { and 2; | § 150; < 86, with N. ay rim 


Re 
( % as Sy 0” fo. 
Re So — an ce FRONT y 


> 
1 -§ 49,1: rivas sas aa do I a nas Spas 


op@ ; WHAT men do I see? 


/012 


1015, 142 


JO 
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§ 149, 2: rt BovAerar ; wHAT does he want? épwrg ti 
(or 6 tu”) Bovdeo Oe, he asks WHAT you want. 

§ 150:  rovro déyet Tus, SOME ONE says this ; avOpwads 
Tis, SOME man; 6p avOpwrov tiva, I see 
A CERTAIN man, or J see A man. 

§151: amapddacos Onpiwv mdypys, & Kipos é€Oy- 
pevey, a park full of wild beasts, WHICH 
Cyrus used to hunt. 


Vocabulary. 
apyos, -OS, -OV, (a- priv. and épyov) without work, idle. 
YOLEN, -NS, 7, (wydene,? to xNow) Judgment, purpose, 
opinion. 

doxéw (Sox-*), ddfw, edo€a, 

dédoypar, eddy On, to seem, to think. 
€T-awew, Aiveow, VETO, YVEKA, 

nynpar, veOny,” (ent, intens., and 


alvée, to praise; cf. alvos, praise) to approve, to praise. 
TAs, TALOOs,® 6 OF H, Lae pss a child, a son, a 
daughter. 


TaNrTov, -OU, TO, (wodAw, to brandish) a javelin. 

TEKLNPLOV, -OV, TO, (réxpap, a sure @ Sure Sign, A POSt- 

sign) tive proof. 

TPOTOS, -OV, O, (pee, to turn) a turn, a manner, 
(of persons) dispost- 
tion, character. 

Exercises. 
I. 1. nat obrow’ pev euevoy, ot 8 addor® ézo- 
pevovro. 2. ei Aapeiou éori mais, guds d€ ddeAdds, 
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OUK apayxe Taur éym Ajboua.”? 3. ei S€ Tus dAdo 
6pa Bédtiov, NeEdtrw. 4. evs dé exewos dedavver 
Tovs oTparwitas. 5. TL mpaxOyoerar; 6. epwra 
e 9 ~ b) \ » e e » 
ovTos 6 TL Towupe. 7. dpyot elwy otro. of avOpu- 
mou. 8. ot d€ oTpari@rat, ot Te avTOU éxeivou Kai ot 
GAOL, TAUTA aKovoarTEs, ErpvEeray. 


II. 1. rovro atbrot éroecbe. 2. obros S€ 6 av- 
a 4 € ~ a ld 9 o 
TOS KeNEvEL HAs wopever Oar. 3. Tis OUTW paiverat 
doris ov Bovderai cou didros evar; 4. ov ov oup- 
Bovdevoov nw, 6 te vou Soxet aprotov elvar. 5. Ta 

A “ Li 

aira rabra Bovdevovrar. 6. Kupov 88 dkovtifes ris?’ ’ 
TadT@ vTo tov OPPahpov Braiws. 7. déyovar Sé 
TWes TOE. 


III. 1. And he commands them to say this. 
2, What will the rest of* the soldiers do? 3, And,., ,, 
these did so.” 4. He speaks as follows.’ 5. I pur- 
sued with the aid of" these. 6. But there was a 
certain Athenian in the army. 


IV. 1. He collected his own army and spoke 
as follows. 2. What opinion have you? 3. But 
another army was collected for him in the following 
manner.” 4.,.But the following (fact) is a proof of 
this. 


* See the example in Lesson XIX. —_ 
* 314 “; second paragraph. Mel doris mer erm Lhaw ris & Indl. Rusa 
3 The stem is yvo-. On the formation of the present from this simple 
stem, see pipvrjoxe, note 3, Lesson XXIX. (lar VW Conn elars) trestuhs cater. 
CPI VIL. Ge. Vil o ¢ elare oS : (10S-KI-A.2 fr 0 lang Haman be a 
(Me io a etlarys: 
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6 Except in ofPe Pe perfect passive, the short vowel of the stem is re- 
tained, a 1° Firrar vowed of im vancte om cbif, limes -? colar works 


bee.S. nat §& 3 25,3 71. Fi Pt.. Swear ® Future of AapBdve. 


; ee 
7 8148/81, Fe E TN ogres, 
8 3 142, PA N. 3 a. 6 Anos Baraat, N With the ard of, ev. 
12 3 160, tage where the “Arst ex: example, rovrog Tov TpoTroy, meas im the ¢ i 
PRECEDING manner. Neolv, wee. ¥ J a 
zit 7 ee ae 
a : ied b sj = : 
ss og ana os tae is ¥. i} x BS : 
ee § ¥F ae RES: 
< S ; st 
© SA LESSONTXEMTES]- S3- 2g 
oe +s é 43 s 3 
oe “ S 
te “A, Verbs: Perfect? Middle Stom,/t on. 


F Jo~« 20 02, 
GAMA: g opty £15, TY. Va entiey g111h 
a; § 95, 1, 1 ems iy. eisa 8 Ty ee 
§ 96," 5 of tthe Perfect and Pluperfect Middle! and Passive, 


yee zI 
sf of Avw in all ee entire; re; § 16, A oy 
(ree. bappenss iaens gudcila vu FP. 3 


466, 2. Pruphriackr gmat PEA Bua, ETEK 





4$7, 1. Pr el TpVGan, WACK, nn 
E21. af {Bicone TREMOR 
466. 37 Plager sy sia 


va-oretpy  (gyrep-),, TTEPG, 


464, 1,2,3, amplanratin 
vibe bs Bebe d wen omelpw, to to scatter abroad : mid. + wor 


§0,166. bark are BA Se, 

sow) to scatter, intrans. 4 

éhéyxw, éhéyEu, yrey&a, €d7- = 
Neypar, Heyy nv, to confute, to convict. 

EVVOLA, -as, 1), (e-voos) good-will. 

y Kpivw (kpw-), Kpw@, expwa, “ 

Kéxpika, Kéxpipat, expiOnv, to separate, to judge. 

ovUs,’ WTOS, TO, EAR. 

TLOTOTNS, “9708, UF (morrds) | fidelity. 

oKéXos, -€0S, 70, a leg. 


KAAKWILG, -ATOS, TO, (xadxés, bronze) a bronze utensil. 
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Exercises. 


T. 1. wévra nuw® weroinra. 2. erecbe avdpes 
a&or THs edevOepias Hs° Kéxtyobe. 3. mécor rov 
~ e ld bd] id Fd >: 
OTpariwrav Urohedepmpevot eiow ; 4. tovrous 8 edn 
éyyus d\Aywv éorparotedevaba. 5. rhevddvn xady 
“A As , 6 \. 9 e ~ ¥ 
T@® oTparny@” wémextar. 6. Kal doTis Yor olKade 
9 A r , 10 2. > ‘ c 
emuOupet ropever Oar, pepvnocbw" avnp ayabds civar. 
7. NAauvev éri tous Mévwvos, wot éxelvous éxzre- 
A 11 ‘ , 9 \ vv 9 
whnxGar" Kat tpéyew emi Ta oma. 


II. 1. éreriunoo yap t7d Bacéws 80° evvordy te 

\ , 9 2 ¥ 12 , 
Kat muotornta. 2. apa d edere™ ocuvrerpiupevous 
avOpaouvs Kat oKxédn™ Kat mdevpds. 3. ovbros dé 
TeTaypevos ervyxavey* eri T@ Evwvip@ Tou immKod 
dpyov. 4. Kat vov yas wardyerar pevew dia 7d 
5 4 15 bd “ Q Ud 70 id 4 
veomapOa” air@ TO oTpatevpa. 5. ovdéva Kpivw 
bd treEdver weprynoOa. 6. Foay 5é Kai yahko- 
pact TapiroAdols KaTEeTKEVAaTpPEVaL at oiKiaL. 


III. 1. You possess much money. 2. We have 
obeyed our commanders in all respects.* 3. He 
says that they have encamped in the villages. 
4. Do you not™ remember? 5.° You have been 
enrolled as a slinger."* 6. But they had been left 
behind alone. 7.:He had been convicted of theft.” 


IV. 1.He has had his ears® bored. 2. He had 
been sent against the barbarians. 3. He said the 
soldiers had plaited themselves slings. 4. For they 
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had been armed. 5.4You have been drawn up in 
line of battle.24 6. No friend has been left to us. 


NOTES. 
' Pages 86, 87. 3 Pages 90, 91. 


? Pages 88, ve op of pgs TOR, Pages 100, 101. re 
: ee ae at the top of ia ab a 102, 103, above the paradigm. prada odd. 
. rps bid pigere (Ke Mel eson 
7 3 21008 bod Gan, Phen a yioaeeeg —t-y 3 IBS ee, SOT Ge a caer of 
* 31978 bs of genah wth Pf Pla. W @ 550, NW. 6. Ponfo, vith fine. meaning 
" The perfect infinitive, when not in indirect discourse, differs from 
the present only in being more emp atic, as here, thoroughly frightened. 
For the infinitive after dorre, see 2 66, 1. 
1% Aorist of delevupe, a verb in pa, 3 93 93! rg. U ferme nf erugngetin’ 
4 3197, 1, "S7%5 last example. Aee. cf Reh pe tamer in Pare. 
M Had been stationed, as it nih 2 279 Eh, aA. wilh Kar ba're, ie 1 tar ess 


18 g 265" Io, urnith ant frp. as 
* Pops a ig AL © VT cap et 
apa ov%¥a See “Xa ya 
© Say simply to sling. 2 Bae hare pe See Lessoh RVI TP 1.5. gf : 
erro Bes ¢ > 






Ag ge Ee 8 
£% Ghesdn xu 12: 
5 “ . Sk. ce 





~ > Lai K 

+ Vers: Perfect. pe ad Future Porfoct| Stems. is 

G ob 4 1 1W5 and-e; § ONY (with say 
myn: § s nO Fhe 


and’ § 111, IV. 5 Aid e; 4951, L,t IV. a atv’ 
zs 2 Ty. sae and IIL. Iv."#" § 96. I., the Perfect and 
Pluperfect Activ 4 and Bunt Pettect : of Avw * in all the 
moods; § 108, ti and, tt *e, 


Pi BS tects 


amodipacKke (dpa-), dmodpa- to run away, to es- 
CTopat, arodeopaka, cape unobserved. 

ynpas, -aos, TO, (cf. yépwv, an old old age, advanced 
man) age. 
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€miopKew, eTlopKyow, cmiwpknoa, to swear falsely, 
ETLOPKNKG, (éwl-opxos, against one's oath) to ft orswear 


one’s self. 
Gavaros, -OU, O, (Ovrjorxes, to die) death. 
. KaTa-Tnddw, mHdHnTomaL, erHdnoa, 

TETNONKE, (snSdm, to leap) to leap down. 
KOWOS, -4], -O, common. 
oppaw, Oppyce, etc. reg., (pyr, movement, to set in motion Fy 

impulse) mid. to set out. 
pack (ha), (cf. dnpl) to say, to allege. 

Exercises, 


T. 1. 6 amp rovavra pev reoinxe, rovavra Se 
eye. 2. "AOnvnow eScSovdevcen 6 medraaTHs. 
3.. éreidy) mentwxdta opg Kipov, xarerydnow amo 
Tov immov. 4. wate dios Huw ovdels Aedeierat, 
a\\a Kai ot mpoobe ovres® rod€uror Yuw Evora. 
5. ta d€ adda eis Td wp Eppidape. 6. ot de 
TOAELLOL ETLWPKTNKATL TE KAL TAS OTOVOAS Kal TOUS 
6pkous NeAvKaow. 7. 6 8 edn TodAas Tpodacels 
Kuvpov evpykaar 


‘ A » “A > , ¥ 
II. 1. pera ravra ovre Cavra “Opovray ouvte 
0 ‘4 1) \._ 9 € ~ ” € 4 5 \ “N A 4 
teOvnkdta ovdels® dopa. 2. omdco. d€ Tov Oavarov 
éyvoxact mace Kowov elvat, ovro eis Td ynpas 
3 ~ € ¥ > > oN N ¥ 3 ~ 
adixvouvrar. 3. edn 8 avrd 7d Epyov avrois pe- 
a ~ Q ¥ a sd 10 - 
paprupnkevar. 4. Kupos d€ €xywv ods elpyKa 
€ ~ > Q id ~A - \ ld 
opparo amo Ydpdewy. 5. Kupos d€ ovyKadéoas 
“ “ ¥ 4 3 > 4 
Tovs oTparnyous édefev OTe ovK azrodedpaKact 
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Elevias cat Tlaciwv. 6. vopilere ev tpde TH nuepa 


> 2 , 11 a Si) > ‘3 a 
éué te KataxexoperOa.” Kat vas ov modv Ee“ov 


VOTEpov. 


III. 1.: He alleged that he had been a slave” 
Athens. 2. He had already called an assembly of 
the soldiers. 3. The army will be instantly” 
to pieces. 4.*If the king has fallen, let us fly. 
5. Cyrus has honored him on account of his courage. 


6.» You have robbed these soldiers of their pay.” 


IV. 1. I do not praise him, if he has done this. 
2. The letter will have been written. 3. Have™ 
you commanded him to proclaim silence? 4. He 
says she has persuaded her husband to fight. 5. If 
the barbarians have broken the truce, the gods will 
fight on our side.” 


NOTES. 
1 Pages 86, 87. 4 Pages 96, 97. 
* Pages 88, 89. 6 Pages 102, 103. 


3 Pages 90, 91. 
® Conjugate in the same manner the perfect and pluperfect active of 
apacce, palvw, and ordAAw, and the future perfect of Aclre and wpdowe, 
through all the moods. 
7 #105, 1 8 2 ro lores comf, uth fash. lake ausmet 
8 
vary 
Space reg. fre. by corm aa The negate vo chen 
10 Serves as a perfect to 0 elrrov, and is formed on a stem fe For the 
augment, see ¢ 101, I, FRE Ser fave €1 aug. a Fal. uveliaot uf ned. 
" gen cut down, a 200/ ¥° 9. tut. Perf ao * lume > tmphale puts, 
aE orl a the brcleweeriny 4 260, 2, with #. 1. grmi, thier, A tye 
aa 
4 a D) 


pasted a ~ 
w ke bhai of ome 


re 296. Rrcaline mt om the Dyn, , o 4 tn tr Ab. 














r 
ee ‘ 
45% YSS Sb y 
Ripigabailg ta, s 
STAY. aaa Vs 8 96 Lib 
ay V. 'V., and bees IV. a: § 96 3 the Becoud Per- .., 
~ “Aect and Pluperfect Activ and the Second Aorist ogh ay 
mee Middle of Ae‘za* in/all the Moods; § 108, V. Ne 34 3 
het gS, , an 4 | Seu a “fel nignrs < oe 
we an vee Vocabulary.5 % al . 
, , : * Y 
x5 © yoyvopan (ye-"), yenjoopar, yeyery- | 249 
peat, 2p. yéyova, Lam; 2 4. eyevo- ‘_ en 
pny, to become. & oo 


Netrrw (Auzr-), Aetipw, Néherp par, Edei- 
hOnpv ; 2p. N€Noura; 2 a. EXtzrov, to leave. 
pavOdre (pa0-"), pa0noopa, pept- 


Onxa; 2a. EndOor, to learn. 
wacxeo (7al-, mevO-"), meicopa ; 

2 p. mémovOa; 2 a. exrabov, to suffer. 
aintw (aeT-, TTO-’), mEecoUpaL, 11eé- 

TTWKA; 2 a. ETETOD, to fall. 
TivOdvopat (rv0-"), mévoopat, eé- 

aiopar;*? 2. érvOdunr, to ascertain. 
tuyxave (Tvx-"), Tev€ouar, terd- to obtain, to hit, 

XnKG ; 2a. ETvXOD, to happen. 


gevyw (duy-"), devEouar or dev- 
' €otpar; 2 p. wépevya; 2a. epv- to fice, to flee 
yor, from. 


TT, 2,45 


LE yRyal 
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Exercises. 


I. 1. ovdév" pé&ror ovd€™ ovbros ézerovbet. 
2. &vO0a 57 odds Tdpayos eyévero. 3. edofev ait@ 
aoKnmros tecev eis THY TaTp@av oikiay. 4. dxT@ 
peovous Katédurov. 5, aAdAa amoddas mpodacets 
Kipos evpioke, wa vas Te atrapacKevactous ha Bor 
Kat nuas evOdde avaydyo.. 6. 7 dé Kikiooa éepvyev 
ek THS appapagys Kat ob ex THS ayopas” Karade- 
mévres Ta wvia epvyov. 7. adda SéSorKa py, av 
dma& pdlopev apyot Cov, émdrabdpela THs oixade 


6O0U. 


Il. 1. Kai ov« Hv rovs dvovs AaBew. 2. dedow- 
e_ 9 16 , . 203 9 . 
mas eott'® Svéveois Ta akpa. 3, ovd Et mioTds 
yevoiuyny, cor y ay ddfayuw. 4. tods orparynyouvs 
éxéhevey OTitas ayayew* ot d€ Tadvra éroinoay, 
9 , e 47 , c , e Qn ‘ 
ayayovres ws” tproxirtous omitas. 5. 7 O€ yur 
/ 
mpotépa * Kupou mévre jugpas adixero. oF nipepa's 


III. 1. And first learn” who they are. 2. They 
have not escaped. 3. And he ascertained the mat- 
ter. 4. He said they had left the place in fhght.” 
5. But he himself took” the horsemen and pro- 
ceeded. 6. A shout arose.” 


IV. 1.. But when™ he had learned” this, he 
commanded them to set the houses on fire. 2. And 
you again took pledges from™ me, 3.: For a line 
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of the hoplites chanced to be following.” 4. He 
questioned Cyrus thus. 5, Thege arrived peas TTS Ot 
dis. VES f, eho, eA. ytone 
NOTES. ar i Recs 
S ble 
1 Pages 88, 89. For peculiarities in accent see 3 367 N. 3. On plan pang 
* Pages 90, 91. 2M An lA ct, Vaden s 


3 Pages 104-107. 

* Conjugate in the same manner the second perfect and pluperfect 
active of wpdcow and dalvw through all the moods. Take each tense 
of Aelr@ and dalvw which you have conjugated, and analyze it, pointing 
out the present stem, the simple stem, augment, tense stem, connecting 
vowels, and personal endings. 

* The class of some of these verbs remains to be more fully, gon- 
sidered hereafter: ylyvongy, race, and ape gee belong to 2 108, VAL: | Pred Clore. 
Aelareo and devyw to 2-108, TI. Sai with Nand MN 

"Bi lat naar ad icated form of the 
"and the 6 and perfect middle add ¢ to 


109° 8 - dome afiins aolel £ 






they/either lengthen a ort vowel (like verbs of the second class, 
@) 108) J Wo ola Bi fre 5ee ra peo bef 
a, 6: 742; welropar for mevd-ropou, @ 16, 87k. ie eae “putin 
® See 3 109, 7, 9, and TeTOUpOL for wer-ceopor, 3 110, II. 2 beets Shwe Tu ete: 
&-areo-ov 18 for ¢-mer-ov, which is in fact the form of the second aorist in 
Doric Greek. 
10 The perfect i is an exception to the principle 5 eng in note 7. 
” For bara a pone future, see 2? 110, 
% 3 159, 8 2. Aa ace. 8 2 983) pi meg. orth. ty 
™ J have fallen. Sede in the sense to seem takes the infinitive in 
indirect discourse, usually in the personal construction. See note 1, 
Lesson XX XIX. 1225! tS or ¢K amo ee eee 
15 ed n the market- place, 2191, N.6. wetien. 


6 311 har aera u Ind. ™ About. 
Freak vos poe uo '8 2 138, 367, Bor the following genitiy see § 175, 1. Sas, af te Lom fi whut “1 
18 Use the second aorist. 2 188" 1 Det. Bass, Vran. Irenses, Prot, 
1 Greek idiom, having taken (aorist ect, the horseman, he pro- 
ceeded. 
= a lyvopas, _ i 
iss 8 moudvn, 3 18° 4, Pakie, with roy xe re 
= a That 3 is, a8 follows. Use an adverb. 
77 els. 


RY — 3, 4 aaa 
> ‘ y s & 
= & gue - a 4 
100s FERST LESSONBIYRSGREEK. 2 x 
= > a 43 Q at 
= = Fela oF FF. 
Y rN a“ %: ke wae Nes 
ag) =. 5 > o. 
‘ LESSONXLYI. 7 3% 
é oh 
s eh 
u 717 





\ 456,100 797,710 
Guammar: § 92, VI; § 110, VI.; § 111, VL. a@ and 
b; §05, 111, VI. ‘a’and 6, IL, VI. a“and 8, and IIL, 
vie *T92 the Aorist and Future Passive of Avw ;° 
§ 108, VEEL, the stems and principal parts* of aipéw, 


yiyvopat, Exo, TATKXH, TinTw, and TpExw. 
Vocabulary. 


aipéw(Ed-), aipjow, npyka, npnuat, to take, mid. to 
npeOnv ; 2 a. eldop, choose. 
dpaprdave (duapr-), duapTrycoman, 
MPApTHKA, HudpTypat, Huapry- to err, 
Onv ; 2 a. Haptor, wrong. 
evpioxw (evp-), Evpnow, EvpnKa, 
evpnpar, evpeOnv ; 2 a. evpor, 
noopat, nrOncopar, noOny, 
Lap Bdve (AaB-*), Ayxppopat, ethnda, 
ethnupar, EAnPOnv ; 2 a. EAaBov, to take, to cap- 
ture. 


vehement, severe - 
neut. pl. with change 
of accentas adv. ade- 


Spa, extremely. 


to do 


to find. 
to be pleased. 


apodpds, -d, -dv, 


tpémw, Tpesw, erpepa, TéTpoda® 

or Térpada, TéTpappat, érpe- 

POnv ; 2a. mid. €rpamrouny, to turn. 
VITNPETNS, -OV, O, an underling, as- 
sistant, helper. 
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Exercises. 


I. 1. tovre to rpdm@ éeropevOnoay orabpors 

4 9 AN a“ > 4 ~ , x, 2 
Térrapas. 2. émt TH EvwVip@ ToLevOnvai Tis éeh€yeTo. 
+8. xpdrioto. 8% tmrnpéra. wavrés epyou Kipw édé- 156. 
XOnoay yevécOar. 4. avdpes, éay pot reocOjre, Tov 
¥ 4 4 ~ € “ 4 
adXwv méov rpotinOnocecbe orparuwtav wird Kuvpov. 
5. xp abrov xpl&yra ris Sixys ruxew. 6. Kupos 
oun €&yyOn Sidkew. 7. ot S€ wodeproe Setoavres p27) 
> , ay > A , 
drok\evaOeinoay epevyov ava Kparos. 


II. 1. 6 8€ Kiéapyos érapdyOn odddpa. 2. exé- 15,15 
_ Nevore 5€ Tods "ENAnvas, ws vopos" abrow eis payny, 

ovr TaXOnvar: éraxOnoay ovv emi terrapwv. 3. Tod- 

tos HoOn Kipos. 4. tkava yap Kal puxpa adpapry- V4320. 
bévra® mavra ouvemitpupar. 5. xpy, €av eheyxdac, 
TovTous TiwpnOnvar. 6. ob 8 oTparyyot ovrwI-C-/. 
Andbévres av7iyOnoav ws Bacrréa, Kat atrotpnOertes 

Tas kepadas” érehevrnoap. 


III. 1. We proceeded to the river. 2. But on tpé-cs/ 
the next day heralds were sent. 3. I was com- evay«ef. 
pelled to pursue. 4. And breast-plates will be pro- 
cured for them. 5. But the men were arrested” evrraZ. 
and sent to the king. 6. A few were left about 
him. 7.: If we proceed homeward, will the king be 
pleased ? 


TV. 1. He was sent down by his father. 2..But 
he was dragged down from his horse. 3, This will 
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be found. 4. If this should be found, he would be 
punished. 5. The soldiers were drawn up” and 
forced to proceed. 6. Who of us will be chosen 
general? 7.x The Greek cavalry were put to flight. 


NOTES. 


1 Pages 86-91 at the bottom. * Pages 102, 103. 
+ Conjugate in the same manner the aorist and future passive of 
Aelorw and mpdacow, and the aorist passive of dalve, through all the 


moods. 
‘ The principal parts of these verbs are given in full in Lessons 
ee —LVITI. 
sta 2 ee note 7, Lesson XLV.; and for the augment of the perfect, @ 101, 
’ anf with Et nvteoao of neoli 


S an a : @ @ 109, 3, 6439. For the a in the perfect passive and second aorist 
comer S¢-sniddie, see § 109, 4.9491, 
7 Sc. fv. 8 Sc. gor, 197, i * fo laat example. 
1° For the idiom, see II. 6, above Set part i) Fee, rfael ewmah nelovnredl ee 
eo Cee 


eae ri Tt 


ee YS ch 
sie 4 Ba 
LESSONEXLY af Me 
E- 
Verbs: (Second Passive Ste ~ 42 
eget ais sf 
GRAMMAR: § 92, 4, VII - 110 VIL: a VIL a 
and 6; § 95, 1,1 IIL., VII. 4 ‘and b; § 96, 2 the Second 


Aorist_and Second Future Passive of halves 8 § 108, IL, 


Jee Van and 2. 


j it as Vocabulary. 
il Bon Ee, BonOryow, etc. reg., (Bonds, run- 


ning to the battle-shout, aiding, from Bor and 

Ow) to aid, to assist. 
€x-7\jTTo (Tray-, wAny-), TAAEw, to strike out of 

em\n€a, Tém\nywat, emhnXOnp ; one’s senses, CO 

2p. wemANya; 2 a. pass. ErAHyny,® terrify. 
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Odrtrw (Bad-), Oarw, Capa, 7é- 

Oappor; 2 a. €radny,’ to bury. 
Kat-addaTTw (dAd\ay-), adrAd&w, ete. 

reg.; 2 a. pass. nrAd\ayny, (xard and : 

dAAdirre ®) to reconcile, 
Tapa-oKevalw (oKevad-), oKEvacw, 

€oKevaca, é€oKxevacpat, (apd and to make ready, 

oxeios °) to prepare. 
oTpEpw, oTpefw, EaTpapa, eoTpap- 

pa, éorpedOnv; 2 p. extpoda ; 

2 a. pass. éoTpadyy, to turn, oul toe 
TyKw (rax-), THEw, ernfa, ern Oy ; 

2p. TETHKG. (as pass.) ; 2a. pass. eTaKnv, to mele. 
daive (pav-), hava, ebyva, répayka, 

mépacpar, epavOnv ; 2 p. wédpyva; to show, mid. and 

2 a. pass. edavny, pasa. LO appear. 


Exercises. 


I. 1. kat ot "EXAnves orpadevres trapeoxevd- 

Covro. 2. rddos dé ovdels mamote “Opdvra éddvn. 

\ 3 , \ > A Y A , 1 

$up.31,7 3. Kat €Bovlevopeba oy avrois rus av Tadeinoay 
ot vexpot. 4. davyycovra tay oyayov apioro.. 

5. xarekyhOn exmdayeis’ris. 6. &bacay rods ddxous 
Kataxotnvar U7d TaV Kidixwv. 7. ot 6€ oTparurar 

ld 3 4 ; 

aovdX\eyertes EBovdevovro. 


II. 1. eémPovdever Kup, Kat (also) arpdcbev 
mokeyoas, Kataddayels 5é. 2. Hvixa dé deirn evyi- 
yveto, épavn Kovuptds. 3. Kat éxéhevow eizetr 
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avtov mov émdyyn. 4. éay dé ovTos odahy, od 
, “~ ‘4 3 ~ , 9% 
onavice, Tov BonOnoovrwv. 5. ov 7odd@ dé vorrepov 
e \ V4 > A oe e€ “N DS) “ 
ot Noyayol Katakomyoovra. 6. éTakn O€ 7 yLav dud 
‘N 4 
Thy Kpnvyy. 


III. 1. The enemy did not appear on the second 
day, nor® on the third. 2. And the barbarians | 
turned ® and fled. 3. If he should march against the 
soldiers, they would be terrified. 4. When” 

dead are buried, we will cross the river. 5.2% We 

were quickly reconciled. 


IV. 1. Show yourselves the bravest of the sol- 
diers. 2. He promised that the dead should be 
buried. 38. Mithridates appeared again with a thou- 
sand horsemen. 4. I was struck violently under the 
eye. 5. If thgy should be reconciled, the war would 
stop. 


NOTES. 


1 Pages 90, 91. 

? Pages 108-110. 

* Conjugate in like manner the second aorist and second future pas- 
sive of oré\Aw through all the moods. 

‘ The second aorist and second future passive in compound verbs 
(as here) are,emhayny and twAayroopar (stem mAay-). 

5 ce 17, 2, N.  Paengh omertis amoietiet im eonseculiine a Chablis 

Ue pe der} ABeee n full, see the general vocabulary. 

rai nd F388 BS, Fat dane viet ¥ Vom plist rob, los gamtrad oy 
8 o3Sd, Fo tivwtiot OFA 
® See note # Lesson XLVI. ‘*** ns : i a cae 
10 draSay with the subjunctive, 2 333 "3, Goud Ref. cornerh bane bev, 


663. 2 consShacktav ~. 


607: Oban, V;, 3 Ge) ¥ trnerd raaak of ee 


Sb s. Thewe Ar~e@ G elarenre 
FOF: t eee : 

37 2, Glan. IL. 

SITY. Overt w feo 


i. Gru i 
ae Te BIRST LESSONS IN GREEK, 105 
G13: =» EE Gea ‘ S74. Glan. IP; 
ier ned) Eg ON SS Ere: 
ar mood) uasdod xiv. BFS yy 
Verbs: Formation of the Present from the Simple Stem. \Yi5e 
6S: £ ann tu ree. ater fay raed " TTT pi 
bse “+ GaMtitin: § 107; §108 entire 273 i 
S56 ty 3818 
Vocabulary. GO! ie vey 
aicPavopas (aic8-'), aicOycopan, vce! \ee 
noOnpar; 2a. noOduny, to percewve. 
elzrov ” (é7r-, €p-), Epa, Elma, ElpnKa, eden 
eipnpar, eppnOnv, to say. 
OvyoKe (Pav-*), Pavodpat, reo Ka ; 2x0 6E0T) 
2 a. EOavoy, to due. 
kretvo (KTe@-), KTEVO, EKTEWA; 2 p. 619 
exrova;* 2. EXTavor,* to kill. 
LavOavw (raO-'), Ayjow, NEAynopar; to escape the MéeIr! 
2p. \€AnOa; 2 a. Ehabor, notice of : mid. 
to forget. 
Tépyeo (Tew-*), TEWO, TEeTUNKA, TETLN- NV. 64.(V) 
par, erpnOnv; 2 a. eTewov or 
ETA[OV, to cut. 
TiITpwacKw (Tpo-"), TPHTw, ETPUCA, Zw €C{EL 
Térpwpat, erpwoOnr, to wound. 
abéw (d0-), dow, Ewoa,” Eewopat, E een 
edoOnp, to push. 
Exercises. 
I. 1. ry yxudva cixalov rernnévat. 2. ovror 


Aéyovow ore Kuipos réOvnke. 3. 


byes OdkeTe Ka- 


I,!,! 
TAS 


Vis 1S 


T5)-16 
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kot evar. 4. éxypuge tots “EhAnot ovoxevaler Oar. 
5. es d€ 3x elre (advised) orparnyovs éhéofar ad- 
Nous. 6. oderddvas mréxew eOére. 7. of S ézei- 
Bovro, wAjy e& tis te exdeper." 8. Aapeiov® Kai 
Ilapvodridos yiyvovra: aides S¥o. 9. ware Bacr- 
heds THS Tpds EavTdv éemiBovdyjs ovK yoOavero. 


~ b \ > 4 “~ “ ¥ 
II. 1. radra eizav ératcato. 2. viv yap tows 
\ ¢€ ~ v4 > , ¥ a > # 
Kal wes TovTou aicBaverOe. 3. EheEev a eyiyvo- 
e > » A , 9 ¥ 
oxev. 4. was 8 Hobero Kupov wemtwxéra,’ epuyer. 
5. 7a 8 dppara édépovro dia airav Tray modepiov. 
6. Kat 6s” dOeiras airov éx THs td€ews. 7. avev 
\ b] , IQA a ¥ ‘ ¥ 3 \ , 
yap apxovTwy ovdey Gy ovre Kaddv ovTe ayalory yé- 
voto. 8. ot iatpot Kdovort Kat Tévovow er ayabe. 
9. oxepacbe ci Kpeirrov"® abrov tyewova Exew. 


III. -1. They concealed this. 2.7 He tried to 
escape the notice of the enemy. 3. But they flee 
through their own encampment. 4. And he wounds 
him through his breastplate. 5. Cyrus, therefore, 
went up with ” three hundred hoplites. 6. You are 
not willing to obey. 7. And being psones by his 
opponents he comes to Cyrus. 


IV. 1. But we will fight with” these. 2. But 
I am exceedingly fatigued. 3. Let him remember ™ 
to be a brave man. 4. They killed all the slaves. 
5. But I will choose you. 6. I should not wonder, 
therefore, if the enemy followed us. 7. But the 
soldiers kept knocking ‘at the gate. 
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NOTES. 


1 See note 7, Lesson XLV. 
* A second aorist, the present and imperfect being supplied by Adye 
and gpl. elwov comes from é-Fe-Few-ov, é-(F)euw-ov, a reduplicated sec- 
ond aorist. Cf. &wos, Feros, word eee is-o first aorist. In the perfect, 
and in the aorist_passive the stem ép- becomes fe- 4 ¢ 109, 7a’ The per- 
fect, fart otyedup licates ry aie to ¢ 101, as ails a rh rwelamole Pre g, 
tot nf toe LIL SS wet poems AOR LER oa erat, 
teo + sees 4 "Nol S426, aon fags tect ne ae 
agbnna 7 Th English will use a pluper fect. witt rowel. 
8 2190, 1.1054, b. Pret Sen.uf Origin. ™ So, dork 


had fallen. % gxov. Wyte 
x ro Syn oa Se paragraph. Kal os ee Bow. | é a 

Use the perfect imperative middle. We é z 

557: Y gr pt i lernre ates . /X ~*~ RK 

fshart hake teas A abewne oS ae Ae § 
$64, 1.3 clin oo BSS uy a 


oa : Po 131) enti eer 









e inflection of 'é orpus-through-+e eT1p! Why 
ni ead’ the "eae eat Seasfae ; 

§ 135" He Sith notes mise 1 § 18 fread the first 

and Sand paragraphs), the synopsis of _U sheTee in the 

Present and Second Aorist Systems, and * nthe synopsis 

of the Indicative of tornpt;? § 68Xthe | declension of 


loTas. 
Vocabulary. 
ayapar, HyaaOny, to admire. 
Batw (Ba-, Bov-"), Byoopa, BéByxa; 
2 a. eBnp, to go. 
Svvapar, Suvycopar, Sedvinpar, COvvyOyv,* to be able. 
ETiTTApLAl, EMLOTYTOPAL, HrLaTHOny, to under- 


stand. 


WU. 3. 34 


hot in. Mwah, 


lk, J, iy 
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6pdw (d7-, id-), opouat, éopaxa® or 
édpaka, éwpapas or Gppar, wpOnv ; 


2 a. ELOOP, to see. 
mipadnpe (rAa-), whyow, erdnoa, Te- 
awAnka, TéTANT PAL, Errno Onv, to FILL. 
pbavw (p0a-), POdcw and POycopa, to get before, 
eplaca; 2 a. epOny,® to antwi- 
pate. 


> 2 > °* 2°? 7 9 , 
@vEeopLal, avncouar, ewvnuar, ewvnOnv 
(classic writers use ET play, 2 123, 1, for the 
later evnodpny), to buy. 
Exercises. 


€ \ , > ‘4 Y yy e s) 

I. 1. ob d€ wod€ucoe otxers Eornoav. 2. ob peta 

"Aptatov ovKers toravrat, GAA gevyovow. 3. éay 
4 ”~ ld ? \ v4 

7. SWwpat, TavTa Toujow. 4. ov yap dy Suvawro 

A , e e ”~ \ A 

mopevOnvar. 5. oTytwoav ot omdita. 6. 7d dé 
4 € ~ 3 a N , 3 

oTparevpa 6 otros éemé\ure, Kat mpiacBa, ovK Fy. 

e r ] > ? 4 N , Ud 

7. ws 8 dvéBynoay, Ovoavtes Kat TpdmaLoy oTyHGE- 

evo. xatéBnoav eis TO Tediov. 8. avéaTnaay ot 

"EdAnves Kat elrov ort @pa vuKtopvAaKas Katioravas. 

9. mpomufopevos tavra epOn cis Thy TOdW amedOdv.® 


II. 1. adda pny Kat rovre ye ériotracbe. 2. Ku- 
ld N ¥ . ? b “ o 
pos dé, Wilynv exov THY KEehadyny, Ets THY paynV 
, 2\ »¥ > ‘ N , 
kafiorato. 3. del eywye Hyapny THY oT Piow. 
4. &« Tovtov Hevodayv aviotara, éoradpevos émi 
TO\ELov ws edvvato KddMoTa.® 5. GAN ev émora- 
9  ] » 4 3 a 
cOwoav ott ovK amorepevyacw. 6, éBovdevovro 
omrws av kdd\\orta SiaBatevr. 7. Kat ovre avehéabau 
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ovre Dara. aita edvvdpefa. 8. dav dé diaBaper, wv. :,.; 
Hiv TyLny oloes Eis TOY ETrElTA \pdvory. 


III. 1. And accordingly Cyrus went up on the 
mountains. 2. For it will not be possible to pur- 


chase food. 38.*He halted the soldiers. 4. Cyrus 
halted. 5. They kept filling the skins with grass.” 
6. On seeing this he mounted his horse and rode 
away. 


IV. 1. He was not able to sleep. 2. You 
must" cross the river. 3. He collected an army in 
order to be able to defeat the king. 4.:And they 
raised them up. 5. But then these cities had re- r,1,¢ 
volted * to Cyrus. 6, For if he should go up on the 
mountains, I shou oe 


x NOTES. 
1 In this and the next hn Lessons analyze with care, according to 
S.iisob \the directions given ip, pote '4, Lesson XLV. In this connection, see 
Me 3 14! #2, and 2 115, peat For fhe argent of the present infinitive 
and present participle active, see 26, XN. 3° For the division of verbs 
in ps into two independent classes, see note 6, Lesson LVI. 
2 In the active voice the second aorist éerny, J stood, perfect ZrrynKa, 
Iam standing, pluperfect éoryxey, [ was standing, and future perfect 
dorrgw (3 110, 1V. ¢? N. 2), [ shall stand, are intransitive. This is true 
9 both of the sin le verb and of its numerous compounds. 
yen. faa $108, V.;N.1. The perfect and aorist passive, BéBapar and éBdbny, 
Q(y@ ? ‘ o,e #. 
occur only in,composition. =. A 06 uy Aabias liu. rig. 
13 100, 2°% 2 Pasveswi ges § 9 1045R 1. (GES. aac 
6 Both aorists O¢cur in’ Attic Greek, but the first is commoner in 
Xenophon. ‘ Te vtatts m 2 ‘ , 
TPO, See eg ko 6 AE Capt UB vue re her dovw 
® Literally, as he was able most handsomely, i.e. as handsomely as 
possible. This is the origin of the use of drt and os explained in note 


4, Les: XXIV. 
~ a ty 2 1) ypy. 2 Pluperfect active of dp-lornmt 


556, 


627 
$Y, gtya, 


4, 5,6 


2 are 
ee cs 
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LESSON L.x y fe S 
Verbs: ine in MI males Ha Os. 


GRAMMAR: § 123, INthe inflection of mn . through- 


~~ OWt;$-121 entire; § 122, 1, with ‘notes Wadd; § 123, 


nopsig of riOnpa' in the Present oa Second Aorist 
Systems, and 3\the synopsis of the Indicative of rvOnt ; ? 


§ he declension of refets. 
Vocabulary. 

Baxrnpia, -as, 7, (Baivw) a staff. 
yovu, -aros, TO, KNEE. 
dém and didnut, Syow, €dnoa, dédexa, 

dddepnar, Ed€Ony, to bind. 
dikn, -NS, 7), right, justice, 

penalty. 

KU@V,” KUVOS, O OF 7, a dog. 


Enpaivo (Enpav-), Enpava, é&ypava, 
eEypacpar, E&npavOny, (Enpds, dry) to dry. 

whew (arv-*), whevoopas or mAEvTOUpAL, 
emhevoa, TETAEVKA, TETAEVT PAL, to sav. 


hoBos, -ov, 6, (déPopar, to flee affrighted) fear, fright. 


Exercises. 


I. 1. érivOyoera: jw. 2. Kat Kedevovor duddr- 
\ @€ A 9 A A 1.5 _e , 
TeoOa, py vw ériOavrar THS vuKTos® ot BapBapor. 
\ , 4 3 ~ 3 “~ , 
3. TH dtknv xpntw émdewar avt@. 4. Tovrous 
b) 4 ‘ ‘ “A 
dé éxédeve OéoBar ta oma epi THY abToD oKyVHD. 





6. aera “07 areol ca friemolades Lage Hite on rn y a cle cor t. 
ar LE; Leese Oh Ube J 
AN Le jos yi iéve “f vctec, 


FIRST LESSONS IN GREEK. 111 


5. évravOa averiferav Baxrnpias kat ta aiyuddwra w. 7.2¢ 
yéppa. 6. mapa tovs Oeous nets THY dittay cuvblé- IL -s-5 
4 N + > a . 
pevor xatcléucOa. 7. Kat oixiay ovdeniay éXuzrev, 
6mws PoBov évOein rots addots. 8. ovKeére ereriHevro 
ob rod€utoe Tots KaTaBatvovar, SedorKdres p27) QTroTLN- 

Jeinoay. 


II. 1. nat év rd&eu O€uevor ra GAA avvyndOov oi 
oTparnyot Kat Noxayot mapa "Apiatov. 2. Tovs pev 
e A 3 Aa s +4 “A ‘\ > 4 A ‘ 
OmiTas avrov éxéhevoe prewar, TAS aGomTidas Mpos Ta 
yovata Oévras. 3. Tovs yap Kivas Tovs yxaXeTOUs 7.6. 24 
Tas nuepas diéaor. 4. tas dé Badavous trav douwi- 
kov Enpaivovtes tpayyjpata amerifecay. 5. rots 
Teheutatois éeréSevto, Kai améxreway twas. 6. Kab 
bd 4 > aA ‘\ A 4 »¥ 9 4 
éuBavres eis mAotoy, Kat Ta TrEloToU aka evOEeuevor, 
amém\evorav. 


III. 1. The hoplites stood underarms. 2. They 
feared that the Greeks would attack them during the 74/ 
night. 3. He will inflict punishment on them. 

4. They are about to attack us. 5. They halted sasy 
under arms near the general's tent. 6. They 
grounded arms beside the river. 


IV. 1. I fear that he may take® me and inflict 
punishment on (me). 2. They set before them on w.s.2) 
the same table meats of all kinds. 3. The army 
will go up® on the hill and attack the enemy. 

4. The enemy attacked them vigorously. 


oo” 
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NOTES. ; — 
XLIX. ore Rev. one frweet un K Y waco mn Svs f Ind 
* See i) IL; 2, and $17,2)8. fTeOn> fer 20¢Onx 
sue ¢ 60 oY RUG KU ves 1, Here, muoy, KUrss, ee. 
ages ie Fee 4 : ie J 5 On the second form of the future, see 3 110, IT. 2° = 2. Dore 

© 31701, Tine witha wtick © Use a participle. 


1 See note 1, Wee 





LESSON LI. 
Verbs: Regular in MI (continued), Sideps. 
GRAMMAR: § 19878, the inflection of SiScopu through. 


021+ 


ee . its $421 entire; § 122, 1, with notes ‘1 and 4; § 123, 1 
S64 1234S the synopsis of SiScope in the Present and Second Aorist 
Systems, and 3, the synopsis of the Indicative of di8ep ;* 
§ 6855 the declension of dudovs. 


Vocabulary. 
GdioKkopar (ad-, aAo-), adooopas, 
Hrwka or éddwKa; 2 a. Hrwy? or 
Edwv, to be captured. 
yryveoke (yvo-), yudooua, éyvwxa, 
eyvwopa,, eyvorOnv; 2a. €yvev, to KNOW. 


EPWTAW, ENWTHTY, etc. reg. to inquire. 
Oucia, -as, 77, (ew) a sacrifice. 
Tumpackw * (rpa-), Témpaka, Terpa- 
pas, érpabny, to sell. 
OTEPEW, TOTEPHTO, etc. reg. to deprive. 
owvOynpa, -AaTOS, TO, (ovy-rlOnps) an agreement, 
a password. 


TWA, -aTos, 7d, the body. 
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Exercises. ee 
4 iy 

I. 1. dé8wor dé aire Kipos pupiovs Sapetxors. 
2. pera Tavra édidoTo héyew T@ Bovropéeva. 3. eév- 
Tav0a dé pevotow, éoy py Tis avTots yphpata b.d0: 
4. npotav éxewor, €i> Sore Gy tovtey Ta mord. IZ; 5,7. 
5. Kat Sovva cai AaBety mora EHed\opev. 6. Kal 
ea S23 Se x's ’ VIS oN ’ ee 
vers pn exdaTé pe. 7. avayvors THy émirTony 
9 a“ , . 9 9 16 9» ¢g 
avakowovTa, YwKpare. 8, Kat trot nwoay eis 
ElKOOL, Kal  oKNV) Edda. 

II. 1. wapaddvres 8 av ra 6mda Kat Tov copa- 

7 a 3 \ 4 > » , 

tov" otepnbeinnev. 2. ov yap eywy’ ere mpeoBv-IIT,!, 14 
TEPOS EDopmaL, Edy THLEPOY TPOOW EavTov Tots TrOMeE- 
plows. 3. radra kai c€oworar Si wpas TH oTpaTia . 

N ‘4 > AN > AN e A e ~ ld 
kal TrapadioOwps aira eyo vw, vets dé diab€uevor 1,7, 56. 
duddore TH oTparig. 4. akovoavres Tadra, Kal 
dcLias Sdvres Kat AaBdvres, amyjdavvov. 5, édy Tis 
a\@ evdoy TaV oTpaTwrav, TeTpacera. 6. mpd- 

A > 4 A »' 9 4 

ole a amobdvoipe 7 Ta ora tapadotnper. 


III. 1. And they gave the village-chief (liberty °) 
to take this. 2. And he did not pay them.” 3. And 
they bound the guide and gave (him) over to them. 
4, But the soldiers knew this. 5. They gave the 


Greeks a barbarian spear. 


IV. 1. And when the sacrifice had been made," 
they gave over the hides to the Spartan. 2. And 
they said that (it was) time™ to pass along the watch- 
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word. 3. And she was said to have given® much 
money to Cyrus. 4. They proceeded with” the 


captured man (as) guide. 


NOTES. 
1 3110, III., 41, AN rvs, K I £0 
* The second at is inflected like that of ys worker, @ 125, 3° x 9. Byres 
For the enlarging of the simple vom, 066 F100 Re and observe, fur- 
ther, that dAloxopes serves as a passive to alpde. 
3 The aorist generally in use in this sense in Attic is ypépyy from épopar 
‘ The Attic uses aroSdcopat and dwreSopny in the future and aorist. 


5 2 3837 4, Inclr.qnerck ith ti © Future perfect of menpdoke. 
° Cf I. 2G ie SALES AE re Te 


4 

ee Sen. of Se, 10 Greek idiom, did not give them pay. 
n a _ had been sana derby]. . dyeyegon* pak nk = 
2 apa, ey neers 


1 Use the aorist infinitive, 3 260; 2, and see note 1, eo XXXIX. 


i Zxovres. ib Eat 
ISG EG 4 §03-2,wWihe é ey rur 503-2 
100 4 - 


LESSON LIL {i ioe 
Verbs: Regular in MI Enis Oalkvupe. 
gu or ae dri p 


GRAMMAR: § § 193, the flection of of jOeiKvuy. through- 
out; § tat entire ; § 122, g with’ Xt N. 7 § the 
synopsis of OetKvupe in the Present and Second Aorist 
Sygtems, and By bhe synopsis of the Indicative of Setxvupe ; 
§ 68s the declension of deuxvvs. 


Fes, Re 
ie, ie 
hee 
A, 
St 
Vv- on 7 


Vocabulary. 
dir-OdAvpt (GA-"), 6A@, wrAeca, dhd- to destroy ut- 
\exa. ; 2 p. OAwAG, to be undone; 2 a. terly, to lose : 
mid. @AOUNY, mid. fo perish. 


ETrop.a (oem-), Epopat, Eorounr,” to follow. 
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Cevyvups (Cvy-*), Cev&w, eCev€a, 
eCevypar, elevyOnv ; 2 a. pass. 


eluyny, to YOKE, to jon. 
KaTa-OVW, OVW, etc. reg.; 2a. €ouv,, to make to sink 
down, to sink. 


Opvupe, (dp-, dpo->), dpovdpas, 

LOTTA, OUWMoKA, GuwpoopaL, 

apoOnv or apooOnp, to swear. 
myyvup, (may-°), myo, emnga.; 

2 p. TENA, to be fixed; 2 a. pass. 


erayny, to fix, to freeze. 
ave (rvv-), MVEVTOpLAL OF meEv- 
coupa.,® exvevoa, tréemvevxa, __ to blow, to breathe. 


oup-piyvupe (pry-), pike, eurta, 
pepeypar, epixOnv ; 2 a. pass. 
euyny, to MIX with, 


a 
Exercises. ’ 





I. 1. dAdpArou cuppeypdacw. 2. dddows etre v. 4.34 


Seixvuvrat. 3. Kab advewos évaytios emver mryvis 
tous avOpatrous. 4. admedeiKvuvTo ot pavrets mavTes 
a ‘ ¥ 9 ‘N e ¥ bd] 

youn. 5. Tovs avdpas avtovs ols wpvuTe azroho- 
héxate. 6. wod\\a Tav wrolvyiwy amdd\\uTO bd 
hinovd. 7. Sixavov' yap amdddAvcbar Tods émop- 
Kouvras. 8. Kai amoTeydvTes Tas Kedadas Tov 
VEeKpaVv, emedeiKYUTUY ToOLS EavTa@V ToELtoLs. 


A > 4 > F Q A y 
Il. 1. kat avrov re aroxtwvvact Kat Tous addovs 


, 


mdvtas. 2. 7d vdwp, 6 éf€povTo emt Seumvov, émy- 


HI, 5,10 
1,5, 1] 


IV, 6, 1S ¥/e 
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yruto. 3. tovros Tors Seopois eLedyruv Tods doKods 42% 


mpos GdAyAous. 4. was yap aoKds dvo avdpas Fer 
Tov py Kataduva.” 5, ot ouverdouevot amwddurTo. 
6. @ore wpa" Kal cot émideixvucba THY maldeiay. 


III. 1. They show the soldiers the tracks of the 
horses. 2. Hereupon he expresses his opinion. 
3. They showed their plan to the soldiers. 4. He 
wishes to show justice. 5. As he says this,” some- 
body sneezes. 6. The wind is freezing the beasts 
of burden. 


TV. 1. Let some one express his opinion. 
2. When he heard this,” he sank down in shame.” 
3. After this (one) another arose, pointing out the 
folly of the man. 4. For the seers declare’ that 
there will be a battle. 


NOTES. 

1 3 108, V. 4 ont 9. ddAupmt aslele hu twatioot of ru. 

* For an original oe-o(e)r-opny (a reduplicated second aorist). 

3 This verb belongs to both class V. and class IT. 

“ There are two forms of the present, S¥e and Sve, the first transi- 
tive, the second intransitive. All the forms of the middle, with the per- 
fect and second aorist active, are also intransitive, to sink down. 

5 2 109, 8, N. See gee 2 0 pre mH aru 4 , 

6 2110, II. 2°K°2 The perfect in Attic Greek occurs only in com- 
position, Serie Autireo 


7 oe Myf ; ; 
st ae Hy last servi Lea ae 4 arr ea Pasarela 8 “t cael on4 
10 3 he ae are od Eve. 


H dao with the genitive. See also 2 1417541 6. Abatiach noun - 
late Be artaeke, 


3 . ' f te “ 
~ Py i " 3 ei 
a modstky. a we4ako JTIY free i. ne Mens. £225. 


ONMOCali+oe° , : See iy & : 
4 t ( YRawarnyivv OC Cay ee th hel 17 
Ban + wr owt 2A “wea DE 


i2 


ON Ge vate Cevualiaredin, : 
4 


hia 


P) tibas 


tba 

bry 
4 

Tey" verb, 
7, 
MJuca,os 
TR 

f Bras 9ai 
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~ ey Ys 
are 
q < i SHON LILI. 
é 
; ty q ey % 
i Verbs: Second Perfeot and ‘Pluperfeot of the MI-Form. 
$07 505 pee 
2 9 PRAMMAR: § 124 entiro; §\.25, 4Xread simply) ; § 127, 
VII. 
Vocabulary. 
aywv, -@vos, 6, (aye) an assembly, games, 
a contest. 
d€vSpor, -ov, 76, a, tree. 
SiddoKw (Sdax-"), SiddEw, etc.rey, to teach. 
Sixa.os, -a OF -os, -ov, (Stn) just, right. 


édevepia, -as, ” (éXevOepos, frec) f reedom, liberty. 


y 
otxXopat, oiyyjcopal, olxwxa” or 


@XoKa, to be gone. ° 
ovppaxia, -as, "> (cUppaxos, ouppd- 
Xopat) an allvance. 


VITUTXVEOAL,” UTOT KAT OAL, UITE- 
OoKHpaL; 2a. mid. YreoxKouny, 
(snd and gx) to promise. 


Exercises. 


I. 1. od ydp mw tore adéotacay. 2. rebved- 

4 AY e - 3 3 ¥ 9 “A 
ras* moddous evpyow. 3. OUK LOTE O TL ToOLEtTE. 
4, éicav rv otpariay ot thy piobodopay wre- 

ld \ “A , , > Oe ¥ 5 
aoxnpevor. 5. Kat vuv dvo Kahd te xayalo avdpe 
id e ld e “~ > ¥ 4 ‘ 
Tévatov. 6. ob Todgutor YUov ovK Loao’ TH THY 
npetépay ouppayiavy. 7. civowWa euavT@ tayta 

> , 5 2 2 . Se 2,7 ¥ 
epevopevos® avrdv. 8. Kat addor d€ édéoracay e&w 
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W-7-§ sav S&Spav: ob yap Fv aaodades ev rois Se&dpors 
e , ~A ga A 9g , c ‘ ‘ 
éotavat mreov® 7} Tov eva ASyov. Y. 6 Eevayds Tovs 


mpootaBeBaras KaBav wyero. 


II. 1. dws dé kai cidnre eis ofov Epyerbe ayava, 
eyo bas eldas diddkw. 2. mwapny dé 6 carpasmns 
4 9Q 7 , , > N ¥ 
Bovdopevos eiS&var ti mpayOjoerar. 3. od yap 7Oe- 
24 6b s__ 7 A ¢ , Le) 
gav avrov teOvnkora. . OTL pero. adixetoOar 
, eyo € A > 2 OC GVO N , 9 
vopiler ud’ voy olda. 5, TH O€ avdpt TEelToMaL Wa 
20 Aa 9 N ¥ > @* ‘\ A 4 
elOnre OTL Kat apyerOar émiorapar. 6. Kat Cavras 
Twas avrav mpovOuprnOnue dAaBew avrov TovTou 
EveKa, OTTWS Hye“oow Eiddat THY Yopayv ypnoaipeBa. 


III. 1. For I know where® they are gone. 
2% Some ® are dead, and the rest are being besieged. 
3. He wept a long” time standing. 4.% But he at 
once drives away those standing around." 5. Cyrus 
kept finding many pretexts, as you also well know. 
6. For well know that I should prefer freedom. 


IV. 1.* Know this, however. 2. For he knew 
this. 3. Whether, then, I shall do what is just,” 
Ido not know. 4. J am not willing to go, fearing ™ 
that he may take me and inflict punishment on (me). 


NOTES. 


* 3 108, Vi. X. PoKs strengthened from VITEX OPAL. 
fante.& Imad, * 109, 8, N. ce 1X? fn eikis Pied GOON. Tebgars dees not trmbiaet 
te obs & That T have deceived, 3 StF ici ith ¥°°2. meade with parks e. 
6 A greater (number), neuter singular accusative, subject of éoravat, 
7 That he had died (lit. him having Ged), 
5 Same. 
9 14st. Pia anaes Pres n 22 woh, Sb park. with arfi= rhe 


What is just, — Greek idioni: just (things). 
19 SeB.cbs. 


os g fle K 
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Ts | gic 


“y 


aN sivy 
LESSON LIV. iy" ' iat 
Verbs: Treg) in Ms Sop, and free ar 


F062,3 §06, IAG 1,2 “9 


572 
RAMMAR ; ae with I. II, and IV.;? g 7” “with 3; 


8 aire: 


Vocabulary. 
Suva Ly, -7S, 7), (Siva) a sinking, a setting. 
OdpuBos, -ov, 0, a nose, an uproar. 
Ouvpa, -as, 9, ‘  @ DOOR; plur. guar- 
ters, court. 
Kpavy7, -7S, 7, (Kpdte, to cry) an outery, a shout. 
Kplats, -€WS, 7), (Kplve) a judgment, a trial. 
Anoreia, -as, ” (Aqerys, a robber; 
cf. Azjfopat, Aela) robbery. 
TPAUPLA, -ATOS, TO, (Terpdernw) a wound. 


dAvapia, -as, ” (dAvapds, talkative) silly talk rs plur. I ool- 
eres, NONSENSE. 


Exereises. 


1. kal mo\\aKis tyres ent tas Otpas Tov I.2.') 
probor a darfirou 2. mapeots 3° npr, epy, 6 O Knpv€. 
3. Kat ee @s KaNolt_aAot elo eis THY ‘EMAdSal v7 
4. add’ éyo dye tavra ddvapias elvar. 5, tyes, 
nv cwdpovaper, amie” éevrevfevr. 6. wtpets dé ovK 
qe eis THVoE THY xdpav. 7. adTds 5é odK edn ® vac. 
8. as 8 Av nruos emi Suvcpais, aveornoay,. 9. eye VL.?.39 
ouv dnp bas xpyvar diaByvar. 10. dyot dé, ay 
Mpos EKEWOV inte, EV ToLHoEW Dyas. 


v.17 
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II. 1. Kat AaBew adrés* trpavpa dnow. 2. €& 
of , , (4 va 
etceot, TvAAnPOycera. 3. AeyéTw TL EaTaL TOLS 

4 \ a » 4 9 “A 

otparuaras. 4. thy Sixny edn xpplew éembetvar 
2 A 20 7 ‘ > \ 9 A 7 5 
avT@. 5, €ddxer yap eis THY emiovoay ew’ n&ew 
B r , 6 , ‘ > AG Y¥ 9 “~ 9 a 

aciea. 6, Tis yap avr@® eoTw ooTIs THS apyNs 
9 A A \ a ¥ , 
avriroveitar; (. vuvy pey ovv amite, Karadurovres 
, “ ¥ 9 > od A 4 , Q 
Tovoe TOY avdpa* Gray 8 éya Kelevow, TapEaTE TPdS 
THY Kpiow. 








III. 1.¥They come on with a great shout.’ 
2. Come now! 38. Let us go tothemen. 4. They 
denied that there was® another road. 5. Let the 
hoplites be at hand with their arms. 6. They 
desisted ° and went to their tents. 


IV. 1. No one went away to the king. 2. For 
what herald will be willing to go? 3.% You got” 
your living by” robbery, as you yourself said. 
4, They refused to go. 5. But (while) saying this, 


he heard a noise going through the ranks, 


NOTES. 


" Note the simple stem of each verb carefully. 
2 3200/83. eipr, Iam grumpy, Fut, of EP em er 
3 ovk En, refused, declined. 
‘ For the case of avrés, which modifies the subject of AaBetv, see 
627 
g 138, Nw 8 a. 


Bg 42, 2, a AAA e I%% ole c, rare Sig hee eae 

® To be onstrued with dyrurovetras, bap emda $17 2, first axiahte ei 
and 3 1 ee DB oA. of Uncen wrth, ee Camterolcs, ee 

8 cf. I. fe 10 Use ine 


® Participle. 1) gare. 


Gk. 2.3 
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LESSON LV. fonna, 


Verbs: Irregular in MI (continued), ines, pan, and KEULaL. 
| eh a tis sie 
Grammar: § 127, IIL. V., and VI. 
Vocabulary. 
EPH/LOS, -7 OF -os, -ov, deserted, empty 
pederdw, pedernow, éuede- 
Toa, pepehernka, (pido, to to care for, to prac- 


be an object of care) fase, 
o v4 . 
BYNVUA, PNVVTO, ete. reg., to disclose, to make 
know 
viKn, ~7S> ” victory. 
y0E, vuKTos, 7, NIGHT. 
olkéTns, -ov, 6, (otxos) a domestic, a servant. 


id , > 
cuppovéw, Twppovyncw, ETw- 


dpdvnca, cerwdppovnka, 
(rdédhpwv, sound-minded; ous, safe, 
sound, and pry) to be wise. 


Kio, -OVOS, ” SNOW. 
Exercises. 

I. 1. ét rov dpparos Kabyjpevos riv ropeiay 
erovetro. 2. ws ede TOY oTpaTnyoy Ste\avvorTa, 
inot TH aéivp. 3. Todrov dé, Hv owdpovnte, THV 

, A lé Q \ e ld > , \ 
vixta pv SHoere, THY Se Hucpay adycere. 4. Kal 


V.§.24 


> “ e » ~ \ >, oN yy + ee 9 A 
OKT® Ol GploToL TwY TEpl avTov ExewTo Em auT@.[; £27. 


> N ‘ ™ 3 4 4 > en ? 
5. Fv d€ rd Tetyos wKodopynpevoy wAWOous datas &v 
Q 


aodadty Kepevat 6. ev9vs tevto avw x" 
o p pevais. 6. S Kara, THY 


H, y 12, 


1, 3, 1. 
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darn over (ef. Greelurrné Anad.). 


g@avepay dddv.” 7. ot Sé wodgusoe Setoayres HKav 

EavTovs KaTa THS xLOvos eis THY Vamynv. 8. TpwTOYra~ 
“~ ld ean “A b | 4 A >) a, ¥ 

T@ hOx@ Evds TOV “ApKddayv oTpaTnyav amidvrt Yon 

eis TO ovyxeipevoy, €mitiertar, xx por (ag reect fiom) 


IT. 1. tevro, dowep adv Spdpou tis arepi vixns. 
2. ovK Oede Tos hevyovras mpoécOa. 3. ewedérwv 
a ¥ ‘\ 4 , > 
rofevew avw Ta Tokevpata ievres paxpav. 4. & 
ld b' ¥ -~ “A Q 3 4 e “ 
péow yap on KetTaL TavTa Ta ayaba. 5. ai Se 
Baravor trav dowixwr, otas & Tos “"EMAnow €or 
9 “A A 9 * 9 , N 9 Q y 
ide, Tots oiKérats améxewro. 6. Kal émel npavTo 


f 
tevTo 67) ob aodeptot moAA@ OopvBo. 7. éevTadl? sa, 
>» 1 . 3 ¥ , 

éxaOnvro, Kat ovK epacay tropever Gan. 


karaBaivew mpds Tovs aGAous &Oa ra Grha’ éxerro, ~h75° 


IT. 1. Straightway they rushed into the boats. 
2. And many were lying outstretched. 3. But they 
let their dogs loose by night? 4. Why do I lie 
inactive? 5.xIf you will make known the one who 
let the ass loose,® you shall receive a reward. 6.%But 
when the trumpet sounded, they charged upon the 
enemy. 


IV. 1. But we are lying inactive. 2. Thence 
they proceeded to a large deserted fortress, lying near 
the city. 3. But saying,t “I sce the man,” he 
rushed at him. 4.’ He sends to him according to 
agreement.® 5. Let him be seated on the chariot. 


NOTES. . 
15606,1 a ‘ = 
13105, 1) 13, Arg befrsprep. 3 9276/2, Farle uct ast au babe 
2 was vuxras, 3 161. Eobitof ~-osp* Aorist. 
5 Greek idiom, according to the (things) agreed upon. 
€12 41-2 7 of btrAT Tat | 
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LESSON LVI. 


Verbs: Principal Parts of Important Verbs arranged Alpha- 
betically. 


Grammar: § 32,2, with n.; § 92 entire; § 107; § 108;1 
§ 109; § 110; § 111. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and all 
other modifications of the stem that are in any way petuliar. 


adyyeAAw (dyyeA-), announce, ayyAG, Hyyera, yyeAka, 7yyeApat, 
ayyerOnv. (IV.)? 
2 ~ dye, lead, déw, Aga (rare), -7xa,° Fypat, AxOnv; 2 a. Pyayov. 
aipéw (€A-), take, aipyow, ppyxa, ypypa, ypeOnv; 2 a. «frov. 


(VIII.) 
alcOdvoper (aic6-), perceive, alcOyoopa, joOnpa; 2 a. yobdpyv. 
(V,) 
dxove (dxou- for dxor-), hear, dxovoopat, yxovoa, yKovcOnv ; 2 p. 
- dxyKoa..* 


ddloxopa: (dr-, ddo-), be captured, dAdcopat, FAwxa or édduxa ; 
2 a. yAwv or édAwy. (VI.) 
@rdrro (dAAay-), change, &dAdfw, #dAaka, -nAXaxa, PAAaypat, 
HAGXOnv ; 2 a. pass. ete i (IV) 
duaprive (duapr-), err, duapriropar jpdpryxa, jpdprapa pop 
THOnv ; 2a. jpaptov. (V.) 
+ Balveo (Ba-, Bav-), go, Bycopat, BéByxa, -BéBapos (rare), aBdlny 
(rare); 2 p. (BéBaa);*° 2a. eByv. (V. IV.) 
BidAw (Bar-, BAra-), throw, BodG, BEeBAnna, BEBAnpas, EBAY ; 
~ Qa. Baro. (IV.) 
ylyvopar (yer), become, yernoopat, yeyévnpar; 2 Pp. yéyove, am ; 
2 a. éyevopnv. (VIII) 
yyvaoxe (yvo-), know, yvdoouat, eyvwxa, eyvwcpat, eyvdobnv; 
2 a. éyvwy, percewed. (VI.) 
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+-ypdpo, write, ypdyw, eypaya, yéypada, yéypappor; 2 a. pass. 
eypany. | | . 
1 Selxvups (Serx-), show, detEw, Berga, Sederxa, SeSerypar, SelyOyv. (2.)8 

-BiSpdrxe (Spa-), run away, -dpdcopa, -dédpaxa; 2 a. -pav.! 

(VI) 
SiSeps (So-), give, Siow, Bwxa; dédwxa, Séopar, e5dFyv. (I.) 
Soxéw (Sox-), seem, think, ddfw, Sofa, Séoypor, ddxOyv (rare). 
(VII.) 
~— édw, permit, édow, elaca, claKa, elapat, eiaOyv. 
- elpl (éo-), be, Evopar, imperf. jv. 
eis (i-),°90, imperf. yew or Fa. 
elwov ® (éz- for Fer-, ép-, pe-), said, épd, elzra, eipyKa, elpnpat, éppy- 
Oyv. (VIILI.) 
_~ €&atve (éAa-), drive, march, er&, AAaca, éAyAaxa, éAyAapat, HAG- 
Onv. (V.) 
+ Epxopar (éAv6-, eAev8-), go, come, éAedcopar?; 2 p. Andvoa; 2 a. 
Wrbov. (VIII) 
icBlo (€5-, day-), eat, Wopuar, edydoxa, edydecpar, HdécOnv; 2 a. 
épayov. (VIII.) | 
eiploxe (ctp-), find, eipyow, etpyxa, eipnua, ebpeOnv ; 2 a. edpov. 
— (WWI) | 
| NOTES. 

1 In 2 108, 3 109, and 3.110, learn the larger type, but merely read 
the notes and list of examples. No peculiarities of formation explained 
in these paragraphs are again referred to in the following notes. 

* The numeral in parenthesis designates the class to which the verb 
belongs. When no such numeral occurs, the verb (except irregular verbs 
in pt) belongs to class I. 

3 A hyphen prefixed to a form indicates that it occurs only in com- 
position. For qyayov, see 3 100, 2, n. 4. 

* For dx-nxor-a, ¢ 102. 

5 For the 2 p., see 3 125, 4; for the 2 a., 3 125, 3. 

$ Verbs in ps are divided into two classes (marked here respectively 
land 2). Those marked 2 are a subdivision of V. of the general classi- 
fication (see 3 108, V. 4). All other regular verbs in ps (including those 
with reduplicated present stems, 3 121, 3) are marked 1, and constitute 


the first class of verbs in pu. 8 See note 2, Lesson XLVIILI. 
79125, 3,N. 1. ® 2 200, n. 3.5. 
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LESSON LVII. 
Verbs: Principal Parts of Important Verbs (continued). 


GRAMMAR: § 32, 2, with N.; § 92 entire; § 107; § 108; 
§ 109; § 110; § 111. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and all 
other modifications of the stem that are in any way peculiar. 


+ toa (cex-, cxe-), have, w" or oxjow, Eoxyxa, eoynpos, éryeOyv; 
2a. écxov. (VIII) 
fevyvums (Cvy-), yoke, Levgw, Leva, Levypar, eLevxOnv; 2 a. pass. 
eCuynv. (II. 2.) 
Odarrw (rap- for Oad-), bury, Odyu, Gaya, réoppo; 2 a. pass. 
‘érdgyv. (IIL) 
Ovijoxe (Oay-, Ova-), die, Oavodpat, réOvyxa; 2 p. (réOvaa); 2 a. 
€bavov. (VI.) 
Imps (€-), send, jou, xa, elxa, efor, etOnv. 
~~ txvéopas (ix-), come, tEopar, tywar; 2a. ixdunv. (V.) 
torn (ora-), set, place, oryoru, €orqaa, éornxa,” érrapas, éordOyv ; 
2 p. (€oraa); 2a. eornv.’ (1.) 
KAlveo (xAuw-), bend, incline, wriv@, exAwa, KéxAywat, exAOnv ; 2 a. 
pass. éxAtvyv. (IV.) 
+-Komre (Kor-), cut, Kou, Exoa, -Kéxopa, Kéxoupar; 2 a. pass. éxd- 
ayv. (III.) 
xplvw (kpwv-), judge, xpwa, éxptwva, Kéxpixa, Kéxpisat, exptOnv. (IV.) 
 aerdee (xrev-), kill, xrev, éxreva ; 2 p. exrova; 2 a. ékravov. (IV.) 
LapPdve (AaB-), take, Ajpoua,*® ciAnda, cAnppot, AnPOyv; 2 a. 
&aBov. (V.) 
AavOdve (AaH-), lie hid, escape the notice of, (mid. forget), Ayoo, 
AAynopa; 2 p. AAyOa; 2a. Aabov. (V.) 
~ Adyo, say, A€Ew, Aca, A€Acypar, CA€xPyv. 


126 FIRST LESSONS IN GREEK. 


“ -héye, gather, arrange, count, rA€~w, eka, -ciAoxa, -ciAeypar or 


on -déXeypat, EA€xPyv ; 2 a. pass. -eA€yyv. 
—Aelww (Aur-), leave, Aciw, AActwpar, eAcipGyv; 2 p. AeAoira; 

2a. &urov. (II.) 

pavOdve (a0-), learn, paPyoopat, pepabyxa; 2a, guafov. (V.) 

plyvos (pry-), mix, pigw, Yuga, pépeypar, euixOyv; 2 a. pass. 
epiynv. (2.) 

pipviioxw (yva-), remind (mid. remember), prjow, svyoa, peé- 
prnpat (meminr), éuvqoOyv (as mid.). (VI.) 

otyvups (ovy-) and otyw, open, olfw, ofa or -e€wfa, -epxa, -Ewypat 

= €wxOnv ; 2 p. -Ewya (rare). (2.) 

SdAvps (GA-), destroy, lose, d6AG, drea, -dAdAexa; 2 p. GAwAa, 
perish; 2a, mid. dAduyy, perished. (2.) 

Spvups and dpwie (du-, duo-), swear, duotpat, dpooa, dywpoKa, 
épdpoorpat, @oOnv or dpdaOyv. (2.) 

spdw (d7r-, i8-), see, SWopat, éwpaxa or édpaxa, édpayar or Oupat, 
OPOyv ; 2a. ov. (VIII) 

wdoxe (za6-, revO-), suffer, retcopar; 2 p. wérovOa; 2 a. érafov. 
(VIII) a2 

ace (mi0-), persuade, reiow, érea, wérexa, Térec pa, erreioOyy ; 
2 p. méroGa, trust. (II.) 


NOTES. 
' For vege. 2 For oe-ornka. 3 See note 7, Lesson XLV. 


%, LESSON LVIII. 
Verbs: Principal Parts of Important Verbs (continued). 


GRAMMAR: § 32,2, withn.; § 92 entire; § 107; § 108; 
§ 109; § 110; § 111. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and all 
other modifications of the stem that are in any way peculiar, 


FIRST LESSONS IN GREEK. 127 


+wlpre, send, rémpu, Greupa, réropda, réreppat, ere Ve 
aluwAdnpe (7rAa-), fill, rAjow, erdyoca, wérAnka, wéTAQTpaL, érA7q- 
ofyv. (1.) 
alere (aer-, ro-), fall, revodpot, rértuxa ; 2a. éresov. (VIII.) 
adyrre (7Aay-, rAry-), strike, tAngw, Exdnfa, wérdryypat, éxrAq- 
xOnv (rare); 2 p. wérArya (rare); 2 a. pass. érArpyyv or 
-€rAdynv. (II. IV.) 
apdrre (rpay-), do, rpagw, erpasa, réempaxa, werpaypat, érpayOyy ;x 
7 2p. wéxpaya, have fared (well or ill). (IV.) 
wvvOdvopar (rv0-), hear, enquire, wevoopa,! rérvopau; 2 a, érv- 
Oopyv. (V.) 
plarreo (pip-), throw, piu, éppupa, éppida, SPptppas, eppipOny ; 
2 a. pass. éppidny. (III) 
omdpe (o7ep-), SOW, orepd, Eorrepa, éorrappia ; - &. pass, éowdpyy. 
av.) 
orddkw (ored-), send, orerd, éoreta, éoradrxa, EoraApa; 2 a. 
pass. éordAnv. (IV.) 
+orpie, turn, orpépu, éotpepa, corpappar, eorpepOny; 2 p. éorpoda 
~ (rare); 2 a. pass. éorpadyy. 
oddrre and opd{o (cday-), slay, opdgw, trpata, erhaypat ; 
2a. pass. éopdyyv. (IV.) 
relvo (rev-), stretch, rev, Erava, réraxa, rérapas, éraGnv. (IV.) 
tépve (rep-, The-), Cul, TEepa, TéTpNKa, Térpypas, eruyOnv; 2 a. 
érepov or érapov. (V.) 
tyke (rax-), melt, ryéw, érnga, érnxOyv (rare); 2 p. rérnxa; 2 a, 
pass. éraxyv. (II.) 
_ rlOyyr (Oc-), put, Oyow, €yxa, réBexa, réDerpar, eréOnv. (1.) 
rurpéoke (Tpo-), wound, Tpwcw, erpwoa, Térpwpat, éerpwOnv. (VI.) 
tpéxe, turn, Tpepu, erpefa, Téerpopa Or Térpada, TéTpappat, érpe- 
hOnv; 2a. mid. érparduyv; 2 a. pass. érpamyv. 
tpbw (tpep- for Oped-), nourish, Opépw, ebpepa, rérpoda, ré- 
Opappou, COpepOnv (rare); 2 a. pass. érpadny. 
spixe (rpex- for Opex-, Spap-) run, Spapodpa, peta (rare), 
-dedpapnxa, -Sedpapnua; 2a, papov. (VIIT.) 
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--TplBo (rpiB-), rub, rpivw, erpupa, rérpipa, rérpyspar, erpipOny ; 
2 a. pass. érpiByv. (II.) 
rvyxdvo (rvx-), hit, happen, revfopat, rerdyynxa or rérevxa; 2 a. 
érvxov. (V. IT.) 
+ dalvea (pav-), show, hava, epyva, répayxa, répacpo, epavOyy ; 
2 p. répyva; 2 a. pass. épdvyv. (IV.) 
dépw (ol-, évex-, éveyx- for év-evex-), bear, oiaw, Hveyxa, évqvoxa, 
eviveypat, nvexOnv ; 2 a. qveyxov. (VIIT.) 
4 hetyo (puy-), flee, pedfouce or pevfotua; 2 p. wrépevya; 2 a. 
épuyov. (II.) 
dle (d6-), push, dow, éwva, Ewopar, éscPnv. (VII) 


NOTE. 


' See note 7, Lesson XLV. 


LESSON LIX. 
Formation of Words. 


GRAMMAR: § 128 and § 129, 1-10, entire, committing 
all the Examples to memory. 


Exercises. 


I. Give the meaning of the following words and show their 
formation : — 


1. mdnyy (zAqrro, st. wAqy-). 2. planors (uipéopar, imitate). 
8. waxitys (raxus, thick). 4. Alvadins. 5. evSaovia. 6. ou- 
Aaxr. 7. yéveors! (ylyvopa, st. yev-, to be born). 8. doyuopds 
(Aoytfopor, st. Aoy8-, calculate). 9. dordds (deidw, sing). 10. ro- 
Eorns. 11. dvopacta (dvondlw, name). 12. ypdppa. 13. farwev. 
14. atyloxos (aig, st. aiy-, goat). 15. wyovBpov (vjcos). 
16. PpaSuris (Bpadvs, slow). 17. Swxaevs (Bixee, Phocaea). 


@ 
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18. Baranoriypuv (Bacavife, cross-question, torture), 19. crev&r} 
(créviw). 20. pabyrpls' (uavOdvw). 21. olvey (olvos). 22. $6- 
Bos (PéBopas, flee affrighted). 23. wien, st. rvor- (rvvOdvopa, 
st. wv6-). 24. erijpa (xrdowo). 25. ypappare’s. 26. xapd 
(xaipw, st. xap-, rejoice). 27. wnydBov (ayy). 28. ‘Tradseirys 
(Irodia, Italy). 29. Semvyripov (damrvéw, dine). 30. Spopevs 
(st. Spay- in payor, ran). 31. Epyov. 32. Wodrrma (YarrAw, st. 
war-, play the harp). 33. dy8pla. 34. dkownerip (dxovrifu, 
hurl the javelin). 85. wodtns. 36. aloOyow. 37. xrliorep 
(xri{w, found). 38. oxirrpow (oxprru, prop, support). 
39. dpwayj. 40. olxeds. 41. pions, st. pvyori- (pyprjoKw). 
42. dahdéryns (dddos, simple). 43. Tlavol&ms (IIdvOo0s, Pan- 
thous). 44. xvvdpiov (vw). 45. vopeds (vopds, pasture). 
46. vppos (ddvpopa, bewarl). 47. wapOevew (zrapOdvos, virgin). 
48. dderpls (dAéw, grind). 49. eSpos. 50. feviAdvov (févos). 


II. Form words with the following meanings : — 


1. SmirH? (xaAxés; 22a). 2. SETTING (dtu; 3, 2°). 
8. HIDE, SKIN (8€pu, flay; 4,1). 4. PLACE FOR PRAYER? 
(dpdopau, pray; 6, 1). 5. Pursuit (deadxw ; 3, 4). 6. Mant- 
KIN? (dvOpwros; 8, 2). 7. ACTION (xpdrrw, st. mpay-; 3, 2). 
8. CHILD (rixrw, st. rex-, bring forth; 4, 2). 9. WoMEN’s 
APARTMENT (yvv7, st. yuvacx-; 6, 3). 10. ARCHERESS (réégov ; 
26,7). 11. MESSENGER (dyyéAAu, st. dyyeA-; 1,1). 12. FE- 
MALE FLUTE-PLAYER® (aiAéw; 26,6). 13. Son oF Tanta- 
Lus (Tdvrados, Tantalus). 14. AEGINETAN® (Alywo, Acgina ; 
10, 2). 15. YowE (Cevyvups, st. fvy-; 1,1). 16. Citizen 
(rodtus; 23, 3). 17. INSTRUMENT FOR STRIKING (aAjr- 
mw; 5), 18. SmirHy*® (yaAnds; 6, 2). 19. LITTLE sHIELD 
(dowis, st. domd-; 8,1). 20. PLATAEAN? (HAdrata, Plataea ; 
10,1). 21. FrienpsHip? ($iAos; 7, 3). 22. InJuRyY (BAdrre, 
st. BAaB-; 1, 2). 238. AcCOMPLISHER (mpdacow; 2 6, 2), 
24. WILDNESS (dypios; 7,1). 25. GIVER (d8wps, st. do-; 
26,1). 26. DeptH (Batis; 7, 4). 27. Son or Cronos (Kpo- 
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vos; 9), 28. VIOLENCE (AdBp8s, violent; 7,2). 29. Dauaz- 
TER OF TANTALUS. 80. FEMALE LEADER? (qyéopar; 2 b, 4). 


NOTES. 


2 On the principle of 3 109, 8. 653,657, 

2 Drop the final vowel of the stem, @ 128, 3, n. 3. 

3 The reference is to the sections of 4 129. 

4 The smaller numeral refers to the suffix (first, second, third, etc., in 
order), as here to ots. 

5 Lengthen the final vowel of the stem, 2 128, 3, n. 4. 





LESSON LX. 
Formation of Words (continued). 


GRAMMAR: § 129, 11-18; § 180; § 131; § 132. Take 
these Sections entire, and commit all the Examples to 
memory. 

Exercises. 


I. Give the meaning of the following words and show their 
formation : — 


1. SmArpov (SyAcowa, hurt) 2. dvayndte. 3. yadkods. 
4. oxirwos (oxtros, tanned hide). 5. SmArcw. 6. dripd{o. 
7. Qos. 8. dyopatos (dyopd). 9. caparixds (cdpa, st. cwpar-, 
body). 10. xepdrwos (képas, st. xepar-, horn). 11. dpeddcas 
(dyrredos, vine). 12. eredw (Arcos, pity). 13. edrerpov. 14. xGe- 
owes (xés, adv., yesterday). 15. Onpdw (Oyp, wild beast). 
16. @npdoipos. 17. dyednSdv (dyéAn, herd). 18. wovéw. 19. ro- 
teva. 20. orparnyide (orpariyds). 21. Kdrayynddy (KAayyy, 
clang, din). 22. dpyvpots. 23. redeutdo. 24, eiOiva (cidus, 
straight). 25. vavpaxynocde (vavpayéw, fight at sea). 26. Bao 
Adios (Bacrrevs). 27. rjpepiwds (jyepa, day). 28. éexOpds (€xGos, 
hatred). 29. dAevKalvw (Acuxds, white). 30. Sovducds. 
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II. Form words with the following meanings : — 


1. Woopvren (fvAov, wood; 14,1). 2. To Ginn (xpvods ; 
§ 130, 3). 8. DECEITFUL, WILY (ddAos, cunning ; 15). 4. Hos- 
TILE! (wdAepos; 12). 5, To sPEAK GREEK (“EdA, a Creek ; 
§ 130, 6). 6. BrautiFuL (st. xaA-; 11). 7. To BE ANGRY 
(xaAerds, angry; § 180, 7). 8. REVERED? (céBopam, revere ; 
17,1). 9. OF corn (ciros; 186). 10. Witp? (dypés, field; 
12). 11. To LovE (fiAos; § 130, 2). 12. To want To LauGH 
(yAdw; §130,N.1,1). 18. Hor (Oépw, heat; 17,4). 14. To 
SHAME (aioxos, shame; § 130, 8). 15. Hurtrun (BAdrra, 
st. BAaB-; 13 a, 2). 16. To sPEAK THE TRUTH (dAnOys; § 180, 
4). 17. LIkE A BARBARIAN (BapBapilu, behave hke a barba- 
vian; 18c). 18. To ARM (drAov; § 130, 6). 19. IN sumMER 
(Oépos, susnmer ; 14,N.). 20. To CONQUER (viny; § 180, 1). 


III. Analyze the following compound words, considering 
the first part, the last part, and the meaning : — 


1. dy8pavromowds, 6 (dvdpids, statue; woréw). 2. vavinyds, 6 
(vads; wyyvups, st. mway-, build). 3. spérpowos, -ov (Suds, lke; 
tpomos, character). 4. doxayds, 6. 5. dBaros, -ov (Baivw). 
6. Svowdpevros, -ov. 7. wpwrordkos, -ov (rparos, first; rixrw, st. 
rex-, bear). 8. Kopdpxns. 9. dvdBacis (Baivw). 10. cpoupds, 
6 (pd; dpdw). 11. povpapxos, 6. 12. dodadrrs, -és (opdAAw, 
trip up). 18. seivovs, -ovv. 14. dyxpamis, -és (Kpdros, power). 
15. orparoweSevm. 16. vavapxos, 6. 17. rpltwos, -ov (Cw, lzfe). 
18, vaopla. 19. wunddpos, -ov. 20. ledadeupos, -ov (icos, equal ; 
mAeupa, rib, side). 21. xevordprov (xevds, empty ; tddos, tomb). 
22. xpuooydAivos, -ov (xaAuvds, bridle). 23. olkovdpes, 5 (vénu, 
dispense, manage). 24. ours, -ov. 25. xvvayds, 6 (Kdwv; 
dyw). 26. proBoddpos, -ov. 27. cpodroydw. 28. xeporovén (xelp ; 
teivw). 29. d&nyos. 30. veoabrs, -és (véos, youthful ; eidos, form). 


NOTES. 


1 Drop the final vowel of the stem, 3 128, 3, N. 3. 
? Change the 8 to p before v on a parallel principle to 2 16, 3. 


SYNTAX. 


——_o@——- 


LEARN in the Grammar only the matter in the two largest 

sizes of type, unless other sections are specified. Study all the 
examples there given, and read any remark in smaller type 
that is immediately added to the two largest sizes of type or 
to the examples. 
_ There are four sizes of type used in the Syntax of the Gram- 
mar. The Notes are printed in the third of these sizes (bour- 
geois), and are not to be committed to memory unless specially 
mentioned. 





LESSON LXI. 


Subject and Predicate. — Apposition.— Agreement of Adjec- 
Pe valein —The Article. 


g GRAMMAR: ar 133-143. Add § 142, i “N., but. omit 
§ 140'and § 143, 


Exercises. 


I. 1. qv tyvy avOpadtrav. 2. Kai exer THY ’Opov- 

, Al \ , , ¥ 
ta Svvauiv, tov’ thy Baciéws Ovyatépa €xovrtos. 
3. @OTE TO OTPATEYLAa TdptTod\v éedavyn. 4. Tod 
Opovs” 4 Kopudy vmrép avTov TOU OTpaTEvparTos Tv. 
5. doa 8) & TH avaBdoe TH pera Kupov ot "EAXn- 
ves Empatay péexpt THS payys, ev To mpdcbe doyo 
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SedyAwra. 6. rHde yap TH NuEpa® pupious debe 
av? &ds KiNedpxous. 7. Tovs pev abray améxreive, 
tous © e€€Barer. 8. dxovw dé kapas elyar Kadas ov 
mhéov eikoot oradiwy* dmexovoas. 9. Tlapvcaris 
5 7) paTNp edirer Tov Kdpov paddov 7 Tov Bacr- 
Aevovra *ApragépEnv. 10. evredley e£ehavver eis 
Kedawas, wow oikoupéyny, peyddnv Kat evdaipova. 
11. dyabds 5 dvjp. 12. exripuge® 8é rots "EAAnor 
avoxevalerOa.® 13. nai eldov trovs Addous acpe- 
vo. 14. & ry mpdcbew mpoaBory ddrtyous Exar ® 
éerabey ovdévy. 15. ’APnvaiwy 1d mdypOos “Imrapxov 
otovrat TUpavvoy ovra amofavew. 16. 1d 8 amdouw 
Kal TO GdyBes a&outle 7rd adtd To HrALWip® evar. 
17. kai 7d Bactrevov onpetoyv 6pay eEpacay, deTov Tiva 
xpvcow. 18. mpds oxnunv jeocay Thy Bevodartos. 


II. 1. And the gods are judges of the contest. 
2. I will carry you over, if you will bestow upon 

” « talent (as) pay. 3. But the enemy on™ the 
hill observed their march to” the summit. 4. In 
this pursuit many of the foot-soldiers were slain. */**/ 
5. And some proceeded and others followed. 
6. And he™ said“ the expedition was against the 
Pisidians. 7. All urged Xenophon to go. 8. And 
she gave him much money. 9. The commanders 
(are) safe. 10. Many of the barbarians were upon™ °° 
this pyramid. 11. And there were many other vil- 
lages on” this plain. 12. He tried to restore the 
exiles, 13. The general, accordingly, gave the 


¥ acgarns, alls, 2heool,," Tnals” 
ON Ua, tee 


h (3 Ao AEC4, JANG Or. , 


Ta Bac era Bomar], frrbaer, 


nN Bact AEA, 
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{ 


satrap a four-horse chariot. 14. There is in this 
place a palace of the*® great king. 


NOTES. 
1 Him who has, etc. ® 3 186. ; 
2 Partitive genitive, 3 142, 2, n. 2. 10 3 184, 1. {SE , Indl. rr. 
3 3 189. 1 él with the genitive. 
4 3175, 1. 12 ért with the accusative. . 
5 3134, n.1d. 83143 1,2 963. o &€ 
8 3 134, 3, second paragraph. 4 ypl with the infinitive. 
7 3 138, N. 7. 1 ey. | 
8 3 277, 5. 16 See note 1, Lesson XXI. fac-| he rex 


without toe arvkieke + hung of Ferara 





LESSON LXII. 


Pronouns, 
GES- 103f 


GRAMMAR: §§ 144-154. Omit § 144, 9 *y, 


Exercises. 


I. 1. ov« &€ icov, 6 Beodar, éope:? ov pe 


hear yap éd immov dxet, éya S€ yxareTas Kdpvw THV 
aotida dépwv. 2. Xeupicodov dé Kehever ot oupTéep- 
A af 
on Yat amo Tov oTduaros avdpas. 3. amopoupevous 
S 2 A a 0 , > 28 5 ‘ 5 wae 
avrois mpoonrGe tis duyp. 4. avrds deftas dovds 
, \ , om > nets > 

auweé\aBe ToVs oTparyyouvs. 9. Hv ovv avTwY eEmt- 
Rowe ae , , , , ‘ , ~ 
IL 2 ro &Kepauela tives méravtar adevddvas, Kal rovT@ S0- 
“~ > 4 “A _e \ e ” 
pee avrav® apyuptoy, tows Tes PavovvTaL LKaVOL NULGS 

> el f 4 > “~ 4 \ 4 
apedew. 6. dourov* pou eElmew omEep Kal péyLoToV 
r > ¥ ._ 5 mn N 4 & 
vopilw evar. 7. addou twos” de mpos TovTOLs ols 
héye. 8. ot orparryol, ot dia Tiatews Tots BapBa- 
pous Eavrovs eveyelpioay, ToMAG Kal Kaka TemovOacw, 
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9. awpds de Bacrréa réprrav H&iov adeddos Sv® avrod I. 1. 
Sofnvat of’ ravras tas modes. 10. Ac€rrov Se 
, , > AB _A , ‘ ‘ 

KeXevovot SiacwaavTa avrois® ta mpdBata, Ta pev 
avrov® \aBew, ra de opiow SR nO OUNGSs 11. ovx 
wpa é€oTiv apetey Huav avrav.° 12. ei yap Ta 

A 11 Xe ¥ 12 13. de 
oa Kah@s €xot. TeKpqpLov € Tovrov Kat I.4%.2; 
rode.” 14. ov te yap "Eddy el nat mets To-g.}.1¢ 

A 14 7 9 . ¢€ Aa é = (4 
govro.™ ovres ooovs ov opgs. 15. ods ow édpa 
> 4 v4 ¥ > , . * 
eOddovras Kwdvvedew, TovToOUs apyovras eEmoter Ts 1.4.14 

, , 15 , Qn» , 

Kateotpedeto yapas.” 16. Kat dSetrai cov THpEpov 

“~ AY > 9 A Q et 16 o “~ 
TOUTOV TOV olvoy exmiew ov ols” pattoTa dedets. 
17. tiva yodpny Eyes mepi THs qopeias; 18. ef 
> “A > 5 ‘4 4 \ 17 € “~ 3 »¥ 
ouv voy atrodeyOein tiva ypy™ ryyetoOar, ovK ar, 
OTE Ob TOdEpLoOL EAMorey,”® Bovrever Bar nuas Séor." 


LD. 9. <I 


II. 1. J am willing to transport you. 2. For 
they are now themselves burning the king’s country. 
3. But once the king’s army” invaded their coun- 
try.” 4. And beside these he had (those) whom ™ 
the king gave him. 5. But if any one sees another 
better™ (plan), let him speak. 6. And he commanded 
what soldiers he himself had to follow. 7. Having 
persuaded his own city,” he sailed away. 8. But Se 
they attempted to induce him to return. 9. Where- 
fore the king did not perceive the plot against™ 
himself. 10. You neither love them™ nor (do) 
they * (love) you. 11. But with these arms we will 
fight even for™ your possessions. 12. He thinks 
the general sent back to him” what army he had. 


4 
7 TEI aon “a( Ww « frars. ale. 
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13. Cyrus set out with * (those) whom I have men- 
tioned. 14. He designated the same man (as) 
general. 15. They planned these same (things). 
16. Who wounded Cyrus, the son™ of Darius? 


NOTES. 

1 The preceding pause prevents the recession of the accent. 
? 7 277, 5. 1 3 154, Nn. 

g178. fom th wy, ae 
: a got. 
5 Something else. See 3 172,.1. 18 3 Y OBF ana ond 9383. wit i 
SQ 277, 2. 1 A royal army. 
7 Accented when emphatic. *” Threw (itself) in upon (els) them. 
8 3 184, 3. 1 Use dros. 
94145,1. | * Neuter singular. 677 
3171, 2. % The of himself city, 3 142, 4, n. 3. 
1 Sc. wpdypara. 4 arpds. . 
12 3 251, 1. | * Use éxetvos. 
3 3148, y. 1. 8 arepl. 
4 3 87, 1. 
7 Accusative of the reflexive with apds. 


% gy av. 93141,n.4. 759 





LESSON LXITTI. 
eam aie and Vocative Oases. 


GRAMMAR: §§ 157-166, Read the Remarks preceding 
§§ 157, 158, but omit § 162. 


Exercises. 


I. 1. kat érotow otras otro. 2. & Pavpacid- 

¥ , SQN e -~ a ; > X\ 

tate avOpwire, ovye ovdé Spay yiyvaoKes. ovde 
b) , , 9 > ¢€ A 4 ¥ N 
aKovev péuvnoa. 3. add’ dpare, @ avodpes, THY 
Baothéws émopkiay kat acéBevay. 4. mopevdpevor 








= 
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de 5 A 4 “A r > ~ -3 ON “‘ , 
LA TAVTYS THS Kops adikvouvra. emt TOY Mackay . 
ToTapLOv, TO Eupos mAEOpiatoy. 5.. pewavTes bé Tav- 
‘ e » a 1 > , : ‘ \ 
THY THY Huepay TH AGAdy’ eopevovTo. 6. adda pa 
‘ ‘ 3 ¥ ) “ r 4 
tous eos ok eywye abrovs Siwkw. 7. Toaovrous 
yap yTnoe Tov catparny. 8. Towadra Tovs €xOpovs 
Huav ot Oeot roujoovow. 9. Set Tov oTpariaryy 
“ ~ Q ¥ a ‘ , > 
goBetcAar padrov Tov apxovTa 7 TovS TohEpious, Eb 
peddrker dudaxds duidfew. 10. xpdricrov, @ Xe- 
4 € ~ 9 e 4 > A “\ ¥y 
piooge, uw tecar ws TaxioTa emi Td axpov. 
ll. @ore Kat ypypara ouveBaddAovro atte eis 
THY Tpodyy TOV OTpaTWwTay at Modes EéxovcaL.” 
12. 16 dé Nourdv® wepacdpePa TavrTys THS Tafews.* 
13. dmetyov THs yxapddpas coov éxTa® oradious. 
14. *Apuatos dé, dv jets 7OEopev Bacrréa Kafiora- 
vat, Huas Kak@s” qovew meparar. 15. Krd€apye xa 
IIpdgeve, kat ot addou of mrapovres “EAAnves, ovK toe 
9 A e A ‘N 4 N e “A a 
6 7 wovetre. 16. Hoav S€ vy Ata Kat Huav ot 
€d€Lo-ay. 


II. 1. And another army was collected for him 
in the following® manner. 2. For these have sworn 
falsely by’ the gods. 3. We will ask® the general 
whether he has garrisons in the cities. 4. Why 
do you ask me for boats? 5. And thence they 
proceeded one stage, four parasangs. 6. They; 3, 
wished to rob them of their land. 7. The general 
has committed a great error.? 8. In the following 
manner,” therefore, he made™ his levy. 9. But the 
Greeks proceeded safely for the rest’ of the day. 
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10. And the foundation was fifty feet * in height. 
11. They remained there seven days. 12. Through 
the middle of the city * there flows a river, which is 
called the Cydnus,” two plethra in width. 13. He 
was chosen general.* 14. This man became king. 
15. What opinion have you expressed, Socrates ? 


NOTES. 
13189. Sc. rpépq. 43171,1 
2 8 138, Nn. 7. 5 3 165, n. 1. 


3 +6 dourrov, Basi hes @160,2. §& 3 160, Fa and ¢ 148, nN. 1. 
73 158, nN. 2. 104. Scrme (a2. Fhe VR nee brane, : 1005 


* 
8 Observe that ask here means inquire of.) 060 a 


9 3 159, y. 2. 1054 12 3 160, 2Mninth example. /060. Als 766.. 
10 Be. 3 3 169, 3, first example. (0974.5 
Middle. 4 3142, 4,N.4. 976.1 


1S Which 1s called the Cydnus, i.e. Ci yee in name. 
6 3166,n.4. (078. 





LESSON LXIV. 


vitae Case. 


1063-//d 
GRAMMAR: §§ T6717. Read the Remark preceding 


§ 167. 
Exercises. 

I. 1. ént rats Baciéws Ovpaus joav. 2. dps 
dé of woddol du’ aicyivnyv Kai addAjhwv Kat Kipov 
, en a | \ \ 
avinkodovOnoay. 3. Kat yap* vouat mohAat Booky- 
patov KatedypOnoay. 4. Kpymis & baqv ABivy 7d 
V4 ¥ oa f Q A 5 , “ 
vos elkoot modwy. O. Kal Tov dtaBaLvorTwY TOV 

\ 90 \. 9 , 9 , A A ge 
ToTapov ovdels EBpéyOn avwrépw Tov pacTtav® vo 
Tov worapov. 6. TaV pev yap ViKOVTwY TO KaTaKal- 


FIRST LESSONS IN GREEK. 139 


“A a € , x. 3 4 9 , ‘ 
ve, Tov d€ Hrrwpéevav TO amobvyoKey éort. 7. Kab 
évravla rok} Kpavyn Hv Tov oTparedvparos. 8. Kat 
¥ b) “N , ~ “A ~ 
era atrovs haBovras tov BapBapixov otparov 

a LS e LA “A A A 
owexBiBdlew tas audaéas. 9. tav Se aepirrav 
peredioocay GdAyAots.® 10. vpets yap Sdkere altior 
> »¥ “~ , 4 A A 
evar apfavtes tov SiaBaivew.* 11. mparov pe 
KaTakavoupe Tas apdtas as exowe, wa py Ta 
levyn npav otpatnyn. 12. Bovderau otv Kal oe 
tovrav yevoarOar. 13. ravra dé cvvernveypeva iv® 
™® GatparevovTt THS xopas. 14. Kat rav oTpaTw- 
A e / 9 , ef 2 Yd e 
Tov ob ouverduevo. amwroadrecav. 15. ée€azivys ot 

N | oe 2 x ¢€ ~ .' v4 e % 9 
pev avrav érd€evoy Kak immeis Kat weLoi, ot 8 eoder- 
Sdvav. 16. cat et tis 5€° ypnudrwr émOupet, xpa- 
Tew trepadcOw. 17. dSipfépas as elyov oxerdopara 
éripmracay xoprouv Kovdov. 18. mavres yap Kowns 

, 4 € A A 2 \ 9 
cutynpias SeoucOa. 19. ot d€ orpari@rar adrot ém- 

“~ , a ~ 9 “~ 4 
oiTtopou Sedpevor Oia Touro aOupotow. 20. ypdde 
pe TOV Lirmevew ercOvpovvTwr. 


II. 1. But we resolutely refrained on account of 
our oaths (sworn in the name) of the gods. 2. And 
underneath there was a foundation of polished stone. 
3. And upon this foundation a brick fort a hundred 
feet in height had been built. 4. So the great (part) 
of the Greek (army) was in this way persuaded. 
5. Many of the beasts of burden perished of’ hun- J. 5.5 
ger. 6. He marched on to the river, which was* a 
plethrum® in width. 7. The water did not touchZ. 5.10 
the hay. 8. It is right to obtain this. 9. No one 


Anl.. 5) 
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tasted food. 10. And he commanded Clearchus to 
lead the right wing. 11. Many of the barbarians 
had fled from the villages. 12. For the cities were 
the satrap’s. 13. They did not consider him (one) 
of the soldiers.° 14. And no one missed (his) man. 
15. And he gave attention also to the barbarians. 
16. There is need of slingers and horsemen. 
17. But some of the soldiers heard the man’s voice, 
and opened the gate. 


NOTES. 
1 And (this was the case) for. © But (€) further (a). 
* 3175, 1. 7 ume with the genitive. 
3 3 184, 2. ® 8vra, 2276,1. /SSF 
4 3 262, 2. °2169,3. /0F4 
5 3 118, 4. 0 3169,2. /09S 
“GTC Pane, 





LESSON LXV. 
Genitive Oase (contunued). 
1) 3- }1S6 31 127 

GramMar: §§ 173-183. Omit § 176, 2, and § 179, 2. 

Exercises. 

I. 1. ged rov dvdpds. 2. ra 8 appara édépero 
Kea yvidyov. 3. tovrov ae Lyra. 4. aGAd’ ovde 
TovTay oTepyoovrar. 5. pakpdrepov yap ot ‘Pddsor 
Tav eprav exdevddvav. 6. ottw' mepuyévorro ay 
TOV avrioTacwTav. 7. Kat mo\emiou ovdeds KaTeE- 
yéeha. 8. 7a dé émirydeva métepov? avetcBat Kper- 
TOV €K THS Ayopas Hs ovTo wapEtxov, piKpa peérpa® 
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mo\Xov apyupiov, 7 avrovs* AapBavew; 9. didEer 
, 3 , € de € a) , > AN 
yap oe docBetas. 10. 6 d€ drioyvetra ddcew avi 
Sapekov Tpia HurdaperKa Tov pnVvds T@ OTpaTLUITH. 
11. Kat 6 watpdrys pdda tayéws e€w Behav are- 
xeope. 12. Kipos 8 ovv avéBn emi ra dpn odderds 
kwdvovtos.. 13. KaKas yap Tav nyetépwy éydvrwr ® 
aavres ovrot os 6pare BapBapor trodepudtepor Hpiv 
¥ ~ ‘ a ¥ , > 
€covTat Tav mapa Baordet ovrwv. 14. oddAdnis 6 
ey INS \ b) 2 € ‘ \ a 
jv Wev mapa tas oreBopevas ddovs Kal rodav 
Q * “~ . > ~ 4 3 4 
Kat yxeipov kat dd0arkpav orepopevous av parous. 
15. rev eis Tov modepov epywv, tokiucns te Kal 
axovticews, diiopaléataros jv. 16. dpodroyoupé- 
vos ex" tavrev Tov éurreipws avrov éxdévTwv édoke 
, § 2. N , > \ e 
yevéerbai® aujp Trokewikds. 17. Yoav yap ot doxa- 
yot mAnoiov GAAnAwy. 18. radra rev~erHe Kvpov. 


II. 1. The soldier was convicted of treason. 
2. He admired the citizens for their virtue. 3. : 
Zeus! what luck! 4. But, we, though we saw’ 
many good (things), resolutely refrained from them. 
5. For these are still more cowardly than those who 
have been defeated® by us. 6. And they over- 
came the light-armed soldiers. 7. But the Greeks 
were about” eight stadia distant from the ravine. 
8. He sold the horse for fifty darics. 9. The king 
will not fight within ten days. 10. And the plain 
abounded in™ trees of every sort, and in vines. 
11. For these rivers are impassable at a distance 
from their sources. 12. These (things) took place 


l HT TG omatls) rir hans aa & a Then fo arcol (277). 


We che yas ple Cars wed, ce deg » te a & Hoy Cm, 64 { ot 
fra ctce, §,x. «tn, cS um, oe. (an ak ae tl ¢ un, aval > ng il 


Ay bade te wa. 


13. Ot GQ Tat lee ie tS fr aby ined Ga ak >, ee ro aa r Unstler-lireel. 


“IN 
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while the Greeks were going away. 13. And for 
some time the barbarians delayed their march. 
14. For this general was at the head of ® the mer- 
cenary (force) in the cities. 15. The horse was 
sacred to the Sun’ 16. But all this (is) hard (to 
do) by night and when there is an uproar.” 


NOTES. 


1 3 226, 1. ® awétepov... 4, 3 282, 5 
3 In apposition to ra émrysae. q" 
4 Modifies sjzas understood, the subject of AapBavev, 2 145, 1. sf 
5 3 278, 1, and ¢ 277, 2. Compare 2 278, 1, with 2 183. y dy 
6 3278, 1, and 277, 4. _ , ~ 
7 As was agreed by, etc. 2 Was very full of... a” a 
8 To have shown himself, 3 260, 2. 3 278, 1, and 277,1. IS$&S¥ /523./ 
9 3 277, 5. 1563.6. Parke. erncenasme 4 3 161. Kei, plunaliom of bine, $OL2 
10 3 276, 2.1570.1. Pat.sant.: new!) Pluperfect of eas 
1! Sov. # 3141, wn. 3, and 3 142, 1 

, 954. (ik ewe weed ao ay. 
95h.) A ponclin 





LESSON LXVI. 
Dative Oase. 


[IST-NGS 
GRAMMAR: §§ 184-189. Read the Remark preceding 


13 
Exercises. 


I. 1. éojpnve’ rots “EXAnow TH oddayy, Kat 
cevOus efeov Gudce ols eipnto.” 2. Soxet por Bonlew 
emi Tovs KaovTas. 3, Td O€ OTpdTevpa aiT@ dvaTe- 
Tapayyevoy émopevero. 4, odvona de Wv TH TOdEL 

, f oA 
Méomiha, 5. advres yap toTapot mpotovor® mpos 

| N PS) ‘ , e , de 
Tas mnyas ovaBarot yiyvorvrar. 6. vumoyeiptor. 

5 ‘4 a Q ~ ~“ ° ‘\ de 
pndérote yerapeda Cuvres trois wodenious. 7, Ta dé 
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Kpéa TOY adioKopevoy Hv tapamdyowd Tors é\adei- 
e a 4 b A ~ > ‘ “~ 
ows, amaddrepa S€. 8. ov yap Kpavyy, adda ovyp, 
~ 9 A 39 A 5 o Y¥ 9 “~ 
mpoonerav. 9. evs érecdy avnyépOn, evoa atta 
9 , , , , \ 2A 9 
éuminre, Ti kardxear; 10. yédupa de éemnv éLev- 
ype toios era. 11. ry 8€ airy nyépa FA0e 
A , aA A 9 a A 
éxt Thy dudBacw Tov motapov. 12. caw ay Oarrov 
» 4 4 > 4 AB “A 
€hOw,* rovovt@ amapacKevotéepy Bactter” payovpau. 
13. rovrous noOn Kipos. 14. ot yap trou avrois 
dara. 15. ravry yap mavra rots Jeo troya. 15. 2° 
16. dvayvovs THY émiaTohnv avakowovTay Ywoxpdarer 
T@ “AOnvaiw wept THs wopeias. 17. wpdypara 7a- 


a ~ 


péxovort tavra ra evn tH yopa. 18. ov cvverropcfa 


” , “ > * e an in » 
avrg. 19. ti xadov érémpaxto vpw; 20. éay war, 
pcbodopa eoras Tors oTparuitats. 


II. 1. They shouted to one another not’ to run. © 
2. But the soldiers were angry with their generals. 
3. And many of their arms were being carried for 
the soldiers on wagons. 4. And on the third (day) Les 
he called’an assembly. 5. There Cyrus had a pal- *"* 
ace. 6. It is safer for them to flee than for us. 
7. J, fellow Greeks, both was faithful to Cyrus, and 
(am) now well-disposed to you. 8. He kept warring 
with® the satrap. 9. They feared that the enemy 
might attack them. 10. He hurls his axe (at him).* 
11. This wine is much sweeter. 12. But on the 
fourth day they descend into the plain. 13. He will 
sink us with our very triremes.° 14. For he did not 
envy those who were rich. 15. Shall we trust this 


/0.*%avtod (yr loss: $5 Gn. Tie nek) 
ef, Cwrkbar'e Conm fr. fp. LOE. MSF 


4 5 
* Ml. yduwioar oo n dtu 


¢ prey 2 f 
YVAavav“ UU Kw VNUMLINMTAS. 
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A guide? 16. The arrows were useful to the soldiers. 
ano ca pal 


aehibaeat, JA7, On as account" let him pay nothing either 4.7.1.6 


to me or” to anybody” else. 18. And he says to 
1846 him, ‘‘ Do not do this.” 19. The soldiers must pro- 
ceed to the city at once. 


NOTES. 


2 3134, n. 1d. 
2 The subject is indefinite, not an infrequent construction in the per- 
fect and pluperfect passive. See 2 134, n. 1c. 
8 To those who go forward (or up-stream). 
4 2 223, and 2 232, with 3. : 7 4 AR 3,N.4. [170 
5 3186, N.1. 1177. manomarete. 4 3. pr ef 0.9. 
j Cotkary. wat8 He sends (at him) with his axe. Use ee 
f. OF. WS. 9 Wit the triremes themselves. [17] ™ On, account of this. 


0g 276 2. Partie, with avh< mewn 2 3 983'9, eg ere aoa 
© Ohman. 





a LESSON LXVII. 


Prepositions and oo. 


Gey 202-/2 
GRAMMAR: §§ 191-194. In g 191, commit the general 


meaning or meanings of each Proposition to memory, and 
make special study of the Examples. 


Exercises. 


I. 1. adrév 6€ dxovrifea tis wadra vrd Tov 
opOahpov Braiws. 2. Kat cuvéreupey aitp oTparu- 
Tas eis Tptaxocious. 3. tavra dé yyye\dov mpods 
Kvpov ot avropodnoavtes ek TaV ToAELioy Tapa 
Bacéws pd THS maxys, Kal pera THY paxny addoe 

> AN » Q 4 € N _ A » 
TauTa tyye\dov. 4. Kat muelOuevos td Tay otKOL 
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9 A ¥ ‘ “ “A ld 
aYTLOTACLWT@Y Epxerat mpos Tov Kupov. 5. Hevias 
TpoELaTHKEL TOU év Tais modeou Eevixov. 6. tevTo 
aommep Gy Spapot Tis wept viens Kat pada’ Kara mpa- 
vous yniodov. 7. Kupos dé pera rav dddwv é€ehav- 
ve. Oud TavTYS THS xepas mpos mod peyddny Kal 
evdaipova. 8. elyov d€ oTpemTous TeEpt Tos TpAax7,- 
7 ON ld N o a 2 “A > 
hows Kat wWehia mept Tas yepow. 9. &radla Fy 
4 5 , 4 ‘ 4 ¥ Q 
Tapadeoos mavu péyas Kat Kadds. 10. €or Se 
Bacidea é&v Kedawais epupva emt rais myyais tov 
4 ~ e .. “A 3 4 en” A “ 
Mapovov morapov umd TH aKpoTrohe* per dé Kal 
A e 
ovros Sia THS Toews Kat eu Baddret eis Tov Maiavdpor. 
11. ravra cow tiny otoe eis Tov Eretta ypdvor. 
y a € , “A 
12. wore rH voTepaia Kipos éropevero jpehnpevas 
paddov. 13. evOds é« raidwv Kdérrew pederwow ot 
Aaxedaypdviot. 14. pera tovto éropevOnoay énra 
oraQpous, ava were Tapacdyyas THS Hwépas, Tapa 
N ~ , € N ¥ > ld 
Tov DPaow otapov. 15. ot d€ efacay amodacew 
239 @ ‘ , 2 _\ a, | : , rN \ 
eh @ pn Kaew” tas otxias. 16. & movow av Kat 
Kwodvvots gus peya ex Avos cde. 17. audi dy 
elyov Suedepovro. 18. Kat dirép THs “EAAdSos éripw- 
povpnv pe tpuov, ex THS x@pas avrovs eLehavvur. 


II. 1. Cyrus leaped down ® from his chariot and 
mounted * his horse. 2. After this (man) another 
got up. 3. Both were carried down from the rocks, lv. 7 /¥. 
4. Men are not able to live there on account of the 
heat. 5. For it was not safe to stand among the 
trees. 6. He will make war by aid of the exiles. 
7. We will do this to the extent of our power. 


*)/266 
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8. He sent for Cyrus® from his province. 9. Cyrus 
promised to give each® soldier three half-darics in- 
stead of a daric each* month.’ 10. He said he was 
going off * towards Ionia. 11. And they said® that 
these dwelt up along the mountains. 12. He looked 
out for the barbarians near himself. 13. But with 
aid of these we will fight even about your possessions. 
14, The general led down the road. 15. About 
dark he arrived at a village, and found girls from the 
village at the spring fetching water. 16. If we 
should go away,° we shéuld utterly perish of™ 


hunger. 
NOTES. 


TE) 
1 Construe with wpavovs. 7 3 179, 1. Semief Rome with utycR 
* 3 267. : oe 200, N. 3.1257 teres, fut. 
3 Use a compound verb. U; a dau 
‘ bal eae went up on. 10 3 gee Pat. = torrctitin, 


eR arwead Ge tle rien Cat wrhhied ee under, by. 
6 a eu me for each ana 





LESSON LXVIII. 


Voices. — Tenses. — Causal Sentences. —Imperative and Subjunc- 
tive in Oommands, Exhortations, and Prohibitions. 


cee 12S0- 1270 
—199; §§ 200, 201, with § 90, 2; 


ri he Hap HE 05 and '502, wk ‘8 


Exercises. 


I. 1. apets éxewovu ovkére orpariarai éoper,' 
2 , b) 4 3 ~ > ‘N “A 
émel ye ov cuveTouefa atte. 2. adda Kadds ye 
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drobyncKkwpe,) vroyeipio. Sé pndérore yoropeba 
(avres Tots trodepiows. 3. ef d€ wy Got Tovs oTpa- 
Tustas ovyKadew Soxet, eye kat Sidacke. 4. dyere? 
Samynoate. 5. wapapev ov womep Kupos xedevet. 
6. xadera dort TA Tapovra, OTeTE OTPAaTHyaV oTeE- 
popeBa. 7. Kat pndets vrorkadByn pe BovdrAgcofar 
haeiv. 8. spets, & avdpes orparnyoi, Tovrots dzro- 
, , A . 3 A > A 
kpwacbe. 9. Kpdre. Tov py® Kadov émibupiar. 
10. pndeis oioOw pe todro déyew. 11. pr) Onobe 
, 4 9 N N , ea , 
vopnov pndeva,~ adda tovs Bd\amrovras tas Avoare. 
12. axovoate rovs Adyous pov. 13. pH poe avtt- 
héEns. 14. py wodepetre aduxov wédepov. 15. xo- 
hacOyjrwcay S€ viv akiws ths dduias.” 16. ef Sé€ 
Tis tov GOvpet ore Hiv pev ovK eioty imeis Trois 
d€ roAeulous aohdot mapecow, GOvpnOnte ore ot 
, € “~ IQA » A 4 ‘4 > » 
pupon tmmets ovdey ado H pvptol ciow avOpwrrot. 
17. Gr@® ovv tavra doxet Karas exe, avarewarw 
THY xElpa. avereway amavres. 18. éyw yap Tovs 
ToN€ous Tous ért O@naéws trodeunOevras. 


II. 1. Let us not leave the discussion unfinished. 
2. Tell us this first. 3. But he’ is angry, because 
Proxenus speaks of his* ill-treatment lightly. 4. Let 
us see this horse. 5. Let him come. 6. Do not be 
dispirited on this account.” 7. Let us conquer those 
who have been drawn up before the king. 8. But 
now, since the struggle is for’® deliverance, be much 
braver. 9. Do not le.“ 10. Open the door. 
11. Do not despise yourself. 12. Provide your- 
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selves with arms. 13. Let us write a letter to 
the king. 14. Let us go up on the mountain. 
15. Fear the gods and honor your parents.” 
16. Let the orator be honored by his fellow- 


citizens. 


NOTES. 
1 3195, w. 1, first sentence. 73143,1,n.2. 93 
2 3 253, N. 8 3 146. 473 
3 4 283, 5. ® On account of this. 
4 3 283, 9. 10 repl. 
5 @ 182, 1, and 3 178, n. 1 Sec note 10, Lesson XIX. 
6 3 86. hey Sf 


Cf. An. T.b.3 or Dok. Hac. 7.14 





LESSON LXIXx. 


Interrogative Subjunctive, and Subjunctive and Future Indica- 
tive with ov wy. — Verbals.. 


135%, 13¢0 ISFY~ 1SFS 
GRAMMAR: §§ 256, 257; § 281 entire. 


-Exercises. 


I. 1. oxerréov éoriy orws aodadéorata pevov- 

9 \1 A “a 3 , i 2 
pe. 2. py’ Tovto Tome; 3. Bovr\ge ov ém- 
oKorapev; 4. ob py oe Kpibw mpds drTiva 
Bovdopat aduxéoba.”? 5. moda yap evopa® dv a 
> AN A : , a ‘ 9 4 ® 
é4ot Touro ov tountéov. 6. Hv yap amat dvo* Fj 
Tplav Hepav Gdov amédcyapev, ovKéere py SvvyTat 

\ e A “ e Q Q , 9 
Bacirevs nas karadaBewv. 7. ixavos O€ Kat éoTw 
éutroujoa, Tos wapovow’ ws weotéov éoti Kyie- 
, 6 > ¥ e a > \ 
apxy. 8. pnd epwpas ordcov THe; Y. ov mpd 
~ > ld 4 3 , 3 3 9 \ o> 3 
Ts adnOeias tintéos avyip. 10. GAd’ omws pH ex 
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9 4 4 0 , 4 7 11 0 
exelvy 9 yernoopela tavra sroinréov. . picbw- 
, tn 4 a 2 N > , 9 

oopela ow KypuKa, 7 avros dveimw; 12. Kara- 

, 0 F] 4 C4 8 13 ad S \ 
Baréov otv & péper Exacrrov. . €@ OW ToL TO 
¥ > 4 9 5 “~ s , “A 
airtov; 14. émriOupnréov éoti trois avOpamos ris 
> “ ,- *F bf 2 4 , 
aperns. 15. eb tofu dre od py cou Evyxwpyow. 
16. wot diyope; 17. pipnréov dor nuw ods 
9 , , 9 A , aA a \ 
ayadovs. 18. wdrepov® rovro Biav dopey 7 py 
dapev elvas ; 


II. 1. The general must pursue the enemy. 
2. What shall I say? 3. They will not await the 
enemy. 4. We must make war on the barbari- 
ans.° 5. For you will never make the vicious 
better. 6. We must not be dispirited. 7. Will 
you receive” him, or shall we go away? 8. They 
will not be able to go up on the mountain. 9. We 
must not surrender these soldiers to the king. 
10. We must make every effort” never to get in 
the power of the barbarians. 11. With what ™ 
shall I begin? 12. You must cultivate virtue. 
13. Shall I proceed with“ the army into the city? 
14. Fellow-soldiers, we must make our journey on 
foot. 15. And may I not” answer, if some young 
(man) questions me? 16. The general must pro- 
vide chariots and march against the enemy. 17. We 
must never do the state harm, but obey (her). 


NOTES. 


/ho3 
1 3 282, 2, at the end of the examples. 
* The indirect question (¢ 149, 2, second paragraph) is the second 
object of xpive, 3 164. 
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3 See in (this undertaking). . 5 wrdpeps, 3 127, 1, n. 1. 

4 Here indeclinable. 8 See note 9, Lesson XXXIV. 

7 We must make every effort, etc., 3 217. /872 

8 Accusative of the agent. * Use the personal construction. 
9 2 282, 5. 13 With what, i.e. whence. 


10 9 186, W. 1. 11°77. Datof eee, Unim sya, 
1! Future indicative. 
8 And not, pynd€é. See also note 1, above. 





LESSON LXx. 


Conditional Sentences: Present and Past Oonditions. 


13 81~ 196-1858 ]f1994. 164 p 1358-0856, /IETL OAT 1350-1267 
GRAMMAR: § 219 entire; § 220, through I. a, 2; §§ 221, 


222. 


1397.-pyov, 1402, Exercises 


I. 1. e¢ tyets eBddere CEoppay, erec Oar tpiv Bov- 
hopar. 2. eb tavta émempdyer, Kalas av éeoxye. 
3 VY ean > 4 io 9 A 1 a > 93 4 

. Kal nw y &y.old ore Tpiadopevos* .ravr é7rotet, 
el Ewpa yuas pévew rapacKevalopevous. 4. elzrep 
> NN ? 4 > > > 4 a 3 > AN 4 
euos adeddds éort, ovK apayel Tad éyw Aypopar. 
5. et éipwyv amopovvras tas, Tour ay éoKdrou. 
? A 3 4 Ld 9 AN ~ a > AN > 
6. adda, et Bovde, péeve ext T@ oTparevdpati, eyw 8 
24 \. , @ . 9 Se , , 2_N ‘ 
eGéhw aropeverOar+ ei d€ ypHlers, mopevou émt 76 
» > AN de an) 9 “A Va “a > 3 4 > 
Opos, €yw O€ eva avrov. 7. Kal Gy Taur Erroiet, Eb 
-@& 7 € ~ > > > a Ud 4 
édpa nuas. 8. add’ ei Bovrdeofe ovuvarievar, nee 
, € ~ ~ 4 > \ > 4 A 
Kedever vas THS VuKTOsS. JY. et yap éBpovTycE, Kat 
notpabe. 10. ei dé ru dddo Bédtiov,” Tohpdtw Kat 
e io 4 5 5 4 11 > > € 0 , “A 
0 LoLaTyns SiddaoKeLy. . €b WY 6 Oavaros Tov mav- 
\ 9 9° a 5 A A > 
TOs amahdayy, Epuatov av HV Tots Kakots. 12. et 
niWii peéprow tote aAelous cuveheynoay, exwdtvevrce. dy 








Ga TOStOame | ae bach, ea fore, pres. 
tt Ti 0 Sl dome y weld, 
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A Q A r) r ~ 
diapOapyvat wodv Tov oTparevparos. 13. ef rovro 
4 9 ~ ¥ 9 a “~ 
merroinkas, €rasvetoOar afios ed. 14. od« dy trav 
a? > 4 > , ‘ 9 € , 
yHowy expare, eb wy TL vavtixoy elye. 15. 7 mddts 
waca SudOdpn av, ei avenos emeyevero. 16. ed ich 
9 ¥ 3 9 ~ > 5 9 s 4 QA “~ < 5 F : ie 
ore e& tL° euou éxydov, akuparos* Kat Tysns pI? deg. it5 
arrooTepey pe Euddrrov ay. 


II. 1. But if any one sees a better (plan), let him 
speak. 2. If he had restrained himself, he would 
now be king. 3. And if you had not come, weZz.)/. 4 
should have proceeded against the king. 4. If you 
have the money, pay it to the soldiers. / 5. If he 
(is) a god, he is wise. 6. If the general had wished 
to go, the soldiers would have followed (him). 7. If 
he went into the city, he received the gold. 8. He 
would not have done this, if I had not bid him. 
9. If you say this, you are deceived. 10. If he 
wrote the letter, he did well. 11. If he had done 
this, he would have injured me greatly. 12. If this 
is so, I will go away at once. 13. If the citizens 
had been wise, they would then have put this tyrant 
to death. 14. If you have not done wrong, why 
are you about to flee? 15. It would be much more 
wonderful, if they were honored. 


NOTES. 
? 3138, n. 7. 4 3(164,n. 2. 1OTI ils 
* Better (plan). Sc. éorl. 6 Not to be translated, ¢ 283, 6. /6/5 
> 3 160, 2. © 3 159, w. 2, and w. 4. 


(O34 /07¢ 


129%. 


4.1.5. & 


Vil, ft. Qf 


PTFE 


Vit. 7. UI. 
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LESSON LXXI. 


Conditional Sentences: Future Conditions. 


1287, Wl. and TY. )403-/905s, 1¥0$-1¥/0 4255 
GRAMMAR: § 220, I. 6,1 and 2; §§ 223, 224; § 207, 
1 and 2. 
Lo (299.2413 06 1902, 1303 IPOH IN2, IZB0G, 
Exercises. 


I. 1. na alk 7 exel, THY Oikyy émOyoope ava, 
a b , e -~ 2” ‘ - 4 A 
hv d€ duyn, nes éexet mpos tavta Bovdevoropela. 
2. €i ouv 6p@yv tas awrypiov tu Bovdevopevous, 
¥ a Sea y 1.8. A” e A 9 
EMouw av mpds yas. 3. ovTw* yap Gy vpeis atro- 
A ) 
NeAupevon THS airias elnte.? 4. Eyd Oddo, & avdpes, 
5 , ¢ A 5 > \ @ 5 4 @ L4 N 
iaBiBdcas vas, av uot wv ddéopat birnpernonre Kat 
4 ‘ a A ¥ > a 
tahavrov pioboy mopionte. 5. vv av, et Bovdovo, 
ov TE Huas dvycais Kal Huets TE peyay Toijoatpe. 
6. Kairou ei apa Tt édevMEpos Eins Kal movoLos 
, , a 5 , v4 A 5 , e A aA € 5 a 
yevouo, Tivos Gv Séow; 7. hv d€ Tis Has THS Gdov 
GtoKwhtpn, Stamrokeunoope tovTm. 8. ei dé dbda 
4 N a id \. ~ 3 , 
mpotiein tis, mov Gy melous Sia TOUTO epmropeEd- 
owro. 9. ovd et mavres EMovevy Hépoat, wre ye 
ovy® wmepBadoipef’ av Tovs wodeuiovs. 10. dy dé 
Ts avftornrar, ow vw Trepacdpcla yeipovoban. 
11. o88€ yap av pe 6 Bacrdreds érrawotn, ci éEedav- 
vount Tovs evepyéras. 12. qv ow owdpovyte, Tov- 
Tov TavayTia ToujoeTEe TOUS KUVYAS TOLOVTL* TOUS 
\ ‘ 4 ‘ ‘ N N e a , 
pev yap Kivas Tous xahemous Tas pev Huepas Sideacr, 
Tas d€ vixtas aduaot, TouToy b€, Hv Twdpovyre, THY 
, \ id \ x € ? 3 4 
vuKta pev Onoere, THY Se Huepay adyoere. 





FIRST LESSONS IN GREEK. 153 


IJ. 1. For if we take this height, those (who are) s.m.¥. ¥/ 
above * the road will not be able to remain. 2. He 
would gladly give them guides, if they should wish 
to go away. 3. For if they see you dispirited, they 
will all be cowardly. 4. What shall we suffer, if we 
yield and get in the power of the king? 5. If they 
should receive pledges, they would come. 6. If the 
king shall fight within ten days, I will give you ten 
talents. 7. For if we should besiege this city, we 
should take it. 8. And we shall not be able to pass,, , 3¢ 
by, unless we cut off the enemy. 9. If the horse- 
men arrive before the battle, we shall be victorious. 
10. If’ I should escape the notice of these (men), 
I should be saved; but if I should be taken, I should 
suffer death. 11. If therefore we make the peace, 
we shall dwell in the city in® great safety. 12. If° 
therefore we should have arms, we should make use 
also of our valor; butif we should surrender these, 
we should lose our lives’ also. 


NOTES. 


1 In this way, representing the protasis. See 3 226, 1, with the last 
example. /4/3 
2 Would be freed from, perfect optative passive, @ 118, 1. See also 733 
@ 202, 2. 1273 
3 Not even if all, etc., not even then, etc. 
4 of uwép THs d8ot, 2 141, y. 3, second Spee G5 2.1F2 
5 See note 10, Lesson XIX. me dt 
6 pera with the genitive. 
7 Lose our lives, lit. be robbed of our bodies. 


154 FIRST LESSONS IN GREEK. 


LESSON EXXII. 


Conditional Sentences: Present and Past General Suppositions. — 
Expression of a Wish.—Gnomio and Iterative Tenses. 


1367, 8 LEZZINLLBTY, 15.07. 1S 11, 1F12, 100.4, 1S13 129) 
GraMMAR+~§-220, II. ; $208 8 951, 1 and 2; §§ 205, 
1 and 2, and 206. 
1294, 72 be, AS? 


Exercises. 


I. 1. of Oeot ixavot eiot tTovs puxpovs, Kav ep 
Sewois Gow, cwlewv evreras. 2. tovrov evexa pyre 
mokemetre Aaxedatpovions, odloic8é te’ aoparas 
9 , 4 A 9 , ~ ~ 
Grou Oédeu Exacros. 3. Hv émikovpnua Tav Toder, 
¥ x , e , ¥ 2 , ea 
el TiS THY VUKTa UirodvoLTo. 4. mY TL” TEpi Has 
GLapTavwcl, TEept Tas éavTov Yuxyas apapravovor. 
5. Hpets yap ay rovadra radoue,® ota Tors €yOpovs 
e ‘ , 4 . oY» 2 A , A 
ot Meoi towjoevay.s 6. Kai et tis avt@ SoKoin Tar 
mpos TouTo teraypevoy PBdaxevew, éxdeydpevos TOY 
> , ¥ ¥ 5 N . 2» ¥ 
émiTyoelov erarcey av. 7. Tas d€ wtidas, ay TIS 

‘\ ? ~ ¥ 4 > 4 € o 
Taxv avory, coTr LapBavew. 8. ci d€ Twa Gpan 
5 ‘ ¥ > , > 5 , a , > , 5 

EWOv OVTA OiKOVOpOY, OvVdEVA GY TwTOTE adeleETO. 
9. dvaredet pray,’ odk qv tis Tu" adrov adduKy, GAN’ 
27 e 4 , e€ “A > > 
€av Twa vmronTevoy PBedriova éavrov eivar. 10. et 
5% wore mopevoiro, mpooKadav Tovs didrous eozrov- 
Satoroyeiro. 11. et Twes ory Tovs aoderépous 
oyetTo. ’ ™ p 
3 A 9 , ¥ 5 ~ 9’ , 
émiuxpatourtas, avelaponoay av.” 12. rH Bia rpoc- 
¥ ‘N 4 “ “A 4 
ecw €yOpar kat xivdvvor. 13. Tas trav davdr\wv 
x 
guvovaias ddiyos xpdvos duéhuoce.” 14. avadapBa- /%72 
3 “A “ ld 4 ¥ 3 > 
vay avTav Ta Tonpata Sunpotav av. 15, et é€e- 
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Aavvor ‘Actudyns, ép tmrov xpvooxadivou mepiyye 
tov Kopov. 16. etBe vot, & Tepixdes, tore ouveye- 
vouny. 


II. 1. But may the gods take vengeance on 
these traitors. 2. If any one ever stole, he was 
punished. 3. Beware of slanders,*® even if they are 
false. 4. O that you may prove yourselves ® brave! 


5. If they found anything (upon them), they took m/./y 


it away from them. 6. But it was a protection, 
if one journeyed with something black before his 
eyes. 7. O that I had not fought with the king! 
8. Virtue is praiseworthy.” 9. If we ever attacked 
the enemy, they escaped with ease. 10. If the 
soldiers march in good order, he praises them. 
11. If any one perjures himself, they impose” a 
penalty on him. 12. He used to beat® his sol- 
diers. 13. If he suspected that any one was 3 plot- 
ting against him, he put him to death. 


NOTES. 


1 An imperative followed by an optative in a wish, the two being 
correlated by pyre... 7d, both... not,... and. 

2 3 159, n. 2. 

3 3 226, 2d. 

4 A wish. 

§ Tterative. 

© 3 279, 1. 

7 3 159, w. 4. ; 

® Use the article. ¢ 

® Prove yourselves, — use the er of ogi: 


9 9138, KN. 26. F2S Aen es oil WR rie. ices Wrtien, 


3 205, 2. 1272 i ats et ane 
by ap 


5.13 
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LESSON LXXIII. 


Relative and Temporal Sentences: ee Relative. 


1yag.- 143 6. 
GRAMMAR: §§ 229-233. Add § ‘81 s 


Exercises. 


I. 1. Gre Soxet ravra, avarewdtw THY yepa. 
2. 7d d€ Aowrrov Batpaperot TAUTNS TAS Tafews, Bov- 
devordpeba. 6 6 Tt dy det Kpariorov Soxy elyar. 3. eyo 
yap Sxvoiny Gy eis Ta moa quBaivew & & fpiv Soin. 
4. r@ Sé Hyepom mioTevoopey bv &v Kupos ddq. 
5. Kat ot dvot, émet tis SudKot, TpodpapovTes EoTa- 
cay. 6. Tovs mrelorovs aOatep erecov EKaaTOUS 
bf a \ \ 9 , 9 aA 9 , 
Caray ods dé wy) evptoxov, KevoTadiov avbrois éroin- 
ca. %. To Oem To’tT~ Ovocopev GwTYypia Grou ay 

“A bd 4 , 3 a, 
mparov eis didiavy xopay adixapefa. 8. Samo- 
pevodpela THY xopay as av Suvapela aoweoTa- 

ea. A . 9 A , 
ta. 9. ot & éret Ta appara mpotdoe, Siicravro. 
10. or@ ovv tavra Soxet Kados exew, emixupwoaTw 
@S TaxLoTa, iv épyw wepaivyta. 11. Kat ody dpw 
6 Tu. av S€p Teicopar. 12. dmov otparryds owos 
¥ “N “\ 4 e Q ¥ 
yey, TOV OTpaTHYOV mapexahouv. 13. ot dé avdpes 
eioly ol movouvTes 6 TL Gy & Tals payals ylyvrras. 
14. eis ra mAota tovs te aobevovvras éveBiBacay 

Q A ra) 9 \ 3 dD > ¥ a a 
Kal TOV OKEVoY Ooa LH avayKn WV exe. 15, Os ay 

~ 4 4 4 ¥ “ 
TauTa pnvion, Ayperar TddavTov. 16. emepare yap 

4 
Bikous otvou, ordre mdvv ndvv AdBou. 17. rpets de 
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‘ A 9 a a ¥ a Q 
TOU LEV LOXUPOTEPOY TrAloopEV, YY TUS Tpooin, ToAV 


d€ zaAdov Crov ay Bovrapeba tevEdpeba. 


II. 1. But we must suffer whatever seems best pu.. «. 
to the gods. 2. And I should fear to follow the 
guide whom he might give us. 3. But if any one 
hinder us from our journey, we shall fight it out with 
him’ as bravely as possible? 4. He (is) a worthy 
friend, to whomsoever he is a friend. 5. But I 
grant you, said he, whichever you wish to choose. 
6. And in company with you I shall be in honor 
wherever I shall be. 7. He hunted on horseback, #,.1. 2.7 
whenever he wished to exercise himself. 8. When- 
ever any one wishes to go away, he permits him. 
9. And whenever it was necessary * to cross a bridge, 
each ® company hastened. 10. He would not have 
done what he had not agreed to do. 11. And 
again, when the horses approached, they did the .1,s5,2. 
same (thing). 12. (Those) who® were not able to 
escape perished. 13. As many arrows as’ were 4.07, 4,/7 
taken were useful to the archers. 14. Whenever 
it shall be (the) proper time, I will come. 


NOTES. 


1 Use odros. For the case, see 2 186, nN. 1. /177 

? Literally, most bravely (xpdrvrra) as we shall be able, putting the 
adverb last. 

3 avrovs, because the indefinite rig, though singular, covers the entire 
class. , 
*398,yN.1. Use Sf. 455 §3142,4,n.2. 976 *° deo. 

7 (So many) of the arrows as, 3 87, 1, but put the genitive in the rela- 
tive clause. 929 
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LESSON LXXIV. 


Relative and Temporal Sentences: Relative Olauses expressing 
Purpose, Result, or Oause, and Temporal Particles signifying 
Until and Before that. 


1442-1994 
GRAMMAR: §§ 236-240. 


Exercises. 
I. 1. ot yap wodéptot od mpdtepov mpds Has TOV 
, 3° 4 x > & ’ ~ X € ~ 
wodenov efépnvay mpiy évouicay Kaos Ta éavToV 
mapeoxevacOa. 2. Kal y wnTnp cuwvérparre ate 
~ 9 “ “N A € . > A 
tavta: wote Baowrevs THY pos Eavrov émBovdnv 
> > , 3 , b) , N 
ovK yobdvero. 3. obdaud0a ddicoay mpiy mapa- 
Oetey apiorov. 4. amacw Eécovras omovdal, péxpt 
Gv Bacwdel 7a. trap’ tar SiayyedOn. 5. éav S€ pH 
516@ Tadra, yyenova aitnoope Kipov, doris dia 
; , A , 2 +» y € a , 
didias THs xdpas amake. 6. ews ob mAEOTOL ‘yro- 
9 , e , a a N98 > A 
pnv amepyvavro, novxiay ay ayov. 7. Kal éav éyo 
‘4 3 ~ > V4 ? ‘4 > “A QA 
daivepar adixew, ov ypy pe evOevde amehOew mpiv 
Gv 60 dixny. 8. Kal yiyveras TorovTov peTa€d TOY 
OTPATEVYLATWY WOTE TH VoTEpaia ovK éedpavycay ot 


-  modeutor. 9. Soke To Siw tpidxovra avdpas éNeé- 


cOau ot vopous Evyyrarpovar. 10. ddda dtarpiibo 
y¥ 32 9 , eo» \ 93 , ea \ 

€or ay OKvHowow ob ayyedoe pH amrodden Hyly Tas 

da 4 ¥ 4 N b 

omovoas troujoacOar. 11. droma déyers Kai ovda- 
p@s mpos cov, Os ye Keevers enue KabnyetoAan. 
12. avdpi éxdorw ddcen wé&tTe adpyupiov prvas emp 
ets BaBviava qKwor, Kat Tov prcboyv evTedy péexpr ay 
KatacTHoy Tous Ednvas eis *Iwviay rdhw. 13. a- 
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hw dé Grrdre amriovev pds 76 GAO OTPAaTEvLGA TaAUTA 
¥ \ 3 N “ , Ld 3. AN > 7 
€racxov, Kat én Tov Sevtépov ynddpov tara éyi- 

9 > “ “ id a > “A Q 
yvero, WoTE amd TOU TpiTou yndOodou edokey adrois p71) 
Kew TOUS OTpaTioTas mpl amd THS Seas mAeupas 
Tov TaLciou aviyyayor TeATaGTaS Tpos TO Opos. 


II. (1) They waited until the men left the city. 
2. They are getting arms together with which to 
defend themselves. (3. Let the truce be in force 
until I come. 4. He had not come; so that the 
Greeks were anxious. (5, I should continue to war? 
(with them) until they should surrender the ships. 
6) They command the heralds to wait until the gen- 
eral shall be at leisure. 7. But the rest of the 
soldiers struck” and stoned and reviled the man until 
they compelled (him) to take* his shield and proceed. 
8. Generals have come to collect an army for Cyrus. 
4 We waited each time until the king rode by. 
(10) He will not stop fighting against his opponents 
until he has consulted with you. 11. You are hap- 
py, since you have ancestral gods. (2, They never 
make the attack’ until the watchword has passed 
along. 13) I shall delay in Sardis until the gene- 
ral arrives. 14. If I had known this, I should have 
waited until the general had arrived. 15. We wits/eut 
go forward until we join. Cyrus. 


NOTES. 


13 279,1 15$0.Part.mstix 0.0, 3 Use the participle. 


23 200,NW.1. 1282. Mat. Pres. 4 Use the aorist subjunctive- 
a Ia ut rxck eee aa rns ele, CO ve bi Eure ’ arcana of ia te ro 
ave &- tw (hue Ay0 win caus a> eee cae 


é Stef fxd e* KaTQrow: fut ef. 1S €0. 


2 en Ks ir, as rs "hel. s— Ben. sAan.. aon eed eles at... 4= D 
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LESSON LXXV. 


Indirect Discourse: Simple Sentences after OTs and ws and in 
Indirect Questions. 


1473-146 0.., V9$7-1493 
GRAMMAR: § 241; §8§ 243-245. 


Exercises. 
1 ’ § , 7 92 ¥ e€ 9 2 ¥ A 
I? 1. éredetxvvcay ota” ein 1 atropia avev TIS 
Kvpov yvepns cal pevew cat dmeévar. 2. Kat ov- 
> A b 5 S e 2 AN } ‘ e a N A 
MOTE EpEel ovOElS WS Ey@ Mpodovs vas THY Tov Bap- 
, , e, / y 9 > , 
Bapwv didrtay cidopnrv. 3. eyrw 6te od Suvryjcerar 
N 4 , 97 “ 4 
Tovs otpariotas Bidcacba, i&var. 4. Kat pada 
> 0 4 4 > 4 ‘N ‘\ 3 15 3 b) 
HOvpnoav Ties, Evvoovpevor pH TA EMITHOELA” OUK 
€yorw o7d0e dapBdvorw. 5. adda ot srodducor 
> A 9 . \ , ego ‘ 4 3 “A 
€Je@vro O7rou Tore TPeWovrat ot “EAAnves Kal TL EV va 
éyouv. 6, édeev ds yeirwy re ein THS “EAAdSos Kal 
mept mrelorou av Toujcaito cwoat Has. 7. axKov- 
N A ¥ 4 9 “A ? “A \ >A 
gas 6¢ Heodov eheye ort op0as yri@vTo Kat avro 
, Y» > “A , ¥ b) eg 
Td €pyov avrois paptupoin. 8. eOa dy ot "EdAnves 
éyvwcay Ort walcioy iodm\evpov Trovypa tafis etn. 
9. 6 de Aéyet Gre dK OdKa aiT@ Epyua Karahurey 
. » ¥ Y Y , a , 
Ta omioOe. 10. édeEe Ore ovTw owrnpias dy Tv- 
a 9 ~ \ , 
xouer. 11. obroe Edeyov Gru Kupos pev téOvnKke, 
"Aptatos O€ wedevyas €v TO oTAOUe Ein Kat héyou Ort 
ptatos vyos &v TO oTAGue Ely y 
Tepyseiverey Gy avrovs. 12. amoxpiverat ore TaUT 
aA 9 * € A 907 4 wy 9 > baro0" 
ay éroincey jnyas idwv.s 13, €deyor ore ovTwToO 
* e ‘N ‘ Ld “A > 
otros 6 morapos diaBaros yevouro ely. 14. €éBov- 
4 > , “~ ¥ 3 la 
AeVovro et° Ta oKevohdpa evravla ayowro t amriovw 
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9 XN UN / > + 3 A 5 , 
émi 73 oTparomedov. 15. Hpadrav ei Sotey dv tovrwv 


\ , 
Ta TTLOTA. 


II.° Gj And Cyrus said that the expedition would 
be against the great king. .2; But he answered that 
he had deliberated with respect to this. (3) For they 
now knew that he was leading (them) against his 
brother. (4) And he shouted that the king was com- 
ing on with a great army. 5. For the satrap said 
that Cyrus had plotted against the king. (6. But 
they deliberated how” they should drive the men An.Il.¥,40 
away from the hill. (7% He asked whither? he 
should turn. 8. They knew that their fear was 
groundless. 9. He said that he would arrest him 
and put (him) to death. 10) But he did not indi- 
cate what he would do. 11: But he was deliber- 
ating whether® they should send some, or shéuld all 
go to the camp. 12. And (on) being asked what? 
he needed, he said, ‘‘I shall need two thousand leath- 
ern bags.’ 13. They were at a loss what? they 
should call this. 14. For they perceived that the 
enemy were among the baggage.” 15. I said that 
we had” many fair™ hopes of safety. 16. There- 
upon he accordingly answered that they would” die 
sooner than give up their arms. 


NOTES. 
1 In each case let the student give the verb of the quoted sentence in 
its original form before quotation, and also all of its possible forms after 


being quoted. 
* An indirect question may be introduced by the simple interrogative 


“Bins \N autre 1 me & uv2eot Pee es gem. of acta. atone tot 


nA gnwnes wre + ibe gen. 
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(in this case wola), the general relative (omwola), or even, as here, the 

simple relative (ota). See 3 149, 2, with note, 3 282, 1, and @ 87, 1. 

For the syntax of péwey, see 3 261, 1. /012.10/3.1014; 1600; 425,430; IS26 
3 Object of AapBdvorev. The original question was, wéev ra émury- 


Sea AapPdavwopev, See 3 256. ; a 
“ 3 277, 4. Pave. tn Cond dion 5 3 282, 4. Gnd Durah whk or 


6 In translating these sentences into Greek, determine first what the 
quoted sentence would be in the direct form in English, so as to get the 
original tense, which in Greek, it must be carefully remembered, does not 
change when the sentence is indirectly quoted. In English after sec- 
ondary tenses a change of tense is the rule. This makes it often doubt- 
ful what the original form of the sentence was. In such a case the 
student must determine which seems the most natural, and take that. 

7 arés. But see note 2, above. 

8 Whether...or, eb... my 3 282, 5. Hoey J 606 

® Plural of oKxevoddpov. 

10 3 184,4. 1173. Dab roe. 

" Greek idiom, many and fair. 

3 The original affirmation was, we should die, etc. 





LESSON LXXVI. 


Indirect Discourse: Infinitive and Participle in Indirect 
Quotations. 


1954, 1495, 45 b ISG FLAN = 1S-28, 1 


GRAMMAR: 3 246, with N.; : § 260, with 2 (and n. 1) 
s 386, with notes’l and2, 





Exercises. 

I? 1. avdpes, viv éxt riv “EdAdda vopilere dpudr- 
aca. 2. otpat yap ay nas Tovadra wafew ota 
Tous €xOpovs ot Deot roujoeray.? 3, péuynpar adrov 
TovTo woitnoavra. 4. Kipos 8 éret yobero rovs 
otpatiaras SiaBeBynxdras, noOy. 5. aivoida yap 
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3 ~ , 2? 4 3 , e “~ 
éuavt@ tavra épevopevos avrov. 6. vmrryvetrat 
avrois py tpdcbe ravtcerOar mpiv ay avtovs Kara- 
dyn oixade. 7. SrAos yv Kupos omevowy tracav 

q ” 7) 
Thy 6d6v. 8. axotdw 8 cdyar® & To oTpaTedpari 
nav “Podious, Gy Tovs woAdov’s hacw éxioracGas* 
opedovav. 9. éredy S€ capas tois BapBdpous 
amiovras On éwpwy ot “EAAnves, ezopevovro Kal 
avroi. 10. davapyia 8° av cai arakia evouilov judas 
amo€cba. 11. ws ede Kdéapyorv dvedawvorra, 
inow TH akivp.” 12. dei rtovrov éxOpov svra. 

y¥ 

13. adAdws S€ wws ropilerOar ta émirydera SpKous 
Katéxovras nuas poe. 14. oKorovpevos ov ev- 
piokov ovdapas &y ahdrws TovtTo diampaédpevos. 
15. édépa dé mpoxatednupenv Hy axpwryiar. 
16 3 > e 4 e ~ 4 4 ld 

. €l oY Op@NY vas awrypLoy TL Bovdevopevous, 
ENowpt dv pds tuas. 17. émiBovrevov hpi dave- 
pos éort. 18. vaairevov yap émi Baoiéa ida: 
prcOwOnvar dé od emt TovTw epacav. 19. rovrous 
d€ epacay oixew ava TA Opy Kal rodEpiKors Elvan, 
kat Baciéws ovk® axovew, dAda Kat éuBadew rote 
b > N N Ul , ? ? 4 
eis avtovs BaoiuKny orpatiav: tovtwv. & ovdéva 
QTOVOT THT AL. 


IT. 1. For he heard’ that Cyrus was in Cilicia. 
2. And he promised that he would deliver over the 
Greeks to him. 3. He thinks that he has been 
wronged by me. 4. And it was evident that he was 
troubled. 5. The wife of the king is said to have 
taken refuge there. 6. For I know that pledges 
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have been given. 7. For I knew that the soldiers 
had provisions. 8. Remember that you are mortal. 
9. And the great king dug® this trench when he 
learned that Cyrus was marching against (him). 
10. I was the first to announce® to him that Cyrus 
was making an expedition against (him). 11. I saw 
that you were suffering harm” and were not® able to 
retaliate. 12. For they did not know that he was 
dead. 13. They therefore announce that in that 
case the Greeks would retreat. 14. And the 
Greeks knew the enemy wished to go away, and 
that (they) were passing the word to one another. 
15. They acknowledge that this general was a brave 
(man). 16. Let it not yet be manifest that we have 
set out for home. 17. He accordingly showed that 
the satrap had broken the truce. 18. He is con- 
scious to himself that he has violated his oath.” 

TivvBavomat with park or welh i oe Ds iene 


NOTES. poe 4-6-17, 


1 See note 1, Lesson LXXV es y! See rae 3- f ant: ov 
2 3251, 1. Fut, wah chee A Ro ac Ee 


3 3 280, N. 3. Irevtof thine ute lated mf. 
: vies the panes know how, like of$a, 3 280,n.3. /S72.2 
8, 1. Wiel Gann. pe aaxen s 

® 4 283, 3, and @ 242, 4. Mes. of nd. ve. Duet, esp acre 

7 Be careful to use the participle in translating this exercise into 
Greek wherever the principal verb is one of the list mentioned in 3 280. 15%% 
See also note 6, Lesson LXXV. 

8 Made. or opVoow 

® I first (3 138, n. 7) announced. Freol. aay. fe- acy. G26 

10 See note 10, Lesaon XIX. mer -s--s. Si 

1! Use the plural. For the case (if wapapedte is used for the verb to } Veg ee 
violate), 800 3.171, 2, Seu. with vere of taste, ter meglect. alates 


oda TG Tab. fate or or Or cos, nt | tone), 
Su afae enirrama:. bw yy yh Pw ee 


oe , tn Une atures of Hie ne 


Dd pro Ae y Eos wn IS Lathes mf nob fark 
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LESSON LXXVII. 


Indirect Discourse: Indirect Quotation of Compound Sentences. 
1477-150] 
GRAMMAR: § 247. Add the Gene al Rules for Indi- 


rect Quotations and Questions in § 242. 


Exercises. 

I? 1. Kat ov« ehacay ida,’ day py tis avrots 
xpypara 80g. 2. obros S elmev dre ddvapoty 
doris A€you GAAws ws GwTnpias ay TuyeW 7 Bacr- 
héa weioas. 3. Kal evEavto Ty Apréuids, dmdcous 
KaTaKdvoiey TWY TOhELiov, TOTAUTAS \Yaipas KaTa- 
Oiocew TH Oem. 4. &dpile ydp, cow Oarrov éd- 
Go, torovT@m amapacKevorépy Baciret paxeioba. 
5. wméoxero, Gv tovtTovs tovs otparwras haBp, 
Tapadwcew avtT@ Tovs “EXAyvas. 6. ot 8 éaro- 

, Gg \ \ , 3 A 4 239N 
Kores €Xeyoy ore Ta mpos peonuBpiay” rys* ém 
BaBvdava ein, 8° Howep Heovw. 7. Tovto Sy det 
dyer, THs Gy Topevoipefa Te ws aopad€oTata Kal, 
: , o 6 e , , 6 e 
et paxerbar Séou,° as Kpdriotra payoipefa.’ 8. ot 
2 ¥ 9 . A Y ¥ 9 
5 €\eyov ore wept omovdav nrovev, avdpes otruves 
e . ¥ b.) LY “~ 9 , e 
ikavol €ocovTat Ta tapa tov EdA\nvev Bacthe 
> to 9 A) A a A 7? 
amayyetAar. 9. olda avrovs Tovro ay toLtovrTas,' Et 
taken 293 3) *# 30 8 e 2 7 & b' a ay 
env. 10. od’ epet ovdeis ws éya ews pev av Trapp 
Tis Kpw@pat, ereday 5é€ amevar BovrAnTa, ovdAd\aBov 
Kat ® avrovs KaKa@s Tow Kait® Ta ypyuaTa amocvAd. 
2 \ 9) 90 7 9 , 9 Ng \, e¢ A a 
GANG idvrwy, eiddres GTL Kaxlous eloi® wept Nuas 7 
npets mept exeivous. 11. ev€avro cwrypia Pvoev, 
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Omov mpatoy eis didtay ynv adixowro. 12. édeyov 

OTL HKOLEY TyEWoVvas EXOVTES, Of avTovs, Edy o7ToVvdal 
, ¥ ¥ 7 VN 3 , 

yeévwvtar, afovow evOe e€ovor Ta éemirpdeia. 


II. 1, And he promised him, if he should come, 
that he would make him a friend to Cyrus. /2. He 
ma (#00 Said that, if there was no objection,” he wished to 
'353—2) “ converse with them. 3. He said that if they should 
see you dispirited, they would all be cowardly. 
4, And he told (him) that just as soon as” the expe- 
dition should come to an end, he would immediately 
es send him home. / 5. He announced that if we had’ 
1482 §~ not come, they prould be proceeding against the king. 
6. He said that he should delay until the king: 
arrived. 7. But he said that he did not commend 
the man if he had done this. | 8. And they said that 
the enemy were within in great numbers,” and that 
they were striking our men. 9. And they said 
that they would burst open the gates, if they did not 
open (them) of their own accord. 10. It was evi- 
dent that they would elect him, if any one should 
put it to vote. !11. But he said he should dread to 
embark in the boats which Cyrus should give them. 
12. He accordingly then asked who” those were 
who (always) did’ whatever took place in battle.” 


NOTES. 


' See note 1, Lesson LXXV. In this Lesson observe the directions 
there given with particular care in case of the verb of the subordinate 
clause. 


1464 
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E7pal 2 hed. of Epyopsce 


A 8, 
* They anid ote tev, 200, x35. * 3.247, w. 3, Defsades Opt. rmobangeet 
3 The country toward the south, etc. ° 3 212, 4. ay Ep frererct mL, oth |4 ven 8. 


4 Sc. 6800, and see 3 169, 1. Pret. Sen. af '- Gipat tte, 


7 In the direct discourse rovro dy éwolovv, 3 204, n. 1, Frsoldet vlawsle fr Daf. Iu 


8 xal...aal, Indignity to their persons (avrovs) is added to the rob- 
bery of their property. On avrovs, see note 3, Lesson LXXIII_, 

9 2 280, W. 3. hore otebe may bh. Stiold 9 142 3. Pree. 

10 See note 6, Lesson LXXV. ™ And that they, i. e. whol eee 

" Tf not anything hindered. % See note 2, Lesson LXXV, 2 


of Aet 


9. with wi 


971-773 





12 Just as soon as, daddy rdxurra. © Those who did, 3 276, 2. Pass. wuk aks 
an lin-e, 


17 In battle. Use the plural with the article. - 1$60.| auBale 


LESSON LXXVIII. 


Final and Object Olauses. 


1362-/350 
GRAMMAR: §§ 315-318 (with § 215, Remark, and wn. 1). 


Exercises. 

I. 1. r@ 8é avdpi dv ay Edknobe weicopa, va 
QA 9 \ ¥ > ¥ » 
elOnte Ore Kat apyeoOar éeriorapar. 2. et te HON 
Soxet amuvat, oKxentéov éorivy omws aopaheatatra 
» 1 ,. © \ 9 10 y ‘ Q 
amTyLe,' Kal ows Ta émiTndea E€onev. 3. Thy dé 
‘EAAnuicny Svvapiv jOpoter as padota édvvaro 

9 
ETLKPUTTOLEVOS, OTTas oTL® amapacKevdtatov AdBor 
4 9 A \ e “A 9 Nv 3 4 > N 
Baorréa. 4. omaws dé kai tyets eue erawéoere, uot 
, 4 ‘ N v4 b] , g \ 
pednoe.” 9. Kat wept TovTay euvycbnv, wa py 

9 A 4 9 ) ~ , ‘\ bd 
tavra ma0nre. 6. wate ov TovTO déd0LKa, [1 OUK 
exo’ 6 te 80° Exdote tay ditov. 7. Tovs dé dzro- 
Gavovras avroxéhevorrot ot "EXAnves HKicavTo, ws OTL 
doBepatarov tots modeulows ein. 8. omws 8 dpv- 
voupeOa ovdets emysedetrar. 9. adda Sdédouxa py, 
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a 9 , : . yA 9 c , 
Gy ama€ palope apyot tnv, womep ot Nwroddyor 
érihabape0a THs otkade Gdov. 10. didros EBovdcro 
> A , , 9 : A \ , 
elvat Tois peytota Suvapdvois, wa aducav pr doin 
dtkyv. 11. Kato Ywxparns bramrevoe py Te mpds 
A , 3 , ¥ , , , 7 
TS Woews Emraitioy en Kupw dirov yeéoBar. 
12. kat oe ov yyepov, wa ws notota Kabevdys. 
13. ei yap olot re oay® ot moddol Ta péprora 

Q > , 9 @ 0 > > ‘ bl \ 
kaka e€epyaler Oar, wa olot Te Hoay av Kat ayala 
Ta péyioTa* Kal Kadas Gy elyev. 


II. 1. We must go, therefore, and ask Cyrus for 
boats, that we may sail away. 2. See to this, that 
we shall remain here in greatest safety. 3. For 
they feared that the enemy would attack them while 
going through® the ravine. 4. He thought that he 
needed friends, that he might have co-workers. 
5. For they feared that they would be cut off and 
the enemy would get on both sides of them.” 
6. And they were apprehensive that, if they should 
burn” the villages, they might not have provisions. 
7. Let us therefore burn up the wagons which we 
have, that our teams may not be our generals.” 
8. But no one of us is in return taking any™ 
thought, how we shall contend (with them) as suc- 
cessfully as possible. 9. They fear that the Greeks 
will attack them during the night.* 10. I immed- 
iately proceeded to the city, that I might aid him. 
11. Would that the general had died, that he might 
never have been so outraged | 12. See to (it), then, 
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that you be men worthy of the freedom which” 
you possess! 13, I did this, that it might not be 
apparent that we had set out for home. 


NOTES. 


1 3 200, w. 3 B. 
* As sccretly as possible. Literally, concealing himself (middle) us 
most he was able. 
3 See note 4, Lesson XXXIV. 
42134, . 2. 
* Subjunctive. 
6 2 256, and 3 244. If this were a conditional relative sentence, 6 wT 
would have dy joined to it, 3 207, 2, and 2 231, w. 
7 Subject of dy, of which éwalreov is the predicate. For tl, see 3160,2. jrauc,; 
8B 851, 2. May not lead (orparnyée) us, 3 171, 3, NOME, Souselked. of. 
Anke. ftime 9 3277, 1.15631 ™ ovbév, 3 159, N. 2, and § 283, 9. 1054 “H J 61f. Ord. ae. 
wh ante $182, 2 YE M2179, 11136. Senet Dome within wrtuek a 


! 
?. e 


($03.5 MB 277, 4, eta 2158, 1cF0, Aaarwiketion nelalar. 


6 ig, Sma. ly ahw ertiary L- fast. 





LESSON LXXIX. 
The Infinitive. 
IS)6-1S47 S20 1523 

GRAMMAR; SS 258-262 ith § 2601, X- 1, and 2, n. 1, 
and § 261," 1)*x'°4); 99 SéBL067 (omitting § 266, 2); 
§ 274, 170. IY TINY IY TY. 

Exercises.! 

I. 1. atoypor 0’ obdev eri rats Bacridws Ovpais 
ovr’? dxodoat ovr’ idety eoriv.® 2. Kipos ody ottws 
éerehevtnoer, aenp av apxew afiararos. 3. np€are 
tov dvaBawver. 4. Kat tow immedow etpnto Oap- 
povor* dudkew. 5. Kat ev tis moddutos éyévero, 
orecoapevou Kupouv émiorreve pndev ay wapa Tas 
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‘ a c_8 > A \ 
aomovoas mafew. 6. ourdv® poe elmety oiep Kat 
, , > > / \ e ‘\ 
péyrorov vopilw eivar. 7. evouilov yap iKkavovs 
> ea , A , ¥ > 
elvat yuas meptyevéeoOar te trodeum. 8. er 5 
Exo CHpLaTAa iKkavweTepa TovTwY Tovous épeL. 
9. cwwdedrovor 5 ovbdev ovre” eis TO payeoOar ovr 
> ‘ . 93 , ¥ , 5 2 0 
eis TO Ta emirndeca exe. 10. Kpdturrov’ Huy 
9 e 4 > AN “ ¥ bd “N ~ 
uecar ws Taxtora émt TO axpov. 11. adda TavTa 

ld ¥ 4 € , > . § os 
mepaivey yon wpa. 12. 7 Bacirdws apyy Hv T@ 
, 6 _\ ’ 9 , a e \ 
SueomdcOas® tas Suvdpers doOevys. 13. obror ixavot 
Hooyv Tas axporddes duddrrev. 14. dé&ka 8€ Tov 
“~ , > “\ , 7 4 
veov mpovempay eis Tov péyay Aiwéva KaTacKEpa- 
2 7 7 ‘ N ‘ , a 
aOa. 15. éxetvar™ yap: dua 7d yetpomdAnOéar Tots 
hifors opedovay emi Bpayd e&ixvotvrar. 16. Meé- 
b' “\ “~ > ld , e ¥ 
vov € mpiv SyHdrov ecivar ti toty~ovow ot adXot, 
4 ) e ~ 4 ¥ ‘\ 4 
ouveheEe TO avTov otpdrevpa. 17. exw yap Tpury- 
9 € Pe \ 93 4 oe N “A 
pets wore Eew Td exelvwv wrotov. 18. apw Karadv- 
“ 4 _ oN > 4 ec ? 
oa. TO oTparevpa Bacirevs Epavyn. 19. yupioKero 
dé & Talis Kapats pordvBdos, wate ypnoOa eis Tas 
opevddvas. 20. elev Gru oreicacBar Bovdoito ed’ 
@ , 2 N ‘ 7EXX > 5 A , ? 4 
D [LTE AUTOS TOUS nvas GOLKELY pyTE EKELVOUS 
- N x». #7 N N 4 ? ~ 
Kale Tas oixias. 21. amply dé rokevpa e&txveto Gan, 
> , € 4 ‘ 4 
éxkAlvovow ot BapBapo kat devyovow. 


II. 1. It seemed best to them to go away. 
2. And the station was near, where he was about to 
halt. 3. It is not, therefore, a time for us to -be 
sleeping. 4. But it was a most fearful (thing) to 
see. O. They rush in pursuit.? 6. They intrust 
their children to them to be educated.” 7. It was 
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- manifest, therefore, that Menon desired to be rich. 

8. But the peltasts must pursue. 9. -The fairest 
t ‘befits victory." 10. He accomplished 

this by™ being severe.” 11. We asked for the 

galley for the purpose of collecting boats. 12. For oe 

I should be able in this way to benefit my friends, — 

13. And they said they would give up the dead on 

condition that they would not burn the houses, 

14. It is safer for them to flee than for us. 15. But 

when™ it was now evening, it was time for the 

enemy to go away. 16. For- we--have-come to 

save you, 17. The whole army crossed before the 

enemy appeared. 18. For he was stern in aspect.” 

19. And they crossed before the rest gave answer. 

20. And I so™ brought (it) about that it seemed I.¢.¢. 

best to this (man) to cease warring™ against me. 

21. And he sacrificed before speaking to any one. 

22._He was chosen to reconcile and restore you. 

23.- And they made so" great a noise that even the 12,17 

enemy heard (them). 


NOTES. 


1 Review the exercises of Lessons XXXI. and LXXVI. 

2 3 283, 9. 3 3 28, n. 1, at the end. 

‘ Dative plural of the participle modifying the subject of Stokeav, but 
wsimilated in case to lrrevowv, 3 138, n. 8, a and b. 

° Sc. éorrl, 

8 A dative of cause. The following tds Suvdpes is the subject of the 
nfinitive. 

7 Sc. al odevScvar. The subject of the following infinitive is a pro- 
1oun referring to the slingers. 

8 3 202, 3, Nn. I275(% 1254) 

® Use the infinitive of Stow after els, 3 262, 1. 1S 4 
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532: 

10 Put the infinitive in the active voice )547 

1 The infinitive of veedw, 3 262, 2° For the case, see 3 184, 2. 1157 

12 én. M aivika. 

13 Nominative, 3 136,n.30. 727 © Literally, stern to see. 

16 There is to be no separate word for so in the Greek sentence, whee 
so that is expressed by one word. Cf. easter h. 5-13. ¥ Fo- Th 

7 Genitive of the infinitive, 3174. 1117, Sen, ef 





LESSON LXxXxX. 


ria a 
(559-1543 ISs¢ SFO 
GraMMAR: §§ 275-280 (with g 280, notes 1 and 2). 


Exercises.! 

I. 1. éye& ovv ovrore éravépny Baciréa paxapt- 
, 9 , y € , 
Cav, Siabedpevos Conv xdpav exo. 2. 6 mpeoBu- 
Tepos twapav érvyxavev. 3. pera TovTov adAXos 
> lA 3 5 ‘N 2 “N >? 4 Aw N “~ ? 
avéotyn, emodeKvis” thy evyfeay tov Ta Tota ai- 
Tew Kedevovtos. 4. Kati Sueréhouy ypwpevor TOLs THY 
mo\eniov tokevpact. 5. Bovdroipny 8 ay axovros* 
amuav Kupov \abew airov amefav. 6. ot dé Bap- 
Bapo. immeis Kat devyorvres apa éritpwoKor els 
tovmicbey trokevovres amd Tov immwv. 1. Tapyy- 
” 4 , + 9 ? 
yetle Tors Ppovpdpyos AapBdvew avdpas ore met- 

e 5 2 , 4 ee , 
aTous ws” emPBouvdevovros Turoadepvous Tats 7ohect. 
8. méurope d€ mpoxaradnWopevous® Ta akpa, ows 
BH POdowor of Kidtuxes xatadaBovtes. 9. Kat 
Karékowdy Twas Tov éoxedacpevav & TO Tedie. 
10. tof dvdntos wv. 11. odKére wep era: duas 
Seouévous tay émirndetwv. 12. pera radta yoy 
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nrlov Swovros éde€e roidde.” 13. Kai rows immed- 
¥ “ , e § 3 ld € “A 
ow eipyto Oappovor SidKev ws” epepoperns ixavns 
Suvapews. 14. ra 8 exeivwr® od mepeide KaKxas 
¥ © a 2% \ > 4 ¥ ea 
€xovra. 15. otros d€, éfov pev eipyrnv exew, aiper- 
Ta. odenev, e€ov dé pabvyetv, Bovderas srovew 
pLeLy, PE rupee, aoe 
16. éxdvres® wévovray ot "EXAnves, Edy avrots Tovs 
“a » 9 , , 2 , 4 
vuv oikot ak\ypous moXdtrevovras evOade Kopicape- 
vous” m\ovcious 6pav. 17. ravra dé \éywv PopvBou 
nkovoe Oa Tov TAaEewr idvros." 18. obrou S€ mpoced- 
Oovres Kai Kadé€oaytes Tovs apxovtas héyovow srt 
Baovreds Kedever avrouvs, eet viKav TUyXavel, Tapa- 
, b' y 97 9 A “ 4 , 
ddvras Ta Orda idvras emi tas Baciléws Ovpas 
e @ » 4 > 4 
evpioxerOar, av tr Sivwvrar ayabov. 


IT. 1. But these-got above the enemy {who-were) 
fottowmng:” 2. For those. who had been wounded 
were many. 3. And—another—army was- secretly 
supported = —fer-him in ‘Fhraee. 4. For they have 
ceased to war with one another. 5. He happened 
to have money. 6. We came and encamped near 


him. 7. Will you allow me to be without honor |. 


among the soldiers? 8. A square is a bad arrange-' 
ment when enemies are following. 9. We attacked 
them while (they were) crossing the ravine. 10. He 
went up upon the heights without opposition.” 
11. But why, then, when it was possible to slay you, 
did we not proceed to do it? 12. When this had 
been said they arose. 13. I therefore never ceased 
to pity you. 14. Let us therefore attack those who 


ee - r -P o ing 
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are burning the ships. 15. And they got upon the 
summit before the enemy. 16. He immediately 
crossed the river with his soldiers. 17. The-enemy 
appeared - while the- Greeks were-eressing—the—river. 
18. They then announced that the generals had all 
suffered death. 19. Though he continues to send 
for me, I am not willing to go. 20. And they 
made ready to receive the enemy. 21. We are con- 
scious’* that we have done the citizens wrong. 


22. He-suffered-noimmury;" though he -had-enly}-a 
few soldiers (with him). 


NOTES. 


1 Review the exercises of Lessons XXXII., XXXIII., and LXXVI. 

2 3 276, 1. 3 Sc. dvros. 

* Modifies the subject understood of Aa@etv. For the case, see 3 138, 
y. 8. 

§ 3277, x. 2a, and 3 278, 1, small print. 

$ 3 277, 3. Sc. orparusras as object to mépropev. 

7 3148, w. 1. 

© Sc. wpdypara, their affairs. 

® 2138, N. 7. 

0 Modifies the subject understood of dpay. We might have had the 
dative, 3 138, wn. 8 b. 

1 Not in indirect discourse, 3 279, 2. 

* Put the participle in the attributive (3 142, 1) position. 9549 

13 Literally, was escaping notice being supported. 

14 No one opposing. 

18 Did we not come to (éwl) this? 

16 In Greek, conscious to ourselves. 


W Suffered nothing, ovbév, 3.159, nN. 2. 1054 








ADDITIONAL EXERCISES ON FORMS. 


I. Nouns: First Declension Uncontracted. (IV.)! 


I. 1. 9? réyvm tov trexyvirny rpépa. 2. ot Kéd- 
Tau Tas Odpas Tay oixvav® ovdémote Kielovoeww. 3. TO 
veavia* mpémer y €yxpareva.” 4. axpoarais* kai 
Jearais mpooyjkea® novyxiay ayew. 5. 9 dUpa Tas 
pepipvas Ave. 6. 7 pepysva THY Kapdtay éoHie. 
7. Stxy Sixny tixrer kai BAaBn BraBynv. 8. 7H rvyxn 
mokNaKis peraBodas exer. 9. THY veaviov doo- 
Aeoxiay Weyowevr. 10. Yarapriara, ddEys Kal Tiuys 
épaotat eiow.’ 11. at Kapa vidas ovk® exovow. 
12. om&dopev tais Movoas.* 13. 4 Kaxia dUanv 
émaye. 14. dxovope, ® Séorora.” 15. & veavia, 
dépers TO BuBrtov (book); 16. 7 éyxpdreca cwdpo- 
aovvny ev TH puyyn tikre. 17. hirer rHv masdet- 
av, THY ocwdpooiwny, THY adrjOeav, THY evoeBeLar. 
18. 4» wadeta myyn™ THs codias ear.” 19, 7 
OeooéBed dotw apyn THs aodias. 20. émt Kopudy 


\ » 2 7 9 , 
TYS QaKPas OLKLA ECOTLV. 
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II. 1. Luxury begets injustice and covetousness. 
2. Good behavior befits a citizen.* 3. The nightin- 
gales are singing. 4. He bears his? poverty easily. 


5. The soldiers have short swords. * 6. The citi- 


zens ** houses have doors. 7. They are setting 
the house on fire. 8. Uprightness befits a judge. 
9. They find daggers in™ the houses of the village. 
10. The young men admire the satrap’s courage. 
11. The soldiers, O citizens, command the satrap to 
destroy the bridge. 12. The (two) soldiers have 
daggers. 13. The soldiers are setting the citizens’ 
houses on fire. 14. We admire the (two) citizens 
on account of” their friendship. 15. He commands 
the citizens and the hoplites to guard the bridge and 
the villages, 


NOTES. 


? The numeral (IV.) signifies that this set of Exercises is to be taken 
after Lesson IV. So the next set is to be taken after Lesson VIII, etc. 


* 3141, N. 2. 
3 2142, 1, and n., and 2 142, 2, w. 2, at the end. 
4 3 184, 2. ® 3141, n.108. 


® Tt becomes. See 3 134, n. 2. 

7 Are, third person plural of the present indicative of elpt, to be. 

The form is an enclitic, 3 27, with 3, and @ 28, with 1. 
8 2 29, and 2 13, 2. 
® The recession of the accent in-the vocative of Seowérns is irregular. 
© The contracted form of gAdda, third singular of gudde. 

1) When in a sentence of this kind whose verb is the copula there are 
ay nominatives, the one with the article is generally the subject. See 
, 141, Nn. 8. 

* Third singular of eat. For the accent, see 3 28, 3. For the accent 
in the next sentence, see 2 28, 2. 

3 142, 1, with wn. 

“4 éy (2 29), with the dative. 

© Sa, with the accusative, 
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II. Nouns: Second Declension Uncontracted. (VIII.) 


I. 1. Avévucov rns dpadédov evdpernv €deyov.' 
2. at vyoot olvoy Kat otrov Kat édatoy édepor. 
3. Tov Tav Deady ciroy Aéyovow ot troinTal dpBpo- 

, La \ a 2g 3 , , 3 
giav. 4. cuvéxovot tov tav* avOpdmev Biov ev- 

di Q A Q a o o e 
Epyeoia Kal TiYLn Kal TyLwpia. 5. Kpiver didous 6 
Kaipos. 6. 6 vUmvos THS vocov ddppaKkoy éaTw. 

e bd] a .Y a 9 Q 4 4 
7. 6 derds Aayas Onpeve. 8. vmvos Kal Odvards 
ciow adeidd. 9, 6 Kuvayds Tov ayav vedédy® 
teOjpaxev. 10. ot Deot trav avOparav* dpovrilov- 
ow. 11. rovs Jeovs Oeparevoope. 12. dépew, 
b a“ \ > a , 5 3 P e Ff 
ove, TOY OWov TH veavia.” EexéXevoa. 13. 6 olvos 
éXehvxet Tas Tov avOparwr pepipvas. 14. 6 Odvaros 

\ ’ , >» , 8 \ A 
tous avOpamouvs améd\voe over. 15. ory ois 
9 , 4 , e \_7 A A ‘ 
avOpadzrous TYysnyv pépe. 16. 6 KaKds' Tots Deois Kat 

aA 9 , > 9 A V8 , 
tots avOpamos €xOpds eorw. 17. to Ta@® wrepad 


eoTw.” 18. ey tots Tay Hedy veds oTndat Hoar.” 


19, rePvxact tots eos. 20. 6 ddeddds BiBdéov 
eypaper. 


II. 1. The (two) bulls draw the wagon. 2. Dan- - 
ger is a test of courage." 3. We chased” the wolves. 
4, The speech delighted the men. 5. The enemy 
were pursuing from” the river. 6. The philosophers ‘ 
wrote books about™ wisdom. 7. The house has 
halls. 8. He is leading the bull. 9. The soldiers 
find treasures in the temples. 10. The Egyptians 
consider the sun and the moon gods,’ 11. They are 
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setting the (two) temples on fire. 12. Wine gladdens 
the souls of men. 13. They closed the hall-door.” 
14, The men trusted the satrap’s soldiers.” 15. The 
Samians keep peacocks in honor of Hera.” 


NOTES. 


4 3 166. 
* When a noun in Greek is used of a whole class of objects, it has the 


article. This is called the generic article, and often cannot be translated 


into English. 
3 3 188, 1. | 731 
“4171, 2. §31 
5 3 184, 1. *31 
6 4174. 
10 Were, third person plural imperfect indicative of ell, to be. 
"3141, ny. 1. 
UY Susgapev, i. c. EStaox-capev, 3 16, 2. 
B dro. 4 gept, with the genitive. 
© The door (plural of @vpa) of the hall, 3 142, 1, with n. 
6 3 184, 2. 
" In honor of Hera, in Greek simply, — for Hera, 3 184, 3. 





III. Verbs: Indicative Active. (X.) 


I. 1. ore érdnovaloper, tore ot BapBapor aze- 
e \ 3 Q N ¥ 4 
gevyov. 2. 6 d€ iatpds Tov avOpwrov Oeparedoer. 
9 

3. OTe HAs KarededvKEr, Ob Todgutoe emANotaLop. 
4, dvenos yap ov kuyjoce tipyov, 5. ovvnKodov- 
Onoay S€ Tav oTparwwrdav teTyKOvTa. 6, Ta TOY 
Tlepoa@y tepa Kat of Mndou reripyjkacw. 7. ot Trot- 
XN N “~ + ? b “\ r € 
yTa THY TOV APnvaiwy apernv peunvixacw. 8. ot 
Omira, Hydpaloy olvov. 9, Toga yap Kat oevdo- 
ng 1 ‘ N : , e 

vas eixere. 10. rods vews exexoopyKkerav. 11. ot 
OTpatiwwra, Tay TOhELiwy TpiaKovTa ‘EhovevKa- 





_ 
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ow. 12. mas mpdrrea 6 adehdds; 13. wewjoovor 
kat Subyocovot Kat prydcovot Kal aypumvycovow. 
14. “AdeEavdpos éxardy tddayra Swpov eézeprber. 
15. eira ras SipOepas auvqyov.? 16. ro€drns érv- 
grwoe Tov Dilurmov. 17. éyeipordvyoay ot trodtrat 
otparryous. 18. rods dé dvOpamous Ta mhota® die- 
aotepyKete. 19. rovs aodiras @pedyjnew. 20. ére- 
TENEUTYHKEL O OTPATLOTNS. 


If. 1. The young man had written the letter. 
2. You have educated your children well. 3. You 
sacrificed to the Muses. 4. He led the army for- 
ward.? 5.-I have often hunted hares. 6. We 
found* gold in the tents, 7. We have called an 
assembly of the soldiers. 8. But he banished® the 
citizens. 9, The citizens embraced® their children. 
10. The general collected’ his soldiers together in 
the plain. 11. We shall command the bowmen to 
shoot. 12. For they tried® to surround the villages, 
13. He will write a letter to’ the general. 14. He 
has asked the satrap for pay.* 15. We sent both 
targeteers and bowmen upon’® the hill. 


NOTES. . 


1 See note 1, Lesson V. 
* 3 26, N. 1. 
3 9 164. 
4 Use the imperfect, and see 2 103, N. 
5 Imperfect. 
® Aorist. 
7 gwapd, with the accusative. 
- § dal. 
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IV. Adjectives: First and Second Declension Uncontracted. 
(XIT.) 


I. 1. xaddv dvovot Kaprdv of cEepvot Tpdmot. 
2. 6 vopmos éraivou' éatiy afios, 6s Kwrver KaKas 
ayopevew Tovs vexpovs. 3. ovat aypior ev TH TE- 
dip erpexov. 4. ayaby 1 ddekdav Kowwvia éortiv. 
5. "AOnvais? Oeia dda éoriv. 6. é&« Tov orovdary 
> 4 a 4 e ~ 3 ~ ? a 
clonunv BeBaiay éyoue. 7. at Trav dyabav avOpa- 

la ld 4 3 \ xO N ¥ 
mov dirta, BéBarai ciow. 8. Kady @dyy de. 
9. wap écOdav® écOda pavbdves. 10. amiords 
éraipos Tav ayalav* te Kat Twy KaKa@y peréxel. 
11. 08 dvdpetor dyypwr érawov AKapBdvovow. 12. 6 
Onpevrns dirsOnpos qv Kai didumros. 13. Kat viv 

, , 3 5 , , 
dvo Kato te Kayalo® orpatiata TerehevTyKaTOP. 
14. evfwvor yap joav. 15. ot Beot rows ayabois® 

4 > N > 4 > > 4 ~ 
the eiow. 16. Kal éoxyvnoay é& oixiais Kadats 

A 4 e \ b | b) 9 , 
poeorats oirov. 17. ot Oeot ra dowra ézerédecay. 
18. Kipos yap Baowtikds te Kat apyew' agvos Hv. 
19. wrép yap THs Kapns yirodos Kahds Fv. 20. 6 


Q V4 
pev® xuxvos NeuKds, 6 b€ Taws 7rouKidos eoTiv. 


II. 1. The valor of the Spartans® was wonderful. 
2. The road was impassable. 3. The villages were 
close together. 4. The land was fertile. 5. The 
hoplites have beautiful arms. 6. The gods were 
propitious. 7. (There) is another road. 8. The sol- 
diers were without breakfast. 9. The gods are both 
free from old age and immortal. 10. The young 
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man was fond of danger. 11. White clouds were 
hiding the sun, 12. You were criminal and unjust. 
13. The road was long, but nevertheless passable by 
wagons. 14. The citizens were faithful and constant. 
15, They are singing beautiful songs in the theatre. 


NOTES. 
1 3178, w. 6 2 185, and 2 184, 2. 
23184, 4. ; 7 3 261, 1, with w. 
3 3 139, 1. 8 See note 10, Lesson XIX. 
4 3170, 2. ° 2142, 1, with w. 
5 kal dyad, 3 11, 1, with a. 

——0Oo——— 


V. Nouns and Adjectives: Oontracts of the First and Second 
Declensions. (XIV.) 


I. 1. ot Wépoat Qvovew qrio Kat yy Kat cedqvy. 
2. vevpa Kat doTa 6 avOpwmros exer. 3. ai ap- 
id > “ ‘N ‘\ l4 e 
O&o. & Kavois Tovs Kaprovs dépovaw. 4. ot 
> N “A A) ¥ ‘ Ud 
ayabot modtrar Tovs avous Synpayaryovs devyovow. 
e 9 aA oe , 9 7 9 e A e 
5. Ob Oporoe Tots Opotots EvVoi ciow. 6. amos 6 
“A 3 a ‘4 b ld € 3 ‘ ~ . 
THs adnGeias Aoyos doriv. 7. G6 dowdds xpvcow 
~~ , A ~ > ~ 3 1 > 
aoKnmtpov dépe. 8. eva vexpav da0Ta éeotw? év 
7T@ avtpw. 9. at Trav Dewy apatar apyupovs Tpoxods 
yy e A 3 -~ id 
€yovow. 10. ot mrovovr ek yxpvoey Kvuéd\wv 
aomévoovow. 11. ebvor didou tods Kwduvvous apv- 
a 9 e€ 9» ae ‘ a 
vovot TH mpovota.” 12. ot ayafot didou miorov vovv 
¥ e “~ > ¥ “ 4 
é€yovow. 13. 6 mdouvs éotw adyndos Tois vavrats. 
14. 6 dyxdos ovK Exes vor. 15. ovK Epilope Tors 
¥ 3 e , ’ ~a x. » 
avots.” 16. at Geparrapvar &v Kavols Tov apTov Tpoc- 
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depovow. 17. 6 Odvaros héyerat yadKkous vmvos.* 
18. adotvros avev vov époiws éoTiv aypnaTos, womTEp 
immos avev xadwov. 19. vevpa Kai doTa avOpadtrer 
POapra éorw.' 20. 6 pev Hrtos ogaipa ypvo7y, 7 
dé wehyvn apyupa evar” daiverar. 


II. 1. They are carrying golden fruit® in a sil- 
ver basket. 2. The bones of Orestes were at Tegea. 
3. The gods afforded the sailors’ a fair voyage. 
4. The goblet is of silver. 5. A kindly word light- 
ens pain. 6. We have friends (that are) well dis- 
posed. 7. Xenias was well disposed to Cyrus. 
8. The man’s speech was simple. 9. The young 
man was admiring the golden goblet. 10. Shall 
the soldiers trust the senseless general? 11. We 
will not obey a senseless man.* 12. The voyage 
was down” stream, 13. There are stones in the 
current of the river, 14. Senseless (men) give way 
to their desires.° 15. We admire the skill of 
Hermes. 


NOTES. 
1 3 135, 2. 6 Plural. 
= 3188, 1. 7 Dative, 3 184, 1. 
3 3186, N. 1. 8 3 184, 2. 
4 3 136. ® xard, with the accusative. 


® To be, present infinitive of elul 





VI. Verbs: Indicative Middle. (XV.) 


I. 1. ov« éwetero. 2. wept trav xowdv éBovdev- 
ovro. 3. 0 giddcodos peOns’ Kai Aadias wopray 
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dteiyeto. 4. ot troddutoe ert “AOnvas topevoovras. 
5. mept THS TwY TodLTav awrnpias BovArevoopeia. 
6. émi rovs Ilépoas memdpewrar. 7. 6 mounTis 
4 ” ~ ~ 
Aoyov memoinrat wept aperns. 8. ot wodtrat airov 
, ; ~ 
cuwatovow, @7 Opépovra. ev TH Todtopkia. 9. of 
“~ ~ o o \ > “ 
ToNTat Tos vopots TretoovTat. 10. ra 8’ erepa mapa. 
A > “A 
deav nrnodpyy. 11. ras rips oixias Oupas éxékdeiro. 
b) v4 A a “~ 0 ¥ 
12. érowjoacbe Tovs Kwpyras T@ GaTpamy evvovs. 
13. ovverd€avto*® of otpatiwta, as eis padynv. 
14. orparnyovs aipyoovra: addous, ef pr BovrAerar 
Kiéapyos anayew. 15. ryv Bacwretay 6 Srpos 
éhédvto. 16. én’ epyaciay rpépopa. 17. ot de 
5 “~ 9 , > , , > ON “ 
ovAo. é\ovoavrTo. 18. émetounto TodEpmoy emt TOV 
carparnv ow tots otparitas. 19. ot modira 
TOUS veavias émawevoavTo.< 20. ot otpatiatar év 
T@ TEediw Siacetpovra. 


II. 1. We will deliberate about the safety of the 
citizens. 2. He did not obey’ the Thirty. 3. The 
philosophers exhorted the citizens to° self-control. 
4. We will obey God rather than men. 5. Cyrus 
enslaved’ the Medes. 6. We had deliberated with- 
out anger. 7. The soldiers bathed in the river. 
8. They procured themselves arms from the neigh- 
boring villages. 9. The villagers are warding off 
danger from themselves. 10. The men will guard*® 
themselves against their enemies. 11. The hoplites 
accordingly were arming themselves for battle. 


12. A cloud of dust is seen® in the plain. 13. We 
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immediately sent for boats and arms. 14. The 
army had already proceeded to the villages above the 
river. 15. The villagers, therefore, are deliberating 


how they shall persuade the satrap. 


NOTES. 
1 3174. 
* 3188,1. For the following verb, see rpédo., 
3 Aorist middle of evvrdrre. 


4 3199, w. 2. 7 Aorist. 
> Imperfect. 8 The future of dvAdrrw is duddto. 
5 arpos. ® TJs seen, i. e. appears. 

OO ee 


VII. Nouns: Mute or Liquid Stems of the Third Declension. 
(XVIT.) 


I 1 e \ 1] A 4 > AN 4 
. Ll. ot pev! ydmes veortevovow emi sérpais 
+) , € de ¥ N 4 ry > N ~ 
ampooBarou, ot S€ optvyes Kal mépdiKes emt THS 
ys. 2.  "Ivducn yopa ever dréBas Karayeiov 
yas. 2.  WSuch xdpa e& s Karayelous 
TavrooaTav peTdddwv. 3. Ta GoTpPA TAS wWpas TIS 
\ 9 , € . 3 , Y 
vuxtos eudavife. 4. at movnpat édmides, womrep 
of Kakot Odnyol, emt Ta GpapTypata ayovow. 
5. ra pabypara tovs véous airorpémes apapTnparwv. 
6. yaderal dpovrides ciot AuInpal TH Wyn. 7. Tots 
4 e , 
yépovow émeifovro ot veaviar. 8. dixaidy éor 
e A “A , , y bs) 
Uirép THS TaTpioos oTpateverOar. 9. “Hdauorros ta 
TOOE 2 Xe 3 10 3 4 A > , e 
Kaos 7. . €lKOTWS THY GxYapLoTiay TYyE- 
4 9 oN N\ b ] “ ‘4 € > , 
pova émt ta aicypa AEéyovow. 11. ai domides 
N ee 2 e 4 € 4 “ + 
pxpat joav. 12. ot d€ovres apmalovart Thy aypay 
Tous ovugs* Kat Tots Kparepots ddovcw. 13. THs 
npepas* ot ardor dpyifes THY yAavKa TiddovTW. 
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14. yelp xetpa vile. 15. 76 ypuvoiov év rupi Ba- 
cavifopev. 16. amd THs vycov eis AtBinv mods 
cot npepas® Kat vuxros. 17. ot roudves Tas 
Tov aiyav ayédas eis Tous eyswvas éedavvovow. 
18: 6 «npv€ rods "Ed\Anvas éxéhevoe otparever Oar. 
19. Gre 6 Knpv€ érdyoialer, ot dvyddes améhevyor. 
20. ot matdes Ta ToHpaTa yupvalovaw ay Tévots 
Kat part. 


II. 1. The boys play. 2. The shepherd is driv- 
ing the goats. 3. They drive their horses with whips. 
4. We will not honor flatterers. 5. An ant’s life is 
full of toil. 6. Cyrus leaped down from his chariot. 
7. Favor begets favor, strife (begets) strife. 8. The 
orator refrains from unseemly strife. 9. (There) was 
a fight once of the giants® against the gods. 10. The 
king is come with his army. 11. In difficult affairs 
few companions are faithful. 12. The Greeks pour 
out bowls of milk to the gods as offerings. 13. The 
shepherds wonder at the armies. 14. The boys will 
taste the milk.’ 15. (There) were both quail and 
cock fights® among the Athenians. 


NOTES. 


1 See note 10,-Lesson XIX. 5 3 167, 5, 
2 3160, 1. 6 3184, 4. 
3 3 188, 1. 73171, 2. 
* 3179, 1. 8 Contests of quails and of cocks. 
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VIII. Verbs: Indicative Passive. (X VIII.) 


I. 1. dvopdlero corjp tis awartpidos. 2. ot 
Apotat wedpdvervta. bw Tav TodiTaVv. 3. dvo 
adehdw wird Tov avtrov! SwWacKddov emaidevo Gor. 
4. tots Deois bd Tav ’APnvaiwy moddol ved tOpur- 
Ta. 5. Hevodartos via émemadevoOny & Yrapry. 
6. at mvdau Kexdetoovrar. 7. ab SnpoKpariar v0 
TOV TUpavwev KatehvOnoav. 8. 6 AnoTHsS ovev- 
Ojoerat. 9, ot oTpari@Tat mpds Tovs TodELlous 

4 > 4 id N e an 
mopeverOar éxehevoOnoay. 10. Xawaprn more vio 
ceopov Sewas éoeicOn. 11. 6 wodepos Karerav- 
aOy. 12. 4 cvvOynKyn bd Trav BapBdpwv dédvran. 
13. d00 Kade immo eis Ty Kopnv HdravecOnp. 

e eg 9 4 ? a“ 6» 
14. ws (how) ot “EXd\nves eropedOnoay, & TO ep- 
tmpoabe d\éyw SedyAwrar. 15. rTavra vrd TaV ToXe_- 

, 2 2 2 , ) , ‘ 
poy érérpaxto.” 16. Mudriddns avopalero cwrnp 
Ts EdAddos. 17. 76 cGpa Tod KpoKodethou Oavpa- 
aTaS @xvpwra. 18. & moddu@ arroKexwOuvevoerat 

4 ld N e id ~ > a 
Th TE XpHpara Kat ai yuyal. 19. Kupos émadevero 

‘ ~ »¥ 4 N (4 9 
ouv Tols addos traiv. 20. 7d sd prio OUTS 
emeto On «® Mévov d€ cuvédrefe 7d Eavrov * Se 
Xwpis Tov adrwr, Kal erefe TAde.° 


IJ. 1. The treaty had been broken by the Greeks. 
2. For we have been persuaded by our commanders 
to proceed. 3. The royal authority had been abol- 
ished by the people. 4. Guides, therefore, will be 
sent to the Greeks at daybreak. 5. They were sent 
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into the camp by the enemy. 6. The judges were 
completely deceived by the accuser. 7. The ranks 
will be deserted by the soldiers. 8. The democracy 
has been overthrown by the tyrant. 9. The tem- 
ples of the gods have been adorned with Phrygian 
spoils.© 10. The property has been stolen’ by — 
thieves. 11. He will be vexed* because the money 
was not sent. 12. The boys had been well educated. 
13. Socrates was called a wise man (dsp) by the 
Athenians. 14. The army was brought in safety® 
to Greece by the generals. 15. The villages had 
been plundered by the satrap’s army. 


NOTES. 


1 Same, 3 79, 2. 3 216, 1. 
* Pluperfect passive of arpdrre. 4 Of himself, 3 80. 
5 As follows, literally, these (things), neuter plural of 68, 2 83. 


§ 4 188, 1. 8 Use the future middle. 
7 néxAerras. ® Imperfect. 
—_eoo-——— 


IX. Nouns: Third Declension (continued). (XXI.) 


I. 1. @dvaros éort Avows Yuyns aad Toparos. 
2. Tols Tatot ypy aida,’ ov ypuciov, KaTaNeimeL. 
3. TO ywpioy Kepapercds dvowa exer amd Hpwos? 
Kepapov. 4. 7 yrav€ Onpever pis.2 5, ddioxovrar 

4 € > C4 “ € ‘4 > “A \ \ 
padtora ot txOves po ydtov avaTodns Kat pera 
dSvow. 6. rH dpdvnow THs puxns ioxiv evoplov.* 

e x + 4 > id ‘\ la > 
7. ot odes éobiovow dprvifia. 8. Ta ypypara ev 

A 4 , > a ‘4 X 

Tals wokeo. oTaces eyeiper. 9, wokcwv per hap- 
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4 A o Q de *> ld 
mporntas Oavpaloper, tas d€ tmarpidas oTépyopev. 
10 3 “A > a X , 8B ) b) » ¥ a 

. &» TT Yupia ta wpdBata tas ovpas Eyer TO 

, 5»? e \ > 9 , 
mratos” wyyews. 11. ot cvppayor vavow eis “AOn- 
vas mA€ovow. 12. Kowds y@pos amac.,’ m&not Te 
kat Bacwevow. 13. tots “APnvaiots rrHOos Tpiy- 
pov nv. 14. at rial rev yovéwy Tots exydvois eict 
Kahds Onoavpds. 15. adda Kat alyas Kai Bovs 

so ¥y A ld . A , Q 
tpépe. 16. €or. Tov véwy Kal Tos yépovot Kat 
Tais ypavoiy agias tynas dmovewe. 17. Ta paxpa 
teiyn Ta mpos Tov Ilepara’ rerrapaKxovTa oradiov 
joa. 18, dwoBdhd\e 7 ehados Ta Képa & Td7oLs 
xyaderous Kat SvoeEevperois. 19. 6 Odvaros trav &v 
yipqa Kkaxav dappaxdy éorw. 20. 7d yévos Tav 
> , 3 , A A A A g 9 N ‘ 
avOpwrayv ov povoy Tos THS yns durots,” adda Kat 
Tov Booknpatwyv yadaKTe Kal TUP@ Kal Kpéact TpE- 


eran. 


II. 1. The wise (man) scrutinizes the end of 
every’ undertaking before he begins it.° 2. The 
singers are worthy” of honor and respect. 3. Man 
surpasses in understanding” the rest of* animals." 
4. The soldiers sailed away to the island in” the 
triremes. 5. Those in the city’ admire the poet’s 
wisdom. 6. (There) were in” the ships the old 
women and the children and the cattle. 7. Man has 
five senses, touch, sight, hearing, taste, (and) smelling. 
8. The horsemen were being drawn up before the 
king. 9. The river contains all” kinds of’ fish. 
10, Clearchus holds the right wing of the army. 
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11. The city has two beautiful harbors. 12. Her 
walls afforded this city safety.. 13. He drove™ his 
chariot through the ranks of the Greeks. 14. (Men) 
call old age the winter of life. 15. If one” has a 
beautiful body and a corrupt heart, he has a good™ 
ship and a bad pilot. 


NOTES. 
- 1 355, wn. 1. 5 3 160, 1. 
* 355, N. 1, second paragraph. © 3 185. 
339, 5. 7 3 53, 3, n. 3. 
* 2 166. 8 3 188, 1. 


® wraons, genitive singular feminine of was, 3 67. 
10 Literally, before the beginning. 


M3 178, N. 1 3 141, n. 3, second paragraph. 
2 3 188, 1, w. 1. 7 aravrotos. 
3 3142, 2, nN. 3. 8 Imperfect. 
43175, 2. 19 rls, an enclitic, 3 84, and 3 27, 2. 
5 él, with the genitive.  Kadds. 
609 


X. Verbs: Subjunctive. (X XIII.) 


v4 ld 9 “ 4 La | ~ 
I. 1. xdvas tpédopev, wa rods AvKous amd Tov 
4, ) a “\ 4 > A 
mpoBarav amepikwow. 2. pn pevywpev, ad\dr\a Ka- 
Os amofvijoKwpe vreép THS TaTpidos. 3. ot dav- 
. ow ed A€yovow, wa thy Sdfav THs aperns LapBavo- 
ow. 4, dvdpeiws paydpela, & otpariatat, Grws 
. oN , - 5 9 , 6 > \ 
py él TovTow ape. OO. avatravowpcdla, wo didrou, 
TovUTov Tov Trokepov. 6. avTn mpddacis extra TOD 
‘4 aA \ 9 4 ‘ 4 a 
Tohepov, Hv pn akovawow. 7. pr) Tounonte 6 Trod- 
Adxus vpas eBrawe dédouxa. 8. éay Tovrous Tovs 
Mras aicBavepeOa évavtiovs TH ddvtyapyia, exo 
moditas atcbavep 7 Odvyapyia, . 
\ ~ N 4 
Sav toinodpela, 9, €ayv TovovTros THY tTrodLTELaY 
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> 4 ~ 9 oN A ~ 3 > 
émunoevy, Kadas e€er. 10. eay pry ravra aoKxnoy, 
‘ 4 4 “ 4 ¥» \ e 
aduuyoe. 11. ddBos tovs modizas Eyer, wy al ouv- 
Ojxa. wrod Tov Torepiwy Av~aow. 12. wavra 
MTPATTE META Tpovoias, 7 apaptavys. 13. ovros o 
OaipaE ovtws eipyactar’ as py KwdUy emucvirrew. 
14. od wehdBnrar oddé dédouxe py Sdkay trovnpias 
2 e Q , 9 . »¥ , 
éyn. 15. ot yap troddusoe eis Ta dpn evSovras, 
aN A \ 3 , 37 4 ‘ 
€av tropevdapne. 16. Kat eyo, éavrrep Bovdy, rept 
Tov Ociwy Sinyjoopa. 17. 6 dé pavris dédouxe wy 
4 € , a 2 ; ‘ 
Katapévy y oTpatia. 18. av éexmdénte, pirodopay 
mape&w Kuliknvov éxaoTw@ tov pnvds.” 19. Kat day 
éyo gatvwpat adios eivar, KodalerOe. 20. wpa 
> ‘\ 4 ‘ 4 \ b N > 
éott Bovreveo Oar py KaKol TE KaL aioypol aropat- 
vopeba.. 


II. 1. Let us deliberate about the safety of the 
city. 2. If you make® this man a ‘friend,* he 
will aid (you). 3. The boy brings the book to his 
teacher that he may read (it), 4. Let us remain at 
home. 5. Let us shun the unseemly and aspire after ° 
the beautiful. 6. If these soldiers fight courageously, 
they will be honored. 7. For if you put these her- 
alds to death, there will be war. 8. They fear that 
the robbers will slay the villagers. 9. Let us fight 
nobly for our country. 10. If you work, you will 
fare well. 11. The citizens fear that the treaties will 
be broken. 12. If you educate these children well, 
they will honor (you). 13. Let us rest, Soldiers, and 
deliberate. 14. If he says that, he will speak the 
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truth. 15.: They fear that the soldiers will in this 
way be persuaded. 


NOTES. 


1 Perfect passive, in passive sense, of épydfopar. 
* 3179, 1. 3 Aorist. 4 2 166. 
5 dpéyouos with the genitive, 3171,1. Use pév... 8¢. 


XI. Adjectives: Third Declension, and First and Third Declen- 
sions Oombined. (XXIV.) 


I. 1. a@Opwros aruyns owlera vm édzidos. 
2. THS madelas ai pev pitar Elot muKpai, yuKets S€ 
ot Kaprot. 3. 7d Tav Bowy yevos Tots avOpurrots 
padiora Avowredés €orw. 4. 36€a Kat mdovTOs avev 
Tuwverews ovK aogadyn KTypata. O. aca émoTHun 

Q\ , a ? > 4 a 
xapis Suxcdioovvns wavoupyia, ov codia daiverat. 
6. Aéywpey del Ta GynOn, @ wades. 7. “Hpaxdays 
Tous atuxéot owrnpiay mapetyev. 8. méroves ot 
Boérpves ropdupot Kai yAukeis eiow. 9. Sia TH 
TOV XPHUATOV KTHOW TavTEs ol TOAELOL ToLsS avOpd- 

+ ] a : e a , ¥ 9 ~ a 
mos eioiv. 10. 7 Nipry mavrotous exer iyOus, dv 
eQas » e , A , e A] , 
nota €otw 7» oap€. 11. Trav Kixvwr ot pev' dev«oi, 
ot S€ pédaves ciow. 12. evdaipoves ciow ot avOpw- 

a 9 ¥ “ a e 9 A 
ol, ov tAews Exovot Tovs Beovs. 13. ot axpareis 
> ‘N 4 2 4 3 “A A 
aioxpav Sovietay” Sovievovow. 14. ov maar Tots 
mroucios e€eotw evdainoow® evar. 15. mavres ot 
TUPLPAXoL Kowwvol Hoay THS deias.* 16. @ Tarawa 
9 , e A? 3 , . , 
adedor, 7 wavTowt eiow pépysvar, 17. pvrpoves 
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“A “~ A 4 5 2 ld , ‘ 2 
TOV TOU Gopov Adywr’ eopev. 18. yapievra yopov 
év T@ Oedtp@ yopevovow oi xopevtat. 19. Set Tov 

: A > -& , 6 AYA . »¥ ‘ , 
evyern ov pdvov yéve® adda Kat efeot Kal mpdypa- 
ow eva. éxmpern. 20. Xwxparns & TH Siairy 
éyKpaTys 7 Kal KapTepiKos mpos yvXos Kal xeEL- 
pava, mpos Oépos Kat HAtov, pos wdvTas movous Kat 
KWOUVOUS. 


IJ. 1. The robbers plunder everything. 2. Men 
are delighted by pleasing songs.’ 3, Hopeful® (men) 
bear their ills easily. 4. God* is a punisher of the 
too high-minded. 5. All men have not the same’ 
mind. 6. The fruit” is sweet. 7. The bridges 
were broad * and the river was deep. 8. All hate a 
loquacious person. 9. The gifts of the satrap were 
pleasing. 10. Pleasure is sweet,” but pain sharp. 
11. All the Libyans were black. 12. He trusted 
_ the prudent general.* 13. The citizens were unfor- 
tunate” but well-born. 14. The words of the sooth- 
sayer are clear. 15, All the soldiers had black 
shields. 


NOTES. 
1 3 143, 1. ® 3 66, N. 3. 
2 3159. ® Use the article. 
3 3 138, n. 8 a. 10 3 79, 2. 
* 2 180, 1, and 2 170, 2. N Plural. 
® 2 180, 1, and 2 171, 2. 2 Use pév... 8€. 
$ 3188, 1, w. 1. 13 3 184, 2. 


7 3 188, 1. 
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XII. Verbs: Optative. (XXVI.) 

I. 1. dpa otk’ a dpéoxot 6 avOpwmos ois 
Geots,? ei weiMorro avrow; 2. Tis gw morTEevoee 
, N ] > ¢ > 9 » 
Wevorn, Kat eb ahyGevoaer; 3. Et ovTws Exot, 
dvodBos ovzor ay eins. 4. Kuvpw ¢idot evar wept 
mavros dy toinoaipefa.® 5. tev oTparnywr Karn- 
, 9 > , 2 \ 1) 
yopnoe, wa auros meptowBein. 6. €t Tovs Mydovs 
io Dever: | 1 € Gy TwV TrepLe* Pact 
acevers roujcaimr, TavTwv ye ay T prg* padtws 

» e wn A . 4 es 4 
dp€ayu. 7. 6 mais T@ tatdoTpiBy podov épeper, 
9 o s 9 b , (4 > ¥ Q 4 
wa xaipo.. 8. et aya éhevMepos T evns Kat mAovGLOS, 
, 5 a , e a > 4 
tivos® dy éru d€o10; 9. ot oTpariwrar eis THY TOXeE- 
4 A 9 v4 9 PS) , 2) 
piay ynv eropevOncay, wa dtapmalowro. 10. éde- 
, A e 3 ? > A a 
Soikey pn 7 yédupa AvOein. 11. et ratvra mpdrross, 
Kupov av adedjoeas. 12. et evourey xprpara, 
didous padiws Gy rrovotpeBa.© 13. et évrevOe eis THY 
“EdAdda mopeverOar BovrowrTo, ovK Gv yynoaipnv. 
14. ov« Gy Oavpalous, ei Kodhalou Tovs KaKxovpyous. 
15. radra & éexpagter, iva tovs otpatidtas é€arrary- 
cee. 16. ads ay ovv éya Biacaipny tovrous To- 
4 > ‘ a e ‘ 4 
pever Oar, ei px) BovdrowrTo; 17. otros yap edace 
pn adixas Sapwrv" Sidxoev. 18. aA’ orws ot 
oTpaTiatra: éexmhevoetay emi Tav Tpinpwr, dia TavTa 
ouveBovreve. 19. éBonOnacav ov Tots oTparid- 
TOLS, OWS TV EKELVOLS PAXOWTO Kal py povol KW- 
Suvevorev. 20. mapérempe SE Kal TOY ‘YyupryTwV 
avOpdrrovus evlavous cis TA akpa, OTWS ONpaAlvoLED. 


II. 1. He would perhaps hire these mercenaries, 
if they should proceed into his province. 2. They 
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feared that we should all fare ill. 3. I was there to 
fight.® 4. The king feared that the satrap would 
plot against the cities. 5. If he should do this, he 
would harm the city. 6. He was apprehensive that 
his enemies would be honored. 7. He feared that 
the soldiers would not fight bravely. 8. You would 
not be happy, even if? we should gratify (you) in 
this. 9. And then they brought the young man into 
the city, that he might be chastised for his deeds.’ 
10. If the general should send for the ships, he 
would do wrong. 11. I wrote the king this letter, 
that the whole affair might be made clear (to him). 
12. If, therefore, we should slaughter the cattle, we 
should in this way procure ourselves provisions. 
13. He therefore feared that the army might not 
arrive’? in time. 14. But we asked for arms with 
which to defend ourselves." 15. Not even if I 
should send for the ships, would you follow me.” 


NOTES. 


ior 


1 3 282 
2 3 184 
: 3 296, 2, with 8. 

43 141,N.3. For the case, see 3 171, 3. 

5 What, genitive singular of the interrogative pronoun tls, 3 84. 
For the case, see 3 172, 1. 

639, 4. 

7 3173, 2. 

8 That I might fight. 

® Not even if, ov8 el, at the beginning of the sentence. 

10 ardperpt. 
" See the third English sentence above. 
2 3 184, 2, 
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XIII. Verbs: Imperative. (X XIX.) 


I. 1. Grov Jew Kai trois vopots rreiPov. 2. odxovv 
€acdrw pe Kat Soxew Kat elvas Kaddv te Kxayalor. 
3. Ta ddan Tos havepois’ rexpaipov. 4. davdpav 
daviwy opKov eis vOwp ypade. 5. aveoracbw? rd 
aykvpiov. 6. 7 yAoood cov pn TpoTpExXéTw Tov 
vou. 7. ph evyere Tovs modvous, add €Hedovrat 
vropevete. 8. avOpwiros av® péuynoo ths Kown7s 
Toyns. 9. py Avanoor Tov wrarépa. 10. anp axa- 
ptoros 7) vopilécOw diros. 11. apo rov epyou ev 
BeBovrevco. 12. ot véor tadevéoOwoarv. 13. ma- 
THp TE Kal pyTNP Wpdvoray ExéTwY THS TOV TéKYVOD 
maeias. 14. dxovody pov, & dire. 15. d¥o avdpe 
pedyerOov. 16. ta ddeddho éeréoOwr. 17. 6 Odpaé 
ovTas eipydobw, ws pn Kworiy Kabilew. 18. py 
evo Ons Kadais édmriow, GAda mepabyte & Suvara 
eat. 19. 6 3€ iepdovdos vd THS Xuaipas d10- 
onacOyrw. 20. aévonoare ote emt Tats Ovpats Tis 
“EdAddos éoper. 


II. 1. Refrain, therefore, from disgraceful ac- 
tions. 2. At daybreak pray to the gods. 3. Send 
for the ships. 4. Let the door be closed once for 
all* 5. Do not blame this poor man. 6. Let a 
comrade trust a comrade. 7%. Work, if you wish 
to fare well. 8. Let not the bad (man) occupy the 
place of the good (one). 9. Hear the witnesses, 
Judges! 10. Receive me, O Sea! 11. Let the 
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citizens guard the laws. 12. Proceed, therefore, at 
once, that you may encamp near us. 13. Let the 
old men remain in the village. 14. Hold fast the 
beautiful,* Athenians! 15. Let them send the scout 
upon the mountains at daybreak. 


NOTES. 
1 3 188, 1. 3 Being, the present participle of elut 
? 3202, 2, nN. 1. 4 3 139, 2. 

—————_ 000 


XIV. Syncopated Nouns of the Third Declension. — Irregular 
Adjectives. (X XX.) 


I. 1. dpywv ayalds oder’ diadéper trarpos aya- 
Oov. 2. cdédpwv pev vids evfpaiver Tov watépa, 
» A en A XN 4 4 
adpwyv dé vids dAuTEet THY pyTépa. 3. Avcavdpos 

4 A 3 , > 4 \ , 
peyahov tipav HE@In. 4. eixdtas THY SuKaLocvYnY 
ld “A ¥ 3 “~ 4 yY 
Lntrépa tov add\wy aperav €é€yovow. 5. vavos wo- 
Avs ovTE TOls GOapacw ovTE Tats Yuyais apporrel. 
> AN ¥ .\ 4 a 4 ~ 
6. dvnp avdpa Kat modis ooler mod. 7. KaKov 
? ‘\ A ¥ > ¥ > , ~ 
avdpos Sapa dvycw ovK eye. 8, dvdpaou Tots 
> A] e 9 , A 3 , 4 
ayadous ererar yoopn Te Kat aidds. 9. Ywxparns 
ovx ixérevoe Tovs SiKacras peTa Trod\dav Saxpvwv. 
10. ra peydda Sapa ris TUxns exer PoBov. 11. wa- 
paxehevovra ot marépes Tois viéow” evoeBeis Kat 
evrrevOeis elvar. 12. tov Ktpov ot Idpoa marépa 
4 sibs > ” 3 ld \ 
apoonydpevoy. 13. rows ayabois avdpdo. appa. 
Sofa ererar. 14. 4 dpern Kaddv GOddv eotrw avdpi 
copy. 15. tmép trav matépey Kai Trav pntépwv 
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yavaiws paydpefa. 16. ovK det of aides cpotot 
clot T@ Tatpt. 17. ayabov pytépwy kal dyalal 
Ovyarépes, Ovyarpdot yap 4 piTnp wacev dperav 
SiSdoxahds dorw. 18. dxovoa® 4 Ovydrnp rH 
pytpt ty evKny éoOnra déper. 19. péyas ddBos 
TOUS ToNiTas exer, py at owOnKaL bTd TOY TrOELiwn 
Avbaow. 20. ot “EAAnves wod\A@y Kal peyddwv 
TOAEWY OLKLOTAL Ho-ay. 


II. 1. Brave men are admired. 2. The shep- 
herd’s daughter is singing. 3. The deeds of the 
good man are always noble. 4. Good sons obey 
their fathers and their mothers. 5. The words of 
the just have great power. 6. For this man has 
wisdom in place of great wealth. 7. The daughter 
brings her father the torch. 8. We did not accom- 
plish these undertakings without great dangers. 
9. Of great toils the glory is also great. 10. These 
men are being concealed in the orator’s house. 
11. In Egypt (there) is a great abundance of grain. 
12. The good daughter obeys her mother gladly. 
13. Many men strive after wealth. 14. The tongue 
is the cause of many great evils. 15. The great 
king had a large army and much wealth. 


NOTES. 


1 In no respect, literally, tn respect to nothing, neuter singular accusa- 
tive of ovSels used adverbially, 3 77, 1, N. 2, and @ 160, 2. 

* 3 60, 5, 30. 

3 From d«ov. See 3 138, n. 7. 
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XV. Verbs: Infinitive. (XXXI.) 


I. 1. warov dore 16 & mrodkéum amobyyjoKev. 
2. d&dpov madadv peradurevew SvoKodov. 3. vd- 
pos ereoOar xaddv. 4. ei Bovdgew ayalds yiyve- 
oOat, mpa@rov mioreve, ort Kaxds el. 5. TeOuKévar 
Tovtous dynotv tots Oeots. 6. THY wow gdact KW- 
Suvedoa. 7. eis riv modepiay ynv mopevPjvar 
Aéyovrar. 8. édy tis éypn, Gre Baorret eLeore p7 

4 aA s e vd 4 > 
meeoOat tots vdpuots, ovTos deyéoOw Koda€ eivat. 
9. wavras yxpyn tavra pavOdvev. 10. ov macw 
eJddovae oupBovdevew ot Beot. 11. Amilopea av- 
pov oe Yparpew, TOS mparre. 6 adehdos. 12. aei- 
Gexbar tovs maidas Tots ssa ad exehevy. 13. m™s 
“Ayqothdov dperis te kat Sdfys akvov erawov ypa- 
yar ov elas éoTw. 14, _ZoKparny TETELKEVAL TOUS 
véous éaut@' padrdov 7} Tots yovetou melBerOar éda- 
cav. 15. dpa? oleae rods otparyyous Thy “E\Adda 

A 3 NN ¥ e l4 N , Q 
cacev; 16. adres éby nyjoeo Oat thy Siva Kat 

\ oe , , 3 a , , 

Ta uToluyia mopeverOu.® 17. 6 péddes mparrew, 

‘\ , \ A) “A 2 , > 
#y mpodeye. 18. rtovs ypnoTots tav avOparav ev 
mpartew é€ott dixaov. 19. *Adéavdpos éemePvpnoe 
é&y Kvdvm dovoacOa. 20. 7d yap modes peyddas 
Tov oTparnyov eihndévar* Kal yapay TohAyv vd 


€ ~ A 3 ao ¥” 4 3 
éav7@ mweronoOar éraivov akidy éotuv. 


IJ. 1. The king commanded the generals to 
march. 2. The father said he had been honored by 


his son. 3. To execute® is hard, but to command 
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easy. 4. He compels us to delay in the market- 
place. 5. He commanded him to say® that the 
general had taken the city. 6. He wished the boy 
not to appear foolish. 7. Do youw not? think that 
the gods will care'for you? 8. He commanded the 
god to serve a man" for hire for a year.’ 9. They 
say that the seer was made blind by the gods. 
10. The soldiers are not willing to proceed, but 
affrm that they will remain here. 11. It is right 
(for) the son to obey his father. 12. The bridge 
was said’ to have been destroyed by the Greeks. 
13. He says that the hoplites will proceed at day- 
break to the river. 14, All robbers of temples ought 
to be put to death. 15. He said that this stranger 
wished to take part in the expedition with us. 


NOTES. 


1 Himself, dative singular of the reflexive pronoun €avrod, 2 80. 

® 3 282, 2. 

* Note carefully that the tenses of the infinitives are different. 

* Perfect infinitive of AapBave. 7 4 184, 2. 

5 Use pév... S€. 8 3 161. 

s davon, present infinitive of gpl. °® See note 1, Lesson XXXIX. 


Oe 


XVI. Verbs: Participles. (X XXIII.) 


I. 1. ob raw ded éorw 7 adyOeva Tots axov- 
ovow. 2. déevye ndovyy totepov dépovaay BraBnv. 
3. gidous exywv vouile Onoavpots éexew. 4. Tov 

N > “~ Ud e 4 > 4 
Xpuaov €k mro\Aov Babous ot peraddevovTes avopuT- 
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trovow. 5. Xwxpatns Siadeyduevos mpoerperero 
Tovs ouvdvras padiora mpdos éeyxparevay. 6. Tas 
mpoomumrovaas TUxas yewaiws dépere. 7. 6 pav- 
Tis TA peANovTa Kahws wempodyTrevKe. 8. Mrjdea 
Ta TéKva TepovevKuia Eexaipe. 9, avamravodpevos 
mopevoerat. 10. of wept Acwriday rpraxdcrot yev- 
4 ‘4 > , € de ¥ “ 
valws payopnevo. erehevtyoav. 11. o d€ yAavve wpos 
“ ld 4 > ‘ U4 N A 
THY TOW, OTTWS eyyUS OTpaToTEdeVTapEVOS TOUS peEv- 
yovras UmohapBdvor. 12. cuvexdderay Tovs mpéo- 
Bes dard Tav wodkewv akovaopévous THS EmrTodNs. 
13. ovbros yap TYysnbets Urb TOU Sypou THY SnuoKpa- 

yap Tym pou thy Syy 

id a a e€ 4 4 
tiav katradvew temeipatar. 14. ot woddutor diwKov- 
ow eis TOY ToTapoY TO OTpaTevpa Td diaBatvov.' 
15. ws tov ap€ovra Set apdrepov pavOdve apyxe- 
Pp POTepow. PX 
cba, viv hé€w. 16. tmméas téuraper ert Tov Addov 

, A > e , , 
aoKefopevous mov eiow ot rodeo. 17. vopiocaca 
€ 4 3 4 > > \ ~ 
N TONS GaverikXnTOTEpov eivar “Aynoidaov Kat TO 
yeu Kat TH apeTn, TovTov émoujoato Bacthéa. 
18. aya TH Hepa mpocevédpevor tots Beois Kat 

4 e b ] 4 > , egy 
cuvratdpevor ws eis paxnv emopevovto of “EdAnves. 
19. ot “EdAnves teOuxdres e€€rilov rovs didous. 
20. ot d6€ rapyAavvov Teraypévou Kat thas Kal Kata 
Taces. 


IT. 1. Regard him that has died? happy. 2. He 
will move both stones and trees (by his) singing. 
3. The generals had come with triremes to besiege 
the island. 4. I am pleased (at) having been hon- 
ored by you. 5. He was not willing to converse® 
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with those who had not* property. 6. To you who 
have stirred up the city we shall oppose ourselves. 
7. We will send men to do this. 8. He will col- 
lect® an army and besiege the city. 9. When they 
had done this, they withdrew to the camp. 10. He 
intends to come with boats and triremes, 11. He 
called the captains together® and spoke as follows. 
12. He blinded me while sleeping. 13. Not only 
punish those who transgress, but also hinder those 
who intend (to do so). 14. Since you are mortal, 
remember, young men, the common lot." 15. For 
these (two) men, if they should be trusted by the 
people, would overthrow the democracy. 


NOTES. 
? 3 26, wn. 2. 3 3 186, with wn. 1. 
3 Use reXeurao. 4 3 283, 4. 
® Greek idiom, having collected (aorist participle) an army he will 
besiege, etc. , 
® Cf. II. 8, above. 73171, 2. 
erect alpen 


XVII. Oomparison of Adjectives. — Verbals, — Adverbs and their 
Oomparison.— Numerals. (XXXVI.) 


b ~ > , e » A +) vd 
I. 1. & rots éhépacw ot apperes row apetvous 
eioivy. 2. dixaidy éore Tovs Kpeitrous TeV ATTOVEY 
¥ , A \ 4 3 N A 
apyew. 3. cuuBovdrkegve py Ta HOotora, adda Ta 

¥ , N A 9 9 , 
dpiota. 4. Kodaatéov roy Traida, ei péAde EvOaipLwY 
elvar. 5. éyOpds, bs Ta adynOn dé€yer, aiperdrepos 
éort didov, ds mpos yapw Kodaxever. 6, meovegia 
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4 3 v4 id 4 A 
péeytorov avOpamos Kaxov. 7. oadéotepov Kat 
b] a id ‘ bd a a, 
axpiBéorepov éye Tas évrodas. 8. owhpoowwnvy 

XN 5 4 N b la 3 4 de 4 
pev Swwkréov Kat adoxntéov, axodaciay dé devxteov. 
9. Kpurias pev tov év rp ddtyapyia wavtwv Broora- 

€ 
> ? 4 de pe b] a“ 5 / , 
Tos nv, AdKiBuadns d€ Ta év TH OypoKpatia Tavrev 
bd 4 a \ € 4 Ud ao 
axpatéoratos Kat vBpiorotaros. 10. wavTav ad.- 

A “A 4 > , , Oo X 
Koétatov mpayya POovos €oriy. 11. petlous ndovas 
ovK €xovow ot yoves, 7 Gadpovas EexeW traLdas. 
12. od pip Sovdevtéov Tots ye vouv Exovat Tos OUTw 
KaKas vow. 13. n won 7a 4 Eyet.” 

s dpovovert. . 2 O67 Tavy yapievTos Exel. 
14. ot Kdpakes peddvrarot eiow wavtwv dpvidwr. 
15. & ‘A@yvais avti trys mddat SnuoKparias ddt- 
yapxia Hv 7 TaV TpLdKovTa Tupdayvav. 16. moAdKus 
EK [las apaptias pupiar yiyvovra: adynddves. 17. 6 
OTpaTnyos THY oTpaTiay eis Tas éyyuTatw* 
dye. 18. tov Baoéws orpareipatos Hoay apxov- 


KO{Las 


4 a ld 9 , 
TES TETTAPES, TpLaKOVTA pupiddwy Exactos. 19. Oé- 
pous* pev wuypotépe, yxeys@vos 5é Oepporépw vOare 
over Oar yapeeotepdv €oTw. 20. déyovrar ot Ilép- 
3 \ N , , > 
cat audi tas Sadexa pupiddas elvar. 


II. 1. The horns of the stag are much greater 
than® those of the gazelle. 2. Traitors’ are much 
more hateful than the enemy. 3. It is very® hard 
to be ruled by an inferior. 4. It is most truly said 
that Cyrus ruled justly. 5. The oracle at Delphi 
was most in repute. 6. Children have no° greater 
benefactors than their parents. 7 We must not 
flatter the commander, but obey (him) most zealously. 
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8. He was the son of a most prudent man. 9. The 
easiest road for an army is the quickest. 10. He 
has come with a thousand soldiers and twenty tri- 
remes to besiege the city. 11. We shall fight more 
bravely, if Cyrus himself lead (us). 12. The servant 
is both very fond of money and very idle. 13. The 
captain must lead a hundred and fifty” hoplites' as 
quickly as possible into the nearest village. 14. It 
is fifteen stadia from this river to Thermopyle. 
15. Sophocles composed a hundred dramas, 


NOTES. 
1 3184, 2. 43179, 1. 
* See note 8, Lesson XXV. o he 
3 375, Nn. 1, and @ 141, nw. 3. 6 Than the (horns) of the gazelle. 


7 Use the article. 
8 Very is sometimes translated by putting the word which it modifies 


in the superlative. 
® Not. W 377, 2,N. 2a. 


——eoo—— 


XVII. Verbs: Oontract. (X XXVIII.) 


I. 1. faordy éorw amavrev éavriv' é€araray. 
2. ob vopddes Tov AtBvwy od Tats nuépats, dAdG Tals 
yuEivy apiOpovor Tov ypovov. 3. mANnpapev Tas vads 

‘ , 2 9s N , , aN 
Kat mdéewpev” émt Tovs modeputous. 4. vopilw det 
Tous Beovs yekav Spavtas THY TOY dvOpdmeY Keo- 
o7rovoiay. 5. pndeis hoBeicOw Oavarov, amd\vow 
kakov. 6. mavrayov ot mpoddra: Oavdrw Cyp.odv- 

€ ‘ ¥ A y 2 , 2 \ 3 

Tar. 7. ob pev adr\ou Coow wa écbiwow, aidros 
\ 3 a 9 A 9 e A A , 

d€ éofiw wa (a. 8. amavta o tov LytrouTos ovos 
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evpioxe. 9. adda dyn Snape TH Tov BapBaper 
“A e e 4 4 3 , ~ 
ynv. 10. ot “Pédvor paxpdrepov éeodeaddvev trav 
, A A \ , A a 
mreitoTov toforav. 11. Set ras modes KoopeELY Tats 
TOV oikovvTwy aperais. 12. ef Ts THY TOV GwopdToY 
, 3 a 7A ra Ud 4 a 
diow axpiBoin, i@to av macas vocous; 13. pde- 
A , 4 > , : ¥ > A 
ToTe Teip@ Svo didwy evar xpiTys. 14. dpior’ av 
at TONES OlKOWTO, EL Ol ApxOVTEs TOLs VopoLS Tet- 
Oowro. 15. Ywxparyns edeye Tovs pev addovs av- 
Oparous Cnv,* wa éobiovw, avrov’ dé éobiew, wa 
Co 16 ‘\ 4 , 9 \ ~ 17 » 
ue . BN peye Ppover, wva py Tazrewwot. . BN 
hOdver Tois evtrvxover, 1H Soxys elvar kaxds. 18. py 
Evyxape tos THs puyns mafeow adr evartiod. 
19, XKedia 7 vnoos mpdTepov Tpwaxpia éxadetTo. 
20. et vopos Kedevou py éeoOiovras® pr mewnv* Kat 
‘ , \ a L @€ A FT _ia a 8 
py mivovras py duly pndé pryav'’ rod yeynavos 
. a aA 4 , Cy a, aA 
pndé OddrecOar tov Oépous, tis av wetPouto Tov 
avOparwv ; 


TI. 1. Hither be silent, or speak more fitly.® 
2. Socrates did not neglect his body,” and did not 
approve those who neglected (theirs). 3. They ap- 
proached, that they might free the captives. 4. It 
is fated (for) all men to die. 5. Those who love 
are loved, but those who hate are hated. 6. The 
soldiers were enslaved by the barbarians. 7. Let us 
rush on courageously, Soldiers, against the enemy. 
8. The citizens feared that the city would be 
besieged. 9. Those who oppose themselves to the 
good are worthy of being punished.” 10. All (men) 
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are pleased when they are honored.” 11. Let us 
either conquer or die. 12. Let us free our friends, 
but get in hand our enemies. 13. He was greatly 
loved and honored by the Athenians. 14. Let not 
him who is most™ fortunate be high-minded. 
15. Imitate the actions (of those)'* whose reputations 
you envy. 


NOTES. 
1 One's self, 3 80. 8 3179, 1. 
* 398, w. 1. ® Say better (things). 
3 Myself, 3 145, 1. 3171, 2. 
4398, N. 2. Ng 261, 1. 
5 Himself, 3 145, 1. % 3 277, 1. 
6 3 277, 5. 9 poduora., 
7398, n. 3. 4 8 152. 
—1oo—— 


XIX. Verbs: Present, Future, and First Aorist Stems. (XLI.) 


I. 1. ra wap’ tpov amayyehovpey to Bacrdet. 
2. ov TarnOy amoxpvpopcfa. 3. ioxuvpas “Opnpov 
Oavpaley “AdéEavdpos. 4. Kipos ovdéva erepre 
onpavovrra o Tt xp7 Tovey. 5. EAmile TyL@y TOUS 

4 4 “~ > ‘4 ¥y 1 e » Q 
yoveas mpagew Kahas. 6. eipryns ovons' ot avOpw- 
Tol OTEpOVEL, O O€ TdAELOS TavTa SiadDeper. 7. ob 

4 e ~ N N \ ¥ bd 4 > 
TaTepes Nu@v todk\a Kat Kala Epya amepyvarto Eis 

, > 4 > > , ~ 4 SS 
adavras avOpémous. 8. od érérpabe TO SHpw Tapa 

‘N 4 4 N > 4 , 
Tovs vopous yydicacOa. Y. Kal ek Toh€pou oo- 

b' l4 \ 3 , ld 
Govot Thy TOW Kal eEvdaipova Siadvrdfovor. 
10. apxovros mavovpyia Thy Tacav ToAW pave. 


11. raAnOn amoxpwa, éxOdds yap avnp ov wevde- 
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ta. 12. day dpaow tadrnfes, ovyi ae evdpava. 
13. @eptorokdAns Kat “Apioteidns éoracialérny ert 

¥ 2 a a na » y 
maioe Ovre.” 14. Adytoat mpd Tov Epyov. 15. ovre 
Tup ipatio mepiorethar Suvardv ovre aioypov apdp- 
mya xpove. 16. aydicavto ot *APnvaio. Tovs 

a  ] a \ Q 3 9 Q ¥ 

moditas amoopdgar. 17. ov pev map’ enor epewas, 
ot & aAdou amynpay oixade. 18. ot “EAAnves aadvres 
> a Q e€ > ta > a 
nrdragav. 19. Kat 6 avacOyrdératos aioyuveras 
Tov evepyerny evdea deimew. 20. 6 ddBos ecdzebe- 
oTépous Tous avOpurous Trout: Texunpato 8 Gy ToUTO 
KQL AITO TOV EV TOLS Vavoiv.® 


II. 1. They will announce this to the generals at 
daybreak. 2. The gods have dealt out* misfortunes 
to many good (men). 3. They will leave the weak 
behind on® the road. 4. We beseech you to de- 
fend* us. 5. We fully armed all the citizens. 
6. He will arrange the soldiers four deep. 7. Af 
ter she had killed’. her son she leaped into the sea. 
8. They will all lament their unfortunate friend. 
9. (The herald)® made proclamation to the Greeks 
to collect their baggage. 10. They thought the 
enemy would appear” on the next day. 11. Do not 
expose these secrets of your friend. 12. The citi- 
zens held up their hands. 13. They expected to 
arrive at the villages at sunset.” 14. They will arm 
themselves with shields and breastplates. 15. Milo, 
the athlete, lifted a bull and bore (it) ae the 


stadium. 
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NOTES. 


1 In time of peace, there being peace, 3 183. For ovens, see 3 127, I. 
* Present participle in the dual masculine of ell. 
3 3141, N. 3, second paragraph. 6 éwl rerrdpay. 


+ Aorist. a GQ 2tly le 

> év. § @ 134, w. 1d. 

® Their thought was, the enemy will appear, etc. Use the infinitive 
in quoting. 


At the same time with the sun setting. 


XX. Pronouns. (XLII.) 


I. 1. otrdés éorw 6 ods adeddds. 2. 6 Sixatos 
ov povoy tois aAdots w@deAiuds eoTWw, adda TOAD 
padtora abros avrg. 3. Tavryy THY yoopny exo 
¥ A ‘\ v4 em 4 , 
eywye. 4. Ti yap matp@as nuw dirtepov yOovds ; 

\ e€ -~ ‘\ € , ld id 
D. Kal mets TOUS Yyerépous Edvous Eevilouev. 6. px- 

, A e A N id , 4 
dérote SovAov HSovys aavrdv tote. 7. vopilers wy 
¥ a, > “N 3 ‘\ > e “~ ? > IQ’ A 
eivat Deovs, eet avrovs ody Gpaper, add’ ovde THY 
cavTov av ye Wux7v opas, TOV aapaTos Kupia 
> , ¥ \ 4 “A 4 ¥ , 
éoriv. 8. ovre dia uyous padddv Tov evdov pévey, 
¥ ‘N 4, Ud 4 Q ~ , 
ovre dia Oddrrovs paxecOai tw TEpi oKias, YwKpd- 
Tous WY 6 Tpomos. 9. ovK ewvoEtTE, TeV Kal oLwD 
kat cow evepyeriayv ot Deol nuw airioi ciow ; 
10. det mas eis 7d THS TodEws GhEAna Bdéreww. 
11. ovdév ovrws qerepdv eoriw, as Hpeits piv ad- 

“ 1 E] , > € aA \ , ~ 2 
ros. 12. Kaya, ei vpets Ta Sixava trovew Bédere, 
9 e A , e ¥ > , 
ereoOat vuiv Bovrdopar. 13. ot avOpwiror adroit 
> e -~ , 4 € x 7 
elow éavrots mokeutor. 14, padyovtar ot edédavres 
apodpas mpos addyouvs. 15. ra péddovra mpo- 
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‘4 > A e 4 4 a > 3 2 
ylyveokew ov THS Tperépas diccas corw. 16. eye 
Gov mAovowtepds ecipt, Eun Apa KTHOWs THS ONS 
kpeitrav. 17. otros Soke por apuotos elvat olKos, 
3 C4 A 4 > e 4 5 3 e 4 4 y 
év @ ToLouTos eat 6 Seomdrys Su avrov, olos e&w 
dua Tov vopov. 18. Siaddpovow ot edéepavtes TH 
avdpeia Oavpacras addAjdwv. 19. coris dvaBodrats 
Taxy meiGerar, movnpos avrds é€oTe ToS TpdrroVs. 
20. ri yap 7d didoxepdes,” Ti woré €or. Kat Tives Of 


didoKepoets ; 


II. 1. The lion and the jackal are at war with 
one another.’ 2. The general was hostile to us, but 
friendly to you. 3. The commander called them 
together into his own tent. 4. He bids us say these 
same things to you also. 5. These men are your 
benefactors. 6. These messengers whom you see are 
friendly to us. 7. Tell me what opinion you have 
about this. 8. The good trust one another. 9. We 
love our own children. 10. My son is virtuous,* but 
yours (is) idle. 11. Is there any person in the 
house? 12. This king was himself the commander 
of his own army. 13. The bad injure one another. 
14. Who is that woman? 15, A philosopher hav- 
ing been asked by some one, What is hostile to 
men? said, Themselves to themselves. 


NOTES. 


1 3184, 4. 3 2 185. 
3 139, 2. 4 erovdatog. 
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XXI. Verbs: Perfect Middle, Perfect Active, and Future Per- 
‘fect Stems. (XLIV.) 


I. 1. 6 0€ radnOn aronéxpumra. 2. ei Tavra 
mémpaxas, ovdeis oe Brdyper ovdérore.’ 3. 6 mounts 
Adyov temroinras TEepi aperns. 4. mpwTos TwY oTpa- 

A 4 3 , , 
Tyyav KexpicOw “AdéEavdpos. 5. Kataywrirdpevos 
Tov adeApOy aireoTaAKEL TOY TaTpamyy KaTacTpapd- 

4 ‘\ > AN , 4 N 
pevoy macas ras émi Oadatrn odes. 6. rH 
NidBynv eis AiMov peraBeBrnoOai daow. 7. 7d 
Tov adekdou capa teBawerar. 8. Kpéwy ’Avtiydvny 
tapw Cacav éyxéxpumra. 9. det mpoorerdferar 
To ‘yepaitépois TaY vewrépwy apyew. 10. Travryv 
‘\ ld > 4 4 2 \. 93 , 
TH TOhw GO\wwraTyy Kexpixapev. 11. et Tas ’AOn- 
, > 4 e , ~ » e 5 
vas KaTeoTpappevot elo, padius Tay addwv “EN yjvev 
¥ 9 A e , e e » 
apfovow. 12. éripedk@s ot Beot, av ot avOpwror 
déovrar, Kateoxevdxacw. 13. avenos ta oxddn 
ouvrérpide Kai Thy Svvapw Avovyotov THY vauTiKnV 
> 4 e 4 > 4 > / 
Hpavice. 14. of Aaxedaypdvioe eotepavwpevor éud- 
xovro. 15, éay tatra rpdgps, péytoros THS mWédews 
evepyérns dvayeypaym. 16. dpirros Tay oTparw- 
”~ > U4 ~ 4 > te 4 
Tav avayeypadlw. 17. rots vopors, é&v ols réOpadle, 
det weierOar. 18. rods rereheuTnKoTas py KaTydO- 
ye. 19. &lydiopévor ciow ot “AOnvato. mdvras 
nByndov amoaddga. 20. dd€a peyddrn éoti tots 


VEVLKN KOT W. 


IT. Death has freed him from his ills, 2. These 
cities had been utterly destroyed by the tyrant. 
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3. God has concealed the future? from men; 
4. The soldiers will have been drawn up in line. 
5. They say he has been concealed in the house. 
6. His father has disinherited him on account of his 
wrong-doings. 7% The enemy have been cut to 
pieces in great numbers. 8. He has plundered our 
cities. 9. A city has been founded in Phrygia. 
10. The Athenians have always been admired. 
11. We have always admired Homer. 12. The 
Athenians had besieged the city. 13. Those that 
have been educated differ from the uneducated. 
14. This property will have been put to great haz- 
ard. 15. The soldiers have procured themselves 
provisions in the following manner, 


NOTES. 
1 3 283, 9. 
* What is about to be, ro pédAov, 3 276, 2. 
3 3 184, 3. 

——_9oo——_ 


XXII. Verbs: Second Perfect, Second Aorist, First Passive, and 
Second Passive Stems. (XLVII.) 


I. 1. 80a ryv acdBevay exotdcOy: Zevs yap Hv 
- e 93 b) A , 5] , e \ 
kticGeicav wn aitrov modkw nodvuaw. 2. ot dé 
, ”~ > ‘ lé 4 > a? 
Trova THS eis TOY TOAELOY Samdvys amadhayy- 
covrar. 3. ot Kpyres map avrois tpadyvat rovrov 
N 4 \ , , , oN N 
tov Deov daow. 4. Kat ov, pide, wetoOntr: 7d yap 
a ¥ Q\ 3 4 € a 
me\Bec Oar apewov. 5. xOés ayvnydyovrto ot didot, 
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dia O€ TOV Yeuava Tad KaTyyayovTo eis TOV ALpeva. 
6. yademdv éort AUanv expvyew. 7. 6 Tams héyerar 
éx BapBdpwy eis "EdAnvas koproOnvar. 8. é€erdayn 
Baorreds Ty €bdd@ tov Kvpouv otparedparos. 9. TH 
A , A ‘ r 4 € 
Tov @eutcroxdéovs Bovdy Kat yuapyn tretroBdres ot 
3 a) A 4 ? ‘ > ‘ “~ 
A@nvatot Thy wodw KatedeAOlTETAY Kal Els TAS VADs 
bd 4 ti ? 9 A 3 A e 
arerrepevyerav. 10. ot Tlépoa, wa pn avrots ot 
gy 9 “A v4 ~ di > QA Q 
UmTroe &Y TH TOKE KaTaTAayuct, Yopots avTOUS Kat 
cv) n~ a L e 3 
nXows yxadKois mpoceBifovoew. 11. atras at ém- 
Ne 0% “A 4 > 4 ‘ , 
oToAal uTd TOD GaTpamou eypadnoay. 12. py eye 
éexdvyov Odvarov, ore Kat gevéy mdtw: as yap 
mépevyas, tpocdéKka Kat py pvyew. 13. 6 pédreus 
TparTTew, pn Mmpor\eye* arroTuxav yap ‘yehac Oyo. 
14. dddka Sterpddyoay ois Kryverw, & elyov. 
> A \ +] ‘ 3 #4 ¥ 
15. émi Kepadyw eis TO wéhayos evérecw “Ikapos. 
16. of Iépaa eis duyhy érpdrynoav. 17. édoBetro 
pn ep aprayyy tpdroiro TO oTpatevpa. 18. rH 
xldva etkalov ot GdouTdpor TeTNKEvar, Kat ererHKe dud 
Kpyvny twd, 7) wrAnoiov hv atpilovca év vdrp. 
19. &lndicavto tovrovs Tots avdpas avaypadyae- 
ofa. evepyéras THS Todews eis TOV amavTA xpovor. 
20. dmodedolracw nas ovToL ol oTparyyot: GAN’ 
ovK azroTepedyac. 


II. 1. If you should hear’ a beautiful melody, 
you would be delighted. 2. The enemy had left 
their women and their children behind in the vil- 
lages. 3. Who have fled? 4. He who led the 


vast army against Troy is famous. 5. The soldiers 
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left their ranks and fled. 6. The prudent rather 
than the strong may” trust themselves. 7. The 
barbarians turnéd and fled to their ships. 8. Tell 
me by whom you were struck. 9. We shall be worn 
out® by this war. 10. Much* has been done, and 
much will be done. 11. The number of those who 
have fled to Athens is very great. 12. He was 
greatly terrifed by the tumult. 13.-Though we 
before warred® with them, let us now try to be 
reconciled. 14, Two companies of soldiers are said 
to have been cut in pieces® by the enemy. 15. We 
should put to sea, if the allies should abandon (us). 


NOTES. 
1 3 277, 4. ‘ Plural. Use pév... 86 
2 tern. 8 3 277, 5. 
3 Second future. 6 Aorist. 

ee OO 


XXIII. Verbs: Regular in MI. (LII.) 


I. 1. ry ceavrov Tappoo try Tots aAdous 7a4- 
pdderypa Kabiorn. 2. Tavry ™ wenn Kat mets 
mpootiléueba. 3. 6 mais wre Te Tov aAdov, Kat 
2 N > aA > sQ 7 4 4 \ 
éTel avT@ ovK ediOov, Exatev. 4. yaerdv, 7) Tapa- 
Selypact ypapeor, Seuxvivar Tiy dperynv. 5. éay d€ 
Tis avfiorytat, Tepacdpcla yxepovcba. 6. odd 
Siadépet, ei ob apxovres eb 7 Kaxas Statifeact Tovs 
> a e id a ‘4 ¥ a, 
apxopevous. 7. ndéws dy SwWotnte, et Tr AapBavorre. 
8. éet tpodyv ovk exov. ob OTpaTi@TaL, CUVicTaYTO 
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GAAynAous Kat ouveriMerto, as! emi Atay éxrropevod- 
peat. 9. mérepov arodidocba 7 mpiacbat Bovde- 
afe; 10. Kupos éxédXeve rovs omdiras Oécbar ra 
GTka mept THY avtrou oxynvyv. Ill. Ta mEepiood 
3 4 € A » 9 
drodwbecO$wv of otpatiarar. 12. evvovay Eéxactos 
2 4 “A ~ ¥ Q A 
evdexviprevos Tav oyayov ereOe tov Bevodarta 
vrooTnva, THY apxynv. 13. avacras éxéhevoe Tov 
Katyyopyoavra avrov )éyew, mov Kat émd7nyn. 
14. Kxaréxavoay Tas Kdépas tavtehas, wa gdBov 
évOevey tots BapBapos. 15. atoyiordv éorw “EN- 
Aynve dtrodécOa1 “EXAnvas, Katro. amédoTo *Apiorap- 
xos tav Kupeiwy otparwrov vrohehepevwv ovK 
3 Ud 4 > AN A) 4 b 
éharrous terpaxociwy. 16. det tovs Bedtiorous eis 
“ > \ A € ~” “ > 4 
Tas apxas kafioTapev. 17. ot modtra Ta dvabr- 
b Q > 4 > ld 9 b ~ 
para eis THY akpoTohkw avadépovow, wa *APnva 
3 ~ > a y ld l4 e A 
avatilaow atta. 18. Stkyny ddétwoay ot Kakovpyo.. 
19. Sevxviwper trois ddourdpois THY TaxioTnVy ddr. 
20. 6 Tay diiapyvpwr mAovTOS WoTEp 6 HLos KaTa- 
“ 3 A ~ 3 fd '~ 4 ? ld 
dvs eis THY ynv ovdéva Tav CavTwv evppaiver. 


II. 1. The allies, therefore, revolted from the 
Athenians. 2. Wealth often changes the disposition 
of men. 3. O blessed gods, grant me happiness. 
4. Show to (but) few what is within? your heart. 
5. Stand by the unfortunate. 6. Let us inspire in 
the young the desire of wisdom. 7. It is befitting 
for the rich to give to the poor. 8. The judges pub- 
lished the decrees. 9. He thereupon bought the 
horses and gave them to those who were sick. 


> 
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10. We most admire him who made laws for the 
Lacedemonians. 11. If you betray your country, you 
will be worthy of the heaviest® penalty. 12. When 
he had put on* his tunic, he mounted® his horse. 
13. Let us attack the enemy at daybreak. 14. The 
gods put sweat before virtue. 15. For we feared 
that those unprincipled (men) might betray the state. 


NOTES.’ 
1 3 277, N. 2. © 4 3277, 1. 
2 The (things) within, ete. _® In Greek, mounted upon, etc. 
3 Greatest. 

——-6 06 


XXIV. Verbs: Regular in MI (continued). (LIT). 


\ A »¥ \ iP) , 1 
I. 1. rovs kparnpas owov Kat voaTos Tipm\now. 
2. GAN’ €U TovTO émioTw, OTL aE TYLwpnoopuEOa. 
3. “Hpaxdjs wepileis tHv xElpa TH Tpayyrw Tov 
h€ovros Katéoyev adyyav, ews emg. 4. Tapay- 
, 2s ‘ , , e »¥ 
YEXOn? ra wupa KatacBevivar mavTa. 5. at apKrot 
dia thy ioyw Kal rots Tavpois émitiPevrar. 6. ot 
"AOnvaior Tov Wetpara éumdpiov ev peow TAS EdAa- 
dos Kateotnoavto. 7. eioi Twes, ot AnCouevor Cwor 
\ ¥ > 9» 2 : , ¥ > 4 Si 
Kat ovr eémiotavTa, epyalerOar ovr ay duvvawwTo, 
> ld > “ a a, > 4 e 
ei\Piopevou amd trodguou Biorevew. 8. €xAwrrevoy ot 
€yyapior Tovs amooKedavvupevous THY TTPATLWTOD. 
€ a > 4 4, fe a 
9. dpoiws éemardadrés, pawouevm Sovvar paxyarpay 
N ~ , 4 4 ~ 
Kat tovnp@ Svvayw. 10. dav Suddpevov Sapov 
4 4 > b ) > ld , “N Ou 
Béeytorov €or pet evvoias Siddpevov. 11. 7d diKavov 
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a 9 (4 “ 9 , + > # 

péya ovirnot tovs av0pamovs. 12. ed érioracdbe, 
9 A A 9 a ¢ s3 ¢ , , 
OTL Tols Kaos Kayabois the elow ot Geot. 13. wd- 
vo. padioTra THY UBpw oBaviacw. 14. 7rd &diva 
7a Omha ékdAdovy ot madawt locacba. 15. ras 

\ ~” 4 > 8 4 ld 
peraBoras THs TYXNS EmicoTaTaL yeavaiws dépew. 
16. cupptyviacr Kata To mediov at darayyes Kai 
airé\duvrat toddot. 17. 6 py KaréBov, wn AduBave. 
18. Goris dpyivre py tetera, avTos emopKew érri- 

e 4 “N aA ? a ¥ 
orara. 19.  yewpyia modkv ay éemioin & Tis 
GOXa mporiein Tois Kadota THY ynV épyalopévots. 

20. otk eLeoriv avdpit @nBaiw éxPewar rrasdiov. 


II. 1. The trophy of Miltiades aroused Themis- 
tocles from his sleep. 2. It is not easy to change 
one’s* nature. 3. The people enacted good laws. 
4. The soldiers posted themselves in great haste. 
5. Let the sportsmen set snares for the birds. 
6. The teacher said, ‘‘Give me the book.” 7. The 
gods give us everything. 8. Wine exhibits the 
(real) natures of men. 9. Let the judges express 
their opinions. 10. Oligarchies were established in 
most (of the) cities. 11. The lines immediately sep- 
arated. 12. We are not able to attack the enemy 
now. 13. Wine strengthens our bodies. 14. They 
arose at daybreak that they might attack us. 15. It 
is disgraceful to betray one’s friends, and yet you 


have betrayed us. 
NOTES. 


1 3172, 2. 3 Plural. 
2 The command was passed along, 3134,N.1¢ * 3141, Nn, 2. 
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XXV. Verbs: Second Perfect and Pluperfect of the MI-Form, 
and Irregular in MI. (LV.) 


> 
I. 1. rods "EAXnvas airéyOovas edn elvar. 2. ob 
‘N 2 id to N 4 e de > , 
pev arraidevtrou maides TA ypdppata, ot S€ amaidevTor 
avopes TA Tpadypata ov cunacw. 3. eywye pera 
e ld “ N > 7 > A 3» 
didou éraipou Kay 81a. qrupds ioinv. 4. & Kaip@ éme- 
dvT@Y ToLS TrOAEpioLS Ol OTAITAL KATA TA TUyKElpeva. 
5. tePvavar wodvd Bédtiov 7 Se’ axpaciay THY Yuyny 
bd A “ “ 4, > 4 N , 
dpavpoca. 6, pera THy payny adeiOn Karta. mOdeLs 
“\ »¥ 4 ‘ A 4 ‘\ 
TO GAO oTparevpa. 7. yaderov Fv Kal pevew Kat 
> ld x e€ “ \ 3 “” 3 S e 
amivat, Kal 4 vvE doBepa Hv émiovaa. 8. €t ov ws 
eis PAXNVY TapacKevacpevor tome, Lows Gy Ta lepa 
“~ 4 e nw xQvar 4 ~ a 
paddov apoxwpoin nu. 9. odd€ wéppw Soxotpey 
por Bacidws xabjoba. 10. py radi pdyaipar, 
e a 3 > A de 4 ¥ \ LOL ~ 
 TWapoimia dno: eyw de dainv av, yn Tato mov- 
N > N > 4 a , 
Tov pnde avdpi amadetvro Sivaypw. 11. Anprrynp 
{nrovoa thy Ovyatépa apracbetoay mepijer. 12. 7 
> 1? 9 , Y ¥ ’ , 
ovx' ota, ott diddriov elvar Gveidos A€yeTai TE 
‘\ > 4 3 ? A “ > ‘ 
kat €otiv; 13, éyo dypu, tov Oedv mpoed&iar 7d 
’ e 9 , > ea , 
péeddov. 14. as? mpoPvpordros ovow nuiy yapuv 
¥y “N > 4 3 ~ A > 
eloeTan Kat amoddae. 15, dpioravre. Avoyéver & 
7) ayopaG ob TEepieaTares Duvexes Eheyov* KUOV, KUOP * 
6 5é, dpeis, elev, ore KUVES, OL ME APLOTwVTA TeEpt- 
a e 4 a ¥ A 
eornKate. 16. ot pavrets Neyovrar addots pev poa- 
yopevew Td pédXov, EavTois Sé px mpoopay Td émuov. 
17. tOu 8y, edn, eLerdowpe Ta epya Exarépov avrav, 
wa eO@pe, TOTEpoy TA ata eoTw, 7 Svadéper Te. 
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18. womep ta TOfa, ovTw Kal Tas Wuxas ypn Tore 
N bE] 4 ‘4 de 3 a 1] ‘ Q e 

pev evreivew, tore S€ aviévar. 19. 7d pndey dpap- 
4 »¥ ~ > ‘ 4 ra ¥ 

Tavew e€w THS avOpwrivns picews KetTar. 20. ypero 

6 Suxaorys: 4) Kéxdodas; edn 6 avOpwios. cira 

€1npeTO*  KaL TEepoveuKas ; Guvedy Kal TOUTO. 


TI. 1. Already the evening is coming on. 2. A 
certain barbarian also is present, wishing to know 
what will be done. 3. ‘‘ Who are you?”’ said the 
man, when he had heard this. 4. Let us go into 
the house. 5. This unfortunate man stood for a 
long time and wept.* 6. The majority of these citi- 
zens long after virtue. 7. Many men know your 
evil deeds. 8. Many men aim at wealth. 9. The 
Nile empties into the sea through seven mouths.‘ 
10. Youth and old age are both beautiful.” 11. He 
says that the man is dead. 12. This place lies be- 
tween Athens and the sea. 13. We shall go,° if he 
sends (us) chariots. 14. Do not say who you were 
before, but who you are now. 15. He who should 
know’ the whole, would know also the part. 


NOTES. 
1 3 282, 2. 5 3138, N. 2a. 
2 3 277, N. 2. 6 3 200, n. 2. 
3 Wept a long time standing. 7 3 276, 2 
4 2 188, 1. 


ABBREVIATIONS. 


a., 20r., aorist. 

abs., absol., absolutely. 
acc., A., accusative. 

act., active, -ly. 

ad fin., ad finem, at the end. 
adj., adjec., adjective, -ly. 
adv., adverb, -ial, -ially. 
apos., apost., apostrophe. 
art., article. 

Att., Attic. 

augm., augment. 

c., comparative. 

cf., confer, compare. 

ch., chiefly. 


comm., common 


] s 
comp., compound composition. 


conj., conjunction. 
constr., construction. 
cont., contr., contracted. 
cop., copulative. 
d., dat., p., dative. 
dem., demon., demonstrative. 
dep., deponent. 
dim., diminutive. 
disc., discourse. 
encl., enclitic. 
Eng., English. 
etc., et cetera. 
fem., feminine. 
fr., from. 
f., fut., future. 

en., G., genitive. 

k., Greek. 
Hom., Homeric. 
1. e., id est, that is. 
imp., imperf., imperfect. 
impers., Impersonal. 
improp., improper. 
indef inde rile: 
indir., indirect. 
inf., infinitive. 
infer., inferential. 


—pj—— 


intens., intensive. 
interj., interjection. 
inter., interrog., interrogative. 
intr., intrans., intransitive, -ly. 
lit., literally. 
masc., masculine. 
mid., middle. 
neg., negative, -ly. 
neut., neuter. 
N., note. 
obs., obsolete. 
p., pass., passive, -ly. 
p., pf., perf., perfect. 
pers., person, -al. 
pl., plur., plural. 
poet., poetic. | 
poss., canara 
plp., pluperfect. = 
post-posit., post-positive. 
pres., present. 
prep., preposition. 
priv., privative. 
pron., pronoun, pronominal. 
prop., properly. 
t., part., participle. 
' . ceed vide, which sec. 
ref., reference. 
reflex., reflexive, -ly. 
reg., regular, -ly. 
rel., relative. 
8., sup., superlative. 
sc., scilicet, namely, underetand. 
sec., second. 
sq., 8eq., sequens, and the following 
signif., signification. 
sing., singular. 
subj., subjunctive. 
tr., trans., transitive, -ly. 
usu., usually. 
Voc., Vocabulary. 
voc., vocative. 
w., with. 





VOCABULARIES. 


J. GREEK-ENGLISH VOCABULARY. 


In the following Vocabulary the simple stem of each verb, when this does not appear in 
the present, 4. e. unless the verb is of the first class (§ 108, I.), 1s given in ( ) directly after 
the present indicative. 

The capital Roman numeral given immediately after the parts of a verb designates the 
class to which the verb belongs. See § 108. When no such numeral occurs, the verb 
(except irregular verbs in pt) belongs to class I. Verbs in #« are marked 1 and 2. Those 
marked 2 are a subdivision of V. of the general classification. See § 108, V.4. All other 
regular verbs in pt are marked 1. See notes 2 and 6, Lesson LVI. Compound verbs are not 
classified, nor are their principal parts given, if the simple verb occurs elsewhere in the 
Vocabulary. For fuller information concerning irregular verbs, see the Appendix to the 
Grammar. For futures in «vt, cotpar, see § 110, 11.2, x. le. Deponents that are regular 
have the aorist middle unless it is otherwise stated. ‘The case required by the verb is often 
designated by the letters a., D., or G., immediately added to the definition of its meaning. 

The gender of nouns of the first declension is not given because obvious. Nouns whose 
genitive is not given are of the second declension, except neuters in os, which are of the 
third and are inflected like yévos, § 52, 2. 

The parts of compound words are separated by hyphens. The single dagger prefixed to 
& word pointing down (t) or up (4), or the double dagger pointing in both directions (), 
points to some related word or words containing the common stem or root. When this 
device is not possible, the related word that shows best the stem or root follows in paren- 
thesis. 

The quantity of a, ‘, and v, when naturally Jong, is consistently marked throughout, 
except where sach natural quantity is already indicated by the circumflex accent, as in 
a@Aos. These vowels, when not marked, are to be pronounced short. 

Words are to be sought for under their themes, though difficult forms, especially of 
verbs, will often be found in the alphabetical! list. The old-style numerals refer to the 
Lessons. English words in small capitals aye cognate with the Greek words, those in black 
letter are borrowed from thein. 


a- A ayelpe 
a-, a- priv. or cop., 3 131, 4, w.| dyay, very, much, too. 
on. 2. Un-. ayamrde, ayarzow, etc., to show by 
dG, d-tep, see 5¢, da-zrep. outward signs that one regards, to 
&-Baros, vv (Baivw), impassable, | love, be contented. 
not fordable. ayyeAdw (ayyed-), ayyeAa, i7yyetda, 
Gyayo, etc., see dyu, inyyeana, iyyeApat, myyéAGn, IV., to 


ayabds, 7, 6v, 3 73, 1, good, brave, | bring a message, announce, A.D. 41. 
virtuous; ayaOév, 16, a good thing,| dyyedos, 4, 7, & messenger. 6. 
good, advantage, benefit, pl. posscs- | Angel. | 
sions. 14. ayeipa (ayep-), iyepa, myépthp, 

Gyapat, 7ydot7v, 1, to admire. 49.|1V., to bring together, collect. 


aydAy 


dyéhn, n¢ (ayw), a herd. 
G-yripws, wv (yypac), free from old 
aye, undying. 
"A-ynol-Ados, 6, Agesilaus. 
dyxiptoy, 7d (dim. in form of 
ayKcpa, an anchor), an anchor. 
ayopd, ac (ayeipw), an assembly, 
place of assembly, market-place, mar- 
ket; ayopa wAjtovea, the time of full 
market, furenoon. 32. 
dayopdte (ayupad-), ayupdow, etc., 
IV., to buy. 
_tayopatos, 
ayopa., 
dayopevw, ayopeiou, 
rangue, speak of. 
d&ypa, ac, booty, prey. 
tdypwos, Z, ov, limny in the fields, 
wild. 12. 
fayptorys, 7T0¢, 7, wildness. 
Gypos, 0, a field. ACRE. 
GypuTrvéw, aypuTv7jow (dypuTvoc, 
sleepless), to be sleepless. 
GyXe, aySu, -nyéa, to strangle. 
dyw, af, 7fa (rare), -7ya, qypat, 
axOnv, 2 a. 7yayov, to lead, conduct, 
bring, carry, draw, weigh ; yovxiav 
ayw, to keep quret; aye (or dyere) 37, 
come now! 10. 
faydv, Gvoc, 6, an assembly; hence, 
a contest, games. 53. Agony. 
dayovifopa: (aywrid-), aywrioipat, 
etc., [V., to contend. Agonize.: 
fadywvo-Bérns, ov (Tifyut), a presi- 
dent in the games, judge of a contest. 
G-Seurvos, ov (deitvov), supperless. 
34- 
td-5eA¢7, 76, fem. of seq., @ sister. 
a-Seddos, voc. aderpe, 6 (a- cop., 
Sezpic, the matriz), a brother. 7. 
Phil-adelphia, 
G-5yXos, ov, unknown, uncertain. 
ta-Sixdw, adixjow, etc., to do wrong, 
wrony, igure; pres. often with perf. 
signif. 39. 


ov, 


belonging to the 


etc., to ha- 
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ali({co 


ta-Siala, ac, wrong-doing. 
G-Sixos, ov (dix), unjust. 
fa-Blxws, unjustly. 
Godoy (a, a¢ (adoAécync, a prat- 
ing fellow), prating, loquacity. 
a-Suvaros, ov, impossible, imprac- 
ticable. 
GSe, gooua, yoa, yoOyv, Attic for 
acid, aeiow, etc., to sing. 
axl, always, from time to time. 
ders, 6, an eagle. 14. 
G-Odvaros, ov, immortal. 
G-Oeos, ov, godless, improus. 30. 
Atheist. 
*A@nva, ac, Athéna, identified by 
the Romans with Minerva. 

f AOrvafe, 2 61, to Athens. 
"ASynvar, Gv ('Abyva), Athens. 
¢A€nvaios, 6, an Athenian. 

+ Abyjvqon, @ 61, N. 2, at Athens. 

tabAnrys, vv (tide, to contend for 
a prize), a prize-fighter, athlete. 

fabAvws, of or 4, ov, struggling, 
wretched. 

taBdov, 7d, the prize of contest, a 

prize. 14. 
dOX0os, 6, & contest. 
td-Opol{eo (abpod-), aBooicw, etc., 
IV., to press close together, assem- 
ble, collect, muster. 35. 
” a Opdos, a, ov (a- cop., Opdoc, noise), 
close togcther, in a body. 

+ d-Oipéw, abiphou, to be dispirited. 

G-Oipos, ov, dispirited, discour- 
aged, 30. 
Atyiva, 7c, Aegina, an island in 
the Saronic Gulf. 

LAlyivyrys, ov, an Acginétan. 

tAlyvtrrvs, @, ov, Egyptian ; masc. 

as noun, an Egyptian. 

Atyurrros, qh, Egypt. 

qidcs, duc, 7, 3 55, N. 1, reverence. 

alx({w (aixcd-), comm. dep. aleo- 
pas, acxiodvuat, etc., LV. (atxia, abuse), 
to insult, outraye, mangle. 


Alvadins 


tAlvadSns, ov, a son of Aenéas. 
Alvelds, ov, Aeneas, the Trojan 
hero. 
talvéw, aivéow, yveoca, -yvexa, yv7- 
pat, getty, 3109, 1, . 2, to praise. 
alvos, 6, praise. 
al, aiydc, 6, 7,a goat. Aegis. 
talperds, 7, v, chosen ; c. preferable. 
alpde (éA-), aipfow, Yonka, ypnpat, 
gp, 2 a. etdov (2 104), VIIL., to 
take ; mid. to choose, elect, prefer. 46. 
Heresy. | 
alpe, apo, pa, 1pKa, Tpya, 7pa 2, 
Attic for aeipw (aep-), etc., IV., to 
raise, carry off. 
ale Odvopar (aict-), aicfhoopat, yothy- 
pat, 2 a. yotlounv, V., become aware 
of, to percewe, learn, hear, G. or A. 
48. Aesthetic. 
datoOyors, ewe, 7, perception, sense. 
aloyos, 76, disgrace, shame. 
jaloypds, 4, 6v, shameful, disgrace- 
ful, base, unseemly. 30. 
falexsvn, 76, disgrace, shame. 
daloxive (aicyw-), aicxuva, foxi- 
va, Foxuupat, yoxivtyy, IV., to dis- 
grace, shame; mid. to be ashamed, 
stand in awe of. 41. 
altéw, airfou, etc., to ask some one 
for something, demand. 34. 
alrld, Gc, cause, ground, occasion ; 
a fault, reproach, censure; airiav 
Exu, to be blamed. 
jalridopar, airdcopat, etc., to blame. 
falrws, 4, ov, causing, guilty; 
airtdée eipt, to be the cause; 6 aitwe, 
the author; rd airwy, the cause. 
alxp-dAeros, ov (aixui, a spear, 
aAioxoua), taken in war, captured, 
captive. 
axivdxns, ov, a short sword. 
d-xAnpos, Ov (KAnpoc, lot, portion), 
portioniless, needy, in poverty. 
axon, 7¢ (axovw), hearing, the sense 
of hearing. 
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dAvjOea 


dexodaclé, Gc (KoAdlw), intemper- 
ance. 

G-xodovldea, axodovifjow (a-KdbAov- 
Oo¢, following, a- cop. and KéAevfoc, 
a road), to follow, p. An-acolu- 
thon. 

axovriea (axovrid-), dxovria (axwv, 
ajavelin), to hurl a javelin, shoot, hit. 

fdadvrins, ewc, 7, throwing the 
javelin. 

Gxove (axov- for axoF-), axovoomat, 
jkovoa, nxovotyy, 2 p. axjxoa, to hear, 
heed, a. of the source, A. of the thing, 
@171, 2, and y.1. 20. Acoustic. 

dxpd, G¢ (Gxpoc), a peak, citadel. 

ta-xpacid, dc, licentiousness. 
a-xpatys, €¢ (xpdruc), powerless, 
intemperate. 

G-Kparos, ov (Kepdvviut), unmized. 

axpiBrs, éc, exact, accurate. 

daxpiBdw, axplBacw, etc., to under- 
stand thoroughly. 

dx podopar, axpodcopat, etc., to hear, 
listen to, a. of the person, A. of the 
thing. 

jdaxpodrrprov, 76, an auditorium. 

fdxpoariys, ov, a hearer, listener. 

taxpo-roAts, ewe, 7 (TdALC), a cita- 
del, acropolis. 

dxpos, @, ov, at the point, topmost ; 
TO axpov, height, summit, eminence ; 
7a axpa, the heights. Acrobat. 

ddxp-wvuy (a, ac (vvs), the tip of the 
nail; hence the top of a mountain. 

dxrwp, opoc, 6 (ayw), a leader. 

Gxwv, ovoa, ov, 3 66, N. 1 (a-, Exav), 
unwilling. 

GAaddlw (aAa2ay-), adaddfouar, 
nraiasa, IV. (adadg, the war-cry), 
to raise the war-cry. 

dAynSev, dvoc, 7 (aAyéw, to feel 
pain, a2yoc, pain), pain. 

ddexrpvuv, dvoc, 6, a cock. 

*Adet-avipos, 0, Alexander. 

tarAjOaa, ac, truth. 


' GPevo 


ta-AnOevw, aArfleiow, 7Agtevoa, to 

speak the truth. 2. 

a-Anbrs, f¢ (AavOdve), unconcealed, 
true; TO adAnfléc or TA AANMH, the truth. 

dAiockopat (cA-, ado-), aAdoouat, 
qawKa or EdAwxa, 2 a. GAwy or éadwr, 
VI., to be taken, captured, or con- 
victed. 51. 

"Adxi-Budbns, ov, Alcibitides. 

GAKipos, 1 (GAK7, prowess), valiant. 

dAAd, conj. (neut. plur. of aAdAoc 
with changed accent), properly other- 
wise; hence, bué, yet. 

dAAdrre (aAday-), GAAdgw, etc., w. 
2 a. pass. 7AAdynv, IV. (aAdag), to 
make other than it 18, change. 

GAAy (dat. of aAdoc, sc. 660), in 
another way, otherwise. 

dAATAwy (GAAac), 3 81, of one an- 
other. Par-allel. 

DAopar (4/-), aAovuar, 7Adunv, 2a 
yAdunv (rare), IV., to leap. 

@Xos, 7, 0, another, other, ELSE; 
6 dAhoc, 3 142, 2, N. 3; TH GAAY, Bc. 
nuépa, the next day. 

{@AAws, otherwise; GAAwe true 7, in 
any other way than; GAdug éxeev, to 
be otherwise. 

a-Acyirros, ov (AoyiZouat), incon- 
siderate, devoid of reason. 14. 

dua, at the same time, at the same 
time with; aua tH tpépa, at day- 
break; Gua 7Aiw avaréAdovte, at sun- 
rise. 

fdp-afa, 7¢(ayw), a wagon, a wagon- 
load. 5. 

fdpat-irds, bv (cin), passable by 
wagons. 12. 

dpaprave (duapr-), duaprfoopat, 
nuapTnKa, yudptyuat, yuapthinv, 2 a. 
jjuaptov, V., to miss, G.; then, to do 
wrong, err, transgress. 46. 
fapdprynpa, aroc, 76, failure, wrong- 
doing, fault, sin. 
ddpaprla, ac, fault, sin. 
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ayayvyvooKe 


Gpavpdo, avaupoow (auaupdc,dark), 
to make dark, impair. 
a-payel (ud youat), without Sightin q: 
dp-Bpoola, d¢ (au-Bpdavog and ay- 
Bpotos, rmmortal, from a- and Bporde, 
a mortal), ambrosia, the food of the 
gods. 
apelvav, ov, better. See dyafiéc. 
tda-peAaa, dc, neglect, indifference. 
td-perdw, auergjou, to be careless, to 
slight, neglect, a. 
a-peArns, é¢ (uéAw), careless. 
dpirAdopar, ducAAfjoouar, etc. (aucd- 
2a, a contest), to contend; w. éri, to 
strive for or strive to reach, 
dprredos, 1), a vine. 
dopredowv, Svog, 0, a vineyard. 
Gpive (auuv-), ana, qpova, LV., 
to ward off, defend; mid. to defend 
one’s self, avenge one’s self on, pun- 


-| ish. 4t. 


appt, prep. (akin to audw), on 
both sides of, about. (1) With a. 
(rare in prose), about, concerning. 
(2) With a., about, near, of place, 
time, number, etc.; of augt Kipor, 
Cyrus and those with him. In comp., 
about, on both sides. Amphi-. 
tdpddrepos, @, ov, both. 
tapdordpwbev, on both sides. 
duo, both. 
dy, post- posit. particle, g 207. 
dv, conj., contr. from édy, q. v., af. 
dvd, prep., in prose w. A. only, 
up, up along, over, through, among, 
by, at the rate of, of place and time 
and in distributive expressions; ava 
Kpatoc, up to one’s strength, at full 
speed. In comp., up, back, again, and 
sometimes simply intens. On, ana-. 
dva-Balvw, to go up, mount. 
fdyd-Bacis, ewe, 77, an ascent, march 
inland, 2t. 
dva-yryvaoKxe, to know again, rec- 


| ognize, read. 








dvaryndI co 


tdvayxd{e(avayxad-), avayKxdou, etc., 
IV., 
ayayKn, 76, necessity, constraint ; 
avayky éoriv, it is necessary or tna- 
vordable. 31. 
aya-yvous, see ava-ytyvackw. 
ava-ypade, to engrave and set wp. 
as a tablet, to record. 
av-aye, to lead up; mid. to put to 
sea, set sarl. 
dva-Gappde or ava-fapotw, to regain 
courage. 
dvd-Onpa, aroc, 76 (rifym), that 
which is set up, @ votive offering. 
Anathema. 
ay-cipte, to take up; mid. to take 
up one’s own, a8 the dead for burial. 
av-aleOnros, ov (aiotidvouar), with- 
out feeling. Anaesthetic. 
aya-Kkowwse (xorvdw, xovdcw, etc., 
to make common, from kotvéc), to 
make common, communicate; mid. to 
consult with, p. 38. 
dva-xpate, to cry aloud, shout. 
Gva-hapBdve, fo take wp, rescue. 
ava-wéve, to remain, wait for. 
ava-ravw, to stop, trans.; mid. to 
desist, rest. 
dva-wele, to persuade. 31. 
dy-dptorros, ov (dpiorov), without 
breakfast. 
dy-apx (a, ac (dpx/), anarchy. 
dva-omde, to draw up. 
cva-ords, dva-orivat, see dv-iory- 
Me, 
ava-rrpéda, to turn back, retreat, 
retire. Anastrophe. 
ava-rapérte, to confuse ; avareta- 
paypévoc, in disorder. 
ava-relvw, to stretch or hold up, 
TAUsE. 
ava-réddw (TéAAW, stem Ted-, EreL- 
Aa, -tétadua, IV., to raise), to rise. 
dva-TlOyyr, to put or set up, conse- 
crate. 


223 


to compel, force, constrain. 31. 


dvonros 


dva-roAn, 76 (ava-TéAAw), a rising. 
ava-dépw, io carry up. Anaphora. 
ava-xaptw, to go back, withdraw. 
avSpela, dc (avfp), courage. 
avSpetos, d, ov (av7p), manly, brave. 
favSpelws, like men, bravely. 
tavbpiavro-moids, 6 (7roréw), a sculp- 
tor. 
dvbpias, dvroc, 6 (avip), a statue. 
avipwy, Gvoc, 6 (aap), the men’s 
apartment. 
dy-eyelpe, to wake up, arouse. 
Gy-emety (citov), to proclaim, an- 
nounce. 
Gvepos, 6, wind. 
ay-erl-KAnTos, ov (éni- KAntoc, sum- 
moned, accused, from é7t- Kadiw, to 
summon), unblamed. 
av-torny, see av-iornus. 
dyev, improper prep. w. G., with- 
onl. 
dy-t;yayov, see av-dyu. 
ay-nyépOny, see av-eyeipu. 
ayip, avdpdc, 6, 3 57, 2, Lat. vir, a 
man, as distinguished froma woman, 
while é@pwroc, Lat. homo, is man as 
opposed to god or beast; hence a 
husband, soldier. Often joined with 
another noun as a term of respect, 
especially in address, as avdpec orpa- 
Ti@Tal. 
av0’, by apostr. for avri, before an 
aspirate. 
av0-lo-ryp, to set against; mid. to 
withstand, resist. 
tavOpwmivos, 7, 07, human. 
GvOporros, 4, a man, person, human 
being. See avyp. Phil-anthropy. 
ayldw, avidow, pvitioa, ivitny (av- 
ta, grief), to pain, grieve, trouble. 
dy-tnyr, to let go, unloose, unstring: 
ay-lornpr, to set up, raise, arouse, 
start up; mid. w. pf. and 2 a. act., 
to get up, rise. 
d-vonros, ov (voéw), demented. 


avolyre 


ay-olye, and dy-olyvip, 3, avoigw, 
avéwta, avéwya, avéwypar, aveg xm, 
2 p. dvéwya (rare), 3 104, w. 1 (niyo, 
to open), to open. 

Gv-odBos, ov, unhappy, wretched. 

G-voos, ov, senseless. 

Gy-opurre, (OpiTre, stem opuy-, dpi- 
Sw, Qpvéa, -opopuxa, dpapvypat, apu- 
xp, IV., to dig), to dig up. 

Gvr-erpeAdouanr, lo take thought in 
return. 

ayrl, prep. w. G., in place of, in- 
stead of, for; original meaning, over 
against, against. In comp., againsé, 
in opposition, wn return, instead. 


Anti-. 


*Avriydvn, 70, Antigone, one of 


the daughters of Oedipus. 

ayri-Adye, to spel against, op- 
pose, p., @ 184, 2. 

evdlopar, fo prepare 

one’s self in turn. 

arri-wapa-Tarropa, to draw one's 
self up against or opposite. 

ayr-woule, fo retaliate: mid. to 
contend with one for something, D., G. 

Gyrveracwrns, ov (craciern, a 
partisan, from ordoc), an oppo- 
nent. 33. 

Gvrpov, 6, a cave. 

Gve (ara), 375, N. 1, up, high up, 
above, into the air. 


» pdyeb-yaey, rd (77), 3 42, 2, a hall. 


GEA, dig (AStoc), value, desert, due. 
d&lvn, vo, an AXE. 
tdfvo-Gavpac-res, ov, worthy of ad- 
aitradan, 
tdid-Acyos, or, worth mentioning. 
Gfros, 4. ov (aw), teighing as 
much, of equal valuc, werth, wer thy, 
deserting. 
dBice, « asiooy, ete, to deem w: erthy 
ar ft: hence, lo ask, demand, claim, 
as tit. 38. 


{dftema, QTUS, TS, dignity. Axiom. 
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from ; 


aardoos 


ddfies, worthily, in a manner wor- 

thy. 

age, see dyw. 

dodds, 6 (aeidw), a bard, singer. 

a-ayyéAXe, to bring or carry back 
word, to re-port, annownce. 

ar-ayopevo, to renounce, give up, 
become cxhausted. 

on-aye, to conduct or lead away or 
back. 

a-walSevros, ov (madeiu), unedu- 
cated. 

aar-alpe, to lift off; hence, to sail 
away, depart. 

aa-auréw, to ask from, demand. 

toa-adAayr, 76, release. 

aw-adXarre, to set free, deliver 
mid. be freed from, G. 
Gwads, 7, 6», soft, tender. 
Gwaf, once, once for all. 


G-wapa-cKevaorog Or dG-Tapd- 


@KEvos, UY (TApa-cKEevalw, OKEvOC), UN- 
prepared. 


39- 

G-wds, Goa, av, (a- cop., ac), all 
together, all, the whole. 

tawarde, aztartzou, etc., to outwit, 


deceive. 


away, 7, cunning, deceit. 

Gw-eus (ciui), to be away or absent. 

Gar-eyps (cit), to go away. 

aw-cixov, see a7-éxu. 

ax-ehavve, to drive off, to ride or 
march away. 

aw-ehOew, see azt-Ep youat. 

Gx-epone (ipixu, épttw, pprta, to 
keep off ), to keep off. 

ax-épxouar, to yo away, withdraw. 

aw-<¢xe, to hold off, intrans. to be 
distant ; mid. to refrain or abstain 
from, 6. 

ow- » see an-épxopac, 

Gw-ypa, see aT-aipu. 

cwr-évau, Gw-ev, Gw-loun, dar-.oy, 
See Qv- ers, 


awdoos, 7, ov, 2 65, simple. 


arhoos 


G-rXoos, ov, contr. dmAove, ov 
(wAéw), not sailing, unseaworthy. 

aro, prep. w. G., from, off from, 
away from, of place, time, and cause; 
originally (as opposed to ék), sepa- 
rated from. In comp., from, away, 
off, in return, sometimes simply in- 
tens., and sometimes almost nega- 
tive. OFF, OF. 

atro-BadAw, to throw away, lose. 

atro-BiBd?o, to disembark. 

arro-Selxvipn, to point out, show, 
publish, appoint, designate; mid. to 
leclare or express one’s opinion, etc. 

arro-8SparKke (Jpd-), arodpdoouat, 
atodédpaka, 2a, arédpav, VI., 3 108, 
VI, x. 1, to run away, escape un- 
observed. 44. 

atro-SiBept, to give back or up, re- 
store, render what 1s due; mid. to 
sell. Apodosis. 

amro-Soxet (doxéw), it does not seem 
expedient. 

daro-Svw, to strip off, spoil. 

daro-Byrjoxe, to die off, die, suffer 
death, be slain. 

amd-Kepat, to be luid away, to be 
reserved. 

Gro-KnpuTte, to renounce publicly, 
disinherit. 

garo-kivSiveva, to make a bold at- 
tempt ; pass. to be put to great hazard. 

amo-Krelw, t shut off, intercept. 26. 

Gwro-kotrrTe, to cut off. 

atro-kptvopar, to reply, answer. 

aro-kpinre, to hide from, conceal. 

aro-xtelve, to kill off, slay, put to 
death. 

aaro-krlyvipt, 2, = a7oKreivu, 

Gtro-Kwrv, to hinder from. 

arro-Aeltrw, to leave behind, desert. 

dar-dAAUpA, to destroy utterly, slay, 
lose; mid. to perish; 2 p. am-dAwda, 
to be undone. 52. 

*AmddXov, wroc, 6, Apollo. 


tdwo-Avors, Fwc, 7, release. 
aaro-hiw, to free from. 
aw-ohwAexa, see am-dAAT ue, 
GIrd-pAXOs, ov (ud youar), disabled, 
out of the ranks. 33. 
atro-véwo, to portion out, pay, vive. 
Gwro-vooréa (vortw, vworiow, to 
return home, from véorog, a return 
home), to return home. 
Gtro-répme, to send back, away, or 
home, remit; mid. dismiss. 
atro-mhéw, to sail off or away. 
tda-rropéw, atop7ou, etc., to be at a 
loss or in doubt. 
td-wopla, a¢, perplexity, difficulty. 
G-ropos, ov, without resources, dif- 
ficult, impassable. 25. 
aro-oKeSdyvips, to scatter abroail. 
amro-ordw, tu draw off, withdraw. 
23. 
amro-orédAw, to send away. Apos- 
tle. 
caro-orrepeer, to rob, defraud. 27. 
atro-orpédo, to turn back, induce 
to return. Apostrophe. 
Gro-ctAdw (ciAdw, of770u, etc., to 
strip off), to rab. 
aro-rbarre, to slay. 
dtro-o-wle, to lead back in safety. 
daro~rex (Lov (TELxifw, stem Tez ae 
TeLylO, ETELYLOU, TETEixeKa, LV., 
wall, from rteixoc), to wall off, ‘ 
build a wall to cut an army off. 
aro-réuve, to cut off. 
arro-ridyut, to put away, store up. 
Gtro-rivw (Tine, stem ti-, rtow, 
étioa, Tétika, -rétiopat, -értatyy, V.. 
to pay), to pay back; mid. to take 
vengeance on. 
aaro-rpétrw, to turn off or back. 
atro-ruyx ave, to fail to hit, to fail. 
atro-patvw, to show off; mid. to 
appear, display, declare. 
Garo-pevryer, to flee away, escape. 
arro-xwpéw, to go back, retreat. 





a-rpdo-Baros, ov (faire), inacces- 


sible. 

carro (a¢-), ayo, mpa, Tp, Upon, 
IIL., to fasten, kindle; mid. to fasten 
one’s self to, touch, @. 40. 

dpa, post-posit. particle of infer 
ence, therefore, accordingly. 

dpa, an interrog. particle, 3 282, 2 

“ApaBla, cc, Arabia. 


dpyos, dv (a-, épyov), without work, | 


idle. 42. 
tdpyvpeos, 2, ov, 3 65, of silver, silver. 
tdpyupiov, 76, a piece of silver, 
money. 9. 

dpyupos, 4 (apyéc, white), silver. 

apécKke (ape-), apéow, ipeca, ipé- 
ottyv, VI., to please, satisfy, D 

Gpery, 76, goodness, virtue, cour- 
age. 39. 

“Apns, coc, 6, acc. Apy or "Apyy, 
Ares, the god of war. 

*Aptatos, 6, Ariaeus, commander 
of the barbarian troops of Cyrus 
the Younger. 

tdpOpdw, apciujow, etc., to estimate, 
count, number. Arithmetic. 
dpOpos, 6, number, numbering, ex- 
tent. 

“Aplorr-apxos, 6, Aristarchus. 

Gpirrde, dpiorjow, etc. (apeorov), 
to breakfast. 40. 

‘Apurreldns, ov, Aristides. 

Epurroy, 76 (pr, early), breakfast. 

aptoros, 7, ov, best, bravest. See 
ayatiéc, Aristo-crat. 

"Apnds, aoc, 0, an Arcadian. 

apKéw, apkéow, 7pxeoa, to suffice, D. 

dpxros, 7, a@ bear. Arctic. 

Gppa, aroc, Td, a two-wheeled war- 
chariot, a chariot. 

ddpp-dpaga, 7¢, «@ covered carriage. 

"Appevios, @, ov, Armenian. 

apporre (dpyod-), apudou, etc., to fit 
together ; intrans. to be fit or good for. 

tdporpov, 74, a plough. 


dese, 7pooa, 7pd01, to plough. 
tdpwayr, 7°, pulaging, plunder. 
dpmd{e (dprad-), dprdow and a dpnd- 
couat, etc., 1V., to snatch up, seize, 
carry off, pillage, plunder, tear. Ros. 
dppyv or dpony, appev, male. 
"Apratéptns, ov, Artaxerzes, esp. 


.| Artazerzes [I.,s0n of Darius II. and 


brother of Cyrus the Younger. 

"Apramarns, ov, Artapates, a per- 
sonal attendant of Cyrus the Younger. 

"Apreuss, ‘doc, 7, Artemis, identi- 
fied by the Romans with Diana. 

dpros, 0, bread. 

tapxatos, a, ov, original, old; rd 
apxawov, formerly. Archaic. 

tapxy, 7, beginning, command, 
rule, province, empire, realm. 13. 

tapxixds, 7, dv, fit lo command. 

dpxw, apiw, ypga, xa, tpypat, 

npxOnr, to be first; in point of time, 
to begin (comm. mid. in this sense) ; 
in point of station, to command, 
govern, rule,G. 15. Arch-, -arch. 

ddpxav, ovroc, 6, a commander, part. 
of preceding ; for voc. sing., see 3 48, 
26. 16. 

d-oéBeva, ac (a-ceBhe, impious, oé- 
Bopat, to revere), umprety. 

tarcOevéw, aobeviou, tu be feeble or 
sick. 

Groevas, é¢ (offévoc, strength), weak. 

G-oivas, 8S. aowicrata (a-olvye, 
harmless, civouat, to harm), without 
depredation. 

d-ciros, ov, without eating. | 

donéw, aoxjow, to practise, culti- 
vate. 

dacKnréos, Z, ov, to be practised. 
aoKos, 0, a leathern bag. 

Gopevos, 7, ov (7dopat), well pleased, 
glad. | 
dovmls, iSoc, 7, a shield. 33. 

aoTpamrre (éorpan-), jot papa, IIT. 
to lighten, gleam. 


dor-rpov 


- Gerpov, 76, a STAR ; comm. pl. the 
stars. Astro-nomy, astro-logy. 
Gory, coc, T6, 3 53, 1, a city. See 
wéALc. . 
*Aorv-dyns, £0¢, 6, Astytiges, grand- 
father of Cyrus the Elder. 
td-oddAca, dc, safety. 
dodaArs, &¢ (o¢4AAw), not hable 
to be tripped up, firm, safe. 30. 
Gordadtos, 7), bitumen, asphalt. 
Godahes (aogadfc), with or in 
safety, safely. 23. 
é&-raxros, ov (rdrrw), in disorder. 
arrafld, dc (rdérrw), want of disci- 
plane. 
torréAea, ac, exemption; addy tic 
Grédea, exemption from some other 
service. 
d-redris, £¢ (TéAoc), unfinished, ex- 
empt from service. 
Grep, improper prep. w. G., without. 
térripdtee (ariuad-), ariudou, etc., 
IV., to dishonor, disgrace. 33. 
&-ripos, ov (r7u7), dishonored, with- 
out honor. 
&rptte (dtyd-), Grulow, IV. (<r- 
65, vapor), to steam. 
&-rowos, ov, out of place, absurd. 
d-ruyrs, é¢ (riz), unfortunate. 
av, ayain, moreover, on the other 
hand. 
atdde, avAjow (avidc, a flute), tu 
play the flute. 
avpiov, to-morrow. 
avr-dpxys, &¢ (aitéc, apxéw), suf- 
ficient in one’s self, independent. 
avr, atras, Bee OUTOC. 
faurtxa, at the very instant, at once. 
tavro-xdXevorros, ov (KeAebw), self- 
bidden, of onc’s own accord. 
tavro-podie, aiTouoAjow (from a 
stem pod-, go), to desert. 
avros, 7, 6, self, 3 79, 1, N. 1; 
him, her, it, 379, 1; the same, 3 79, 
2. Auto-. 


227 


Bddavos 


favrov, here, there. 
GavToU, see é-aUTOU. 
avrd-x Gey, ov (avrdc, yar), sprung 
from the land itself. 
ad’, see ard, 
ad-aipte, to take away; mid. to 
rob, deprive. 
a-davis, é¢ (gaivw), unseen, out of 
sight, little known. 24. 
dd-avife (agavid-), agaved, IV., to 
make unseen, destroy, annihilate. 
ay, 7¢ (arropac), the sense of touch. 
G-pbovid, dc (4-plovoc, ungrudging, 
gfidvoc), abundance. 
ad-tyyu, to send away, back, or off, 
to set free, let louse or go. 
dd-txvdouas, io come from some 
place, arrive. 
ao-uermeia (inrebu, inretou, 
ride, fr. immetc), to ride off or back. 
ad-lorym, to remove; mid. w. 2 a. 
act., to revolt. Apostate. 
&-dpev, ov (dpi), senseless. 
G-dvAakros, ov (guAdTTw), wNn- 
guarded. 34. 
td-yxaporld, ac, thanklessness. 
G-xdpurros, ov (xapifouas), thank- 
less, ungrateful, unrewarded. 
dd-yaplorws, without gratitude. 25. 
G-xpynoros, ov (xpdouac), useless. 
G&xpt, improp. prep. w. G@. and 
conj., untl. 


to 


B. 


Bapvudew, voc, 3, Babylon. 

tBdBos, 76, depth. Bathos. 

Babs, ela, v, deep. 24. 

Palyw (Ba-, Bav-), Bhoopat, BéBnxa, 
-BeBapuac (rare), -€Bay (rare), 2 p. 
(3é3aa), 2 a. EB8qv, V., IV., to go. 
49. Come. 

}Paxrnpla, ac, 0 staff. 50. 

Badravos, 7, a nut or fruit, such as 
the acorn, date, etc. 


Pedro 


Peddw (Bar-, f2a-), Bars, BEB xa, 
BéBAnuat, EBAROnr, 2 a. EBarorv, LV., 
to throw, throw at, hit, stone. 

tBapBapxcs, 7, 4», barbarian, 
barbaric. 

tPapBapixas, in barbarian, in Per- 
sian. 

BapBapos, ov, barbarian, barbar- 
ous. 25. 

tBapos, 76, weight. 
Bapus, cia, t, heavy. 
tBacravi{e (Bacavid-), Bacavia, LV, 
to test. 

Bdoavos, 7, the touchstone, a test. 

tPacrrcla, dc, kingdom, royal au- 
thority or power. 

tPacAcvos, o¢ or G, ov, kingly, roy- 
al; neut. sing. or pl., sc. daa, da- 
pata, a palace. 14. 

Bactrkcvs, Ewe, 6, 3 53, 3, a king, 
esp. the king of Persia, when comm. 
the art. is omitted. Basilisk. 

{Pacrevo, Baoireiow, to be king, 
rule, 2. 

dPacrrux0s, 7, dv, royal, the king's. 
Basilica. 23 

BéBasos, o¢ or G, ov (Baivw), abid- 
ing, constant, firm. 

BéXos, 76 (840A), a missile. 

BeArtwv, BéArio-ros, see ayafldc. 

Bla, ac, force. 

4 BrcifLopas (Brad-), Bidooua:, etc., IV., 
to force. 
{Blasos, a, ov, violent. 
1Pratws, violently. 
"  BrBafw (B:Bad-), BiBdow or fi Ba, 
é3:3aoa, IV., 3110, II. 2 b (causa- 
tive of Baiw), to make go. 

BiBAlov, 76 (BiBAoc, papyrus-bark), 
a book. Bible. 

Pixos, 6, a wine-jar, jar. 

Blos, 6, life, a ling. Quick, bio- 
graphy. 

{Prorevo, Bivreiow, to live. 


PAGBn, 76 (BAdr Tw), injury. 
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yanos 
Braxever, BAdixevow (BALE, lazy), to- 
ra (BAaB-), BAdyu, etc., IIT., 


to injure, hurm, hurt. 
Bréww, BAéyouas, éBAeya, to look, 
see, 28. 
tBodw, Boyoouat, EBdnoa, to call or 
shout out, D. 37. 
Bor, uc, a loud cry. 
tPoy-Oaa, dc, aid, assistance. 4. 
tPon-Bée, Bortiow, éBortinea, Be Bot 
tiyxa, BeBorfnuat, to aid, go to aid, 
bring aid, assist, D. 47. 
4Bon-80s, 6», for Bon-Bdos, av (féw), 
running to the battle-shout, aiding, 
helping. 
as, a, or Bopéas, ov, Boreas, 
the north-wind. 
Booknpa, aroc, 76 (Béoxw, to feed), 
pl. fatted cattle. 
Borpvs, voc, 4, a bunch of grapes. 
tBovdretw, Bovdciow, etc., to plan, 
plot; mid. to plan with one's self, 
deliberate, concert, devise, meditate. 7. 
TBovArf, 7, a plan, counsel. 
BovAopas, BovAjooua:, Bevb?nuat, 
éBovanthy, 3 100, N. 2, to will, be will- 
ing, wish, BobAouar expresses will- 
ingness, i.e. mere wish or inclination 
towards, é0éAw will, i.e. choice and 
purpose, but this distinction is often 
ignored. 18. WILL. 
Bows, Bode, 4, 3, 3 54, a bullock, oz, 
or cow; pl. cattle. 
Bpaxvs, cia, ib, short; éxl Bpazd, a 
short distance. 35. 
éBpé- 


Bpexw, éBpefa, BéEBpeypar, 
xo, to wet. 36. Rain. 

Bpovrdew, Bpovt7cw (Bpovry, thun- 
der), to thunder. 


be luz 


r. 
yada, yéAaxroc, 76, milk. 
yoapos, 0, marriage. 27. Poly- | 
gamy. 


yep 229 


ydp, a post-posit. causal conj., for; 
kai yap, etenim, and (this 1s or was, 
etc., the case), for. 

yé, 8 post-posit. enclitic particle 
of emphasis, gwidem, at least, any- 
how, indeed, certainly, even, too. 

yelrav, ovoc, 6, 7 (v7), @ landsman, 
neighbor. 

yeAde, yeAdooua, éyéAaoa, éyeAa- 
atinv, to laugh, laugh at. 33. 

dyéAws, wroc, 6, laughter. 17. 

yev-, the stem of yiyvouar and 

source of many other words. 

dyevdo Oar, see yiyvoyat. 

dyewvalos, a, ov (yévva, descent), 
high-born, noble. 

dyewvalws, nobly. 

fyevoluny, see yiyvopar. 

dydvos, 16, race, offspring, KIND. 
KIN. 

yepaics, 4, dv (yipac), c. yepairepoc, 
8. yepairarog, old. 

yéppov, 76, a wicker-shield covered 
with ox-hide. 

yépwv, ovroc, 6, an old man. 16. 

yevo, yeiou, yevoa, yéyevuar, to yire 
a taste of; mid. to taste, G. CHOOSE. 

yédvpa, Zc, a bridge, whether sta- 
tionary or pontoon. 5. 
tye-wpyla, ac (pyov), agriculture. 
tye-wpyds, 6 (épyov), a husbandman. 
George. 

Y% vis (contr. from yéa), pl. rare, 
earth, land. 9. Geo-logy, geo- 
graphy, etc. 

dyy-Aodos, 6, a hill. 

Ynpas, aoc, we, 7d, 3 56, 1, old age. 
44. 

ylyds, avroc, 6, 3 50, a giant. 

ylyvopas (yer-), yevfoouat, yeyévy- 
pat, 2p. yéyova, am, 2 a. éyevouny, 
VIII., to be born, become, be, occur, 
come out, prove one's self, arvse, ac- 
crue, get. 45. 

‘yryvelorkes (yvo-), yraoopat, éyv WKG, 


Sapeuccs 
Eyvwcuat, EyvioOyy, 2 a. Ever, VI, 


to perceive, KNOW. 51. CAN. 
yAavé, xéc, 7 (yAavkdc, gleaming), 
the owl, so called from its glaring eyes. 
yAvaus, cia, b, sweet. 
yAdooa, 7¢, the tongue. Glossary. 
youn, 76 (ytyvdoxw, st. yvo-), 
judgment, purpose, opinion, knowl- 
edge. 42. Gnomic. 
yoveus, fue, 6 (yev-), a father; pl. 
parents. 
yowu, aroc, 76, the KNEE. 50. 
yeappa, aroc, Td (ypagu), a letter; 
pl. letters, literature. Grammar. 
ypave, ypade, 1), 3 54, an old woman. 
ypade, ypayu, etc., w. 2 a. p. éypa- 
ony, lo GRAVE, write, compose. 2. 
Graphic. 
fyupvdtea (yuvad-), yuurdoo, IV., 
to exercise. 40. Gymnastic. 
Tyupvys, 7roC, 6, or yupviprys, ov, 
light armed; as noun, a light-armed 
soldver. 
Yepves, 7, 6v, naked, lightly clad. 
yen, yuvade, yuvani, yvvaixa, 
pirat, etc., 7 (yev-), @ woman, wife. 
Miso-gynist. 
yiw, yrds, 6, a vulture. 


A. 
Salneyv, ovoc, 6, 7}, a god, destiny, 


fortune. 

Sdxpu, voc, 76, @ TEAR. 

1Sdxpuov, Td, a tear. 

{Saxpie, daxptow, éiddxpica, dedd- 
Kptwaz, to weep. 

{Saravaw, datarvzow, etc., to ex- 
pend. 39. 

Sarravn, 76, expense. 

tSdpencs, 0, a daric, a Persian 
gold coin containing about 125.5 
grains of gold, and worth, therefore, 
about $5.40. A daric was worth 
20 Attic drachmae. 





Aapetos 


Adpetos, 6, Darius, the name of 
several kings of Persia, in particu- 
lar Darius II., father of Cyrus the 
Younger. 

Sacpds, 0 (daiouat, to dinde), an 
unpost, tribute, tax. 7. 

8é, a post-posit. conj., but, and; 
xai...dé, but (dé) further (kat). 

Sdb&ia, SéS0uxa, see édecoa. 

Set, Sey, see Jéw, to want. 

SelSa, Epic, see Edecoa. 

Selevipr (Secx-), deifu, édecga, dé- 
Jetya, d&deryuat, EdeixOnv, 2, tu show, 
exhibit, portray. TEACH. 

SeAxn, 7, afternoon, evening. 

Savos, 7, 6v (deidw), fearful, mighty, 
skilful; deevov, 76, danger, peril. 

{Saves, terribly. 
fSanvew, Jecrvyow, edeirvgca, de- 
deimvyxa, to dine. 

Setervov, 7d, dinner, the second of 
the two regular meals of the day. 

Séxa, TEN. Decade. 

Addoot, av, Delphi, the seat of the 
' famous oracle of Apollo in Phocis. 

SévSpov, 76, or SévBpos, 76, a tree. 53. 

Sefuds, 4, dv, right, on the right 
hand; 9 de&id, sc. yeip, the right 
hand, often given and taken in 
inaking a treaty; év de&@, on the 
right hand; 76 de&tév, sc. xépac or 
Hépos, the right wing; so Ta deged, 
the right. 33. 

Adg-vwwos, 6, Derippus. 

Séppa, aruc, 76 (dépw, to skin), the 
skin, hide. Epi-dermis. 

Seorpos, 6 (déw, to bind), band, strap. 

Sco-rorns, ov, voc. déorora, a mas- 
ter, despot. 

Sevpo, hither. 

Sevrepos, @, ov (div), the second; 
Sebtepov or Td debtepuv, a second 
tume. Deutero-nomy. 

Séxoper, déSvpar, etc., take, accept, 
recewve, awatt the attack of. 28. 
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Svayyé\Ae 


Sie, dow, édyoa, Sédexa, dédepac, 

edéthyv, to bind. 50. Dia-dem. 

io, dejow, Edénoa, dedénxa, dedén- 
pat, edetfh, to want; dei, impers., 
there 1s need of, tt 18 necessary, one 
must or ought; mid. to stand in need 
of, want, beg, G. 

Sy, post-posit. intens. or infer. par- 
ticle, accordingly, so, then, now. 

SyAos, 7, ov, clear, evident. 

jSynAdo, d7AWcu, etc., to make clear, 
relate. 18. 

Snp-aywyos, 
demagogue. 

Anpyrnp, Anuntpos, 7, 3 57, 3, 
Demeter, the Roman Ceres. 

tSnpo-cparla, cc (xpdruc), a de- 
mocracy. 

Sypos, 6, the people. 

Syow, Snacw, Edjwoa, EdneSOyv (Shing, 
hostile, from daiw, to kindle), to rav- 
age, lay waste. 

Ala, see Zetec. 

Sua, prep., through. (1) With a., 
of place, time, and means ; dca geAiac 
tévat, to be in friendship (with one). 
(2) With a., on account of, through 
the agency of, by reason of. In comp., 
through, apart. Dia-. 

S1a-Balve, to go through or across, 
to cross. 

Sta-BddAAw, fo attack one’s charac- 
ter, to accuse falsely, slander. Dia- 
bolic. 

Sid-Baois, coc, 7 (dia-Baive), a 
place of crossing, ford, ferry, bridge. 

Sia-Bardos, @, ov (dia-Baivw), to be 
crossed. 

&a-Bards, 7, 6v (dia-Baiww), ford- 
able. 

Sia-P.Bdte, to carry or lead across, 
transport. 

Sia-Bodn, 7¢ (dta-BdAAw), slander. 

S-ayyéAAw, to report, announce ; 
mid. to pass the word to one another. 


o (djpuoc, adyw), a 


ScadBeops 


S.a-BlScopn, to distribute. 

Sia-Cecopar, to examine, observe, 
consider, 

Slarra, 7¢, mode of life. 

Sid-nepar, lo be disposed. 

Si-dxoorot, a, a (dic, twice, Exarov), 
two hundred. 

Sia-Adyouas, to converse, D. 
logue. 

S-adAarre, to interchange, change 
enmity for friendship, reconcile. 

ha-Ade, fo put an end to. 

Sia-wodeude, fo fight vt out. 

Sia-rropevo, to carry across; snid. 
to march through. 

Sia-rparre, to work out, accom- 


Dia- 


plish. 
Sv-apwale, to tear apart, pluncler. 
Sia-cypalve, to signify, make 
known. 


Sia-crde, to draw apart, separate. 

Sia-omrelpw, to scatter abroad ; mid. 
to scatter, intrans. 43. 

ha-cofe, to keep safe through, 
bring safe. 

S:a-rerée, fo continue. 

Sia-rlOypr, to dis-pose, manage, 
treat; mid. to sell. 

Sia-rpdde, to sustain. 

Sca-rptBa, fo wear away, waste, 
dzlay. 22. 

tSia-depcvras, pre-eminently. 29. 

Sia-dépe, to differ, contend, fight, 
be different from, «a. 

Sia-hOelpe (plcipw, stem gbep-, 
gliepa, Epberpa, EpAapKa, Epfapyat, 2 p. 
épbopa, 2 a. p. egtapyv, IV., to de- 
stroy), to destroy utterly. 

dta-purarre, to preserve, defend. 

t&8doxados, 0, a teacher. 

RSaorKe (Siday-), d:ddgw, etc., VI, 
to teach. 53. Didactic. 

SHnpr, 1, to bind. See déw. 

SBeops (do-), docu, éduxa, dédwxa, 5é- 
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Sonusd{oo 


S-eAauver, to ride through. 

Si-epwrde, to cross-question. 

Si-€x@, to stand or be apart, a. 

Se-nydopan, to describe in full, dis- 
course. 

Si-loryp, fo separate; mid. w. pf. 
and 2 a. act., to stand apart. 

tBexdZeo (dixad), dixdow, édixaca, de- 
Jixacpat, edexdoty, 1V., to judge. 

tSixasos, @, ov, just, right; rd di- 
kavov, justice, pl. rights. 53. 

{Sixaroovwy, 16, justice, upright- 
ness. 

Scales, justly. 

,Sixacrrys, od, a judge. 

Sly, 75, right, justice, penalty, a 
lawsuit; dixyv didévar, to pay the 
penalty, suffer punishment ; tij¢ dixn¢ 
Tuxeiv, to get one’s deserts. 50. 

Avo-yévys, £0¢, ove, 6, Diogénes. 

Avovieros, 6, Dionysus, one of the 
names of Bacchus. 

Aws, see Zevg. Turs-day. 

Bior-xfArot, at, a (dic, twice, ziAz0r), 
two thousand. 

SipOdpa, ic, a tanned hide. Diph- 
theria. 

Sixa (dic, twice), in two, apart. 

Saba, 7¢, thirst. 

pide, dipijow, edipyoa, 3 98, nN. 2, 
to thirst, be thirsty. 
tBtexréos, d, ov, to be pursued. 

Stow, Sotw or dteFoua, édiwéa, 
dediwya, estaxtyv (diw, to flee), to 
pursue, chase, prosecute. 28. 

f8lofis, ewe, 7, pursurt. 

SoOrjvai, Sofny, see didwut. 

Soxde (Sox-), ddfw, Edoga, dédoyuar, 
eddyOnv (rare), VII., to think; intr. 
to seem, seem good, be thought best, 
be voted, D. 42. 

Soxipdte (Soxsuad-), doxeudow, de- 
Soxivacpat, EdoxiudoOnv, LV. (Sdxepoe, 
accepted after proof, déxopuat), to 


dopar, £6667v,1, to give, grant. Dose.| prove, examine. 


Sofa 


Sdfa, 7¢ (doxéw), opinion, reputa- 
tion, glory. Ortho-dox. 

Sofds, Sofw, see doxéw. 

Sopxds, ddoc, 7 (dépxouaz, to look), 
a gazelle. 

Sdpv, déparoc, 7d, the trunk of a 
tree, @ spear-shaft, a spear. 

tSovrcla, ac, slavery. 
tSovdkevw, dovdciaw, to be a slave, 
serve, 

SovAos, J, a slave. 13. 

jSovA0w, dovdAdou, etc., to enslave. 

Sotvat, Sous, see didwyue. 

Spapa, aroc, rd (dpdw, to do), a 
drama. 

Spapount, Spapotpar, see Teé xu. 

Svvapar, Suvqoouat, dedivyua, édv- 
vif, ¢ 100, N. 2, to be able, strong 
enough; ot méytota duvdpevot, the 
most powerful. 49. 

jSuvapas, ewe, 7, power, ability, a 
war-force, forces, troops. 21. Dy- 
namic. 

jSuvares, 4, 6v, powerful, possible, 
practicable. 

Suve (dv-), 2 a. édiv, V., to enter, 
set. See dio. 

Svo, 3 77,1, rwo. Dual. 

Sus-, an inseparable prefix, 3 131, 
4 B, ill. 

Suo--ef-evperos, ov (edpioxw), hard 
to find out. 

Suors, ews, 7 (dbw), the setting of 
the sun. 

Svc-Kodos, ov (xéAov, food), hard 
to satisfy, discontented ; harassing, 
hard. . 

Svo pr, 7¢ (déw), comm. pl. the set- 
ting of the sun. 54. 

Suc-ndpevros, ov (ropeiw), hard to 
pass. 

Suc-ruxys, é¢ (rix7), unfortunate. 

jbvo--rux la, ac, misfortune. 

Suw, diow, sdioa, dédixa, dédvpmat, 
édithyy, to cause to enter, sink, trans. : 
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mid., w. p. act., to sink, set. See 
Juv. 

Sa, see didwu. 

5e-Sexa (dio, déxa), twelve. 

Sapov, 76 (didwut), a gift, present, 
bribe. 7. 

Sow, see diduu, © 


E. 


éddoxa, éddXwv, see diicxouas, 
éay (ei, dv), conj., followed by the 
subj., a. 
séay-trep, if indeed or only. 
é-avtov, 76, 3 80, w. N., of himself, 
herself, itself; ot éavrov, his own 
(men), Ta Eavtar, their own (affairs). 
daw, &dow, cidoa, eidxa, eidpat, cid- 
hv, to allow, permit, let go or alone. 
20. 
éyyvs, c. and 8. éyybrepov, éyytra- 
Ta, or éyyvtépw, éyyvTar, near ; sup. 
w. art., the nearest. ; 
dyelpo (éyep-), éyepd, iyyetpa, éy7- 
yeppat, nyépOnv, 2 p. éypiyopa, IV., 
to wake, stir up, rarse, erect; 2 p. to 
be awake. 
téy-kpdreva, dc, self-control. 
éy-kparys, & (xpdtoc), in power 
over, self-controlled, in possession of. 
24. 
éy-Kpumrre, to bury. 
eyveoxa, see ytyvaokw, 
dy-xaplte (éyxeipit-), 
(xeip), to intrust. 
éy-xoiptos, 2 or o¢, ov (xOpa), in or 
belonging to the country. 
éyo, 3 79,1, and 2 144,1,w.w., 7. 
Egoist. 
jéywye, I for my part, I certainly. 
ESerora (dt-, dee-), dédorxa, 2 p. dédua, 
@ 109, 3, n. 2, and @ 125, 4, each p. 
in pres. sense, to fear, be afraid. 
eSrS0xa, see éofiiw, Ear. 
éSofa, see doxéw. 
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WSooray, see didwpe. 
éSpapov, see Tpé yw. 
éSwxa, see didwyue. 
téOcAovris, ov, a volunteer; as adj. 
willing. 
e6éXeo, sometimes GédAm, eeAjou, 
noéAnoa, 7féanxa, to be willing, wish, 
desire. 2. 
€BlQw (é%d-), Eiow, eiftoa, eiftka, 
eilouat, etBiobyv, IV. (é80¢), to ac- 
custom. 
2Ovos, 76, anation. Ethno-graphy. 
€00s, 76, custom; pl. manners. 
el, conj., if; et uy, unless; et yap 
or eife, 3 251, would that ; as an inter. 
part., @ 282, 4, whether. 
eldora, see Edw. 
elSevar, see oida. 
elSov, see dpau. 
telBos, 76, form. 
clSa, elSds, see vlda, 
ay, see etpi. 
et-Be, see ct. 
elxd{w (eixad-), etxaow, etc., IV., 
to make like, liken, suppose, conjec- 
ture. 
elxoor, twenty. 
elxorws (gorxa), with good reason. 
roy, eiAdpny, see aipéw. 
elt (€0-), éoouat, imperf. 7, 3 127, 
I., to be; gore, rt 18 possible. AM. 
elys (i-), imperf. geey or ya, 3 127, 
II., and 3 200, nv. 3 3, to go. 
eltrov (ér- for Fer, Ep-), Ep@, eira, 
eipnxa, sipnuat, éppyOnv, VIII., to 
speak, say, advise, order. 48. 
et-mrep, of in fact. 
py, cipfu, eipfa, eipypaz, cipybrv, 
to hem in. 
elprnxa, efpnpar, see elrrov. 
elpyvn, 76, peace. 23. 
els, prep. w. acc., into, to, among, 
till, for, about, up to, on, of place, 
time, number and measure, and pur- 
pose or reference; originally (as 
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opposed to éx), to (a place) within. 
In comp., into, in, to. 3. 
els, ia, év, 3 77,1, one; xa? éva, 
one by one, singly. 
elo-BddAdw, throw one’s self into, 
enter. 
felo-Bodr, 76, an entrance, pass. 
ela-Svopar, to enter into. 
elor-rps (eluz), to go into or in. 
eorw (cic), within. 
elra, then, thereupon, next. 
elxov, see éxu., 
éx or é£, 3 13, 2, prep. w. a., from, 
out of, by (of the agent), of place, 
time, and origin ; originally (as op- 
posed to a7), from within; éx xaidwy, 
from boyhood. In comp., out, from, 
away, off. 3. 
txaoros, 7, ov, each, every, of a 
number ; pl. several, respective, all. 
jéxaorore, cach time. 
éxatepos, Z, ov, each, of two. 
jéxarépabey, on both sides. 
déxarépwore, in both directions. 
éxaroyv, @ HUNDRED. Hecatom-b. 
éx-BadlAw, to cast out, banish. 
éx-Baots, ewe, 7 (Baivw), outlet, 
pass. 25. 
éx-yovos, ov (yev-), born from ; oi 
Exyovot, the descendants; ta éxyova, 
the young of animals. 
éx-Sdpo (dépw, depo, edetpa, dédap- 
pat, 2a. p. edapyy, to flay), to flay. 
éx-5iSapt, to give up. 
éxet, there. 
jéxetOev, thence, from that place. 
déxetvos, 7, 0, dem. pron., 3 83, that. 
éx-xaduwre, to uncover. 
éx-KAnoia, cc (KaAéw), an assembly 
called by the crier. 10. Ecclesiastic. 
éx-KAtvo (xAzvw, stem KAiv-, KALvd, 
Ex2iva, KéxAusat, exAiOnv, 2 a. p. EKAiI- 
vyv, IV., to bend), to give way. 41. 
éx-A€ye, to select. Eclectic. 
éx-atyo, to drink up. 
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dx-wiarre, to fall out, be banished 
or exiled. 

éx-rAayels, 800 EX-TAGTTY. 

éx-rAdw, to sail away. 

éx-rArrre, to strike out of one's 
senses, terrify. 47. 

du-wobav (700c), out of the way. 

éx-twopevopar, to march out. 

éx-mpemis, é (mpérw), 
guished. 

éx-rlOypr, to expose. 

dx-datve, to show forth, proclaim. 

éx-cevye, to flee from, escape. 

dno, ovoa, 6v, 2 66, N. 1, willing, 
of one’s own accord. 

gAarov, Td, olive-oul, OIL. 

Adrrev, ov, see pexpde and oAiyoc. 

ddavve (éAc-), £40, yAaoa, éAjaaxa, 
iAjrapat, HAGnv, V., to drive, ride, 
march, of the commander, both 
trans. and intr. See wopevoua 2. 
Elastic. 

tédarperos, 4, ov, of a deer. 

Edacos, 4, 7, a deer, stag. 

ddyxa, EAéysu, Heyga, eAgaeypar, 
nrkyxOnv, to confute, convict. 43. 

éXctv, EAdoPas, see aipéw. 

tédevdepla, ac, freedom, liberty. 53. 
ddeVOepos, 4, ov, free, indepen- 

dent. 

JerXev0epda, EAevepaou, to free. 
&dedas, avroc, 6, the elephant. 
&Ociv, EXBoun, EAOw, EAD, see 

Ep xopat. 

f'EAAds, adoc, 7, Greece. 

"EAAny, 206, 6, Hellen, son of Deu- 
calion; then, a Greek, used also adj. 

\EdAnvexcs, 7, 6v, Greek, Grecian ; 

To ‘EAAnvixév (sc. oTpdarevya), the 
Greek force. Hellenic. 
LéAAnveKdds, in Greek. 
tédal{e (eAnid-), 7Anioa, nAriothy, 
IV., to hope. 
rls, idoc, 7, 3 50, I., hope. 
dp-avrov, 7¢, 3 80, w. N., of myself. 


distin- 
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ép-Balve, to go into or on board, 
embark, followed by ic. 
éu-BdAAw, to throw in; to inflict ; 
empty; reflex., with eic, to invade. 
Emblem. 
éu-Bas, éu-Bdvres, see éu-Baivu. 
ép-BiBdf{e, to make embark, put on 
board. 
épé, see éyo. Me. 
cpeva, see wévw. 
ep-péver, to remain in. 
épol, see éyd. 
épos, 7, Sv (éy@), 3 82, my, mine. 
épov, see eyo. 
ép-welpws (reipa, trial, acquaint- 
ance), in acquaintance unth. 
ép-wlarre, to fall into, occur to, D. 
ép-rrovéw, to impress upon, inspire 
m, D. A. , 
tép-tropevopar, to go to, travel on 
business, engage we traffic. 
tép-mdproyv, 7d, a mart, emporium. 
ép-opos, 6, one on a journey, @ 
merchant. 
ép-mpoobey, in front; 6 éurpootev, 
the preceding. 
ép-pavife (éupand-), ugane, IV. 
(paivw), to show forth, show. 
év, prep. w. D., IN, on, al, among, of 
place and time. In comp., 12, on,at. 
tiv-avridopa, évarTiaoouat, 7vavri- 
wyat, qvavtT.wbyv, to withstand, D. 
év-avrlos, 4, ov (avri), opposite, op- 
posed to, in one’s face. 
éy-dawrre, to bind on, set on fire. 
év-Seys, &¢ (Séw), in want. 
év-Selxvipu, to mark out, in-dicate, 
express. 
évBov (év), within. 
év-Sive, to put on. 
ev-eups (cil), to be in, D. 
évexa, improper prep. W. G., on ac- 
count of. 
év-exelpuora, see éy-xerpila. 
év-rv, see Ev-eque, 
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tvOa (év), there, here, where, there- 
upon, then. 
dévOa-Se, here, hither. 
fEvOa-trep, just where. 
év-Beinv, év-Oepevos, see év-TiAnu. 
évOev (év), thence, hence, whence. 
jévOdv-Se, from thisvery place, hence. 
dy-Beos, ov, inspired. 
év-Otpiopar, évfiufjoouas, etc., w. 
a. pass. (Biudc), to have in mind, re- 
flect. 29. 
jév-Otpnpa, aroc, ré, a thought, 
plan. 
éviaurds, 0, @ year. 
évl-ore, 3 152, w. 2, sometimes. 
év-voew, often dep. w. a. pass., to 
have in mind, be apprehensive. 
yév-vora, dc, a thought, reflection. 
év-opaes, to see in a person or thing. 
évds, évil, see ele. 
év-rarre, to enroll. 
évrav0a (é), here, there, then, here- 
upon, thereupon. 
év-relveo, to stretch tight or upon, 
string a bow, inflict upon, A. D. 
év-reArs, &¢ (TEAC), at the end, com- 
plete, full. 
jév-reAas, completely. 
évrevOev (év), from here or there, 
hereupon. 
év-rlOnus, fo put or inspire in, A. D. 
dv-roAr, 7¢ (év-TéAAw, to pul upon, 
command, tédAw, to rave), a com- 
mand. 
dvrds (év), within. 
év-rvyxave, to fall in with, D. 
d€, prep., see éx, 
&€, six. 
&€-ayydAXo, to tell out, report. 
té-ciyw, to lead out, induce. 
&€-arréw, to demand from; mid. to 
beg off. 
téf-awardw, to deceive grossly, de- 
ceive. 34. 
&-awdrn, 76, unposition. 
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éf-arlvns or éf-aldviys (advu, un- 
awares), of a sudden, suddenly. 

tE-crps (ctui), to be out of restraint, 
only imper., éeors, éFéorat, etc., it is 
in one's power, possible, one may; 
pt. é&év used absol., 3 278, 2, when 
ut 18s or was in one’s power, when one 
may or might. 

e€-eus (etue), fo go out, empty, as a 
river. 

éE-eAavve, to expel; intr. to ride 
out, march forth, on, or away, to ad- 
vance. 

éf-epydfopar, to work out, accom- 
plish. 

é€-dpxopar, to come out. 

e-corn, éf-€orrar, at 18, will be, pos- 
sible, see &&-etpee. 

éf-erd{w (éerad-), éerdow, ete. 


(éredc, real), to examine, scruti- 
nize. 

4é€-dracts, ewc, 7, an inspection, re- 
view. 21. 


déjxovra (é), sixty. 
€£-rjxOnv, see £F-dyw, 
é£-txvéopar, to come out to, to reach. 
é£-ov, see &f-ecue. 
é€-ordw, arm completely. 
é-oppaom, to urge forth; intr. to set 
out. 
Ew (éx), without, outside, abroad, 
beyond, beyond the reach of. Exortc. 
€ovca (ix-), 2 p., related to eixdfw 
q. v., to be hke or fit, D.; éoexe, 
impers., w seems. 
ér-ayw, to bring to, on, or upon. 
émrabov, see TAC YH. 
tér-awverds, 7, 6v, praiseworthy. 
térr-atvéw, to approve, praise, com- 
mend. 42. 
Er-a.vos, 6, praise. 
éx-alrios, ov, blamed for a thing ; 
éraitiov, a ground of accusation. 
téwdy, or émryv (érei, av), conj. w. 
subj., whenever, as soon as. 
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éwel (é7/), conj., when, since. 
fémed-ay (av), conj. w. subj., when 
indeed, whenever, when. 
jétev-5yj, conj., when now, when. 
Ear-eupe (etu/), to be upon or over. 
Ear-eupr (cic), to go or come upon, 
to come on, attack, make an attack, 
D.; 4 émtovoa juépa, the neat day; 
80 7 ETLovoa VUE. 
ém-ara, thereupon, thereafter; 6 
éreita xpovoc, the coming time. 
érr-epwraw, to put a question to, to 
ask again. 
ém-€xo, to hold upon the place 
where one is, delay. Epoch. 
éwrjv, see Edy, 
éw-ny, see Em-ecpe, 
éar-npopny, see ETEpwTdw, 
él, prep., on, upon. (1) With 
G., on, upon, towards, in the time of, 
of place and time ; évi rerrapwr, four 
deep. (2) With p., upon, over, for, 
at, near, in addition to, on account 
of, in the power of, of place, time, and 
various other relations ; émi yauw, in 
marriage ; E¢’ 4, on condition that, 
@ 267. (3) With A., originally up 
to, and then, to, towards, for, against ; 
éri Aeiay, for or to obtain booty. In 
comp., upon, over, after, toward, to, 
for, at, against, besides, and some- 
times simply intens. Ep-, epi-. 
tém-Bovdevw, to plan or plot against, 
to plot, D. 
émt-BovAdy, 7¢, a plot. 
émt-ylyvopar, to come upon, arise. 
emt-Selxvipt, to cxhibit, show, point 
oul. 
em-SSupr, to give besides, yield 
more, intr. increase. 
ém-Oipéw, exOiujow, éreObunoa, 
evitediunna (Oipud¢),- to set one’s heart 
on, desire, G. 38. 
jétre-Otpla, ac, desire. 
EmiKovpna, aToc, Té (ériKovpéw, to 
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aid; érixovpoc, helping), a protection, 
relief. 
ém-xovoliw (kovd/fu, stem xougid-, 
koupid, éxoigica, IV., to lighten, 
Kovpoc, light), to lighten. 
ém-xpatéew, to rule over, be victo- 
Ti0Us. 
em-Kpumre, to throw a covering 
over; mid. to conceal one’s self, and 
so the pt., secretly. 
émi-xurre (KitTw, stem Ki¢-, bites 
and kbypouat, éxinpa, 2 p. xéxdoa, ITT., 
to bend forward), to bend to or oiek: 
intr. 
€m-Kipow (Kipdu, Kipdow, etc., to 
confirm, xvpoc, authority), to confirm, 
ratify, vote. 38. 
ém-AavOdvopat, to forget, G. 
em-Aéyw, to say besides or also. 
Epilogue. 
ému-helrw, to leave behind; of 
things, to fail. 
ém-peXeopar and éai-peAopar, ére- 
peAjoopat, etc., w. a. pass. (uéAw), to 
care for, look out for, give attention 
to, observe or watch carefully, G. 36. 
ém-pedris, é¢ (uedw), careful, vigi- 
lant. 
jémr-pedos, with care. 
téem-opxéw, értopxqow, émidpxyoa, 
ertapKyka, to swear falsely, forswear 
one’s self. 44. 
tém-opxla, dc, perjury. 
émi-opkos, ov (dpkoc), against one’s 
oath, perjured. 
ém-mirre, to fall upon. 
él-rovos, ov, for toil, toilsome, la- 
borious. 23. 
ém-ciropds, 6 (ért-cirilouat, to 
furnish one's self with food, ciroc), 
provisioning, obtaining provisions, a 
supply of provisions. 
ém-oKérropar, a pres. not used in 
good Aitt., furnishing the rest of its 
tenses to sq. 
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ém-onxomdw, to look at, inspect, 
consider ; hence, to ascertain. 
éxlorapar, ExioTHpoopa, yroTaOny, 
1, to know how, know, understand. 49. 
jémorypy, 76, knowledge. 
éwi-oToAn, 76 (ért-oTéAAw, to send 
to), a letter, epistle. 3. 
ém-orparevo, to make an expedi- 
tion against. ' 
em-odadris, é¢ (cpdAAw), prone to 
fall, unsteady, dangerous. 
ém-odharre and ém-opd{e, to slay 
upon. 
ém-redéw, to bring to an end, ac- 
complish. 
émrydeaos, &, ov (éerndéc, for a 
purpose), surtuble, proper; ta éme- 
tidea or simply émirgdeca, pro- 
visions. 29. 
émrySeva, Eemitndebou (Emerndéc, on 
purpose, advisedly), tu pursue, devote 
one’s self to. 
ém-rlOypr, fo put upon, inflict, as 
punishment; mid. to put one’s self 
upon, attack, p. Epithet. 
ém-tpéwe, to turn over to, intrust, 
permil, A. D. 
ém-palve, to show forth; mid. to 
appear, D. 
ém-xapder, erexeipfow, Eve xEipyoa, 
éxixexeipnxa (xeip), to put hand to, 
try, attempt. 10. 
ém-dnd{o, to put to vote. 
éwAryny, see TAs Tro, 
éw-o1xoSopéw, to build upon. 
éropan (cer-), Epouat, 2a, éomdunr, 
to follow, attend, belong to, p. 52. 
éwos, 76, word; pl. verses, a poem. 
Epic. 
édwrd, SEVEN. Hept-archy. 
épacris, ov (épaua, to love), a 
lover. 
tépydfouas (épyad-), Epydoopaz, cipya- 
opal, eipyacduny, 3 104, to work. 
lépyaota, “¢, work. 
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tépyov, ré, WoRK, deed, action, un- 
dertaking, execution, fact, event, re- 
sult, exercise. 34. 

Epde (épy-), épgw, épga, 2 p. éopya, 

VIIL., to work. 
tépnpla, dc, a desert. 
hermit. 

épnpos, 7 or o¢, ov, lonely, deserted, 
empty, unprotected. 55. 

tépQe (épcd-), jpioa, IV., to contend 
with, D. 
epes, doc, 7, strife. 
tépparov, 7d, a prece of good luck. 
téppynvevs, Ewe, 6, an interpreter. 
Hermeneutics. 

“Eppys, 00, 3 38, Hermes, identified 
by the Romans with Mercury, the 
god of speech, messenger of the 
gods, and giver of good luck. Her- 
metically. . 

épupves, 77, dv (Epvopat, to defend), 
fortified, defensible. 

Epxopor (éAv0-, EAevi-), éAeboouac 
(Att. eiuc), 2 p. éAgAvta, 2 a. 7ABov, 
VIII., to come, go. 

épaw, see elroy. 

Epws, wroc, 6 (gpaya:, to desire), 
love, desire. Erotic. 

épwrdm, Epwr7jou, etc., w. 2 a. 7p6- 
Ln, to inquire, ask, question. 51. 

éo Oris, 7roc, 7 (évvizt, to clothe), a 
garment, apparel. 

éoOlw (é5-, gay-), Eopat, édydoxa, 
edjdeopat, ndéoOny, 2 a. Egayov, VITI., 
to EAT, consume. 

éobdos, 77, 6v, good. 

éowépd, dc, evening. 

éorar, see cipi. 

- doradpévos, see oTéAAw. 

éorapev, dorava, 3 124, see io- 
THULE. 

éo-re (cic, dre), eonj., until. 

éoryxa, Zoryy, See loTnUL, 

eotl, or, see tpi, 

doras, see lornps, 
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ératpos, 6 (érnc, a clansman), a 
companion, comrade. 
éraga, éraxOny, see TaTTw. 
éradny, see Jarru. 
érepos, @, ov, the OTHER of two. 
ent, yet, still, further, any longer ; 
w.c. still, even, any. 
Erousos or érotmos, 7 OF oF, oO”, 
ready. 
gros, Td, a ycar. 
érpadny, see Tpégu. 
ev (prop. neut. of Epic ee, good, 
brave), well, easily; in comp. well, 
very. KEu-, eu-logy. 
ev-yevys (yev-), well-born, noble. 
ev-yeos, wv (77), fertile. 
tevSa:povld, ac, happiness. 
tev-Sarpovl{a (evSaruovisd-), evdarpo- 
wo, LV., to regard or esteem happy, 
congratulate. 
ev-Salpwv, ov (daiuwr, fortune), for- 
tunate, prosperous, happy. 
eb-Sofos, ov (dda), in repute. 
ev-erdyjs, &¢ (eidoc), fine-looking. 30. 
ev-ems, eveAri, 3 66, N. 3, of good 
hope, hopeful. 
ev-epyerid, Gc (pyov), a kindness, 
favor ; bene-ficence. 
ev-epyérns, ov (Epyor), a bene-factor. 
\ e¥-Lwvos, ov (avy), well-girt, ac- 
tine. 
ev-7Gaa, dc (ev-70n¢, simple-hearted, 
simple, moc), simplicity, stupidity, 
folly. ) 
ewOus, cia, t, straight ; hence, evOi¢ 
13 adv., directly, straightway, at 
once, immediately, forthwith. 35. 
ev-kalpws (Karpdc), seasonably, op- 
portunely. 
ev-«Aers, é¢ («A€oc), glorious. 
ev-Koopla, do (Kdopoc), good be- 
havior. 
ev-AaBdopar, evAaBjooua, evAa7- 
Gav (evAaBic, cautious, AauBarvw), to 
have a care, beware. 
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ted-voua, ac, good-will, fidelity. 43. 
tev-votxes, with good-will. 
€¥-voos, ov, contr. Evvouc, ovr, well- 


disposed. 14. 
«v-oTrAos, ov (5rAov), well-armed. 
30 


ev-arebris, é¢ (meiBouar), obedient. 
ev-meras (ev-reT7¢, falling well, of 
dice, tirtw), favorably, with ease. 
e-mrpaxros, ov (zpdrtw), easy to 
do, practicable. 34. 
tevperys, ov, a discoverer. 
evplorke (evp-), evpjou, evpyxa, eb- 
pyyat, evpébyv, 2 a. evpov, VI, to find, 
dese. 46. Eureka. 
tevpos, 76, breadth, width. 19. 
fEvpv-Aoxos, 6, Lurylochus. 
eupus, eta, 1, broad, wide. 24. 
fev-odBaa, ac, piety. 
ev-rePris, &¢ (of Boaz, to reverence), 
pious. 
ev-raxtes (ci-Taxroc, well-ordered, 
TaTTw), in good order. 
e¥-ruyde, EvTUZHOW, etc. (ev-TUZTHE, 
fortunate, rvyxn), to be fortunate. 
ev-palye (evgpav-), evppava, ri- 
gpava, yvopavthyy, IV. (gpizv), to re- 
jorce, please, gladden. 
Evdpdrys, vv, the river Euphrates. 
exopar, eboual, evédunr, to pray, 
vow. 20. 
ed-vupos, ov (Svoua), of good name 
or omen; hence, left, used euphemis- 
tically for the ill-omened word 
apotepoc, on the left hand, omens 
from the left being unlucky; 76 
evavupuv *(sc. Képac), the left (wing). 
39. 
épayny, see gaivy, 
épacay, see dpi. 
éh-€rropat, to follow after, accom- 
pany, D. 
tdny, Edn, see OnE. 
é-tnpt, to send to; mid. to aim at, 
long after, a. 
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éb-lo-rnps, to bring to a stand, halt ; 
also to sct upon or over, appoint ; mid., 
w. p. and 2 a. act., to stop, intr. 
-0508, 77, a way to, an approach. 
é-opde, to look over, oversee, guard. 
éd J, see Eri. 
téxOalpw (éxHap-), éxapo, 7xOnpa, 
IV., to hate. 
ix Gos, 76, hatred. 
tex Opa, cc, enmity. 
4éxOpds, 4, ov, hateful, hostile; éx- 
Gods, 6, a personal enemy, while 7o- 
Aéusoc is an enemy in war, a public 
enemy. 
tx (cex-), &w or ox7ou, Eoxyea, 
doxnuat, coxéfyy, 2 a. Eaxov, VIIL., 
to have, hold, possess, have wn mar- 
riage, contain, wear; Exuv, having, 
with; ovx éxyw, not to know; &v vp 
iyo, to purpose, intend; with an 
adv., to be, as xadag Exet, i 1s well. 
5. Hectic. 
égxey, See Eorxa. 
écipwv, eipdxa, see dpdu, 
eos, fu, 7), 3 42, 2, w. N. 1, dawn, 
morning. EAsrT. 
%as, conj., as long as, until. 


Lav, see Cd, 

tyrdo, SyTyou, etc., seek, enquire 
for. 20. 

Lovvipe (Sw-), éCwoa, ECwopat, éla- 
aaunv, 2, to gird. 

down, 70, a belt, zone. 

Y@ov, TO, for Cacov (Cade, living, 
Caw), a living being, animal. Zo6- 
logy. 














H. 


4, conj., or, than; }...%, etther... 
or; wérepov... i, whether. ..or,@ 282, 
5 


4, an interrogative particle, 3 282, 
9 


aPySdev (737, manhood, youth), in 
the manner of youth ; mavreg 7 Byddv, 
all from the youth upwards. 
HyyeAov, HyyerAa, see ayyéAu. 
tryepuv, dvoc, 6, a leader, guide. 17. 
Hyéopar, y7ooual, etc. (dye), to 
lead, think. 38. 
Yoav, Poerav, see olda. 
ydews (7/5b¢), gladly, cheerfully, 
with pleasure; c. 7diov, 8. ydtoTa, 
78, already, just now, now, at 
length, presently, at once, forthwith. 
ySopar, yotjoouat, gotyv, to be 
pleased. 46. 
{ySovy, 76, pleasure. 
4rjSvs, cia, 6, SWEET, pleasant. See 
HOEWC. 
Tetv, Jeorav, see eluc. 
Gos, 76 (é40¢), custom ; pl. dispost- 
tion, character. 
7Ka, see inut. 
Fkovca, See Akovw. 
axe, 7&0, to be come, have come, 
come. 28. 
WAGov, see Epxoua. 
mA@tos, 4, ov (7Adc, crazy, silly, 
adn, wandering), foolish. 
ffuos, 6, the sun. 32. Helio- 
type, Helio-trope. 


Z. 


tum, Zhow, Enea, Enea, 3 98, N. 2, 
to live. 37. 

Levyvipu (Svy-), Cebéw, eevia, ECev- 
ypat, evzOv, 2 a. p. by, IT. 2, 
lo YOKE, join, form by joining. 52. 

ftevyos, 76, a yoke, team. 

Leds, Aréc, Ad, Ala, Zed, Zeus, iden- 
tified by the Romans with Jupiter. 

tm see Caw. 

tnddo, 67Ad0w (o7Av¢, emulation, 
zeal, Céw, to boil up), to envy. 

tnpid, Ge, loss, penalty. 

finpide, Cnuewou, etc., to cause one 
loss or do one damage, to fine, pun- 


ash. 





vypon 


por (7o-), imperf. gum, Q 127, 
V., to sit. 
qpas, see Eva, 
mpeAdnpdves (pf. pt. of auedéw), in- 
cautiously, carelessly. 
ypepa, ac, the day. 8. Eph-eme- 
ral. 
wpéerepos, 2, ov, 3 82 (nueic), our. 
ajpt-, in comp., semi-, half. Hemi-. 
ap-Sdpeov, 76 (dapecxdc), a half- 
darve. 
apr-Seyjs, é¢ (déw), wanting half, 
half-full. 
pos, eta, v (jpee- -), half. 
uid contr. from é éav, q. V., if. 
qv, see elyi. 
qvixa, rel. adv., when. 
yvl-oxos, 6 (7vid, a rein, Exw), a 
drier. 
“Hoa, ac, Hera, identified by the 
Romans with Juno. 
‘“Hpaxdéns, éeoc, 6, 3 52, 2, wn. 3, 
Hercules. 
UpéOny, see alpéw. 
Npdpyy, see EpuTay. 
Hpws, wc, 0, 355, N. 1, a hero. 
yoav, see clus. 
qoGa, yorav, see elyui. 
yoOny, see 7douar, 
youxla, cco (7vovyoc, quiet, still), 
quiet. 
tirrdopas, 7/77 700puaL or Wr Tiphjoopat, 
etc., w. a. pass., to be inferior, worsted, 
conquered, or defeated, G. 37. 
FTTwy, ov, worse, inferior, see KaKdc. 
nv-, nv-, for words so beginning 
see €v-, et 
“Hoaurtos, 6, Hephaestus, identi- 
fied by the Romans with Vulcan. 
4X08; 5, a sound, noise. Echo. 


e. 


ftOadracco-xpdrap, opoc, 6, 7 (xpa- 
téw), master of the sea. 
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e 
Ceparra:va 


@dAarra or OdAaowa, 7¢, the sea. 3. 

f0dAqos, 76, warmth, heat. 

OdAwe, FaAyw, to warm, heat. 

Odvaros, 6 (AvjcKw), death; éxi 
Navaty, eri Oavatov, to or for execu- 
tion. 44. 

{Bavarcw, Gavaracw, etc., to con- 
demn to death. 38. wae 

Odopar, Adcouar, Adoduny, to won- 
der at, gaze upon. 

Odarre (rag- for Gag-), Odyns, Barwa, 
tétlaupa, 2 a. p. eragnry, III., to 
bury. 47. 

tOappar€os, @, ov, courageous. 22. 

{Oapparéws, with confidence. 

tOappew, Jappijcw, to be courageous ; 
pt. as adv., without fear. Dare. 

Odppos, 746, courage. 

Sapo, for words so beginning see 
Happ-. 

Cdrrwy, ov, see Tayxic. 

Savpa, aroc, 76 (Gedouat), a wonder. 

Oavpdtew (favuad-), Gavudcoua:, 
éMavpaca, teavpaxa, tavpaotyy, LV ., 
to wonder at, admire, wonder, be 
surprised or astonished. 4. 

{Oavpdoros, @, vv, wonderful. 

fOavpacres, 7, 6v, to be wondered 
at, wonderful. 

{Oavpacres, astonishingly. 

Oca, ac, a goddess. 

Oedopor, Geticopza, etc., to gaze at, 
watch, observe. 37. 

{Ocarys, 00, a spectator. 

{0€arpov, 76, theatre. 

Qcios, &, ov (fedc), relating to the 
gods, divine. 

OdrAw, see EEA. 

Oeproro-KrAéys, ée0¢, 6, 3 52, 
nN. 3, Themistocles. 

eds, voc. Med¢, 0, 7, a god, goddess, 
deity. 13. Theism. 

4Oco-cdBera, aco (cfBopa:, to rever- 
ence), prety. 

t@eparraiva, 76, a handmaid. 


Ccparevoo 


Pepareia, Jepareton, etc., to serve, 
worship, cure. Therapeutic. 

Oepdaray, OvToc, 0, a servant. 

t@cppo-wvda, ov, Thermopylae, lit. 
Hot Gates. 

Oepuds, 7, 6 (G£pw, to warm), WARM. 

O¢pos, TO (Gépw, to warm), summer. 

Gerrards, 6, a Thessalian. 

Odw (Av-), Getoouar, II., to run. 

OnBaies, 6, a Theban. 

Orp, Onpdc, 6, a wild beast. DEER. 

fOnpdw, Onpdow, ebjpaca, rebyjpaxa, 
éOnpatyv, to hunt, catch. 8. 

tOnpeurys, ov, a hunter. 

fOnpeve, (ypeicu, etc., to hunt. 20. 

fOnplov, 76, a wild beast or animal. 

Onoravpds, 6 (T/Anu), a store laid 
up, a treasure. 

Onoeis, éuc, 6, Theseus. 

Onreva, Gyreiow (O7¢, a serf), to 
serve for hire. 

OvyjoKna (Gav-, Ava- ) Aavovyat, té- 
Ovnxa, 2 p. (7éMvaa), 2 a. aver, VI., 
to die, be slain; pf. as pres., to be 
dead. 48. 

{Ovnrds, 7, ov, mortal. 

OcpuBos, 6 (Npéoua:, to cry aloud), 
a noise, tumult, uproar. 54. 

tOpdxn, 7, Thrace. 

Opaé, exdc, 6, a Thracian. . 

Gvydrnp, Tec, 7, 3 57,1, a DAUGH- 
TER. 

fOipcopar, Fidooua, etc., w. a. Pp., 
to be angry, D. 

Oupos, 6 (Gbe, to rush), ‘the soul, 
mind, passion. 

Oupa, ac, a door; pl. DooR, DooRs, 
quarters, court. 54. 

tOverid, ac, sacrificing, a sacrifice. 
51. 
Btw, Obou, etc., to sacrifice, A.D. 5. 
TOwpdxlYa (Aupand-), Awpakiow etc., 
IV., to arm with a breastplate, arm. 
40. 
Oupag, Gxoc, 6, a cuirass, breast- 


241 


ludrioy 


plate, comm. consisting of a breast- 
piece and back-piece joined by 
clasps. 16. 

Ouisg, Gude, 6, 7, a jackal. 


L 
idopor, idcopaz, 


cure. 
fidrpos, 6, a surgeon, physician. 
Wety, see dodw. Idea. 
Wrarns, ov (Idioc, personal, private), 
a common person or soldier, a private. 
Idiot. 
Wows, see opdw. 
Sos, TO, SWEAT. 
t8pdw, idpdcw, iipwoa (idpac), 3 98, 
N. 3, to SWEAT. 
Spiw, idptow, etc. (ifa, to make to 
sit), to fix, found, dedicate. 
iSpus, roc, 6 (ido), sweat. 
Ww, Suv, see dpda. 
lepds, @, dv, sacred; irpdv, T6, a 
temple; tepa, sacrifices, sacred rites. 
Hiero-glyphic. 
jlepo-ctAos, 6 (ciAdu, to despoil), a 
robber of temples. 
type (é-), 7ow, 7Ka, Eka, Elva, Env, 
@ 127, III., to send, hurl: mid. rush, 
hurry on, charge. 
ixaves, 7, 6v (ixw), becoming, suf- 
ficient, able, capable, enough. 
*I-xapos, 6, Ictrus, the son of Dae- 
dalus. 
tixerevo, ixeretow, ixérevoa, to sup- 
plicate. 
tixérns, ov, a suppliant. 
tixvéopar (ix-), iopuar, tyuat, 2 a. 
ixounv, V., to come, arrive at, reach. 
txew, poetic, to come. 
ews, WY, propitious, 12. 
ian, 76, troop of horse. 
tuds, 4 avto¢, 6,@ leathern strap. 17. 
tparroy, 70 } Evi, to clothe), a gur- 
ment, 


taodunv, to heal, 


tva 


tva, final conj., in order that, that. 
"IvbiKds, 7, dv ("Ivddc, an Indian), 
Indian. 
Yous, lovros, lovrwy, see eijt, 
“Inn-apxos, 6, Hipparchus, son of 
Pisistratus, the tyrant. 
tiwmeds, éuc, 6, a horseman; pl. 
cavalry. 21. 
tiwmevo, immevow, to be a horseman 
or trooper, serve as a cavalryman. 
tiwmcs, 7, 6v, equestrian, cavalry ; 
TO inmeKov, sc. oTpateupua, the cavalry. 
twos, 6, 7, @ horse, mare; a@’ or 
ég¢' imrov, on horseback, of a single 
horseman ; in the pl. of more than 
one. 9. Hippo-potamus. 
tobi, see olda. 
tloro-mAeupos, ov (Aevpd), equi-lat- 
eral. 
toros, 7, 0v, equal; && loov, on an 
eqality. Iso-sceles. 
tore, see aida. 
lornpe(ora-), oT70w, Eorjoa, éoTHKa, 
éotapat, totaly, 2 p. (éoraa), 2 a. 
éotnv, 1, 3 123, to set, set up, station, 


make stand, halt; mid. w. pf., plp., |}... 


and 2a. act., to STAND, STAND one's 
ground. 
tioxipes, a, dv, strong. 
tioXipas, forcibly, strongly, vigor- 
ously, ams very, greatly. 36. 
ioxis, toc, } (ic, vis, strength), 
strength. 
terws (ioc), equally, perhaps. 
trworay, see Elue, 
lxOus, toc, 6, a fish. Ichthyo- 
logy. 
txvos and txvtoy, 7d, a track. 
"Iwvla, ac, Ionia. 
fIovds, 7, 6v, Ionian. 


13. 


K, 


KGry crasis of kal d-, xui é-, as kaya- 
Géc, Kayd, 
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KaKaS 


KaQ’, by apost. for card before an 
aspirate. 

Kkabalpw (Kalap-), iliopes Exd0npa 
or éxaiipa, kexdflappyar, exabapty, lV. 
(xadapoc, pure), to purify. 

KaG-ddxw (Aku, EAfw, eiAxvoa, eiA- 
kuKa, eiAxvopat, eiAxvoOnv, 3 104, to 
draw), to haul down. 

xad-evde (cida, evd7ow, to sleep), 
to he down to sleep, to sleep. 

Ka0-nyéopar, to go before, lead the 
way. 

Ka0-nkeo, to reach down. 

KdO-npat, to sit down, sit. 

Ka0-(fw (xatid-), caf and xatht7- 
coat, exafioa and xafioa, LV. (ifw, to 
cause to sit), to seat, place; intr. to 
sit down. 

xa0-lornpt, fo set down, station, 
establish, bring, post, make, consti- 
tute, appoint; mid. w. pf. and 2 a. 
act., to take one’s place, be established. 

xa§-ondl{w, to arm fully, equip. 

kal, conj., and, also, even, further ; 
xai,..0é, but...further or also; ré 
kai, kat..,Kai, both...and; xai 
yap, see yap. 

Katpos, 0, the fitting or proper 
time, @ crisis, occasion. 

xal-rou, and certainly, and yet. 

kalw (kav-) and in old Attic nda, 
kavow, etc., 1V., to burn, kindle, set 
on fire, cauterize. 41. Caustic. 

txaxla, Gc, badness, baseness. 

trako-rjOns, &¢ (7Hoc), 211-disposeci, 
malicious. 

tKax0-voos, 0”, contr. kakdvous, ovr, 
evil- minded. 

Kakos, 7, ov, 3 73, 1, bad, base, all, 
corrupt, cowardly; xakév, Té, an 
evil, harm. Caco-phony. 

dxaxouvpyos, ov (épyov), cruminal ; as 
noun, an evil-doer. 

fwakws, badly, evil, wl; xaxd¢ rotéw 
or mpattw, 3 165, notes 1 and 2. 


xadée 


wate (Kade-, KAe-), KaA@, Exaddeoa, 
KéxAnna, KéxAnuat, Exaifhyv, to call, 
summon; pt. xadovpevoc, so-called. 
27. 

KkadAtwy, xadAvorros, c. and s. of 
xadoc. 

kadds, 7, dv, 3 73, 1, beautiful, no- 
ble, good, favorable. 12. WHOLE. 

Kadvrre (KaAvB-), Kadiwu, éxd- 
Avia, xexdAvupmat, ExadigOyr, III., to 
cover, conceal. 

Kahes (xaddc), beautifully, well, 
bravely, successfully. See éxu. 

Kdpve (kay-), Kayovpat, Kéxunka, 
_ 2a. Exapuov, V., to be tired, exhaust- 
ed, disabled, sick. 

xdgol, by crasis for xat éuol, 

kay, by crasis for xal dv, 

kaySus, voc, 6, an outer garment, 


robe. 

Kaveoy, contr. xavovy, 76, a wicker- 
basket. 9. 

kapSla, dc, the HEART, Car- 
diac. 


kapios, 0, fruit. Harvest. 

Kaprepikos, 7, 6v (kdpTepoc, see 
kpatepog), able to endure, patient. 

ndpdn, 7¢ (Kdpg~w, to dry), hay. 

Kaocrwdds, in the phrase Kaoro- 
Aov mediov, the plain of Castolus, a 
mustering field in Lydia. 
_ kara, prep., down (as opposed to 
avd). (1) With a., down from, down 
upon, against, under, concerning. 
(2) With a., down, down along, over, 
through, among, into, against, ac- 
cording to, concerning, by, during, 
of place and time, and distributive- 
ly ; xara xpdroc, according to or with 
all one’s might ; xara réAec, by cities, 
kata g¢adayya, in the form of a pha- 
lanz. In comp., down, against, and 
often simply intens. 

kata-Balvw, to go or come down, 


descend. 
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KATACKGTTO 


dnard-Bacis, ew, 7, a descent, a re- 

turn to the coast. 21. 

KaTa-yelos OF kata-yaros, ov (77), 
underground, subterranean. 

Kara-yeddm, to laugh at, G. 

kat-cye, to bring down or back, 
restore; mid. to return. 

kat-ayovfoua, to struggle or pre- 
vail against, conquer, 

xata-Svw, to make to sink down, 
sink. 52. 

xara-Sedopar, to look down upon, 
take a view. 

kata-Qiw, to sacrifice. 

xara-Kalye (Kaivw, stem Kay-, Kava, 
2 p. xéxova, 2 a. éxavov, IV., to kill), 
to cut down, kill, slay. 

xara-kale, to burn down, burn up. 

xata-xepas, to lie inactive. 

kata-Kyputre, to proclaim. 

Kata-Korre, to cut down or to 
pieces. 31. 

kara-AapBaver, to seize upon, seize, 
overtake, find. CATALEPSY. 

xata-Ae(weo, to leave behind, leave, 
desert, abandon. 

Kara-Aevo (Aeiw, Asiow, éEAevoa, 
EAcioOyy, to stone), to stone to death. 

kat-addarre, to change, change 
from enmity to friendship, reconcile. 
47. 

kata-Atw, to unyoke, halt, over- 
throw, stop fighting. 

kata-péve, stay behind, remain, 
settle down. 

kara-wave, to put to rest, end. 

Kata-tréptre, to send down. 

Kara-mSae (770dw, mydzoopat, 
émjdnoa, merydnxa, to leap), to leap 
down. 44. 

KaTA-wATTTO, 
frighten. 

xara-oPévvipr, to extinguish. 

Kara-cKarre (oxaTTw, stem oKad-, 
oxapu, Eoxaya, Eoxaga, Eoxapat, 2a.p. 


to strike down, 


KATACKEWTOPLAL 


éoxdgny, III., to dig), to dig down, 
raze, demolish. 

Kara-oxewropat, a late pres., fur- 
nishing the rest of its tenses to xara- 
OKUTEW, q. V. 

kata-cKxevate, to prepare fully, 
furnish, supply, make. 

xara-cxoméw, to look down upon, 
reconnottre. 

Kata-omaw, to drag down. 

Kara-orpede, to turn down; mid. 
to subjugate, subdue. 

xara-oxito, to hew down, burst 
open. 

kara-rlOnut, to put down; mid. to 
deposit, lay up tn store. 

kara-rptBw, to wear out. 

xara-davrs, é¢ (gaivw), clearly seen, 
in plain sight. 24. 

xara-evyw, to fice for refuge to, 
take refuge. 

xatra-ppovew, to think inferior, 
despise. 

Kat-€xo, to hold down or fast, re- 
strain, forbid, occupy, come to land. 


teat-nyopéw, KaT7yop7ou, to speak | 4 


against, accuse, G. 

Kat-1yopos, 6 (ayopeva),-an ac- 
cuser. 

KaTndoyéw, KaTnoy7ow (Kara, Ad- 
yoc), to make of small account, de- 
Spise. 

Kare (Kata), down, below. 

teatpa, aroc, Td, heat. 

Kao, See Kaiw, 

keipar, Keicouat, 3 127, VI., to hie, 
to lie outstretched, be lard. 

KEKTHPAL, Bee KTAouaL, 

Kedawvat, ov, Celaenae, a city in 
Phrygia. 

KeNevo, KEAeiow, ExéAevoa, KexéAev- 
ka, KexéAevopua, exedevoOnv (KéAopat, 
to urge on), to urge, bid, command, 
order. 4. 


KéArns, ov, a Celt. 
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KAerTre 


Keves, 4, 6v, empty, groundless, 

without. 

jxevo-orrovbld, ¢ (oretdw), zealous 
pursurt of frivolities. 

Lxevo-rasprov, 76 (Tdagoc), an empty 
tomb, cenotaph. 

+Kepapexds, Ceramicus, the Pot- 
ter’s Quarter. 

Képapos, 6, Certimus. 

Kepayvops (kepa-, xpa-), éxépaca, 
Kéxpapat, éxpabyv and éxepdofnv, 2, 
to mix. 

xépas, Gro¢ or we, 76, 3 56, 2, a 
HORN, sometimes a HORN for blow- 
ing, the wing of an army. Rhino- 
ceros. 

teepSalve (xepdav-), xepdava, éxép- 
Sava, xexépdnxa, LV., to gain. 

KépSos, 76, gain. 

Kedadr, 7¢, the HEAD. Cephalic. 

KySopas (xad-), Exydecauny, II, to 
be troubled about, care for, G. 

turpue, dxoc, 6, a herald. 16. 

Kypurre (xnpoK-), knpdéu, etc., IV., 

to proclaim, make proclamation, D. 


O. 
+Kurtxla, ac, Cilicia, a province in 
Asia Minor. 

Kau, cxoc, 6, a Cilician. 

{Kiuooa, 76, a Cilician woman or 
queen. 
tkvSiveva, civdivetow, etc., to en- 

counter danger, run a risk, be in 
peril. 33. 

xlvBives, 6, danger, peril. 11. 

kivéw, Kivjow, etc. (kiw, to go), to 
make go, move. 

KyXé-apxos, 6, Clearchus, a general 
under Cyrus the Younger. 

KAelw, KAciow, ExAecoa, KéxAetpat or 
xéxAetopat, ExdcioGyr, to shut, close. 

KX€os, 76 (KAéw, to glorify), glory. 

kNémwra (KAeT-), KAépw, Exdepa, 
KéxAoga, KékAeupat, EKAEPOnv, 2 a. p. 
éxAdryy, IIL., to steal. 





KAtpag 


tAtuak, axoc, 7, a ladder. Climax. 
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Kpelle (xpay-), f. p. xexpdfouar, 2 p. 


wdtve (KAcv-), KAiva@, ExAlva, KéxAt-| as pres. Kéxpiya, 2 a. -éxpayov, IV,, 


pat, ExAiByv, w. 2 a. p. exAivgy, IV., 
to bend, incline, make tu LEAN. 

Krom, 7¢ (KAérrw), theft. 

KAwrevo, KAwrevow (KAéttw), to 
steal, intercept stealthily. 

xvédas, aoc, Attic ove (as if from 
xvégoc), T6, darkness, dark. 

Kounam, Exoiunoa, éxorppyy (xei- 
Hat), to put to sleep; mid. and pass., 
to he down, go to bed. 37. 

Kowos, 7, 6v, common; Td Kolvd, 
public affairs. 44. 

dxowvevla, dc, community. 
fnowvwvds, 7, 6v, sharing in. 

KoAd{e (xodad-), xoAdow, éxdAaca, 
kexdAaopat, ExoAdothzv, IV. (KéAoc), to 
check, punish, chastise. 26. 

txoAaxevo, KoAaxetow, to flatter. 

KoAag, axoc, 6, a flatterer. 

Kodkarrdos, @, ov (KoAdlw), to be 
puntshed. 

KoAagtys, ov (xoAdlw), a punisher. 

KoAos, ov, docked, curtailed, stunted. 

Kodorwal, Gy, Colossae. 

Kope (koyd-), xoud, etc. IV. 
(xouéw, to tend), to take care of, carry 
away so as to save, carry, bring, 
conduct. 

Kovi-opros, 6 (Kdvic, dust, dpviut, to 
raise), a cloud of dust. 

Kowres (KuT-), Kdyw, exopa, Kéxoga, 
Kékoupat, 2 a, p. éxornv, III., to 
strike, cut, slaughter, knock. 22. 
CHAP, CHOP. 

Kopag, axoc, 6, a raven or crow. 

xopn, 7¢ (fem. of xdpoc, a boy), a girl. 

Kopudry, 7¢ (Kdpuc, helmet, napa, the 
head), the top of anything, summit. 

tkoopéew, Kooujou, etc., to arrange, 
adorn. Cosmetic. 

kdapos, 0, order, ornament, eyurp- 
ment. Cosmical. 


Kovdos, 7, ov, light, dry. 


to ery out. 

Kpavos, TO (dpa, the head), a hel- 

met. 19. 
txparepds, 4, 6v, strong. 

Kparéw, Kpatiow, etc. (xpdroc), to 
be strong, master of, or victorious, to 
control, overcome, conquer, G. or A. 

Kparyp, 7p0¢, 6 (Kepavvip.), a miz- 
ing vessel, large bowl. Crater. 

Kparvo-ros (Kparoc), best, see ayaléc. 

Kpadros, 76, strength, might, power ; 
ava xpatoc, up to one’s strength, at 
full speed. 19. Harp, aato-crat. 

Kpavyn, 7 (xpdfw), an outcry, 
noise, shout, shouting. 54. 

Kpéas, aoc or w6,T0,¢ 56,1, flesh, meat. 

xpelrrey (kpdroc), better, more effi- 
cient, see ayaldc, 

Kpéwy, ovroc, 6, Creon, a king of 
Thebes. 

KprvN, 7, a spring, source. 3. 

xpytts, idoc, 7, a foundation. 

Kors, 776¢, 6, a Cretan. 

kpiO1, 7¢, comm. pl., barley. 

dxpt@ivos, 7, ov, of barley. 

kptve (Kpiv-), kpivd, Explva, Kéxpexa, 
Kéxpiuat, ExpiOyv, LV., 3 109, Nn. 1, to 
separate, judge. 43. 

duplots, ewe, 7, a judgment, trial. 
Crisis. 54. 
dxpirys, ov, a judge. 

Kopirlas, ov, Critias. 

Kpoxodedos, 6, the crocodile. 

Kpove, Kpovow, etc., W. a. p. Expod- 
ofyv, to strike, clash. 

txpurrds, 7, 6v, hidden, secret. 

KpuTTw (xpup-, Kpug-), Kpvpo, etc., 
w. 2 a. p. éxpvony (rare), III., to con- 
ceal, 27. Crypt. 

dxpicga, without the knowledge of. 

KTdopat, KT7oouaL, etc., to acquire, 
gain, get together; pf. to have ac- 
quired, to possess. 37. 


Critic. 











xrelvoo 


xrelve (xTev-), xrevd, Exrecva, 2 p. 
éxrova, 2 a. éxravoy, IV., to kill. 48. 

KTHBO, aroc, TO (KTdopat), a posses- 
sion. 27. 

xryvos, Té (xrdouat), a piece of 
property ; pl. cattle. 

KTHow, EWC, 7 (KTdouat), a posses- 
sion, possessions, property. 

wre (xrid-), xriow, éxtica, exte- 
ona, éextiotyy, IV., to found. 

xuBepvyrys, ov (xuBepvay, to steer), 


a pilot. Governor. 
Kvvdvos, 6, the Cydnus, a river in 
Cilicia. 


kuLixnvos, 6 (sc. oraryp, a stater), 
a gold piece, coined at Cyzicus, 
worth 28 Attic drachmae, or about 
$7.56. 

KUKAGW, KUKA@ou, etc. (KbKAoc, a 
circle), to encircle, surround, hem in. 
18. Cycle. 

Kuxvos, 0, the swan. 

kuv-dyos, 9 (xiwy, 7yéouat), a hun- 
ter. 

xvmeAXov, 76, a beaker, goblet. 

Kupevos or Kipetos, 4, ov (Kipoc), 
belonging to or of Cyrus. 

Kuptos, 2, ov (xtpoc, authority), hav- 
ing authority ; xipia, Gc, a mistress. 

Kipos, 6, I. Cyrus the Elder, 
founder of the Persian empire, over 
which he began to reign 559 B. ¢. 
II. Cyrus the Younger, son of Da- 
rius IJ., brother of Artaxerxes II., 
unsuccessful aspirant to the throne 
of Persia. The history of the expe- 
dition which he made against his 
brother 401 B.c. was written by 
Xenophon. 

Kue@y, Kuvdc, Voc. KUOD, 
50. Hounp, cynic. 

Korte, KwAiow, etc. (xdAoc), to hin- 
der, forbid, prevent, A.G. 26. 

trop-dpxyns, ov (apyw), a village- 
chief. 8 


6, 9, @ dog. 
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Aclra 


Kan, 7¢, a village. 3. 
fxopryrys, ov, a villager. 15. 
korXos, 7, ov (KwTiAru, to prate, 
chatter), loquacious. 


A, 


Aayxdve (Aayx-), Apzouat, elAnya, 
eiAnypat, EAnxOnv, 2 a. EAayov, V., to 
get by lot. 

Aayes, 0, 3 42,2, w.n.1, ahare. 8. 

Aabetv, Aad, sce Aartlavy, 

Aaxcdaydvios, 6, a Lacedaemo- 
nian, 

Aadid, Go (Aaréw, to chatter), talk- 
ang, talkativeness. 

AapBdve (AaB-), Ajypouat, ciAnoa, 
eiAnupal, EAnoOyY, 2 a. EAaBov, V., to 
take, capture, receive, obtain. 46 
Di-lemma. 

trapras, ddoc, 7, a torch. 
traptpds, 4, dv, brilliant. 
tAapmporys, 7T0¢, 7, splendor. 

Adprra, Adupw, EAauya, 2 p. Aé- 
Aauta, to shine. p. 

AavOdve (Aa6-), Azjow, AéAnopar, 2 p. 
AéAnfla, 2 a. éAatov, V., to escape the 
notice of, lie hid from; mid. to for- 
get, @. For its constr. w. a. part., 
see ¢ 279, 4. 48. 

Adxos, 76 (Aayyavw), lot, share. 

Adyo, Aéfw, EAeEa, AéAeypa, EAéE- 
xv, to say, tell, speak, state, call, 
speak of, mention, mean. 18. Lexi- 
con. 

~Adyw, AéEu, EAeEa, -eio ya, -eiAeypat 
or -AéAeypat, éAéxthn, 2 a. p. -eAéyry, 
to collect, gather. 18. 

Aela, Gc, booty, plunder. 

Aap, avoc, 6 (AciBu, to pour), a 
moist place, meadow. 

Neltrw (Arrr-), Aeiyw, AéAetepat, EAei- 
pv, 2 p. AéAorrra, 2 a, EAtTrov, IT., to 
leave, abandon; fut. pf., will have 
been left, will remain. 45. El-lipsia. 





AevKos 24 


Aevds, 7, 6», bright, white. 

Aéwy, ovroc, 0, a lion. 

AcwviSds, ov, Leonidas, the Spar- 
tan hero who fell at Thermopylae. 

Any, Avsw, éAnEa, to lay, allay ; 
comm. intr. to come to an end. 

AxOn, 76 (Aavidww), forgetfulness. 
Lethe. 

AnTouas or Aqfopas (Ayid-, And-), 
Anioopat, etc., LV. (Agia), to plunder. 

tAyjorela, ac, robbery. 54. 
dAnorys, 07, a robber. 

AcBun, Ns, Tabya. 

Alpus, voc, 6, a Libyan. 

trAOwos, 7, ov, of stone. 
+AWo-BoAla, ao (BaAAw), a throwing 
of stones. 

AlBos, 6, a stone. 6. Litho-graph. 

Ay, évog (AeiBu, to pour), 6, a 
harbor. 

Alywn, 7¢ (AeiBo, to pour), a lake. 

Nipes, 6, hunger. 

Xyveos, d, ov, contr. Avods, 7, ovv 
(Aivav, anything made of flax), flaxen, 
linen. 

froyfopar: (Aoyid-), Aoysoipat, etc., 
IV.., to consider, calculate, expect. 33. 

Adyos, 6 (Aéyw, fo say), a word, 
narrative, discourse, speech, discus- 
sion. -logy, -logue. 

Adyxn, 76, @ spear-head, spear, 
lance. 

AorSopéw, Aodophow, etc. (Acidapoc, 
abusive), to revile, abuse. 40. 

Aourds, 7, bv (Acizw), remaining ; 
Aourdy éorev, it remains; w. art., the 
rest; To Auirrév, in future, 2 160, 2. 
Rove, to wash, comm. mid. as dep. 

Aobouat, Aovoouat, etc., to bathe. 

Addos, 6, the back of the neck, a 

ridye of ground, a hill. 6. 
fAox-diyds, 6 (7/yéouat), a captain. 6. 

AdxXos, 6 (Aex-, Seen in Aé Yor, bed), 
an ambush, ambuscade, company of 
soldiers. 23. 


and r 


paxpos 


Av8la, ac, Lydia, a province of 
Asia Minor. 

Avxvos, 6, Lycius. 

AuKos, 6, a wolf. 

Adpalvope: (Aiuav-), Atpavovpai, 
AeAbuacua, éEAtuyvaunv, LV. (Adbun, 
outrage), to outrage, destroy, cause 
ruin. 

fAtréw, Adrjou, etc., to grieve, pain, 
vex. 

Adm, 76, pain, grief, distress. 

jAdwnpds, 4, 6v, painful, grievous. 

Avpd, dc, the lyre. 

Avcavipos, 6, Lysander, a Spar- 
tan general. 

fAtol-rovos, ov, freeing from torl. 

fAvors, E06, 7/,-a release. 

{rtowreAns, &¢ (7éA0¢), paying trib- 
ute to, advantageous, profitable. 

+AUvTpoy, 76, & ransom. 

Avo, Aiow, EAdoa, AéAvKa, AéAvuat, 
édb0yv, to LOOSE, break, destroy, abol- 
ish, rémove; mid. to ransom. 2. 
Ana-lysis. 

Awro-payos, 6 (Awrdc, the lotus, 
and gay-, appearing in égayur, see 
éotliw), a lotus-eater. 


M. 


pa, an adv. of swearing, used w. 
the acc. in negative oaths, 3 163, by. 

paonpa, aroc, 76 (uavllivw), a les- 
son; pl. learning. Mathematics. 

MatavSpes, 6, the Maeander, a 
river of winding course in Asia 
Minor. Maeander. 

palvouas (uav-), pavorpar, éunva- 
unv, 1V., to be mad. Maniac. 

paxap, apoc, o, fem. uakap or pa- 
xaipa, blessed. 

dpaxapife (axapid-), uaxapia, IV., 

to account or esteem happy or fortu- 
nate. 

paxpos, @, dy (u7xoc), long ; waxpdy 


pada, 


(sc. Sév), a long way, far; paxpére- 
pov, as adv., farther. 12. 

pada, c. uaAdov, 8. uddtora, 3 75, 
wn. 2, much, very, exceedingly. 

pavOdyw (uad-), pathjpoopa:, pepud- 
finxa, 2 a. éuafov, V., to learn, ascer- 
tain. 45. 

tpavrela, dc, an oracle. 

pavris, ewe, 6, 7 (uaivopat), a seer, 
soothsayer. 22. 

‘ Mapevas, ov, Marsyas, I. a Phryg- 
ian satyr; II. a small river of 
Phrygia, said to be named after the 
foregoing. 

{paprupéw, paprupfou, etc., to bear 
witness, confirm, D. 

tpapripopa: (uaprup-), ézapripa- 
pnv, IV., to call to witness. 

paiprus, udprupoc, d. pl. pdprvor, 
6, 7, a witness, Martyr. 

Mac das, @, 3 39, 3, the Mascas, a 
tributary of the Euphrates. 

paorié, iyoc, 7, a whip, lash, 
scourge. 16. 

paords, 6, one of the breasts, a 
breast; hence, a hill. 36. 

pax apa, ic, a shortswordor dagger. 

tpaxn, 76, a battle, fight. 15. 

PaXopar, payovuar, peudynuar, 
Euaxeoauny, to fight, D. 31. 

peyado-mpemns, & (uéyac, pita), 
magnificent. 

fpeyado-mperras, with great liberal- 
aty. 

peyddws (uéyac), greatly. 
Méeyapa, 74, Megara, the capital 
of Megaris. 
péyas, ueyddn, uéya, 3 70, c. peilwr, 
s. péyeotoc, 3 73, 1, great, large. 
Mucg. 
peOn, 7¢ (uétv, wine), strong drink, 
drunkenness. MEAD. 
peOva (uéfy, wine), to be drunk. 
pelLov, péyto-ros, see Héyac. MORE. 
pelwy, ov, smaller, see pikpdc, 
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pécorog 


pédds, ava, av, 3 67, black. Mel- 
an-choly. 
pederaw, pedetiow, Euedétyoa, pe- 
Herétnka (uédw), to care for, practise. 
55- 
pedtvn, 7¢, millet. 
pedAXAw, HEAAHOW, EuéAAHOA, 3 100, 
2, N. 2, to be about, to intend; hence, 
to delay. 
peAos, 76, an air, melody. 
pérAw, “EAjow, wEepédAnpat, EuernOyy, 
to be a care to, D.; comm. imper., 
pédet, pednoet, EuéAyoe, peuéAnne, as 
LEhet por tovde, I care for this, 3 184, 
2, N. 1; mid. to take care of. 
pépwynpar, fo remember, see pspvy- 
OKW., 
pephopar, uduipouar, gueuypaunyand 
Euéugttyy, to blame. 
pév, a post-posit. particle (never 
used as a conj. to connect words or 
sentences), used to distinguish the 
word or clause with which it stands 
from something that is to follow, 
and comm. answered by dé, some- 
times by aAAd, pévrow, éecra, in the 
corresponding clause, on the one 
hand, indeed, though often not to 
be translated. 
{pév-ror, post-posit., assuredly, in- 
deed, however, and yet. 
pévn, eva, Euecva, pepévyxa, to 
stay, remain, continue, be in force, 
await. 41. 
Mévoy, wroc, 6, Menon, a general 
under Cyrus the Younger. 
pépunva, 76, care, anzious thought, 
trowble. 
pépos, 76, a part, share, detach- 
ment; év wépec or Ev TO pépet, in turn. 
fpeo-npBpla, ac (7uepa), midday, 
noon; the country towards the me- 
ridian, the south. 
péeoos, 7, OY, MIDDLE; péour, Té, 
the middle, midst ; dia péauv, év pécy, 


Méomaia 


through, in the snace between, or sim- 
ply between. 14. 
MéomaAa, 7¢ or wr, 7) or Td, a city 
on the Tigris. 
peoros, 7, 6v, full, full of. 
peta, prep. (akin to péooc), amid, 
among. (1) With a@., with, on the 
side of. (2) With a., after, next to. 
In comp., among, in quest of, and 
expressing participation, as in per- 
éxw, and change, as in meta-rithyus. 
pera-BaddAw, to change. 
dpera-Bodrj, 7¢, a change. 
pera-B(Son, to give a share, D. G. 
TperadAdAcva, “etaddciow, to mine. 
peraddoyv, 76, a@ mine or quarry. 
Metal. 
peragy (werd), improp. prep. w. G. 
and adv., between. 
pera-répaew, to send after; mid. 
to send for, summon. 
pera-rlOnur, to pul in a new place, 
change. 
pera-dutevo (~uTEvu, puTEvou, etc., 
to plant, gutév, a plant, gow), to 
transplant. 
per-exoo, to have a share of, share, G. 
pérpov, 76, a measure. Metre, 
-metry. 
péxpt, improp. prep. w. @. and 
conj., until. 
_ py, adv., not, 3 283; conj. that 
not, lest, that, 3 215. 
pn-5€, but not, and not, nor, not 
even. 
dpnd-els, unde-uia, und-év, 3 77,1, N. 
2, not even one, no one, no; pydév, 
76, nothing. 
4pndé-rrore, never. 
Mydea, ac, Medea. 
Mypdos, 6, a Mede. 
py-K-ére (U7, ert), no longer. 
pros, 76, length. 19. 
pry, & post-posit. intens. particle, 
an truth, surely. 
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pry, u7vdc, 6,a MONTH. 17. 
pyvio, “uyvicw, etc., to disclose, 
make known. 55. 
PI-trore, N-ever. 
pyre, not yet. ° 
Py-T4, conj., and not, nor; pare... 
uate, neither...nor; pyte...té, both 
not...and., 
Bitnp, entpds, 7, 3 57, 1, w. y. 1, 
@ MOTHER. 
pratve (uiav-), puavd, éuidva, pe- 
wiaopuat, Emdvtinv, IV., to pollute. 
plyvipa (uty-), and pioyu, pito, 
fuca, péutyuat, éuixfyv, 2 a. p. éui- 
yu, 2, to MIx with, mingle. 
Misds, ov, Midas, a king of 
Phrygia. 
MidpiSdrns, ov, Mithridites, a sa- 
trap of the Persian king. 
pixpds, 4, dr, 2 73, 1, small, weak. 
Micro-scope. 
{MiAyovos, 6, a Milesian. 
MtAnros, 7, AMilétus. 
Murriaings, ov, Miltiades. 
Miday, wros, 6, Milo. 
pipdopar, ulujoouat, etc. (uiuoc, a 
mime), to wmitate, mimic. 
popvyoKe (uva-), “vy7ow, éuvyoa, 
Béuvypat, éuvgodyv, VI., to remind; 
mid. and pass. to remember, make 
mention of, mention; pf. wéuvyyat, 
remember, a3 pres.,G. 29. 
plodw, uiozow, etc. (uicoc, hatred), 
to hate. Mis-anthropist. 
prodos, 6, wages, pay, hire, re- 
ward. 8. MEED. 
fprrBo-hopa, ac (dépw), receipt of 
wages, wages received, wages. 
4pro8o-ddpos, ov (dépw), serving for 
hire; puobopopo: as noun, mercena- 
ries. 
fpr dw, “sofdow, etc., to let out for 
hire; mid. 3199, n. 2, to hire, en- 
gage the services of. 18. 
pva, ac, a mina. The mina of 
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100 drachmas was 7, of a talent, 
and would be worth to-day about 
$18.00. 

pvipev, ov (uievhoKw), mindful. 
Mnemonics. 

podvPSos, 6, lead. 

povos, 7, ov, alone; pévov as adv., 
only. Mono-, mon-. 

Moiteoa, 7¢, the Muse. 

pi0o-Aoydw, uDoA0y70w(uifo-Adyoc, 
a teller of legends, from pitog, a tale, 
and Aéyo), to tell as a legend, relate. 
Mythology. 

tpipids, adoc, 7, a myriad. 

pupros, G, ov, 3 77, 2, wn. 3, ten 
thousand. 29. 

puppng, 7K0c, 6, the ant. 

pus, dc, 0, @ MOUSE. 

Mics, 6, a Mysian. 


N. 


vad, ov, or ves, ©, 3 42, 2 (vain, 
to dwell), a temple. 
vamn, 76, a glen, ravine. 
tav-waxla, a (udxouas), a sea- 
fight. 
tvav-mnyds, bv (r7Hyvipnn), building 
ships. 
vats, veds, 7, 3 54, a ship. 
dvavrys, ov, a sailor. 
dvaurixes, 7, 6y, naval, nautical ; 
vautTixh, 7¢, a fleet. 
vedvlag, ov (véoc), a young man, 
youth. 
vedvioxos, 0 (véoc), a young man, 
even to the age of forty. 
Netdos, 0, the Nile. 
vekpos, 0, a dead body, always of 
a@ person; vi vexpoi, the dead. Necro- 
mancy. 
vépw, veua, évea, vevéunna, vevé- 
pnpat, Evepnytinv, to deal or portion out, 
distribute, pasture, graze, a. p. Ne- 
mesis. 


véos, 4%, ov, young, NEW. Neo- 
phyte. 
dvedrns, 7T0¢, 9, youth. 
dveorreiw, veottetow (veooods, a 
young bird), to hatch. 
veupd, ac, a bowstring. 
vevpov, T6, a cord made of sinew, 
nerve. 
vedeAn, 7¢ (végoc, a cloud), mist ; 
hence, a net. 
VEWS, VEWV, BEE VAC. 
VEews, W, See Viadc. 
vn, an adv. of swearing, used w. the 
acc. in affirmative oaths, 3 463, by. 
wnt, vijes, Bee vac. 
vycoes, 7, 3 42, 1, an wland. Poly- 
nesia. 
wile (B-), vidw, evupa, vévippat, 
-evioty, IV., 3 108, 1V.1 4, N. 2, 
to wash. 
tvixdew, vixfow, etc., to conquer, de- 
feat, be victorious. 37. 
vinn, 7c, conquest, victory. 55. 
NuoBn, 26, Niobe. 
voto, vojow, etc. (dec), to ob- 
serve. 
vopds, adoc, 6, 7) (véuw), roaming 
about for pasture; ol voyddec, pasto- 
ral tribes, nomads. 
vou, 76 (véuw), a herd, 
tvople (vousd-), vould, ete., IV., to 
regard as a custom, to regard, sup- 
pose, think, believe, consider. 27. 
vopos, 6 (véuw), anything assigned, 
a custom, law. 6. 
yoos, contr. voic, 6, 3 43, mind, 
judgment. See mpocéxu. 
yooros, 77, disease, sickness. 
vous, vou, see vdo¢. 
vuKTepedon, VUKTepetow (bE), to pass 
the night. 
vuKro-puAag, akuc, 6 (viE, PvAGE), a 
night-watch, watchman. 
vunrep (vie), by night. 
vuy, NOW, 


wit 


wut, voxtdéc, 7, NIGHT; TH¢ vuKTdc, 
by night. 55. 


ve, see vd0¢. 


= 


fev-dycs, 6 (Eévoc, Hyyéopar), a com- 
mander of aumlary or mercenary 
troops. 

Flevias, ov, Xenias, a general in the 
Greek army of Cyrus the Younger. 

thevi¥e (ferrd-), Fed, IV., to enter- 
tain as a guest. 

tgeviads, 7, 6v, relating to strangers, 
mercenary ; fevixdy, 76 (sc. oTpareuyua), 
a foreign force. 

§évos, 6, a quest-friend, guest, host, 
stranger, foreigner. 

| Elevo-haw, Gvroc, 6, Xenophon, an 
Athenian, author of the Anabasis. 

Eléptns, ov, Xerxes, in particular 
Xerxes I., son of Darius I. 

terres, 7, 6v(éu, to polish), smooth, 
polished. 

Enpalve (Fypav-), Enpava, eéypiva, 
Eijpacuat, éEnpdvthyy (npc, dry), to 
dry. 50. 

tEvAwos, 7 or oc, ov, of wood, wooden. 

fvdov, 76, a stick of wood, wood, 
fuel. 35. 

fuv-, Evy-, for words so beginning 


see Oup-, ovy-. 


0. 


d, 7, vd, the definite article the, 
@ 78; 6 pév...6 dé, the one...the other, 
oi pév...oi dé, these...those, some... 
others, 3 143, 1; 6 (%, ol, at) dé, and 
or but he (she, they), 3 143, 1, N. 2 
(never referring to the subject of the 
preceding sentence, but always to 
some word in an oblique case); 
sometimes equivalent to the posses- 
Bive pron. hi., her, their, 3 141, N. 2. 
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ofopas 


46-S¢, ¥-Se, to-8e, dem. pron., 3 83, 
w. N. 1, and @ 148, w. n. 1, this, the 
following. 

td8-nyds, o (7yéouaz), a guide. 

téSou-wepos, 0, a wayfarer, fellow- 
traveller, guide. 

toS0-roulw, ddorojow, etc., perf. 
also w. double augm. ddoreroinka, 
adoretoinuat, to make a road. 

680s, 7, @ way, road, journey, ex- 
pedition. 12. Meth-od. 

dSovs, dvroc, 6, @ TOOTH. 

téSuppes, 6, warling. 

CSipopas (odup-), ddvpovyar, ado- 
pany, IV., to bewail, lament, wail. 

60ev, rel. adv., ¢ 87, 2, whence, from 
what source. 

olyvips (cty-) and oye, vita, gga 
or -éyga, -2wyxa, -Evypar, ES x0qy, 2 p. 
-Epya (rare), 2, to open. 

olSa (id-, Fid-), a 2 p. used as a 
pres., @ 127, VII., to know. See 
Xap. Wit. 

totxa-Se, for home, home-ward, 
home. 26. 

tolxérns, ov, a domestic, a house- 
servant. 55. 

toludw, oixfow, etc., to inherit, oc- 
cupy, dwell in, live in, dwell, live; 
pass. be situated. 23. 

tolkla, ac, a house, dwelling. 

tole({e (olKxd-), olxa, gxica, gxi- 
cpa, Gxicbyy, IV., to colonize. 

folxiorris, ov, a colonist. 
totxo-Sopéw, oixodougjow, etc. (déuw, 
to build), to build, construct. 

totxor, at home. 

tolxo-vopos, 6 (véuw), a steward, 
manager, economist. 

olxos, 6, a house, home. 

ol«relpw (oixrep-), oixTEpa, wxKTELpa, 
LV. (oixroc, pity), to prty, feel pity. 

olvos, 6, WINE. 

olopar, oizoouar, gy, to think, 
suppose, expect; the first pers. sing. 





olos 
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OTroTEpOS 


pres. and imperf., generally oiuac| Jops-rpowos, ov, of the same habits 


gunv, 31. 
olos, d, ov, rel. pron., @ 87, 1, of 
what sort, what sort of, what; rot- 
ovros...o10¢, such...as; oid¢ te, @ 151, 
w. 4, ad fin., able, possible. 
ols, oid¢, nom. and ace. pl. also olc, 
6, 7, Lat. ovis, a sheep. Ewe. 
olorw, see dé pu. 
otxopar, oi y7ooual, olywxa or @yxw- 
xa, 9 200, N. 3a, to be gone. 53. 
éxvéw, dxvyow (dxvoc, hesitation), 
to be apprehensive, to dread, fear. 
éxTw, EIGHT. 
GABos, 0, prosperity, happiness. 
SrOpos, 6 (SAAT), destruction. 
todry-apxla, a¢ (4px), a govern- 
ment by a few, oligarchy. 
6Alyos, 7, ov, 3 73, 1, lttéle, pl. few, 
a few. 
OAATpA (61-), GAG, HAeoa, -6AdAexa, 
2 p. ddwda, 2 a. mid. dAdunv, 2, to 
destroy, mid. to perish; 2 p. to be 
undone. 
dA0s, 7, ov, whole, ail. 
“Opnpos, 0, Homer. 
Spvipe (Ou-, o40-), duodpat, Guoca, 
duapoKa, 6buopoopat, oLdtyv and apud- 
ofv, 2, to swear, take an oath. 
52. 
téporos, @, ov, like, similar. Same, 
homoeo-pathy. 
topolws, in the same manner. 
topo-oyéw, duodoy7zow, etc. (Aéye), 
to agree, acknowledge. 
topo-Acyoupeves, confessedly ; du0- 
Aoyoupévux éx wavruv, by the acknowl- 
edgment of all. 
Gpds, 7, 6v, one and the same. 
Homo-. 
jopoce, to the same place, to close 
quarters. 
fopo-rpdrreLos, ov (Tpamela), sitting 
at the same table; masc. as noun, 
table-companion. 


Catholic. 


or disposition. 
jopws, at the same time, neverthe- 
l'ss. 

éveBos, 76, reproach, blame. 

tévynors, ewe, 7, benefit. 

ovivnps (dva-), dvgow, Gvyca, Ovt- 
Gnv, 2a. mid. ovduny or Ovapury (rare), 
1, to benefit, do one a service. 

évopa, aToc, Td, a NAME. 34. An- 
onymous. 

jévopate (dvouad-), dvoudow, etc., 

IV., to name, call. 

Svos, 0, 7), an ass. 9. 

- Svvg, vyxoc, 6, a talon, claw, NAIL. 
ofvs, cia, t, sharp. Oxy-gen. 
omy or dap, rel. adv., 3 87, 2, 

where. 

6mricGev, behind; tra dmotlev, the 
rear. 

temobo-duvraxdw, dricfopvAakiow, 
to guard the rear, 
jomBo-dudaf, axoc, 6, one of the 

rear-guard; pl. the rear-guard. 25. 

tomwrAo (67A0d-), GtHu0a, GrAcopat, 
anAiatnv, LV., to arm; mid. to arm 

one’s self. 23. 

towAtrys, ov, a heavy-armed foot- 

soldier, hoplite. 5. 
6trAov, 76, an implement ; pl. arms, 

armor. 13. Pan-oply. 

dwo0ev, rel. adv., 3 87, 2, whence, 
(a source) from which. - 

étro, rel. adv., 3 87, 2, whither, 
whithersoever. 

dtrotos, Z, ov, rel. pron., 3 87, 1, of 
whatever kind, whatever, what, (such) 
as. 

Otooos, 7, ov, rel. pron., 3 87, 1, 
how much, (as much) as; pl. how 
many, (as many) as. 

Omore, rel. adv., 3 87, 2, when, 
whenever, since. 

ororepos, @, ov, rel. pron., 3 87, 1, 
whichever, of two persons or things. 
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érov, rel. adv., 3 87, 2, where, 
wherever. 

ores, 7, 6v, baked, burnt, as brick. 

Otrws, conj., in order that, that. 

tépasrs, ewe, 7,. sight. 

Spdw (d7-, id-), Syouat, Edpaixa or 
édpaxa, EOpaiuar or Oupat, Opn, 2 a. 
eidov, VIII., to see. 49. Pan-orama, 
optics. 

Opyt, 1S, anger. 

" dpdyo, dptéa, deka, dpéxtyr, to 
REACH oué; mid. to aspire or strive 
after, a. 

*Opéorns, ov, Orestes. 

topes, a, ov, straight up, steep. 

op8cs, 7, 6v, straight, upright, right. 
Ortho-dox. 

fop0as, rightly, justly. 

Sprov, Td (dpoc, a bound), a boun- 
dary. 

GpKos, 0 (eipyw, to restrain), an 
oath. 7. Ex-orcism. 

Toppade, opurjou, etc., to etart quick- 
ly, intrans. to rush, rush at; mid. to 
sel out. 44. 

Sppt, 76, movement. 

topvtOcov, 76, a little bird. 

épvis, uc, 6, 4, a bird, fowl. 
Ornitho-logy. 

’"Opovras, @, 3 39, 3, Orontas, I. a 
Persian nobleman condemned to 
death by Cyrus the Younger; II. a 
satrap of Armenia. 

Spos, 76, a mountain, chain of 
hills, height. 19. 

Spruf, vyos, 6, a quail. 

opxdopar, opx7couar, apxnoduyy 
(6pxoc, a row), to dance. Orchestra. 

\Spxnoris, ov, a dancer. 

és, 4, 6, rel. pron., 3 86, who, 
which, what, that; 9 (sc. 609), in 
what way, as; kai oc, 3 151, N. 3, 
and he; & 0, on condition that, 
@ 267. 

Soros, 7, ov, rel. pron., 3 87, 1, how 


much or great, or simply who, who- 
ever, which, what, whatever, that; 
TooovTag,..d00¢, 80 much...as, pl. so 
many ...a8; 66... TocovTH, 3 188, 2, 
by how much...by so much, the...the; 
doov, as adv. w. numerals, about. 

So-wrep, 7j-7eEp, -rep, strengthened 
form of 6¢, who or which indeed, just 
who or which. 

dompiov, 76, comm. pl. legumes, 
pulse. 

ooréoy, or contr. derroby, 76, a bone. 

éo-r1s, 77-Ti¢, 6 Tt, rel. pron., 3 86, 
whoever, whichever, whatever, or sim- 
ply who, whwh, what, that ; do-rt1¢- 
ovv, without relative force, any one, 
one. 

Sodpnors, ewe, 7 (dogpaivopa, to 
smell, scent, cf. d0w, to smell, have a 
smell), smelling, the sense of smelling. 

téray (dre, av), rel. adv. w. subj., 
whenever, when. 

Ore, rel. adv., 3 87, 2, when. 

Ort, conj., thut, because; often 
strengthening the sup., as dre ra yu-. 
ora, as quickly as possible. 

6 Tt, 6Tov, Sr@, STaYV, See GoTLC. 

ov, ovK, ovx, 313, 2, not; ob py, 
in strong denial, 3 257; ov or ap’ ov 
in @ question, ¢ 282, 2; ob gu, to 
deny, refuse, say not or no. 

ov, ol, &, third pers. pron. (see 
@ 144, 2, and 3 79,1), of him, her, 
at, of himself, herself, itself. 

totSapds, 4, dv, not even one, none. 
fovSapo0ev, from no quarter. 
fovSapes, in no way. 

ov-8€, conj., and not, but not, nor, 
nor yet; as adv., not even, certainly 
not; ovdé...0vdé, not even... nor yet. 

fov8-els, ovde-yia, ovd-év, 3 77, 1, 
nN. 2, not even one, no one, no; ovdév 
as adv., not at all. . 

fovSe-rrore, not even ever, n-ever. 
ovk-ért, no longer, not now. 


ovKouy 2 


otk-ovv, not therefore. 
ovx-ovy, interrog. not therefore ? 
not then? Hence in assertion w. 
no neg. force, therefore, then. 
ovv, an infer. post-posit. conj., 
stronger than dpa, therefore, conse- 
quently. 
OU-TroTe, 7-EvEr. 
ot-1re, not yet. 
ov-we-trore, never yet or before. 
ovpa, ac, the tarl. 
fovpdvuos, & or o¢, ov, heavenly. 
ovpavos, 6, heaven, the heavens. 
ous, wTdéc, 76, FAR. 43. 
ov-re, conj., and not, nor; obte... 
ovte, neither... nor. 
ovros, airy, Touro, dem. pron., 
3 83, and @ 148, n. 1, this, pl. these, 
but from a difference in the point 
of view the neut. pl. ravra often 
to be rendered into English by 
this. 
lotras, thus, in this way, so, in that 
case. 
ovx(, a more emphatic form of oi, 


Ms 
: Sdedos, 76 (09éAAw, to further), ad- 
vantage. 

épOarucs, 4 (o7- in Syopuat, see 
6pdw), the eye. Ophthalmy. 

édis, Ea, 6, a snake. 

éxéo, OX7/ow, aor, mid. oxyodunv 
and pass. ax#Onv (dxo¢, a chariot), to 
carry, bear. Way. 

fox npa, aroc, 76, a conveyance. 

éxAcs, 6, a crowd, multitude. 
SX vupdw, OxupGow (oxupde, firm, for- 
tified, cf. &xw), to fortify. 


Il. 


wayls, idoc, 7 (™7yvixc), a snare. 

aalety, See TAC Yu. 

aabos, TO (TaTzw), feeling, passion, 
ill-treatment. Pathos. 


54 jwapd 


fwaSeld, a¢, education, training, 
discipline, Cyclo-paedia. 
traSevo, radetaw, etc., to educate. 
18. 
traSloy, 76, a little child, child. 
8. 
twasdo-rplBys, ov (TpiBw), a train- 
ing-master, teacher. 
trafm (ad-, nacy-), rakovpat, 
éxaioa, Tératxa, wétaouat, IV., to 
sport, play. 
mats, wacddc, 6, 7, a child, boy, girl, 
son, daughter. 42. Ped-agogue. 
walw, Taicw, etc., to strike, smite, 
beat. 5. 
mddar, long ago, formerly. 
daaXatos, a, 6v, old, ancient. 
lae-onto-logy. 
wadwy, again, back. Palim-psest. 
mwaXdtoy, 76 (7dAAw, to brandish), 
a javelin. 42. 
trdp-rav (74¢), altogether, entirely. 
tirdp-rodus, Tapu-76AAn, Tap-ToAv, 
very large, pl. very many. 
away, neut. of rac. Pan-acea. 
dray-omhla, a¢ (6rAov), a full suct 
of armor, panoply. 
trav-oupyla, dc, knavery, villany. 
fwov-ovpyos, ov (épyov), ready for 
every act, unprincipled, perfidious. 
30. 
jravrayxov, everywhere. 
{rav-redas = (Tav-TEAge, 
plete, téAoc), completely. 
dardyry or wravry, everywhere. 
fravrosarcs, 7, 6v, of every kind. 
jravrobev, on all sides. 
fwavrotos, d, ov, of all kinds. 
dravv, wholly, altogether, very. 
araopos (pres. not in use), tdcopaz, 
nénGpat, emaoauny, to acquire; pf. to 
have acquired, to possess. 
mapa, prep., by, near, alongside of. 
(1) With «@., from beside, from. 
(2) With b., alongside of, near. 


Pa- 


all-com- 


qwrapaBalve 


(3) With a., to (a place) near, to; 
by the side of, by, beyond, contrary 
to, beside, except, along with, because 
of, throughout, of place, time, cause, 
etc. In comp., beside, along by, hith- 
erward, wrongly, over. Para-. 

wapa-Balvw, to transgress. 

qwap-ayyeAdo, to send word along, 
command, bid, to give out a pass- 
word, give orders, D. 

wapa-Serypa, aroc, 76 (rapa-dei- 
xvi, to show by the side of), an ex- 


ample. Paradigm. 
wapabecos, 0,a park, 11. Para- 
dise. 


mwapa-SiSeop, fo pass along, give or 
deliver up or over, surrender, A. D. 

mapa-Octvar, see Tapa-Tidyuc. 

wapa-kahéo, to call along or for- 
ward, summon, invite, exhort. 

wapa-keAcvopat, to exhort, D. 

mapa-Aclrw, to leave on one side, 
omit. 

wap-apereo, to pass by in neglect, 
violate, G. 

wapa-tépare, to despatch. 

mapa-Arjo10s, @ or o¢, ov, similar, 


like. 22. a 


maparayyns, 0U,,d parasang, a 
measure of distance equal to 30 
stadia or about a league. 12. 

wapa-oKevatw, to put things side 
by side, make ready, prepare. 47. 

Tapa-cKnvew, to encamp near, D. 

wapa-rlOnus, to set near or before, 
A. D. 

wdp-eps (eiti), to be by, near, at 
hand, or present, to arrive, D.; Ta 
mwapdévra, present circumstances. 32. 

wap-eyss (eit), to go or pass along 
or by. 

map-chavvu, to ride or march along 
or by. 

wap-€pxopat, to come or ride along, 
to pass along or by. 
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rap-dxo, to afford, offer, give, pro- 
vide, to cause for a person. 

mwapOdvos, 7, @ virgin, maiden. 
Parthenon. 

mwap-lorypt, to station near; mid. 
w. p. and 2 a. act., to stand near or 
by. 

map-od0s, 77, a way by, passage, 
pass. 

wap-opla, dco (map-oruoc, by the 
wayside, oluoc, a way), a by-word, 
proverb, 

TIappdcrios, 6, a Parrhasian. 

Tlapicaris, «doc, %, Purysiitis, 
mother of Cyrus the Younger. 

mas, Taoa, wav, 3 67, 2, and 2 25, 
3, N. 1, all, every, the whole, every 
kind of, all kinds of; in the sing. 
comm. without the art.; see also 
@ 142,4,y.5. Pan-theism. 

Tldotwy, wroc, 6, Pasion, a gen- 
eral of Cyrus the Younger. 

mao (Tal-, revi-), reicvpat, 2 p. 
mérov0a, 2 a. érafov, VIII., to be 
affected by something, to suffer; eb 
or Kaxa¢ taoxw, to receive yood or 
suffer harm, to be well or ill-treated, 
@165,n.1. 45. 

watyp, TH6¢, 6, @ 57, and 1, a Fa- 
THER. 

jrrarpls, doc, 7, one’s fatherland. 
jwrarpwos, &, ov, one’s father’s, he- 


reditary, ancestral, 


Tlavoavids, ov, Pausanias. 
wave, Tavow, etc., to stop, end; 
mid. to stop one’s self, cease, desist, 


pause,G. 15. FEw. 
maxus, éia, 4, thick. Pachy- 
derm 


aedlov, 76 (tédav, ground), a plain. 
6. 

melos, 7, dv (m0bc), on foot; meCéc, 
6, @ foot-soldier, of meCoi, the infan- 
try; meth, on foot. 

twel0-apxos, ov (4pzw), obedient, 


arelBoo 


we(Oo (70-), weica, etc., w. 2 p. 
wéructa, 2 a. ériBov, II., to persuade, 
in pres. and imperf. to try to per- 
suade, urge; mid. to persuade one’s 
sclf, obey, give way to, listen to, v.; 
2 p. as pres., to trust, D. 15. 

awetva, 76, hunger. 

fwavde, Tewvfow, éreivyoa, werel- 
vyxa, 3 98, N. 2, to hunger, be hun- 


gTY. 
Tlaparevs, fur, 6, 3 53, 3, n. 3, the 
harbor of Peiraeus. 
mwapaeo, Teipiow, éxeipdoa, werel- 
pipa, éreppabyvy (meipa, a trial), 
comm. as dep. pass., to try, endeavor, 
undertake, attempt, @. 15. Pirate. 
welropar, see Taoxw or Telbw. 
weortéos, d, ov (reiGw), to be per- 
suaded or obeyed. 
méXayos, 76, the sea. 
tileAomoy-vijcvs, 2, ov, Pelopon- 
nesian. 
Tledowcv-vnces, 7 (T1éAoy, vijcoc, 
Pelops's Island), the Peloponnésus. 
wedrartys, ov (réATy, a shield), a 
targeteer, peltast. 5. 
wépwo, Téuyw, Exeupa, wérouga, 
néreppat, eTtéugOyv, to send.. 2. 
Pomp. 
tarévys, 77T0¢, 6, poor, @ poor man. 
twevla, ac, poverty. 
mrévopan, to toil, live in poverty. 
aréyre, FIVE. Penta-gon. 
frevre-xat-Sexa, fifteen. 
fwevryjkovra, fifty. Pentecost. 
jrevrykovropos, 7, a galley with 50 
oars. 
Témdpat, See Tdouat. 
wétrowa, see 7eilw, 
WENTWKA, SCO TITTW. 
mémev, ov, 3 66, ripe. 
mép, an enclit. particle emphasiz- 
ing the word to which it is attached, 
very, altogether, just. 
wépd, across, beyond. 
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twepalve (repav-), wepava, éréipa- 
va, werrépacpat, Exepavlyy, LV. (wépac, 
an end), to accomplish, execute. 
dwépay, across, on the other side. 
mépdi£, ixoc, 0, 7, a partridge. 
wept, prep., around (on all sides). 
(1) With a., about, concerning, for, 
and to denote value (where the word 
worth will translate it literally), as 
in the phrases, wepi mavréc, of the 
utmost moment ; wept tAciorov, of the 
greatest importance. (2) With p., 
about, around, concerning (rare in 
Att. prose). (3) With A., around, 
about, in the case of, in, of place, 
time, etc. In comp., around, about, 
exceedingly. Peri-. 
tept-ayo, to take about. 
mwepi~ylyvopat, to over-come, G. 
wepl-eups (eiuc), to go about. 
mept-€xo, to surround. 5. 
mrept-lornpt, to set round; mid. w. 
pf. and 2 a. act., to stand rownd. 
Tlepu-xArs, fouc, 6, @ 52, 2, n. 3, 
Pericles, I. the celebrated statesman ; 
IT. his son. 
wepi-apPBave, to embrace. 
aept-péve, to stay around, wait; 
to wait for, await. 
mepit (7repi), round about. 
aept-opaw, to over-look, allow. 
mwep-niarre, to fall on and em- 
brace, p. 
aepi-oréddo, to wrap up, cloak. 
mept-cwlo, to save so that one is 
about, save alive. 
arepe-TlOnpr, to put around. 
trepurreva, TEepiTteicw, to outflank, 
G. 
mepittos and «weptoods, 7, dv 
(wepi), above measure, superfluous, 
spare, 
Ilépons, ov, a Persian. 
fIlepoxnds, 7, dv, Persian. 
Werelv, TWETWY, SCO TITTW, 


wre Tomar 


wéropas (ET-, TT-), TrACoMAL, 2 a. 
éxrouny, to fly. 
métpa, Gc, a rock, mass of rock, 
large stone, pl. crags. 4. Petr- 
oleum. 
ay or wy, indef. enclit. adv., 3 87, 
2,1 any way. 
FN) 76, & spring, source. 1. 
amiyvius (ray-), mw, Enea, expe 
xAnv (rare), 2 p. wéwyya, 2 a. p. ede 
yn, 2, I1., to fix, freeze, build; 2 p. 
as pres., to be fixed. 52. 
anxs, euc, 6, a cubit. Bova. 
IIlypns, yroc, 6, Pigres, an inter- 
preter to Cyrus the Younger. 
mele (ried-), wiéow, érieca, werie- 
ona, énéothy, and (mey-), ériega, 
mevieyuat, éemcéxOnv, IV., to press 
hard. 7 
arixpds, 4, ov, bitter. 
wiprdnpe (7Aa-), tAjow, éxdnoa, 
nétAnna, wénAnopuat, exAnotny, 1, to 
_ FILL, A.G. 49. 
| atv (7-, w0-), fut. wlowas, wérroxa, 
néropuat, exdOqv, 2 a, éexvov, VIILI., to 
drink. 
amumparke (1pa-), wérpaxa, wérpa- 
peat, éxpaOnv, VI., to sell. 51. 
artwre (weT-, wTo-), mecovmat, 7é- 
atwka, 2 a, érecov, VIIL., to fall. 45. 
Tver Sys, ov, a Pisidian. 
fmorrevo, TioTEbow, to trust, believe, 
D. 
alors, ewc, 7) (TeiBw), trust, confi- 
dence. 
mores, 7), dv (rei6w), trusty, trust- 
worthy, faithful; mtord, as noun, 
pledges. 25. | 
dmororys, 7706, 7, fidelity. 
jrurras, faithfully. 
mralorov, 76, @ square. 
arkaros, 76 (TAaric, broad), breadth. 
taArcOpratos, Z, ov, of the size of a 
THEApov, 
t@A€Opov, 76, a plethrum, 100 feet. 
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aXelov or whéwv, mAclorros, see 
move. 
mréxw, TAEEW, etc., w. 2 a. pase., 
-EwAakyy, to PLAIT, braid. 32. 
wAdov, neut. of TAéwy, see mote. 
mwreov-efla, do (TAéwr, Exw), greedi- 
ness, covelousness. 
wdevpd, Gc, a rib of the body, flank 
ofanarmy. 36. Pleurisy. 
mwréo (rAv-), mAcbooua: or mAEv- 
coupat, émdevoa, wénAevKa, mérdev- 
ovat, IT., to sal. 50. Fuiow. 
adéwy, see TAsiov and modic. 
awhews, @, wv, Att. for wAdos, 4, ov, 
FULL. 
wdnyy, 76 (wAgTTw), a blow. 39. 
Plague. 
twdrbos, 76, fulness, a great num- 
ber, an amount, length, people. 21. 
TANOw (7Aéwc), to be full. See 
ayopé. Plethoric. 
wAyy, improp. prep. w. G. and 
conj., except. 
aArpns, e¢ (TAfwc), FULL. 24. 
dawAnpow, TAnpwow, etc., to fill, man, 
as a ship. 
tardnovale(7A701a0-), rAnotdou, 1V., 
to approach, D. 
mAnolos, d, ov, c. and s. tAyovai- 
TEepoc,, wAyolaitatoc, 3 71, N. 2 (éAac, 
near), near; TAnaiov, as adv., near; 
6 tAnciov, one’s neighbor. 
wAytra (wAay-, wAny-), TAGSw, 
éxdnga, méwAnypat, exdAjytigv, 2 p. 
nénaAnya, 2 a. p. ewAgyyy or -éxdd- 
ym, II. IV., to strike. 
tarrlvOivos, 7, 0v, of brick. 
aAlvOos, 7, a brick. FLint, plinth. 
adotoy, Td (tAéw), a boat, trans- 
port, vessel. Il. 
wAsos, contr. tAvic, 6 (TAéw), @ 
voyage, weather for sailing. 9. 
trdovews, 2, 0, rich, wealthy. 
trdovréw, tAovTzou, to be rich. 
mAovros, 6, wealth. 
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avéw (rvv-), mveboovat and mvev- 
covpat, émvevoa, -mérvevxa, I1., to 
blow. 52. Pneu-matics. 

avtyo (mvy-), -7vigw, érvita, ré- 
mviypat, 2 a. p. éxviynv, II, to 
choke. 

aroGev, inter. adv., 387, 2, whence ? 

qrot, inter. adv., 3 87, 2, whither ? 

movew, Tozow, etc., to make, do, 
accomplish, bring about, inflict; ev 
or Kaxa¢ wotéw, to treat well or ill, 
@ 165, wn. 1. 
frofnpa, arcs, 76, @ poem. 
frrounrys, ov, a poet. 

arouxldos, 7, ov, many-colored. 

mrotpny, évoc, 6(zola and 7da, grass), 
a shepherd. 

qrowos, @, ov, inter. pron., 3 87, 1, 
of what kind, what ? 

trrodepéw, ToAcuyow, etc., to war, 
make or wage war, v. 38. 
tarodepixds, 7, 6v, warlike, fitted for 
war. Polemics. 

tarodépios, G, ov, hostile, at war 
with, the enemy's; modAéusuc, 6, an 
enemy in war, oi modémot, the en- 
emy; 1) wodguia (sc. xapa), the ene- 
my’s country. It. 

aoNepos, 0, war. II. 

trodt-opkéw, ToAlopKjow, etc. (eip- 
yw), to besiege, blockade. 10. 
taodt-opkld, Gc, a siege. 

WOA:s, EWC, 7, 3 53, 1, a city, state. 

fwodtrela, Gc, a republic, govern- 
ment. 

froXtrevo, ToAiretvou, etc., to be or 
live as a citizen. 

droAtrys, ov, a citizen. 4. Politics. 

trodAakts, often, frequently. 

trrodv-movos, ov, full of toil. 

Tors, TOAAH, TOAD, 3 70, c. TWAEiov 
or TAéwy, 8, TAeioroc, 3 73, 1, much, 
many, large, vast, long, great, in 
great numbers. Poly-. 

4aodv-reArjs, &¢ (réAoc), costly. 


Tpavis 


trrovéw, toviou, etc., to toil, be busy. 
36. 
tarovypla, dc, baseness. 
twrovnpds, 4, é6v, bad, evil, vicious, 
dangerous, base, unprincipled. 
movos, 6 (7évopat), toil, hardship. 
twropelad, Gc, a journey, march. 
trropevréos, 2, ov, to be gone, to be 
travelled. 
mopevw, Topevow, etc. (mépoc), to 
make go, convey; comm. as dep. 
pass., to go, proceed, journey, ad- 
vance, march. 13. FARE. 
mopléw, topfjow (tépfw, to rav- 
age), to ravage, lay waste, plunder. 
troplte (zopd-), ropa, etc., IV., 
to provide, bestow upon, procure, 
find, a. pd. 29. 
wopos, 6 (7épa), a way across, pas- 
sage; hence, @ resource, means. 
moppw, adv. (cf. mpdow), far from, 
G. 
wopdbupeos, 2, ov, contr. otc, a, ov 


(ropeipa, the purple-fish), purple. 


Porphyry. 

woos, 7, ov, inter. pron., 3 87, 1, 
how much? 

aorapos, 0 (70-, stem of tivw), a 
river. 9. 

more, encl. indef. adv., @ 87, 2, at 
any time, ever, once; W. an inter., 
in the world, pray ? 

aortepos, 2, ov, inter. pron., ¢ 87, 
1, which of two ; xérepov...7j, WHETHER 
or, @ 282, 4. 

arov, inter. adv., 3 87, 2, WHERE? 

mov, encl. indef. adv., 3 87, 2, 
somewhere, anywhere, perhaps. 

mous, Todéc, 6, a FooT. 17. Tri- 
pod. 

mpaypa, aruc, 76 (mparTw), a thing 
done, deed, affair, undertaking, mat- 
ter, thing; pl. affairs, trouble. Prag- 
matical. 

arpavis, &¢, prone, sleep. 24. 





mpatis 


mpatis, ew, 7 (Tparrw), action, trans- 
action, undertaking. 22. Praxis. 

ampagos, ela, ov, 3 70, N. 2, tame. 

aparre (mpay-), mpagu, etc., w. 2 p. 
mempaya, have fared (well or wl), IV., 
to do, execute, practise ; sometimes to 
fare, 3.165, x. 2. 20. Practical. 

T (mpaoc), lightly. 

Tperw, Tpéyw, epepa, to be con- 
spicuous, becoming, to befit, p.; often 
impers., w¢ as fitting, proper. 

apéo Bus, ewe, 6 (sing. not used in 
prose), old; as noun, an ambassador. 
Presbyter. 

awplacOa, see avéouat, 

tarply, adv. or conj., before, sooner, 
than, until. 

mpd, prep. w. G., FOR, before, of 
place, time, preference, and protec- 
tion. In comp., before, forward, 
forth. For, FoRE, pro-. 

apo-ayopevor, to fore-tell. 

apo-ayo, to lead forward. 
wpo-aroOavonat, to perceive before- 
hand. 

apd-Baroy, 76 (7po-Baivw, to go 
forth), usu. pl., cattle, ch. small cat- 
tle, sheep. 

apo-yryvuorke, to know beforehand. 

mpo-SiaBalve, to cross beforehand. 

arpo-SSwur, to give up, betray, de- 
sert, A. D. 
darpo-S0ald, a¢, treason. 
darpo-Sérys, ov, @ traitor. 
mpo-Spapwy, see TP0-Tpé Xu. 
arpo-euyus (clue), to go forward. 

mTpo-€x, to surpass, G. 

wpo-Odw, to run forward or up. 

trrpo-Bipéopar, tpofiujooua: and 
rpottiuntyooua:, tpovtiuiiyy, to be 
eager, anxious. 

tarpo-Oipid, ac, zeal. 

wpd-Oipos, ov, earnest, zealous, 
ready. 26. 

4mpo-Oipos, readily, zealously. 
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mporevxopat 


apo-tynpt, to send forth; mid. to 
surrender, desert, abandon. 

arpo-lornys, to set before; pf. to be 
at the head of, a. 

wpo-kara-AapBavw, to seize before- 
hand, pre-occupy. 

apo-A€yo, to tell beforehand. Pro- 
logue. 

mpo-vora, dc (vdoc), forethought. 

TIpo-fevos, ov, Proxenus, a general 
in the army of Cyrus the Younger. 

awpo-ovda, to know beforehand. 

apo-opaw, to see in front, perceive 
beforehand. 

apo-wéeprw, to send forward. 

apo-ruvOdvopat, to learn before- 
hand. 

mpos, prep., at or by the front of 
(akin to mpd). (1) With a., in front 
of, looking towards, by (in swearing), 
pertaining to, wn accordance with, 
worthy of (of character); from, by 
(of the agent). (2) With p., at, in 
addition to. (3) With a., to, to- 
wards, against, with a view to, im 
reference to, according to, to the ex- 
tent of. In comp., to, towards, 
against, besides. Pros-ody. 

mpoo-cyw, to advance. 

apoo-ayopevo, to address, name, 
call. 

arpoo-BoAn, 7¢ (BaAAw), an attack. 

apoo-d¢xopat, to receive. 

apoo-Soxdw, Tpocdoxjow (Jéxouat), 
to expect. 

arpoo-e0ifw, to accustom. 

apoo-eust (eiui), to be attendant 
on, D. 

apoo-eyut (elyzc), to come to, against 
or on, approach, advance, v. 

apoo-eXauve, to march forward or 


against. 
m@poo-epxopnat, to come on, ap- 
proach, p. Pros-elyte. 


mpoo-evxopar, to pray to. 








awpoodyes 


apoo-¢xw, to hold to, apply; Tov 
vour mpooéxewv, to direct attention to, 
give heed. 
apoo-rke, to be related to; mpoo- 
yet, impers., it becomes, D. 
apooGey (76), before, previously, 
sooner ; 6 mpdoflev, the previous. 
apoo-tny, to let go to, ad-mit. 
apoo-Kadéw, to summon. 
Tpoo-Kuvew, TpooKurijow, etc. (xv- 
véw, to kiss), to do obevsance to, salute. 
apoo-mirrw, to fall to, befall. 
«poo-rarre, to appoint to, enjoin 
upon, D. 
apoo-rlOnt, to add to; mid. to 
accede to, D. 
arpoo-rpéxw, to run up to, D. 
arpoo-dipe, to bring to or in. 
apoo-pires (7po0-giAne, kindly af- 
fectioned, gidoc), kindly, with affec- 
tion. 
arpoo-xwpew, to go to, surrender. 
apoow (70), forth, far from. 
TPOTEPOS, a, Ov (pd), 2 73, 2, be- 
fore, previous; mporepov, before, 
sooner, formerly, previously. 
arpo-rlOnpt, fo put before, offer, a. D. 
arpo-ripao, to honor before or above. 
arpo-rpéme, to turn forward, exhort. 
apo-Tpéxw, to run forward or be- 
fore. 
apo-alve, to show forth ; mid. to 
appear in front. 
tirpo-acris, 6, 7, a pre-text. 
apd-dnyt, to fore-tell. 
Jarpo-byrede, mpop7rebou, to proph- 
esy. 
arpo-vAak, axoc, 6, an outguard, 
7 wcket. 
mpo-xwpéw, to go forward, prosper, 
be favorable. 
arpwros, 7, ov (pd), 3 73, 2, first. 
Prot-. 
arpwro-roKos, ov (TikTw), bearing 
her first-born. 
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blerre 


wrdpyupas (7rap-), Trapd, 2a, érra- 
pov, 2, to sneeze. 
wrepov, 16 (mérouat), a wing. 
FEATHER. 
jwrépu€, vyoc, 7, a wing, flap. 
wrwxos, 7, dv (Tracow, to crouch), 
beggarly, mean; as noun, a poor man. 
wunvos, 77, 6v (wit, with clinched 
FIST), close together. 
avn, 76, 4 fold of a double gate ; 
pl. gate or gates, pass. 25. 
wvvOdyopar (7f-), mevoopat, wérv- 
ona, 2 a. exriidunv, V., to learn by 
hearsay, ascertain, inquire. 45. Brp. 
mvp, Tupdc, ré, pl. tupa, Gv, 3 60, 
1, FrrE. Em-pyrean. 
wipapls, idoc, 7, a pyramid. 
awupyos, 6, a tower. 
aupes, 0, comm. pl., wheat. 
we, encl. indef. adv., yet, up to 
this or that tume, before. 
moreno, TWAZOW, ETWARIyY, to sell. 
Mono-poly. 
aweb-rore, ever yet or before, ever. 
awws, interrog. adv., 3 87, 2, How? 
aes, encl. indef. adv., 3 87, 2, in 
any way. 


P. 


64, easily. 
didBvos, 2, ov, 3 73, 1, easy. 
diqdlws, with ease, easily. 
jpa-Cvpéw, PePiujow (pd-fipoc, easy- 
tempered), to lead a life of ease. 
pdwv, Ago-ros, see padcoc. 
péw (pv-), pevoouat, Eppevoa, éppin- 
ka, 2 a. p. éppiny, II., to flow. 
prrwp, opoc, 6 (stem pe-, speak, see 
eixov), an orator. Rhetoric. 
piyda, piyaou, eptywoa, 3 98, XN. 3 
(piyos, cold), to be cold. 
éa, 76, a root, stem. 
ptwro (ig-) and piwrde, ply, 
Eppipa, éppipa, Eppiupat, eppiptyr, 


*Pobr0s 


2 a. pass. éppidyy, III., to throw, 
hurl, cast, cast aside. 20. 

“Pobtos, 6, a Rhodian. 

podoy, Td, a rose. 

dos, contr. pots, 6 (péw), a stream, 
current. 

povvips (po-), éppwoa, Eppwpat, 
éppaoothy, 2, to strengthen. 


2. 


toadmyxtys, ov, a trumpeter. 
oodmyé, ‘yyoc, 7, a trumpet. 
tXdpuos, 6, a Samian. 
Zapos, 7, Samos, an island. 
ZdpSes, ewr, ai, Sardis, a city of 
Lydia. 
crip, capxéc, 7, flesh 
trarpameio, carparetou, to rule as 
‘satrap, G. or A. 
catparns, ov, a satrap. 4. 
Zarvpos, 0, a Satyr, half man and 
half goat, companion of Bacchus. 
cars, é¢, clear, plain. 
forades, clearly. 
oPevvips (cfe-), cBéow, éaBeoa, 
-EoBnka, éoBeouat, toBéofyv, 2 a. 
EoByv, 2, to extinguish. 
owe-avrov, 76, contr. wavrov, 76, 
@ 80, of thyself or yourself. 
toacpes, 0,a shaking, earth-quake. 
oelw, ocicw, etc., to shake. 
oeArvn, 7 (céAac, brightness), the 
moon. 
oepveds, 7, dv (céBopat, to worship), 
holy, mous. 
LevGns, vv, Seuthes, a Thracian 
prince. 
onpalve (o7uav-), onuava, Eonunva, 
ceonuacuat, éonuavOnv, IV. (ojua, a 
sign), to ge a signal, give notre, D. 
4. 
onpetov, 76 (o7ua, a sign), a sign, 
standard. 14. 
totyde, ciyyoopuaz, etc., to be silent. 
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cota 


otyr, 7¢, silence. 7. 
Zeaeala, ac, Sicily. 
otros, 6, pl. ciza, ra, 3 60, 2, corn, 
grain, food. 11. Para-site. 
oxaros, 76 (oxarrw, to dig), a hol- 
low vessel, ship, boat. 
oxeSayvigs (oxeda-), oxeddow or 
oxed@, éoxédaca, toxédacpat, éoxeda- 
otlnv, 2, to scatter. 
oxédos, 76, a leg. 43. 
oxdwacpa, aroc, Té (oxeralw, to 
cover, from oxémrac, a covering), a 
tent-cover. 
oxémropa. (oxer-), III., a late 
pres., furnishing the rest of its 
tenses to oxotéw, q.v. 29. Espy, 
sceptic. 
tonevd{ew (oxevad-), oxevdow, éoxeb- 
aoa, toxevacua, IV., prop. to use 
utensils, dress food; hence, to prepare. 
toxeun, 76, equipment, dress. 
oKevos, 76, a vessel or implement of 
any kind; -pl. baggage, things. 
fonxevo-dopos, ov (gépw), carrying 
baggage; masc. as noun, a baygage- 
carrier; neut. as noun, @ beast of 
burden; ta oxevopdpa, the baggage- 
train, baggage. 
toxnvew, oxnvijow, to quarter. 
oKyvy, 76, a tent. 3. Scene. 
oKnrrds, 6 (ox7TTH, to fall, dart), 
a thunderbolt. 
toxnmrotxos, 6 (fw), a sceptre- 
bearer. 
ornrrpoy, 76 (oxyTTw, to prop), a 
staff, sceptre. 
oxid, ac, shadow, shade. Sxy. 
okowew, oKéouat, Eoxeupat, Eoxc- 
pany, to look intently, ascertain, to 
see to, consider. 29. Scope. 
doxomds, 6, a scout. 
oktAoy, 76 (cKiAAw, to flay), comm. 
pl., spotls. 
os, 07, oor, 3 82, thy, your, yours. 


toroid, ac, wisdom. Philo-sophy. 


ropurns 


torodurrys, ot (copitw, to make 
wise), a master of his craft, wise 
man. Sophist. 
tiodo-nAys, fovc, 3 52, 2, n. 3, 
Sophocles, the poet. 
codes, 7, 6v, wise. 
oravite (oravd-), oraviow, IV. 
(crac, want), to lack, 4. 
Zardprn, 7¢, Sparta. 
{2Zrapriarys, ov, a Spartan. 
owdprov, 76, a cord. 
oraw, ordow, etc., w. perf. and 
aor. pass. éoraopat, tordofyy, 3 113, 
n. 1, to draw. Spasm. 
owelpw (onep-), omepO, éoreipa, 


éonapuat, 2 a. p. eomdpyv, IV., to| 36 


80. 
onévSe, orciow, éoveioa, torrecopat, 
to offer a libation, pour out as an 
offering ; mid. to make a treaty. 
omevde, orciou, éorevoa, to hasten, 
press on. 36. 
orovdy, 7¢ (ovévdw), .a libation; 
pl. a treaty, truce.. 28. 


forrovSaro-Aoyéw, orovdaoAoyjow 
(Adyoc), to engage in conversation 
earnestly. 


forovSaios, 4, ov, earnest, virtuous. 
orovdy, 7¢ (oreidw), haste. 
ora-, stem of torn, q. v. 
dorasiov, 76, pl. also of orddivt, a 
stadium, as a measure of distance 
nearly a furlong. 
forapos, 0, a station, stopping- 
place; hence, a day’s journey, stage. 
12. 
toraciafw (oraciad-), oracidow, 
éotaciaca, éotaciaxa, IV., to revolt, 
quarrel, be at odds. 
fordaois, ewc, 7, dissension. 
foravpwpa, ato, Td (oTavpdu, to pal- 
isacde, fr. oravpéc, a stake), a stockade. 
oreipw (o77B-), gorecpa, éori Pyar, 
II., to tread, beat down. 
oré\Aw (o7ed-), oreAd, éores2a, 


éoradka, éoraduat, 2 a. p. eorddy, 
IV., to accoutre, send. 

orevos, 7, 6», narrow. Steno- 
graphy. 

orépyw, orépfw, éorepfa, 2 p. 
Eoropya, to love, of the natural love 
of parents and children. 

orepew, and oreplorxw (orep-), VI., 
oTepjow, etc., w. 2 a. pass. eorépyy, 
to roh, deprive; pass. o-répopat, 
orepyooua, éorépnuat, eoresithy, to 
be deprived of, be without, want, G. 
51. STEAL. 

orépvoy, 76, the breast, chest. 

oreppws (oreppdc, firm), resolutely. 


orédpavos, 6 (oTépw, to encircle), a 


crown. 
dorepavow, orspavecu, etc., to 
crown. 


ornAn, 7¢ (torn), a pillar. 
ordeyyls, ‘doc, 77, a tiara, an orna~ 
ment for the head. 
orodds, d00¢, 7) (oTéAAw), a leath- 
ern jerkin, 
oroAn, 7¢ (oTéAAw), a dress, gar- 
ment. Stole. 
ordXos, 0 (oTEAAw), preparation, an 
expedition. 39. 
ropa, aoc, 76, the mouth, van. 
torparela, dc, an expedition. 
torpdrevpa, atoc, 76, prop. troops 
an the field, an army, host. 17. 
torpareva, oTparebou, etc., to make 
an expedition, ch. of the comman- 
der; mid. to make war, make or take 
part in an expedition, of both com- 
mander and soldiers. 31. 
torpar-nyéw, oTpatzyjou, to lead, 
command, a. Stratagem. 
torpar-nycs, 9 (7yéouat), a leader 
of an army, general. 6. 
torparid, ac, an army in the field 
or on the march. 13. 
torpariirys, ov, a soldier. 4. 


orparomedcvw 


torparo-weSevu, orparoredebow,etc., 
to encamp, but comm. as dep. mid., 
to encamp, bivouac. 15. 
torpard-treSov, 76 (édov, ground), 
a camp, encampment. 28. 
oTparos, 6, an army encamped or 
on the march. 
torperros, 6, a necklace. 
otpie, orpéyw, Eorpaypat, torpé- 
phy, 2 p. éarpopa (rare), 2 a. p. 
éotpadyy, to turn, twist, pervert; 
mid. to face about. 47. 
dorrpepi-Sixos, ov (dix), perverting 
justice. 
orpovies, 6, 7, prop. any bird, as 
a sparrow, eagle; also an ostrich, 
when sometimes péyag is added. 
otvyvos, 7, dv (orvyéw, to hate), 
stern. 
ov, cov, second pers. pron., 3 79, 
1, THOU, you. 


ovy-ylyvopat, to meet, D. 

ovy-ypapw, to comple, draw up. 

ou-ye, i. e. ob ye, you for your 
part. 

ovy-Kaddw, to call together. 

ovy-Katra-orpédo, comm. mid., to 
assist in subduing. 

ovy-Kepar, to be agreed upon; eic¢ 
TO ouvykeipvevor, sc. xupiov, to the place 
agreed upon; Tad ovykeiveva, the 
things agreed upon, agreement. 

ovy-xwpéw, to go with, yield. 

Lvévveors, coc, 6, Syennesis, a king 
of Cilicia. 

ovA-AapPave, to arrest. Syllable. 

ovA-héyw, to gather together, col- 
lect. 

dovA-Aoyy, 7, @ levy. 

oup-BodrAw, to cast together; mid. 

to contribute. Symbol. 
tovp-Bovrevo, to plan with, counsel, 

advise; mid. to consult with, D. 28. 

ovp-Bovdy, 7¢, advice. 


tovp-paxid, dc, an allvance. 53. 
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ouverts 


oup-paxopat, to fight along with. 
dovp-paxos, 6, an ally, auxiliary. 

32. 

ovup-plyvipe, to mingle with, join, 
join battle, vp. 52. 

oup-trépwe, to send with, a. dD. 

oup-rhrra, to grapple with. 
Symptom. 

TUp-Tews, wy, very full. 

Tup-wopevopar, to proceed with, 
join wn proceeding. 

oup-mpdrre, to assist in affecting, 
D. 

oup-dépw, fo collect, be useful, to 
happen. 

ovp-pyyt, to acknowledge. 

ovp-hopd, ac (cuu-pépw), an event, 
mishap, misfortune. 

ovv or fy, prep. w. D., with, in- 
company with, by aid of. In comp., 
with, together. Syn-. 

ovv-aye, to bring together, collect. 

ovv-adpol{w, to collect together. 

ovv-akodov0ew, to follow closely, 
accompany, D. 

Cvy-ayraw, ovvizvTnca (avTdo, to 
meet, avi), to meet. 

ouv-drr-eipe (elt), to depart with. 

ovv-Seurvos, 0 (deirvov), a table- 
companion. 

ovv-eps (eli), to be with, v.; ot 
ovvovtec, one’s associates. 

ovy-ex-BiBalw, fo join or aid in 
getting out. 35. 

cvv-draBov, see ovd-AauBdve. 

ovv-erc£a, see ovd-Aéyo. 

Cuv-evriveypar, See CUL-PEpw. 

ouv-eri-tptBw, to crush together, 
destroy utterly, ruin. 

ovv-eropar, to accompany, D. 

ouv-epyds, 6 (Epyov), a co-worker. 

ovv-épxopar, to come together, con- 
vene, go in a body. 

ovv-eors, EWC, 7 (ovv-tyut), under- 
standing. 


TvVExys 


tovv-exys, éc, holding together, con- 
tinuous; neut. as adv., unceasingly. 
ouv-€xo, to constrain. 
cuv-nAGov, see ovv-épyouat. 
ouv-OyKn, 7¢ (cvv-TiOyut), comm. 
pl., a treaty, compact. 
oviv-Onpa, aro, 76 (ovv-rifyu), an 
agreement, password, watchword. 51. 
ovy-tn, to understand. 
cuv-lorn, to set together; mid. 
w. p. and 2 a. act. to assemble. 
System. 
ovv-oba, to be conscious with or 
to, D. 
TvV-OVTwY, SCE OhY-ELpLL, 
ovv-ovela, i¢ (civ-eyu), a being 
together, intercourse. 
cuv-tarre, to draw up. Syntax. 
ovv-TlOyps, to put together; mid. 
to make an agreement, to compact. 
Synthetic. 
cuy-ropos, ov (TEuvw), concise, short. 
ovy-rptBw, to crush together. 
our éw, to join in benefiting ; 
ovvageriw ovdév, to contribute no 
benefit. 
Xvpdxdoros, 6, a Syracusan. 
t2vpla, ac, Syria. 
tZvpros, @, ov, Syrian, 
Lupos, 6, a Syrian. 
ov-cKevatw, comm. mid., to collect 
one’s baggage, pack up, make ready 
to start. 
odaipa, Zc, a ball. Sphere. 
oddyiov, Td (odarrw), victim; pl. 
omens. 
aoddddkw (o¢ad-), o¢aia, éopyia, 
Eopaduat, 2 a.p. éopadany, IV., to trip 
up, decewe; mid. and pass., to be 
thrown down, stumble, meet with a 
reverse. F Aut. 
cddrre and rpdfe (o¢ay-), opaza, 
Eogaga, éopaypat, topaz (rare), 
comm. 2 a. p. éogayyv, IV., to slay, 
slaughter. 40. 
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TaAavToV 


odets, odlor, see ov. 
todevSovde, ogevdoviow, to use the 
sling, throw with a sling, sling. 
aodevdovn, 7¢, a sling; by meton- 
ymy, the missile. 32. 
oérepos, G, ov, poss. pron., 3 82, 
their, their own. 
oodpds, 4, cv, vehement, severe ; 
ogédpa, neut. pl. w. changed accent, 
extremely, greatly, very much. 46. 
joodpas, severcly, savaycly. 
oxl{e (cxd-), syiow, etc., IV., to 
split. 35. 
toxoArd{o (cvorad-), cyoAdou, éayx6- 
Aaca, eoxddaxa, LV., to be at leisure. 
Scholastic. 
TKXOAT, 76, leisure; oxoA}, at leis- 
ure, slowly. School. 
eww (cwd-, ow-), co, etc., W. a. p. 
Each (a@oc), to save, preserve, kecp 
safe, rescue, bring in safety, conduct 
safely; mid. to escape. 22. 
Lw-xparyns, co¢, 0, Socrates. 
copa, atoc, Td, the body. 51. 
aos, @, ov, contr. cas, gawv, safe 
and sounD, safe. 
dowrip, pos, voc. caTep, 6 (aalw), 
a savior. 
jowrnpla, ac, safety, deliverance, 
preservation. 
dowrypios, 9, promising safety ; 
owripla, sc. iepa, thank-offerings for 
safety. 
ow-hpovée, cudporiou, to be wise. 
55: 
tow-dpoovvyn, 76, wisdom, discrcet- 
ness, self-control. 
od-hpwy, ov (coc, opi), sound- 
minded, wise, prudent, discreet. 


1. 
Td, Ta-Se, See Sde. 
rdAavrov, 76, a talent, worth 60 


minae, or 6000 drachimae, or about 
$ 1080.00. 


TAAGS 


TaAGs, 
wretched. 

ravavria, by crasis for Ta évavria, 

Tafis, ew¢, 7 (TaTTW), arrangement, 
good order, discipline, rank, ranks, 
line, battle-array, division, band. 21. 

Tarevow, TaTevaow (Tarecvic, 
humble), to humble. 

Taparrw (rapay-), tapdéw, etc., 
IV., to disturb, disorder, stir up, 
throw into confusion, trouble. 20. 

{rapaxos, 6, disturbance. 

Taporol, 01, Tarsus, a city in Cilicia. 

ratte (Tay-), Tagw, etc., w. 2 a. 
pass. éray7v, IV., to arrange, post, 
station, marshal, order, assign. 28. 

Tavpos, 6, a bull. STEER. 

TAUTQ, see OUTOS. 

TauTa, Tavtrov, by crasis for ra 
avra, 76 av7év. Tauto-logy. 

tapos, 6 (GarrTw), a tomb. Epi- 
taph. 

Tadpos, 7) (Jarra), a ditch, trench. 

frayéws, c. darrov, s. ra ytoTa, quick- 
ly, rapidly, suddenly ; ag tayrora, as 
quickly as possible. 

Taxus, cia, b, 373, 1, swift, quick; 
Tayi, as adv., = Taxéuc; tiv tayi- 
oti, sc. dd6v, the quickest way, used 
adv. 35. 

Tads, 6, a pea-cock. 

vé, post-posit. encl. conj., and; té 
...Té or Té...kai, both...and. 

Teyéa, ac, Tegea, a city in Arcadia. 

{Teyedrns, ov, a man of Tegea. 

TéOvnka, elves, reOvdvor, see 
GrjoKw, 

TéOpappar, see Tpépu. 

r€0p-urmov, 76 (rétrapes, immoc), a 
four-horse charwt. 26. 

welvw (TeEv-), TEVO, ETEtva, TéTOKA, 
rétauat, ETabnv, IV., to stretch. 41. 
Tone, tonic. 

tetxos, T6, a wall for defence, fort- 
ress, fort. 19. DIKE. 


TédAawva, Tadayr, 


@ 67, 
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TlOnpe 


trexpalpopar (Texuap-), Texuapovpac, 
érexunpauyv, LV., to judge, conclude. 
véxpap, indecl., 76, a sure sign. 
Jrexprptoy, 76, a sure sign, fositive 
proof. 42. 
rexvoy, 76 (Tiktw), a child. 
Tede0a, to arise, come forth. 
tredevraios, d, ov, final, rearmost ; 
ot TeAevtaiot, the rear. 
treXeurda, tedevt7cu, etc., to end, 
finish life, die. 10. 
fredevtr, 76, the end. 
fredéw, tehéow or TEA, érédeca, 
retédexa, TetéAeopat, éTEhéobyv, to 
finish, fulfil an obligation, pay. 32. 
Tédos, 76 (TEAAw, to accomplish), 
end, ,accomplishment, tax, burden; 
pl. by metonymy, magistrates. 19. 
Tépve (TEu-, Tue-), Ted, TéTUNKa, 
tétunuat, eTuHnv, 2 a. Erepov or Era- 
pov, V., tocut. 48. A-tom. 
véptrw, Téeppo, ETEpra, ETEpOAnY, to 
delight. Trust. 
drepypt-voos, ov, gladdening the 
heart. 
trérapros, 7, ov, fourth. 
tretpa-Kdcorot, a1, a (éxardv), four 
hundred. 
tTerrapdxovra, forty. 
Terrapes, apa, ?77,1,FouR. Tetr- 
arch. 
Tevgopar, see TLY ArH. 
TéeXvn, 76 (TixTw), art, skill, trade. 
Technical. 
frexvtrns, ov, an artificer, work- 
man. 
tyke (TaK-), THEW, Erna, erpyOyv 
(rare), 2 p. TéryKa, 2 a. p. Evaxyy, IT., 
to melt; 2 p.to be melted. 47. THaw. 
Tryepov (T-, a demon. pron. prefix, 
and 7épa), to-day. 22. 
Tlypns, 770°, 6, the Tigris. 
TlOnpe (Ae-), pow, eOnxa, réBerxa, 
TéGeuat, ETEOyv, 1, to put, place, en- 
act; Ti@euae ta orda, lit., to ground 


rlere 


arms, i.e. to stand with spear and 
shield resting on the ground; then, 
to take up a military position, to ap- 
pear under arms. Do, thesis. 
wlare (rex-), TeEouas, ére€a (rare), 
éré xn (rare), 2 p.TétoKa, 2 a. Erexov, 
IIL., to beget, bring forth, produce. 
TOXwo (TiA-), T’Ad, ériAa, TéttApat, 
EriAOyy, LV., to pluck, torment. 
tripaw, Tiufow, etc., to honor. 10. 
Tiny, 76 (Tiw, to pay honor), honor. 
4rtpos, @, ov, in honor. 
jrip-wpde, Tiuwpjow, etc., to help, 
avenge; mid. take vengeance, take 
vengeance on, punish; pass. to be 
punished. 
frip-wpld, ac, punishment. 
drip-wpds, 6v (aipw), upholding 
honor, helping. 
als, rl, inter. pron., 3 84, wHo? 
which? what? ri, as adv., why? 
ws, Ti, indef. pron., 3 84, some, 
any, a certain; Ti¢, a8 noun, some or 
any one; ti, aS noun, something, 
anything, as adv., at all. 
Tricoradd pvns, £06, acc. 7v and 7, 4, 
Tissaphernes, a Persian satrap. 
wTurpaoKe (TP0-), TpWow, éTpwoa, 
rétpwyat, éEtpoOyv, VI., to wound. 


tol, post-posit. encl. particle, in 
- truth, indeed, surely. 
4rot-vuv, post-posit. conj., therefore. 
sovwode, Todde, todvde, demon. 
pron., 3 87, 1, such, as follows. 
Tovovros, TolaiTy, TotovToV or Tot- 
ovro, demon. pron., 3 87, 1, such, as 
precedes. 
ToApae, ToAuhow (réAua, boldness), 
to venture, dare. 37. 
TodAplSns, ov, Tolmides. 
Frofevpa, aroc, Té, an arrow. 
. trofeva, Tugevow, erdfevoa, rerdéev- 
pat, to shoot uith a bow, shoot. 7. 
trofixr, 75, sc. TEx, bowmanship. 
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tplBo 


rotov, 76, a bow. 13. 
droforns, ov, a bowman, archer. 7. 

TOWOS, 0, a place, region, district. 
Topic. 

TOTOUTOSG, TOCALT], TOCOUTOV OY TO- 
couro, demon. pron., @ 87, 1, 80 
much, great, or large, pl. 80 many ; 
TooovTov, so much space; TooobTy), 
@ 188, 2, by so much, the. 

tore, at that time, then; roré uév... 
toré dé, at one time...at another. 

tov-, by crasis for 70 é- or T6 o-. 

Tpaynpa, aroc, 76 (Tpayw, 2 a. 
étpayov, to gnaw), comm. pl., dried 
fruits, sweet-meats. 

tpdmela, no (rérrapes and xéla, 
foot), a table. 

Tpavpa, aroc, Td (rTiTpdoKw), @ 
wound. 54. 

Tpadnvas, see TPidw. 

Tpaxnros, 0, the neck, throat. 

tpels, Toia, 3 77, 1, THREE. 

Tpétrw, Toépu, ETpepa, TETpOPA OF 
rétpaga, TéTpaupat, EeTpé~Oyv, 2 a. 
mid. erpandéunv, 2 a. pass. erparyy, 
to turn; mid. betake one’s self, some- 
times put to fight; etc guyy Tpéru, 
to put to flight. 46. 

tptde (Tpep- for Aped-), Opéypu, 
étipewa, tétpopa, TéHpaupat, EOpéptyy 
(rare), 2 a. p. Erpagyv, to bring up, 
support, keep; mid. to subsist. 

tpéxw (Tpex- for Mpex-, dpau-), 
Spapovpat, épeta (rare), -Oedpauyka, 
-Jedpaunpat, 2 a, édpayov, VIII., to 
run. 2. 

rpidxovra (Tpeic), thirty. 

TPG-KdoroL, aL, a (TpEIS, ExaTdv), 
three hundred. 

trp.By, 7, @ rubbing, constant 
practice. 

wptBo (TpB-), tptpw, érpipa, ré- 
Tpiga, TéTplupal, ETpidyv, W. 2 a. p. 
erpiByv, II., to rub, thrash, as 
corn. 


TpLTIPNS 


trpu-ripys, £o¢, 7, 3 52, 2 (ap- in 
apapiokw, to join), a trireme, a ship. 

+ Tpiv-axpld, dc, Trinacria, another 
name for the island of Sicily. 

tpls, three times, thrice. 

frpror-dopevos, 7, ov, three times as 
glad. 
prpio-xtror, az, a, three thousand. 
tplros, 7, ov (rpeic), third. 
Tpola, ac, Troy. 
trporasoyv, 76, a trophy. 

Tpomn, 7¢ (TpéTw), defeat, rout. 

tpowos, 6 (rpétw), a@ turn, man- 
mer; disposition, character, habit. 
42. Trope. 

Tpodn, 7¢ (Tpégw), food, support. 

TpoXos, 6 (Tpéxw), a wheel. 

Tpundw, TpiTzow (TpiTa, a hole, 
tptw, to wear out), to bore. 

tpudy, 7¢ (Apitre, to break in 
preces), luxury. 

Tpwxds, 7, 6v (Tpdc, Tros, the 
founder of Troy), Zrojan. 

Tvyxave (Tvy-), tebfouat, reri- 
anka or Tétevya, 2a. Ervyov, V. IT., 
to hit, obtain, receive, happen, 
chunce, G. 45. 

TUpavvos, 6, a tyrant. 

wTipds, 0, a cheese. 

Tupors, (0¢, 7), a tower. 

TvprAdw, TYPAwow (TupAdc, blind), 
to make blind, blind. 

TUXn, 76 (TUYAXarw), fortune, luck, 
lot. 


Y. 


tuBplw (iBp.d-), bBpre, etc., IV., to 
insult. 35. 
UBpis, ew, 77, insolence. 
fUBporéraros, 7, ov, 8. as if fr. 
vBpictoc, most insolent. 
TN5po-opéw, idpogopfow (gépw), to 
fetch water. 
udwp, idaroc, 76, WATER. 
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vwokclra 


vids, 6, reg., but also w. forms as 
if fr. viebc, viéoc, a s0N. 8. 
iAn, nC, @ wood. 
4dArjeus, eooa or eve, ev, woody. 
Gpets, Suds, see ob, 
japdrepos, @, ov, poss. pron., ¢ 82, 
your, yours. 
Spo, dpty, see ov. 
va-dyw, to lead on slowly; mid. 
to draw on. 
vr-dpxo, to be a foundation or be- 
ginning, commence, support, favor, 
belong, be, D. 
Urr-eupe (cisti), to be underneath. 
vr-a\avve, to ride up. 
vwrép, prep., OVER, above. (1) With 
a., above, for, in behalf of, concern- 
ang. (2) With a., over, beyond, of 
place and measure. In comp., over, 
beyond, exceedingly, in behalf of. 
threp-BddAw, to throw over; mid. 
to exceed. j : 
virep-dxoo, to be above, surpass, D. 
vrép-ppey, ov (¢p7v), high-minded. 
fimnperdw, imypetzou, to be a scr- 
vant, serve, furnish, D. 
un-npéryns, 6 (épérnc, rower), an 
underling, assistant, helper. 46. 
dro veopar, i700 ypoopal, vréa y7- 
pat, 2a, in. breoxdouny, V. (strength- 
ened from im-éyouaz), to hold one's 
self under, to promise, D. A. 53. 
Umvos, 6, slecp. 
umo, prep. under, by. (1) With 
G., under, from under, by (of the 
agent), through, of place, cause, etc. 
(2) With p., under. (3) With a., 
to (a place) under, towards, during. 
In comp., under, secretly, slightly, 
gradually. Hypo-. 
thro-{uytov, 76 (Cuydy, @ YOKE), @ 
beast of burden. 
vrro-AapBave, to take wnder one’s 
protection ; to assume, suppose. 


umo-Aelwrn, to leave behind. 





vrohve 


vrro-Aiie, to loosen below; mid. to 
untie one’s shoes. 

vrro-péva, to be patient under, en- 
dure. 

dr-orrevo, vrotrevow, 3 105, 1, 
N. 2 (in-orroc, suspicious, tp-opdu, 
to suspect), to suspect, apprehend, be 
apprehensive. 

dmé-crrov5os, ov (or0vd7), under a 
truce. 

daro-xelpros, ov (xelp), subject to. 

Gr-oxos, 0» (Exw), subject to. 

dnr-ola, Gc (i¢-opdw, to suspect), 
suspicion, apprehension. 15. 
ticrepatos, 4, ov, following, nezt, 
second; Ty votepaia, on the next day. 

Gorepos, a, ov (i76, 3 73, 2), later; 
iorepov, subsequently. 

de-tyys, to send under ; mid. yreld, 
D. 
db-lorppt, to put under; mid. w. 
p. and 2 a. act., to undertake. 

Sos, T6 (akin to iy, on high), 
height. 19. 


d, 


dain, see o7pui. 

dalvw (gav-), pava, Edqva, wépayxa, 
népaopat, Epaviyy, 2 p. wédnva intr., 
2 a. p. épdvav, IV., to show; mid. to 
show one’s self, appear, be seen. 47. 
Phenomenon. 

dadayé, ayyoc, 7, a line of battle, 
phalanz; kata gdiayya, in line of 
batile. 16. 

davepds, 4, dv (paivw), apparent, 
in sight, visible, manifest, plain, con- 
spicuous. 25. 

ddppaxov, 76, a medicine. Phar- 
macy. 

PapvaBafos, 6, Pharnabdzus, a 
satrap of north-western Asia Minor. 

ddokew (ga-), VI. (70), to say, 
state, allege. 44. 
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Qurres 


Paors, doc or toc, 0, the Phasis, a 
river in Armenia. 

davros, 7, ov, trifling, bad. 

€pe (oi-, Evex-, eveyx- for év-ever-), 
oiow, qveyKa, evavoyxa, Evaveypat, 4Vvé- 
xO, 2 a. qveyxov, VIIL., to BEAR, 
carry, endure, produce, bring. 4. 
Peri-phery. 

dev, interj., alas / 

hevyo (guy-), pebFouar or pevgorpat, 
2 p. wépevya, 2 a. Epuyov, IT., to flee, 
retreat, fice from, fly, shun, avoid, be 
banished. 45. 

Idhevyav, ovroc, 6, a fugitive, exile, 
pt. of foregoing; for the voc. sing., 
see 3 48, 2 6, second paragraph. 
16. Bow. 

dpi (¢2-), g7ow, epyoa, 3 127, 
IV., to say, affirm, say yes; ob pnt, 
to decline, refuse, deny. 

0dvw (¢8a-), ¢idow and ¢Mjoopaz, 
Epfaca, 2 a. act. é¢67v, V., to anticr- 
pate; often to be translated by an 
adv., before, sooner, previously, 3279, 
4. 49. 

0apros, 4, dv (pOeipw, to destroy), 
destructible. 

H0eyyopar, $éyZoa1, etc., to sound, 
raise a cry, shout. Di-phthong. 

thbovén, Povijca, épliévica, Epovi- 
Any, to envy. 

H8ovos, 0, envy. 

giddy, 7¢, @ broad, shallow bowl. 

dAralrepos, 2 comparative of piduc, 
@ 71, N. 2. 

idr-dpyupos, ov (piAoc, apyupoc), 
fond of money. 

drréa, GAZou, etc. (piAoc), to love, 
prop. of the love of friends. 18. 

Arla, ae (Pidoc), friendship. 

dirw0s, G, ov (gidoc), friendly. 
dQ-urmos, ov (piAog, immoc), fond 


of horses. 
jbO-uros, 6, Philip. Philip- 
pic. 








rrA0-Onpos, ov (Pidoc, O7pa, hunt- 
ing, fr. Onp), fond of hunting. 

Aro-xepSrs, f¢ (gidoc, xépdos), 
greedy of gain. 

dir0-xivbsvos, ov (pidoc, xivdivac), 
fond of danger. 

rro-pabris, é¢ (pido, pavOdvw), 
fond of learning. 

ropnAa, dc, the nightingale. 

Qos, 7, ov, 3 73, 1, loved, beloved, 
dear, actively well-disposed ; piAoc, 
6,a friend. 11. Phil-, philo-. 

tor0-c ola, ac, the love of wisdom, 
philosophy. 

+ rA\0-codos, ov, fond of wisdom; 
masc. a8 noun, @ philosopher. 

jo0-ripos, ov (reu4), honor-loving. 

brACY, GAEBdc, 77, a vein. 
thdvapdw, gAvipzow, to talk non- 
sense. 

tehavapla, ae, silly talk, pl. fooleries, 
nonsense. 54. 

ddvapos, 6 (¢Abw, to bubble), bab- 
bling. 

thoBepds, 4, dr, fearful, terrible, 
alarming. 30. 

thoBéw, poBhaw, £96 B70a, TEp6B7- 
pat, EgoBiOnv, to frighten; mid. as 
dep., w. a. p., to fear, dread. 26. 

d6Pos, 6 (Boye, to flee affrighted), 
fear, fright. 50. 

douwtkeos, 2, ov, contr. govixoic, 
7, ovv, purple. 

Potvig, ixoc, 6, a Phoenician; as 
common noun, gotwg, the palm- 
tree. 

hovevo, govetow, etc. (pév0s, mur- 
der, cf. gévw, obs., to slay), to kill. 
BANE. 

dpatw (¢pad-), dpdow, etc., IV., to 
tell, D. 40. Phrase. 

priv, gpevds, 7, prop. the dia- 
phragm; also, comm. pl., the mind, 
heart. 


Ibpovéw, gpovhow, égpsvyaa, regp6- 


vyxa, to think; péya g¢povlo, to Be 
haughty-minded ; xaxax gpovéw, to De 
evil-minded. 
dpovyots, ec, 7, wisdom, prudence. 
{opovr{w (gpovrid-), dpovtia, Eppda— 
tia, TEppovrixa, IV ., to take thought 
for, be anxious, a. 
ddpovris, idoc, 7, thought. 
Tpovp-apxos, 6 (dpyw), the com- 
mander of @ garrison. 27. 
dpovpas, 6 (7p0-0pdw), a garrison- 
soldier. 
tPpvyla, ac, Phrygia. 
tPpvyvos, 4, ov, Phrygian. 
Ppvé, vydc, 6, a Phrygian. 
dvyds, ddoc, 6 (geiyw), an exile, 
fugitive. 17. 
dvuyr, 76 (gedyw), flight. 
gvAaxy, 7, prop. @ guarding; 
hence a guard, garrison, in the col- 
lective sense. 
tovAak, axoc, 6, 7, a guard, watcher, 
used of the individual. 16. 
dvuddrre (gvAax-), pvAdgu, etc., IV., 
to guard, keep guard; mid. to guard 
one’s self against. 34. 
thvoro-Acyos, 0», inquiring into 
nature. Physiology. 
tovors, ew, 7, nature. 
tourov, 74, a plant. 
dio, dow, pica, wépixa, 2 a. 
épiv, 2 a. p. égvmr, to produce; perf. 
and 2 a. intrans., to BE. 
dow, 76, a sound, the voice, speech, 
language. 10. Phonetic. 
dup, gupoc, 6, a thief. 
das, gwtds, 76, light. Photo- 
graph. 
X. 
xalpw (xap-), xalphow, Kexdprna, 
keydapnuat and xéxappat, 2 a. p. Exa- 
pyv, IV., to rejoice. YEARN. 
XarSator, oi, the Chaldaeans. 
txareralvw (yaderar-), xalerava, 


yadewos 


évyadérnva, tyaderrdvOy, IV., to be 
angry, D. 

xareros, 7%, 6», hard, difficult, 
grievous, severe, harsh, bitter, angry, 
cross, cruel. 32. 

dxareres, grievously, severely, ex- 
ceedingly ; xaderac gépw, to be dis- 
tressed. 

xaXrjtves, 6, a bridle. 

txdAxeos, 2, ov, contr. yadxotc, 7, 
ovv, of bronze, bronze. 

xaAxos, 4, bronze. 

dxdAKxopa, avoc, 76, a bronze uten- 
sil. 43. 

XdXos, 6, the river Chalus. 

XdrAvy, vBoc, 6, a Chalybian. 
Chalybeate. 

Xapadpda, &¢ (yapdrro, to cut), a 
ravine. 

txaplas, ecoa, ev, 3 67, 2, graceful, 
pleasing, clever. 

txapievras, pleasingly. 

txapYopar (yvapid-), yaprovpar, IV., 
to gratify, oblige, indulge. 

Xapis, ‘Toc, 7 (yaipw), grace, favor, 
gratitude; yapev olda, to be grateful; 
xapev exw, to feel gratitude. 17. Eu- 
charist. 

Xetpwv, Gvoc, 0, winter, storm. 

xelp, veepoc, gen. and dat. dual 
. xepotv, dat. pl. xepoi, 7, the hand. 39. 

|Xepl-codos, 0, Chirisophus, a 
Spartan general in the army of Cyrus 


the Younger. 
fxerpo-rAnOys, é¢ (7760), filling 
the hand. 


jxetpo-rovéw, yelporoviow (reiva), 
to hold up the hand, elect. 
dxetpow, xecpdow, but comm. mid. 
as dep. xepdopar, vetpocouat, etc., to 
get in hand, subdue. 
xelpwy, ov, inferior, c: of kaxdc, 
Xeppo-vywos, 7, the Thracian Cher- 
sonésus. 
x0, yesterday. 
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Xepeo 


XOciv, yOovde, 7, land, country. 

xtArror, az, a, a thousand. 

xXds, 6, fodder ; Enpag xiAdc, dried 
grass, hay. 

x4arpa, ae, 
chiméra. 

Xirev, Gvoc, 6, a tunre. 

xi, voc, }, snow. 55. 
txopeuris, 00, a choral dancer. 
txopevo, yopetow, etc., to dance. 
txopo-SiSderxados, 6, a chorus-mas- 

ter. 

xopes, 4, either a circular dance 
or a band of dancers, chorus. 

xopros, 6, fodder, grass. 

Xpadoper, veyoouas, etc., 3 98, N. 2, 
to use, treat, employ, make use of, 
have the service of, dD. 26. 

Xpy, impers., xpHoec, imperf. &ypiv 
or xpyv, wt is necessary, one must, 
should, ought. 

Xprto (xexd-), xpfow, Expyea, IV., 
to want, wish, desire. 29. 

Xpyea, aroc, Td (xpdomaz), a thing 
used, comm. pl., things, goods, pos- 
sessions, means, property, wealth, 
money. 27. 

Xpyvar, see 707. 

Xpyoipos, 7, ov (xpdopuaz), useful. 

Xpynorypiov, 7d (xpdw, to give an 
oracle), the seat of anoracle, an oracle. 

xpnords, 7, 6v (xpdopat), useful, 
worthy, good. 

Xpovos, 6, time. 31. Chronic. 

txpiceos, Z, ov, contr. xpioorc, 7, 
ovv, of gold, gold. 

txpiclov, 76, a piece of gold, gold, 
golden. 6. 

Xpiads, 6, GcoLD. Chryso-lite. 
lx ptcro-xdXivos, ov, with gold-stud- 

ded bridle. 

XoAcs, 7, 6v, lame. 

Xdpa, Ge (cf. vapoc), a country. 3. 

Xopew (YOpoc), Ywpijow or Hupioo- 
peat, etc., to give place, move on, go. 


a she-goat: the 








xeploy 
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e@deApos 


xaploy (yapoc), 76, a confined place, | Ayv, w. 2 a. mid. éxpiduny from a 


stronghold, spot. 
xapls, apart, apart from. 
“ xpos, 4, room, space, place. 


W. 


Wapos, 6, the rwer Psarus. 

eyo, péFo, yea, Epeyyat, to 
blame. 

Wédov, 76, a bracelet. 9. 

tWevBrjs, é¢, false. 24. 

Wevdw, weitow, Epevoa, epevouat, 
Evebotyy, to decewve; mid. to deceive, 
lve. 31. Pseud-onyme. 

dpevorys, ov, a liar. 

Undlte (y7de-), ynoud, ete., IV. 
(yipo¢, a pebble, from dw, to rub), 
comm. mid. as dep., fo vote, decree, 
resolve, decide. 

diprdiopa, aroc, 76, a decree. 

Wiros, 7, 6v, bare. E-psilon. 

Wodos, 6, a noise. 

ixy, 7¢ (ydxo, to breathe), soul, 
hfe. Psycho-logy. 

Pixos, 76 (Pbyu, to blow), cold. 

dWixpds, 4, dy, cold. 


2. 


#, interjection, O. 

ade (Oe), thus, as follows. 

@51j, 7¢ (@dw), a song. Ode. 

ero, grOny, see oiopat. 

@0€w (wt-), dow, éwoa, swopat, é0- 
otv, VII., to push. 48. 

ov, part. of eiui. 

weopa, avycoual, Eovnyat, éwvri- 


stem mpia- which has no present 
(avoc, price), to buy, purchase. 49. 

avuos, 2, ov (avoc, price), to be 
bought ; ta Ova, wares. 

dpa, ac, a proper time, time, hour, 
w. éori often omitted. Horo- 
scope. 

os, proclitic, I. as a rel. adv., as, 
used (1) in elliptical expressions, as 
we éog eiteiv, so to speak, 3 268; 
(2) with participles, 3 277, w. 2; 
(3) as a preposition, éo, 3 191, ITI. 2; 
(4) to strengthen a superlative, as 
og TaxwTa, as quickly as possible. 
IT. &¢ is used as a.conj. (1) to express 
a fact like ori, that; (2) in a final 
clause like iva, in order that; (3) w. 
the inf. generally to express result 
like dere, so that, but sometimes 
purpose, so as, 3 266, N. 1; in a 
causal clause, since, or a temporal 
clause, when, or in the sense of 
érwc, how. III. o¢ w. numerals has 
the meaning of about. 

jdor-aep, rel. adv., just as. 

}do-re, conj. expressing result, (1) 
w. the inf., so as, ¢ 266, 1; (2) w. the 
indic., so that, consequently, where- 
fore, ¢ 237. 

@re, in the phrase é¢’ wre, on con- 
dition that, for the purpose of, 3 267. 

arts, iduc, 7, a bustard. 

whedew, OpeAzow, etc. (dpeAoc), to 
benefit, aid, help. 38. 

depeAnpa, aroc, 76, an advantage, 
good. 

je@dArpos, 7 or v¢, uv, serviceable. 





II. ENGLISH-GREEK VOCABULARY. 


For fuller information in regard to the Greek words here given, consult the foregoing 
Vocabulary. In case of synonymes, when the difference of use is not here pointed out, the 
oe or etymological meaning of the Greek words should be determined from the preceding 

ocabulary, and so the proper word selected. Occasionally the words are interchangeable. 


Abandon 


Abandon, Acizw. 

Able, be —, divayat. 

Abolish, Aiw. 

About, agi or tepi; 
be —, perro. 

Above, vzép. 

Abundance, a¢fovia. 

Abuse, Aodopéw. 

Accomplish, émreAév, 
mepaivw, or Toréw, the 
last in the sense of 
simply to do. 

Accord, of one’s own 
—, Exar, 

According, — to, xard. 

Accordingly, 4% or ovy. 

Account, — happy, pa- 
kapifw; on — of, did. 

Accuser, Kar7yopoc. 

Acknowledge, dyodc- 
yéw., 

Action, épyov. 

Admiration, worthy of 
—, agtofabpacrog. 

Admire, Gavudtw. 

Adorn, koopéw. 

Advantage, ayaGév, 

Affair, tpaypya. 

Affection, with —, 
Tpooglaac. 

Affirm, ¢7pi. 

Afford, rapéxo. 

After, pera. 

Again, madv, 


A. 


Against, évi or mpéc. 
Age, old —, yjjpac ; free 
from old —, ayjpwc. 
Agree, duoroyiw; be 
agreed upon, ovyKet- 

pat. 

Aid, Bonttera ; ageréw ; 
— wm geting out, 
ovvek[iBalw; with the 
or by — of, otv. 

Aim, — at, épieuat. 

All, zac; on — sides, 
Tavroer, 

Allege, ¢doxw. 

Allow, tepiopdu, 

Ally, cvppayos. 

Alone, pdévoc. 

Along, tapd; up —, avd. 

Already, 707. 

Also, «ai. 

Always, dei. 

Among, év, rapa, or etc. 

Ancestral, arpqgoc. 

And, «ai, the reg. and 
stronger word, but 
sometimes df, — then, 
eira dé ; — yet, mévTor, 

Anger, opy7. 

Angry, be—, yaheraivw, 

Animal, @ypiov, a wild 
animal; Cwov, a liv- 
ing being. 

Announce, ayyéAAw or 
arayyéAdw, 


Artaxerxes 


Another, GAA0¢ ; one —, 
GAARAwY. 

Answer, — or give —, 
aroxpivoyat. 

Ant, pipyné. 

Anxious, be —, ¢povri- 
Cw. 

Any, rig ; — one or body 
or thing, Tic, Ti. 
Apparent, gavepéc. 
Appear, ¢aivoyua: 

ETT Lpaivouae, 

Appoint, xafiornu. 

Apprehension, tzoyia, 

Apprehensive, be —, 
évvotouat. 

Approach, 7A7ordfw or 
TPOoet{Lt. 

Approve, éraivéw, 

Archer, rofér7e¢. 

Arise, aviorapat, 

Arm, érAiio; fully —, 
kaboriilw; arms, ar- 
mor, onda. 

Army, orparéc, oTparia, 
or oTparevua. 

Arouse, aviorne. 

Arrange, Tarrw. 

Arrangement, rdagic. 

Arrest, ovAAau aru, 

Arrive, agixvéopuac, 

Arrow, Tégevya, 

Artaxerxes, ’Apragép- 
Eng. 


or 





As 


As, ¢; (as much) —, 
oréoog ; — ... — pos- 
sible, @¢ or Gre with 
superlative. 

Ascertain, tvv@avoyaz. 

Ask, épwrdu, to inquire 
or question ; ¢yréw, to 
ask for, ask to see, 
seek; airéw, to ask 
some one for some- 
thing. 

Ass, dvoc. 

Assemble, aépoifa. 

Assembly, éxxAnoia. 

At, &v, ec, eri, or mpdc. 

Athenian, 'Adjvaiog. 

Athens, ’A@jva ; to—, 
"AGivale; at —,'AG4- 
vot. 

Athlete, a@Anrie. 

Attack, émcrifeyar; — 
or make the —, émeue. 

Attempt, émyerpéw or 
Tetpaouat, 

Attention, give — to, 
eriperéouat, 

Authority, royal —, 
Baotheia, 

Await, uévu, in the gen- 
eral sense; dévouaz,the 
attack of an enemy. 

Axe, aéivy. 


B. 

Bad, xaxéc, in the gen- 
eral sense; tovypéc, in 
the sense of hurtful, 
dangerous, innately 
bad. 

Baggage, collect one's 
—, Tapaoxevacouat, 

Banish, &faadw. 

Barbarian, Bap Bupoc or 
BupBapexds. 
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Basket, xdveov. 

Bathe, Aotomat. 

Battle, nay. 

Be, eizi; — at hand, 
Tapert. 

Bear, ¢épw. 

Beast, wild —, Onpiov; 
— of burden, vnovi- 
yeov, 

Beat, raiw. 

Beautiful, xadde. 

Because, ort. 

Become, yiyvouaz, 

Befit, rpérw ; it is befit- 
ting, mpéret, 

Before, zpé ; rpéo6ev or 
wpoTrepov . piv. 

Beg, — off, éarréomat. 

Beget, rixto. 

Begin, apyopa. 

Beginning, apxf. 

Behalf, in — of, urép. 

Behavior, good —, e- 
Koopa, 

Behind, leave —, xara- 
Aer, 

Believe, vopilw. 

Benefactor, evepyérye. 

Benefit, wpeAéw. 

Beseech, ixereiw. 

Beside, apd. 

Besides, zpéc. 

Besiege, todAopxéw, 

Bestow, — upon, mo- 
pita, 

Betake, — one's self, 
TpéTrouae, 

Betray, tpodidut, 

Better, see Good. 

Between, petagv. 

Beware, evAaBévopat. 

Bid, KeAriw. ¥ Atye 

Bind, déw. 

Bird, dpvec. 

Black, pédac. 

Htitvw, ace ¥ wf, 

A€ yu, Ah. yng 


Burn 


Blame, péudopae, 
Blessed, pdxap. 


Blind, — or make —, 
TUPA6W. 

Blow, wAnyh. 

Boat, mAoiov. 

Body, caua. 

Bone, doréov. 

Book, {:8Aiov. 

Bore, rpuTdu. 

Both, augw or augérepos; 
on —- sides, augotépw- 
Gev; — ... and, kai 
... Kai, or Té... Kal, 

Bow, tdééov. 

Bowl, xparnp. 

Bowman, roédér7e¢. 

Boy, taic. 

Brave, ayaGéc. 

Bravely, avdpeiuc. 

Brazen, 7aAxcoc. 

Breadth, cvpoc. 

Break, Avw. 

Breakfast, without —, 
avaplaroc, 

Breast, uaordc. 

Breastplate, Gopaz; put 
on one’s —, Awpaxi- 
Couae, 

Brick, rAivOwvoe, 

Bridge, yégupa. 

Bring, ayw, prop. to 
lead, conduct, while 
gépw signifies to bear, 
carry; — about, roéw, 

_ — back word, anay- 
yéAdw; — in safety, 
ow>w; — together, ovv- 
ayw. 

Broad, evpic. 

Brother, adeAdgéc. 

Build, ézoxodopéw, 

Bull, ravpoe. 

Burn, xaiw; — wp, Ka- 
TAaKaiw, 


adjec. 


heya, vel, Crheo dee. b uf 


Burst 


Burst, — through or 
open, karacyzilw. 

Bury, Oa7rw. 

Bustard, ric. 

But, dé or aAA4, the lat- 
ter being the stronger 
word; — also, adda 
kai, 

Buy, ovéopas, 

By, i76, with a. of the 
agent, or xapa; — 
land and sea, kata yiv 
kai kata OdAarray, 


C. 


Call, comm. xadéw, in 
the sense both of sum- 
moning and naming; 
sometimes Aéyw, but 
in the sense only of 
naming; — out, Bodu; 
— together, ovyxadéu; 
—an assembly, éxxAn- 
ciay Tokw. 

Camp, orparéredov, 

Captain, Aoyxaydc. 

Captive, aizpudAuror. 

Capture, AauBdvw; be 
captured, aAioxopat. 

Care, — for, emipedco- 
pat, 

Carry, ¢épu, in the gen- 
eral sense, while dyw 
signifies to convey 
by carriage; — back, 
word, arayyfAAw; — 
over, da Bi Balu. 

Case, in that —, ovruc. 

Cast, — or — aside, 
pinto or pentéa, 

Catch, O7paw. 

Cattle, Bove or xrivoc, 
both in plur., the 
former the general 
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word, the latter prop- 
erty in cattle. 

Cause, airia. 

Cavalry, immudés, ad- 
jec. ; laaeic (lit. horse- 
men). 

Cease, ratopaz, 

Celaenae, Kedarvai, 

Certain, a —, Tic. 

Chalus, XaAoc. 

Chance, rryxavo. 

Change, yerariOnuc, 

Charge, teuat, 

Chariot, dpua; four- 
horse —, ré@purrov. 

Chase, dtdxw. 

Chastise, xoAdlw. 

Child, commonly zaic, 
but sometimes réxvov 
(prop. that which is 
born, a bairn), or wac- 
diov (prop. the dim.) ; 
little —, rrasdiov, 

Choose, aipéouaz. 

Choral, — dancer, yo- 
pevrqe. 

Cilicia, KcAcxia. | 

Cilician, — woman or 
queen, Kiduooa. 

Citizen, zoAiryc. 

City, 7éAcc, used either 
of the place or the 
inhabitants, or of the 
two together, a town, 
city, state; dorv, of 
the place only. 

Clear, cagyc; make —, 
OnAbw. 

Clearchus, KAéapyoc. 

Close, kAciv. 

Close, 
alpédog, 

Cloud, vepéAn; — of 
dust, Kovioptoc. 

Cock, adexrpvev, 


together, 


Converse 


Collect, ovAAéyw or 
atipoitw; — together, 
cuvallpoiew. 

Come, épyouat, elut, jKw: 
be or have —, 7kw; — 
together, ovvépyxopat ; 
— along, rapépxopuat; 
— on, npooépyouat, 
Erretpt, or Tpdcetpue ; — 
to an end, Afyu. 

Command, «edgiw, to 
bid, order, but apyo, 
to rule. 

Commander, apyuyr. 

Commend, éravéw. 

Commit, — error, auap- 
TaVW, 

Common, xorvdc. 

Companion, éraipog. 

Company, Adyoc; in — 
with, obv, 

Compel, avayxdlu., 

Compose, ypddu. 

Comrade, éraipoc. 

Conceal, xpirrw. 

Condemn, — to death, . 
Gavaréu. 

Condition, on — that, 
ég’ . 

Conquer, vxdw. 

Conscious, be — to, cbv- 
oda. 


Consider, cxoréw, to 
look intently, ob- 
serve, but vouifw, to 
regard. 


Constant, BéBaroc. 
Consult, — with, ovp- 
BovAebopae, 
Contain, éxw. 
Contend, aywvifouat, 
Contest, dywv; judge of 
a—, aywrotétyc. 
Continue, diaredév. 
Converse, dradéyouat, 





Convict 


Convict, éAéy7u; becon- 
victed, dAioxopat, 

Corn, sitoc. 

Corrupt, xaxédc. 

Costly, roAvreAge. 

Country, ydépa, lands, 
territory, but rarpic, 
one’s fatherland. 

Courage, apery. 

Courageous, fappadéoc. 

Courageously, Gappa- 
Aéwre. 

Covetousness, Acove- 
gia, 

Cowardly, xaxdc. 

Co-worker, ovvepyéc. 

Crag, érpa. 

Criminal, xaxotpyoc. 

Cross, d:aBaiva. 

Cultivate, aoxéw, 

Current, jdoc. 

Cut,— to pieces or down, 
KaTaxéntw ;— off, aro- 
KOTTW, AweKrtIG f 

Cydnusg, Kidvog. 

Cyrus, Kipoc. 


D. 


Dagger, 4 yvarpa. 

Dancer, choral —, yo- 
pevt 7g. 

Danger, kivduvoc ; fond 
of —, ptaAuxivduvoc, 

Daric, dapecxdc. 

Darius, Aapeioc. 

Dark, «végac. 

Daughter, Ovyarnp. 

Day, 7uépa. 

Daybreak, at —, Gua 
TH Nuépa. 

Dead, vexpéc; the —, 
ot Tethykérec; be —, 
relyykévat or TEbvavat, 


Deal, — out, vépw. 
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Death, @évarocg; con- 
demn to —, Javaréu ; 
put to —, aroxteive ; 
suffer —, aroOvicKw. 

Deceive, éarvardw, or 
perdu, to deceive by 
lying; — grossly, or 
completely, éanaraw. 

Declare, aodeixvuju or 
arropaivouat, 

Decree, yop. 

Deed, épyov. 

Deep, Baic. 

Defeat, wxdw; be de- 
feated, 7rrdopat, 

Defend, apuivo. 

Delay, péAdw, to be on 
the point of doing a 
thing, without actual- 
ly doing it; dcarpiBu, 
to spend one’s time, 
tarry ; —one'smarch, 
évréyw THES Topeiac. 

Deliberate, BovAevouas. 

Delight, rép7w. 

Deliver, — over, tapa- 
didwyt, 

Deliverance, cwrnpia. 

Delphi, AcAgoi. 

Democracy, d7jpoxparia. 

Deny, of ons. 

Descend, xaraBaivw, 

Desert, xaradeirw, 

Deserted, épyoc. 

Designate, a7odeixvupe, 

Desire, &0éAw or émibv- 
péw ; Errouia, or Epuc, 
the latter physical 
desire. 

Desist, tabopaz, 

Despise, karagpovéw, 

Destroy, Aiw ; — utter- 
ly, adéAAvus, or kata- 
oxaTTw in the sense 
of to raze, demolish. 


Ease 


Die, redevrdw or aro- 
Ovickw. 

Differ, dcagépa. 

Difficult, yaderdc. 

Discipline, raécc. 

Discussion, Adyo. 

Disgraceful, aicxpédc. 

Dishonor, ariudlw. 

Disinherit, aroxynpbrrw, 

Dispirited, a@vyoc; be 
—, arpév, 

Disposition, rpézoc. 

Distance, at a — from, 
Tpbow, 

Distant, be —, aréyu. 

Ditch, ré¢poc. 

Do, roéw or mpdtrw, in 
this sense used inter- 
changeably; — harm, 
Kako ToLEW; — wrong, 
adieu, 

Dog, xiwy. 

Door, Mpa. 

Down, xard; — from, 
kard with a. 

Drag, — down, xara- 
OT aa), 

Drama, dpaua. 

Draw, dyw; —up,tétrw. 

Dread, oxvéw. 

Drive, éAaivw ;— away, 
areAatv, 

Dust, cloud of —, xo- 
vioptéc. 

Dwell, or — in, oixéw, 


E. 


Each, éxacroc; — time, 
EKGOTOTE. 

Eagle, aerde. 

Ear, ove. 

Earnest, oovdaioc. 

Earth, 7. 

Ease, with — or easily, 
padiuc. 





Easy 


Easy, pidtoc. 
Educate, zradebu. 
Egypt, Aiyurroc. 
Egyptian, Atyirriog. 
Hight, oxra, 
Hither, — ... or, #...7. 
Elect, aipéouaz. 
Embark, éuBaivo. 
Embrace, tepiAau Baro. 
Emporium, éumdpiov. 
Empty, éfecut,as ariver. 
Enact, riOye. 
Encamp, orparoredebu; 
— near, Tapackyviw, 
Encampment, orparé- 
TEOOY, 
Encircle, xvkAdw. 
End, zaiw; tédo¢; come 
to an —, Aryw. 
Enemy, 7roAéwoc, an en- 
emy in war; éyOpéc, 
a personal enemy ; the 
—, ol roAémtot, 
Enroll, évrarrw. 
Enslave, dovAdw. 
Entrust, éxitpérw., 
Envy, ?Govéw, involving 
the idea of ill-will, 
malice; (7Aéw, with 
the idea of emulation. 
Equipment, «déopoc, 
Escape, azogevyo ; — 
notice or — the notice 
of, AavOava, 
Establish, xafiornpe. 
Even, kai; not —, ovdé 
or pndé. 
Evening, éorépa, 
Ever, if ... —, elmore, 
Every, ~a¢; everything, 
way, 
Evident, d7A0¢. 
Evil, xaxéc¢, wovypde, see 
Bad; an —, xaxdv; 
evil-doer, Kacotpyos, 
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Exceedingly, icyupic, 


strongly, forcibly ; 
Xareri¢, severely, 
grievously. 


Execute, mpdtrw. 
Exercise, yupvalu, 
Exhibit, deixvupe. 
Exhort, rporpéropat. 
Exile, gvyd¢ or gevyun ; 
be exiled, éxrrinru, 
Expect, oiouaz. 


Expedition,  orédAoc, 
odd¢ or orpareia ; take 
part in an —, otpa- 


tevouat; make an — 
against, ériotpartebu, 
Expose, &x¢aivw, 
Express a TOSELKVULLA I. 
Extent, to the — of, 
TpOg. 
Kye, oghadpde. 


¥F. 

Fail, émiAcizw, 

Fair, KaAdc. 

Faithful, reordc. 

Fall, rizro. 

False, pevd7je. 

Famous, evKAehe, 

Far, — from, tpdow, 

Fare, TpatTo. 

Fated, it 1s —, avdyxy 
éorip, 

Father, zar7p. 

Fatigue, be fatiqued, 
Kavu, 

Favor, ydpec. 

Fear, $580¢ ; goBéopn, 
dédotxa, or dédia, the 
first of instantaneous 
and inconsiderate 
fear, the last two of 
deliberate and rca- 
sonable fear. 


Fearful, ¢oBepdc. 


Tood 


Fellow -citizen, odi- 
TNC. 

Fellow-Greeks, 6 dv- 
dpec "EAAnvec. 

Fellow-soldiers, dvdpec¢ 
orpaTiarat, with or 
without ©. 

Fertile, ciyewe. 

Fetch, — water, idpo- 
popéw, 

Few, odiyoc. 

Fidelity, civora, 

Fifteen, revrexaidexa, 

Fifty, wevr#xovra,. 

Fight, udx7; udxopat ; 
— ut out, dtavroAguéw, 

Fill, wiprAnue. 

Find, cipioxe or Kxata- 
Aap Bava, 

Fine, fine-looking, evec- 
ong. 

Fire, zip; set on —, 
kai or Evaro: 

First, mp&rog ; mparoy, 

Fish, i76ic. 

Five, wévre. 

Flatter, xoAaxcio, 

Flatterer, xdéAaé. 

Flee, getyw or drogpeb- 
yo. 

Fleet, rayvic. 

Wlesh, «pécc. 

Flight, ¢vy4; put to 
—, TpéTa., 

Flow, péw. 

Fly, gebya. 

Fodder, Adc. 

Follow, éroua:; as fol- 
lows, or the follow- 
ang, some case of de, 

Folly, ev#leca, 

Fond, — of danger, 
dtAoxivduvog ; — of 
MOoncy, piAapyupos, 

Food, otros. 





Foolish 


Foolish, 7A i8tos. 
Foot, otc; on —, 1eC9). 
Foot-soldier, ecdc ; 
heavy-armed —, 6mAi- 
TNC. 
For, yép; €¢ or epi. 
Force, divayic ; Bidlo- 
par; bein —, bev. 
Forget, ém:Aavilavopat, 
Fort or fortress, Tet xo¢. 
Fortunate, be —, evrv- 
xéw. 
Found, «rifw. 
Foundation, xpyzic. 
Four, rérrapec. 
Fourth, rétaproc, 
Free, éAcv0epdw or arad- 
Aatrw; — from old 
age, ayhpuc. 
Freedom, éAeviepia. 
Freeze, m7yvup. 
Friend, ¢idoc. 
Friendly, ¢ido¢ or 9i- 
Avoc. 

Friendship, ¢:Aia. 
From, é& or a7é ; — the 
side of, rapa with G. 
Front, in —, éumpooter, 

Fruit, xaproc. 

Fugitive, geiywr. 

Full, wAgpye ; very —, 
obprAewc ; — of toil, 
moAvTovoc; at— speed, 
ava Kparoc. 

Fully, — arm, xafordi- 


Cw. 
G. 


Gain, xTdoya: or xepdai- 
vo. 

Galley, wevryxdévropos. 

Garrison, ¢vAakq. 

Gate, wvAn. 

Gazelle, dopxac. 

General, orpar7yéc. 
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Get, yiyvouat ; — togeth- 
er, KTaoyac; — up, 
aviornu ; aid in get- 
ting out, ovvexBifacu. 

Giant, yiyas. 

Gift, dadpov. 

Girl, «ép7. 

Give, didwu: ; — over, 
mapadiduj:; — up, 
napadidwpe or arovi- 


Supt; — answer, aro- 
kpivoyat; — way, ék- 
KAivw; — way to, 
meiGouat, 


Gladden, ev¢paivu. 

Gladly, 7déwe. 

Glory, «Agog. 

Go, elu or Epxopuat; be 
gone, olxouat ; — up, 
avaBaivw; — off or 
away, amet or arép- 
xouat; — forward, 
mpdeyut ; — through, 
diaBaivo., 

Goat, aié. 

Goblet, ximeAAov. 

God, deéc. 

Goddess, @ed. 

Gold, xpvoiov; of —, 
Xpvceos. 

Golden, ypiceoc. 

Good, ayaféc, in the 
widest sense; yp70Téc, 
in the sense of use- 
ful, profitable. 

Govern, fit to—,apxexéc. 

Grain, oToc. 

Grant, didwuc. 

Grapple, — with, cvp- 
TTT. 

Grass, yéproc. 

Gratify, yapifouar. 

Great, uéyac, prop. of 
size; moAvc, prop. of 
number, 


Have 


Greatly, ueydAac, o96- 
dpa, or toxvpac. 

Grecian, ‘EAAqvixde. 

Greece, 'EAAdc. 

Greek, "EAA or 'EAAn- 
viKoc. 

Ground, — arms, rife- 
fat Ta bra, 

Groundless, xevdc. 

Guard, giAaé; gvAdr- 
Tw; — against, puAar- 
Touat, 

Guest, févoc. 

Guide, 7yeudy, 


H. 
Half-daric, 7ucdapecdy, 


Hall, avoyeey. ator 

Halt, xaradiw, to un- 
yoke the baggage- 
cattle; tornuc, to cause 
to stand, as soldiers; 
— under arms, Tile- 
pat Ta Sra, 

Hand, yelp; onthe other 
—, av; be at —, ra- 
pee; get in —, ZXEt- 
poopat. 

Happen, rvyxava. 

Happiness, 6A oc. 

Happy, evdaiuwr; re- 
gard —, evdaipovicu ; 
account —, pakapifw. 

Harbor, Aiuqv. 

Hard, yaderdc, 

Hare, Aaywe. 

Harm, Biérta; do —, 
kakac Toéw ; suffer —, 
Kaka TAC XW, 

Haste, ovovd7. 

Hasten, omeidw. 

Hate, éy@aipw or picka, 

Hateful, éxvépdc. 

Have, éyw; often by the 





Hay 


verb to be and dat., 
@ 184, 4. 

Hay, xap¢7. 

Hazard, to be put to great 
—, avox.vduvetouat, 
He, 2 144,1; and—, or 

but —, 6dé. See Him. 

Head, to be at the — of, 
™ POEOTHKA, 

Hear, axotw, 

Hearing, axof. 

Heart, comm. yy, but 
sometimes ¢p7v in the 
plur. 

Heat, xavpa. 

Heavy-armed, — foot- 
soldier, omAirne. 

Height, voc, axpov, or 
6poc. 

‘Helmet, xpavoc. 

Hem, — 1n, eipyw. 

Hera, "Hoa. 

Herald, «jpvé. 

Here, évravfa or abrov. 

Hereupon, évravéa. 

Hermes, ‘Epp je. 

Hide, dépua; xpirrw. 

High, avw; high-mind- 
ed, urépgpwr, 

Hill, Adgoc or yhAodgoc. 
Him, oblique cases of 
airé¢ in the masc. 
Himself, éavroi, reflex.; 

avroc, intens. like ise. 

Hinder, kwAiw;— from, 
aToKwAtW, —. 

Hire, proGdopuaz, 

His, often by the arti- 

~ cle; sometimes by av- 
Tov, gen. sing. masc, of 
avToc ; — own, EavTod, 

Hit, axovriga., 

Hither, devpo, 

Hold, éxw; — fast, xa- 
TEXW, — Up, avaTeivw, 


278 


Home, at —., oixot; for 
— or homeward, oi- 
nade. 

Homer, “Opnpos. 

Honor, riuq; riudw; in 
—, Tinos ; without —, 
GTioc, 

Hope, éAric ; of good—, 
eveArrec, 

Hopeful, eveAmeec. 

Hoplite, é7Airne. 

Horn, xépac. 

Horse, ioc ; on horse- 
back, ag’ immov, 

Horseman, inretc. 

Hostile, zroAéjoc. 

House, oixoc, home, or 
oixia, dwelling. 

How, tee or bruce, 

However, pévrot, 

Hundred, éxardv. 

Hunger, duds, 

Hunt, Onpebw or Onpdw. 

Husband, avjp. 


I. 


I, éyo, 379, 1, and 2 144, 
1, w. N. 

Idle, apyéc. 

If, et or éav, 

Ill, xaxév; xaxac. 

Ill-treatment, auc. 

Imitate, pcpéopat, 

Immediately, evtlic. 

Immortal, afévaroc. 

Impassable, a:topog, 

Impious, aleve. 

Impose, exerifjus, 

Imposition, ¢faxdr7. 

Impost, dacudc. 

In, &v; — order that, 
iva, w¢, OF OTE, 

Inactive, he —, xard- 
Ketuat, 


Kindly 


Indicate, diacnuaivw, 

Induce, — to return, 
atoo7 piu, 

Inferior, yeipwr. 

Inflict, éuBaAAw or ére- 
TiOn pe. 

Injure, BAdrrw. 

Injustice, aduxia. 

Inspire, évTiGnus. 

Instead, — of, avri. 

Insult, 1Bpite. 

Intend, péAAw. 

Into, cic. 

Intrust, émerpéra. 

Ionia, "Iwvia. 

Island, viooc. 


Invade, e604 akrtw or 


Em Ba prt{e. 

Jackal, doc. 

Jar, Bixoc. 

Javelin, 7aAréyv, 

Join, cuppiyvyys., wre. ? 

Journey, wopeia or ddéc ; 
Topevopae, 

Judge, kptT He, in gen- 
eral; dtxacryc, of a 
court of justice; — 
of a contest, aywruté- 
TH. 

Just, dixaroc, 

Justice, dixaooivy. 

Justly, dixaiwe, 


K. 


Keep, rpégu; kept, some- 
times the sign of the 
imperfect. 

Kill, xretww; be killed, 
arrobyjokw, 

Kind, yévoc; of all 
kinds, mavrtoiuc, 

Kindle, xaiw. 

Kindly, eivvoc. 


Kindness 


Kindness, evepyecia, 

King, Baoitebc; be —, 
BactdAcia., 

Knock, xérrw, 

Know, ytyvdoxw or oida. 


L. 
Lacedaemonian, Aaxe- 
darpdveoc. 


Ladder, xAiuaé. 
Lament, odipopa:, 
Land, y7. 

Language, 6wv7. 

Large, péyas. 

Law, vopoc. 

Lead, ayw, in general ; 
yyéopat, to go before 
in order to conduct; 
— forward, mpodyu ; 
— away, ardyw. 

Leap, aAjouar; — down, 
Karat7joaw, 

Learn, pavOavw or muv- 
Oavopat. 

Leathern-bag, doxéc. 

Leave, Acinu, éxdeiza, 
or katadcinw: — be- 
hind, xaradzira. 

Left, evavvpoc. 

Leisure, be at —, oyxo- 
Aalw. 

Less, see Small. 

Lest, 17. 

Let, — loose, apinus. 

Letter, érioroAg. 

Levy, ovAdoy7. 

Liberality, with great 
—, peyadorperrac. 

Libyan, Aifuce. 

Lie, xetuaz, of position ; 
wevdw, to falsify ; — 
outstretched or inac- 
tive, KaTaxecpat. 


Life, Biog. 
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Lift, aipw. 

Light-armed, —. sol- 
dver, yupvije. 

Lighten, éixovdifw. 

Lightly, mpgur. 

Line, rééi¢; in —, or 
in — of battle, xara 
padayya. 

Lion, Aéwy. 

Live, oixéw. 

Living, Bioc. 

Long, paxpds ; — after, 
Egieuat, 

Look, — out for, éne- 
ped£ouat, 

Loose, Aba. 

Loquacious, xwridog. 

Loss, be at a —, arropéw. 

Lot, riyx7. 

Love, g:Afw, ayardu, or 
oTépyw, 

Luck, riy7. 

Luxury, Tpv¢7. 

Lycius, Avxiog. 

Lydia, Avdia. 


M. 


Maeander, Maiavdpoc. 

Magistrates,réAy, from 
réAoc. 

Majority, the—, oi roA- 
Avi. 

Make, zroéw; TiO, as 
laws; — reply, aro- 
Kpivojiat; —— war, To- 
Acuéw or OTpaTEvouat ; 
— known, pyvio; — 
the attack, éreiue; — 
clear, OnAédw ; — every 
effort, mavra Toléw. 

Man, avyp or avOpwrroc ; 
old —,yépwv; young —, 
veaviag ; sometimes in 
pl.,orpariarat or Teves. 


Mount 


Manifest, ¢avepdc or 67- 
dog. 

Manner, rpézroc. 

Many, see Much. 

March, zopeia ; éAaivw 
or é€edabvw ; — forth, 
away, or on, éeAat- 
vw; — against, ™poo- 
edatrvw, 

Market-place, ayopd. 

Marsyas, Mapotac. 

Matter, zpayza. 

Means, ypjpara, 

Meat, xpéac. 

Mede, M7doc. 

Melody, yéAog. 

Menon, Mévor, 

Mention, Aéyw. 

Mercenary, fevxéc or 
pablogépoc. 

Messenger, dyyedoc. 

Middle, pésoc; pécov, 
as noun. 

Milesian, M:Ajoroc. 

Miletus, MiAnroc. 

Milk, yéAqa, 

Milo, MiAwy. 

Miltiades, McAriddyc. 

Mina, pva. 

Mind, voic; be high- 
minded, ptya dpovéw, 

Misfortune, dvorvyia. 

Miss, auapravy. 

Mithridates, M:6p.da- 
THE. 

Money, apyipior or xpq- 
pata; fond of —, ¢- 
Aapyvpos. 

Month, pi. 

Moon, cedar. 

Mortal, Ov7réc. 

Most, s. of tuAte; pd- 
Atora, adv. 

Mother, pjz7p. 

Mount, dvaBaivo, 


ee we ee 
=_— 


- EE a 


Mountain 


Mountain, 3poc. 

Mouth, croéya. 

Move, xivéw., 

Movement, dpyu7. 

Much, todtc; mob, as 
adv. 

Muse, Moiea. 

Must, dei; often the 
sign of the verbal in 
-Té0¢. 

Muster, a@poifa. 

My, éuds; often by the 
gen. sing. of éyd. 
Myself, éuavrov, re- 
flex.; aurdéc, intens. 

like ipse. 


N. 


Name, dvoya. 

Nature, giccc. 

Wear, mpég or mapa; 
mAnotov or éyybe. 

Necessary, it 1s —, dei, 
or avayKn éoriv, 

Necklace, orperréc. 

Need, déouac; there is 
—, dei. 

Neglect, ayeAéw. 

Neighboring, 7Ayositov. 

Neither, —...nor, vite 
UTE, OF MATE...UATE. 

Never, ovmore or ph- 
qoTe, 

Nevertheless, duc. 

Next, on the — day, 
TH VoTEpaig, 

Night, vié; by —, vi- 
KTWD, 

Nightingale, ¢:AouiAa. 

Nile, NeiAoc. 

No, ovdeic or undeic ; — 
one or body, ovdei¢ or 
undeic, 

Noble, yevvaiog, 
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Nobly, yevvaiac. 


Noise, xpavyf, a cry,| 


shout; 0épuGo¢, a con- 
fused noise, uproar. 

Nor, ovdé or yndé. 

Not, ov or ug; — yet, 
OUT W OF UATW ; — even, 
ovdé or undé, 

Notice, escape — or es- 
cape the — of, Aav- 
bavw, 

Now, viv, of time; d7, 
inferential; #7, al- 
ready. 

Number, apOuéw: in 


great numbers, Todic. 


O. 
O, ©; — that! ei@e. 
Oath, dpxoc. 


Obey, zeiGopar, 
Observe, vofw or Gedo- 
pat, 


Obtain, reyydvw. 
Occupy, oixéw or xazé- 


xu. 
Offering, pour out as 
an —, orévdu, 


Often, oAAdxcc. 
Old, — man, yépwr ; — 


age, y7pac. 
Oligarchy, o/cyapyia, 
On, évi or &¥; — ac- 


count of, 64; 
horseback, ag’ immov. 
Once, toré; at —, ai- 
tixa, evOo¢, or 707. 
One, «i¢; — another, 
GAA Aan, 
Only, povoy. 
Open, davoiya. 
Opinion, yveun. 
Opponent, avricracioe- 
TIC. 


Pass 


Oppose, «wAbw, in-the 
sense of hindering ; 
évavridouat, in the 
sense of setting one’s 
self against. 


Or, 7. 
Oracle, yavreia, the re- 
sponse; YpyoTipiov, 


the seat of the oracle. 

Orator, A7rup. 

Order, xeAebw or rétrTu; 
wm good —, evTdaxTur ; 
an — or in — that, 
tva, O¢, or Srrwc. 

Orestes, ‘Opéorne. 

Orontas, 'Opévrac. 

Ostrich, orpoviéc. 

Other, dAAo¢ ; others, of 
dé, 3 143, 1. 

Ought, vp. 

Our, 7uérepos ; often the 
gen. plur. of éyo. 

Out, — of sight, agave. 

Outrage, aixifw. 

Outstretched, lie —, 
KQTGKELUAL, 

Overcome, «partéu. 

Overthrow, xatadiu. 

Own, by the gen. of the 
proper reflex. pron. 


P, 


Pain, Abn. 

Palace, BaciAea. 

Palisade, oraipuya. 

Parasang, Tapacayync. 

Parent, yovetc. 

Park, tapddecooe. 

Part, époc. 

Pass, tdpodog ; — alony, 
mapadiduu, trans., or 
mapépxouat, intrans. ; 
— by, rapkpxoyar; — 








Passable 


the word to one anoth- 
er, dtayyéAAopat, 
Passable, — by wagons, 
apagiT dc. 
Pausanias, Ilavoaviac. 
Pay, psofdc; reAéw or 
arodidwye,. 
Peace, eip7v7. 
Peacock, radc. 
Peltast, reAraorye. 
Penalty, ¢7pia. 
People, djpoc. 
Perceive, aicfavomat. 
Perfidious, tavovpyoc. 
Perhaps, ‘ows. 
Perish or — utterly, 
amrdéaAvpat. 


Perjure, — one’s self, 
* ETLOPKEW. 

Permit, édo. 

Persian, Tepoxds or 
Tlépone. 


Person, av6pwrroc. 

Persuade, teifw. 

Pharnabazus, apvd- 
Balog. 

Philosopher, 
gor. 

Phrygia, Spvyia; Phry- 
gian, Ppbytoc. 

Picket-guard, pogi- 
2a&. 

Piece, cué to pieces, xa- 
TAKOTTO. 

Pigres, IIiypye. 

Pilot, xvBeprarne. 

Pisidian, [I:cidye. 

Pity, oixreipw, 

Place, ywpiov or Téro¢ ; 
stopping —, orabudc ; 
take —, yiyvouac; in 
this —, évravOa; in 
— of, arti, 

Plain, tediov, 

Plait, wAéKw. 


gtAdco- 
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Plan, BovaAq; Bovdetw. 
Play, tailu. 
Pleased, be —, 7dopat. 
Pleasing, yapiecc. 
Pleasure, 7dov7. 
Pledges, mora. 
Plethrum, 7/éfpov. 
Plot, émBovg; — 
against, ereBovdevu, 
Plough, dporpoy, 
Plunder, topfiw, apra- 
Cw, or dtaprrala. 
Poet, royrac. 


Point, — out, émidei- 
KVUULL. 

Polished, feardc. 

Poor, 7Twxd¢; — man, 
TEVIC. 


Possess, xéxrnpat. 

Possession, xT7ua ; pos- 
sessions, sometimes 
ayadla, 

Possible, 1s —, gorv or 
éSeoTly ; as...a8 —, 
ws or dre with super- 
lative. 


Post, katiornpe. 


Pour, — out as an of- 
fering, ortvdu. 
Poverty, 7evia, 
Power, xpdatog or diva- 
puc; in the — of, éri 
with p. 
Practicable, ebzpaxroc. 
Praise, érarvéw. 
Praiseworthy, éacve- 
T6¢. 
Pray, ebxoua, 
Pre-eminently, diage- 
povTwe, 
Prefer, aipéouac, 
Present, tap», part. of 
mapecue used as adj. ; 
be —, mapecrpe, 
Press, miéGw. . 


Pyramid 


Pretext, tpégaorc. 
Prize, a(Aov, 
Proceed, sropevopat. 
Proclaim, xataxypitru. 
Proclamation, make 
—, AnpUTT. 
Procure, vopifw. 
Promise, imioyvéiouat. 
Proof, rexp7pcov. 
Proper, — time, kat- 
poc. 
Property, xpipyara. 
Propitious, iAewe. 
Prosperous, evdaiuwr, 
Protection, émixovpypua, 
Provide, opifw. 
Province, apy7. 
Provisions, émr7dea, 
with or without tho 
article. 
Proxennus, [Ipdgevog. 
Prudent, cogpur. 
Publish, azodeixvuue, 
Punish, xoAdfw or ¢7- 
pdu. 
Punisher, xoAaorie. 


Punishment, inflict —, 


Sixgy emeribye. 
Purchase, wvéouat, 
Purify, xabaipw. 
Purple, gocvixeog or rop- 

pupeoc. 

Purpose, for the — of, 
ég? gre, 

Pursue, didkw. 

Pursuit, diwécc. 

Put, riOnyc ; — to flight, 


tpéropat ; — to death, 


amuxteivw; — to vote, 
Eriynpifw; — to sea, 
avdyouat; — on, év- 
duvw ; — on one's 


breast-plate, Owpaki- 
Copa, 
Pyramid, tvpauic. 


Pn EE wer Gen? eee a 


= epee 2 


Quail 


Q. 
Quail, dprvé. 
Question, épwrdw, 
Quick, rayic. 


Quickly, rayié. 

R. 
Raise, — up, aviornut. 
Rank, rdéce. 


Ransom, Abvopat, 
Rapidly, rayzéos. 
Rather, uaAov. 
Ratify, éxcxupdu., 
Ravine, yapadpa, 
Reach, — down, kafjxw. 
Read, avaytyvdckw. 
Ready, make —, rapa- 
oKxevdouat, 

Receive, AcuBdve, in 
the sense of taking 
in one’s hand, laying 
hold of; déyvopaz, in 
the sense of holding 
out one’s hand to 
receive what is of- 
fered, accepting. 

Reconcile, dtaAAdt7w or 
KaTadAdtrTw. 

Refrain, avéyouat. 

Refuge, take —, xata- 
PEVYW, 

Refuse, ob gy. 

Regard, — happy, ev- 
dapovifw; in — to, 
apoc W. A. 

Remain, pévw. 

Remember, péuvyuat, 

Remit, azoréurw. 

Reply, make —, azov- 
Kpivopat, 

Reputation, dda. 

Repute, in —, Evdosuc, 

Rescue, ool. 
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Resolutely, oreppéc. 

Respect, aide: with 
— to, mpo¢g w. A. 

Rest, avaratouat; the 
— of, 6 drhug; the —, 
ob GAAot or of Aoirol. 

Restore, kardyu. 

Restrain, xaré yo. 

Retaliate, avrioéw., 

Retreat, geiyw. 

Return, induce to — 
aToaTpéigu, 

Revile, Aodopéw, 

Revolt, agiorapat. 

Reward, pofléc, 

Rich, wiAotowoc, be —, 
rdovttw, 

Ride, éabvww; — by, 
mapedatve ; — away, 
areAabvw. 

Right, dixacoc, morally; 
de&td¢, direction. 

River, torapdc. 

Road, ddéc. 

Rob, orepéw, aroorepén, 
or agatpéopat, 

Robber, Ayory¢ ; — of 
temples, lepdavdoc. 

Robbery, Avyoreia. 

Robe, xavdue. 

Rock, zérpa. 

Royal, Pacirewc or Ba- 
othixdc ; — authority, 
Baotdeia, 

Rule, apyo. 

Run, tpé xo, in the gen- 
eral sense; Géw, de- 
notes haste and quick- 
ness, and is comm. 
used of bodies of men, 
a military term; — 
forward, mpotpéxo ; 
— up, Tpootéw. 

Rush, teat or dpudo; 
— on, dpudw, 


Send 


8. 


Sacred, iepéc. 

Sacrifice, Fuoia; Ahuw, 

Safe, aogadzec or aac. 

Safely, aogardac. 

Safety, owrypia or 
dogddea; with —, 
acgadas ; in great- 
est —, aogartorare ; 
bring in —, ou. 

Sail, — away, aronaiw 
or éxméw, 

Sailor, vatrye. 

Same, avréc with the 
art., 3 79, 2. 

Samian, Ldaycoc. 

Sardis, Dapdece. 

Satrap, carpazye. 

Save, oalu., 

Savior, owr7p. 

Say, Aéyw or gypi; ei- 
Tov, said, 

Scout, oxozéc. 

Scrutinize, é&erdlw. 

Sea, @adarra; put to—, 
avdyopat, 

Seat, be seated, xaOnmat, 

Second, torepaioc. 

Secret, xpurréc. 

See, opdw; — to, cko- 
Tew, 

Seek, Cyréw. 

Seem, — best, doxéw, 

Seer, pavric, 

Self, avrdc, 2 145, 1. 

Self-control, éyxpdareca. 

Sell, azodidouaz, 

Send, wéumw or lnm; 
— for, wetarépropat ; 
— back or home, aro- 


néurw; — forward, 
Tponéurw; — down, 


kaTranéunw; — word, 


mapayyéAdw, 








Sense 


Sense, aiofzorc. 

Senseless, avooc. 

Separate, aroordw or 
OuioT HUE. 

Servant, Geparwy. 

Serve, — for hire, @7- 
TEbw, 

Set, tory, dive, of the 


sun; — before, tapa- 
Tidy ; — on fire, kala 
or évartw; — out, 


opucopae, 

Seven, érra. 

Severe, yaderdéc. 

Shame, aioyviv7. 

Sharp, ofé. 

Shepherd, sory. 

Shield, aovic. 

Ship, vaic. 

Shoot, rofebw. 

Shout, xpavy7; Bodw. 

Show, ¢aivw, to make to 
appear, to cause to be 
seen ; deixvume or Emt- 
deixvuue, prop. toshow 
with the finger, hence 
to show in general. 

Shun, gevyw. 

Sick, be —, doOevéu, 

Side, from the — of, 
mapa with @.; on all 
sides, mavrolev; on 
both sides, augorépo- 
Ger. 

Sight, dpacic; out of —, 
apavycg; in —, KaTa- 
gavage. 

Silence, ocy#. 

Silent, be —, orydu. 

Silver, apyipiov ; — or 
of —, apybpeoc. 

Simple, a7Adéoc. 

Since, érei or drére. 

Sing, au. 

Singer, docddc. 
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Sink or — down, xara- 
dvo, trans. 

Six, é€. 

Skill, réyvn. 

Skin, di¢fépa. 

Slander, diaf3oAg. 

Slaughter, xé6rro or 
OpaTTw, 

Slave, dotAog; be a —, 
dovActy, 

Slay, azoxreiva, arda- 
Avut; be slain, aro- 
OvijoKw. 

Sleep, irvoc ; xabetdu. 

Sling, opevdévy; odgev- 
dovaw. 

Slinger, ogevdov#rne. 

Slowly, o70Aq. 

Small, pcxpoc. 

Smelling, dcogpryorc. 

Snare, tayic. 

Sneeze, trdpyynat. 

So, ovrwe, adv. of man- 
ner; 6%, logical par- 
ticle of inference ; be 
—, ovTwe Ex. 

Socrates, Lwxpdrnc. 

Soldier, o7tparidrne ; 
light-armed —, yv- 
LVI. 

Some, ric; of pév, 3 143, 
1; — one or body or 
thing, Tic, T?. 

Sometimes, éviure. 

Son, vidc, in general; 
raic, child, of either 
sex. 

Song, 367. 

Sooner, mpéobev. 

Soothsayer, pdvric. 

Sophist, cvgior7e. 

Sophocles, LopokAre. 

Sorrow, Aizy. 

Sort, of every —, tavro- 


dSaroc, 


Stream 


Soul, Gvudc. 

Sound, onpaivw, to give 
@ signal, with a per- 
sonal subject; otéy- 
youat, of any loud, 
clear sound. 

Source, 77y7. 

Sparta, Zmdprz. 

Spartan, Urapridrne. 

Speak or — of, Aéyo; 
eimov, spoke; — the 
truth, aanfevw. 

Spear, Adyyn. 

Speech, Adyoc. 

Speed, at full — 
-Kparoc, 

Spoils, oxida. 

Sportsman, @ypevric. 

Spot, yopiov. 

Spring, «p77. 

Square, 7Aaiouoy, 

Stadium, orddvop, 

Stag, éAagoc. 

Stage, orafucc. 

Stand, ioraya: or éorn- 


9 ‘ 
, ava 


ka; — by, mapiora- 
pat; — around, me- 
piiotapar; — under 


arms, Tifeuat Ta brrAa, 
Standard, ojpeiov. 
State, Aéyw ; more. 
Station, oraudc. 
Steal, «Aérrw. 
Steep, tpavie. 
Stern, orvyvéc. 
Still, ére. 
Stir, — up, Taparra, 
Stone, Aifoc; Badr. 


Stop, raiw; — fighting, 
Karadvw, 

Stopping-place, ora- 
Oude. 


Straightway, cvlic. 
Stranger, févoc. 
Stream, /doc. 





Strengthen 


Strengthen, povruw, 

Strife, épcc. 

Strike, taiw, strike with 
the hand or some- 
thing in it; wAgrro, 
a stronger word. 

Strive, mepdouar; — 
after, opéyouat, 

Strong, icyupéc. 

Stronghold, yupiov or 
Xepiov tayupder, 

Struggle, aydy. 

Successfully, xadde. 

Suffer, 7do7o ; — death, 
aruthjoKe, 

Summit,. axpov. 

Summon, aréiw. 

Sun, 7Aco¢. 

Supperless, adecrvoc. 

Support, tpégw. 

Surmount, izepBarAw. 

Surpass, vvepé xu. 

Surprise, be surprised, 
Gavpata. 

Surrender, tapadidupe. 

Surround, wepié yo. 

Suspect, vrorreiw., 

Suspicion, vroyia. 

Swear, — falsely, éxcop- 
KEW, 

Sweat, idpac. 

Sweet, dic, agreeable 
in a very wide sense ; 
yAuxts, prop. sweet to 
the taste. 

Sword, short —, axcva- 
KNC. 

Syracusan, Zvpaxdows, 

Syrian, Lipioc. 


T. 
Table, rpazela. 
Take, Aaufavw;—place, 
yiyvopat; — away, 
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agatpiw ; — part in 
an expedition, otpa- 
Tevopuat, 
Talent, rdAavrov, 
Targeteer, weAraoryec. 
Taste, yevoug; yeboat. 
Teacher, diddoxadoc. 
Tegea, Teyéa. 
Team, Ceivvyoc. 
Tell, Aéyw; eizoy, told. 


Temple, ved ; robber of 


temples, tepdovadoc. 

Ten, déxa; — thousand, 
piprot, 

Tent, ox. 

Terrify, éxmAgrre 

Test, Bacavoc. 

Than, 7. 

That, éxeivoc, demon. 
pron.; 6re, in indir. 
disc.; iva, &¢, dw, in 
the sense of in order 
that; 7, after verbs 
of fearing; so—, wore; 
O or would —, eite. 

The, o, 7, Té. 

Theatre, Géarpoyr. 

Theft, xAor7. 

Their, often by the 
article ; sometimes 
by avray, gen. plur. 
of avréc. 

Them, oblique cases of 
avréc¢ in the plur. 

Themistocles, Oeucoro- 
KAqGS. ° 

Themselves, éavrév, 
reflex. ; avrol, intens. 
like apse. 

Then, 7tdre, of time; 
67, inferential ; év@a, 
thereupon; and —, 
elva dé, 

Thence, évrevlev, 


There, évravfa, of 


Tissaphernes 


place; when merely 
expletive not to be 
translated ; from —, 
évrewiev; be —, 1a- 
petpe, 

Therefore, ovv, apa, or 
TOLVUY, 

Thereupon, évrai6a or 
Eva, 

Thermopylae, Opyo- 
wvaAat, 

These, see This. 

Thief, gap. 

Think, vouilw or olvaz. 

Third, rpiroc. 

Thirty, tpedxovra, 

This, ovroc or éde, 3 148, 
n. 1. 

Those, see That. 

Thought, take — in re- 
turn, avremtuedéonac, 

Thousand, yiduo:; two 
—, diaxidwo; ten —, 
pbptot. 

Thrace, Opéx7. 

Thracian, Opaé. 

Three, tpei¢; — hun- 
dred, tptaxéotoe, 

Through, dd. 

Throw, pittw; — in 
EuBarrau, 

Thus, ade, in the sense 
of as follows. 

Tiara, orAcyyic. 

Tigris, Tiypys. 

Time, xpdvoc, in gen- 


eral; pa, season, 
hour; proper —, xae- 
po¢; at that —, rére; 
each —, éxdorote; in 
—, evkaipwc; at the 
same — with, apa 
with p. 
Tissaphernes, Tioca- 


pepvys 





To 


To, ele, éri, mapd, oc, 
or mpéc. 

Toil, zévo¢ ; full of —, 
roAvTrovoc. 

Tongue, yAaooa. 

Too, ayav. 

Torch, Aayurdc. 

Touch, 497; amroyat. 

Towards, évi w. G. 

Tower, Tupocc. 

Track, iyvov. 

Traitor, mpodérnc. 

Transgress, rapaBaivw 
or auapTavw. 

Transport, diaPiBacu, 

Treason, 7podocia, 

Treasure, 6ycavpéc. 

Treat, ypdopac. 

Treaty, orovdai or cvv- 
6x7. 

Tree, dévdpor. 

Trench, Td¢poc. 

Tribute, dacpdc. 

Trireme, Tp:7p7¢. 

Trojan, Tpwixéc. 

Trophy, tpdémaiov. 

Trouble, tapatrw 
avidw. 

Troy, Tpoia, 

Truce, orovdai. 

True, adanthjc. 

Trumpet, odArcyé. 

Trust, mioretw or 
maa, 

Truth, speak the —, 
aAnbebu. 

Try, émeyvepéw or 
paopat, 

Tumult, dépuBoc. 

Tunic, yTov. 

Turn, tpérw or oTpédu. 

Twenty, eixoor. 

Two, dio; — thousand, 
dio yidzoc. 

Tyrant, ripavvoc. 


or 
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U. 

Under, w7é. 

Underneath, be —, 
DELLE. 

Understanding, ctve- 
ole. 

Undertaking, paéuc, 
mpayya, or Epyov. 

Uneducated, azaidev- 
TOG. 

Unfinished, areAjec. 

Unfortunate, aruyic or 
dvoTuyne. 

Unguarded, agiAaxroc. 

Unjust, adcxoc. 

Unless = if not. 

Unprepared, 
OKEvaoToOC, 

Unprincipled, rovypdc. 

Unseaworthy, drAooc. 

Unseenly, aicxpédc. 

Until, uéxzpr, aypt, zoe, 
Ewe, or piv. 

Up, — along, avd. 

Upon, ézi. 

Uprightness, d:xawob- 
v7. 

Uproar, AépuBoc. 

Urge, Kerciw. 

Us, see I. 

Use, make — of, xpdo- 
fat, 

Useful, -ypforpoc. 


amapa- 


V. 


Valor, aper7. 

Vast, rodtc. 

Vengeance, take — on, 
arrotivopat or Tiuwpéeo- 
peat. 

Very, pada. 

Vex, Avréw. 

Vicious, tovypdc. 

Victorious, be—,vixdu. 


Well-disposed 


Vigilant, éripedne. 
Vigorously, ‘oyupac. 
Village, couy ; village- 
chief, kwpapxne. 
Villager, kwuArne. 
Vine, ayumedoc. 
Violate, zapaperéin. 
Violently, Braiuc. 
Virtue, aperg. 
Voice, gwr4. 
Voyage, 7Ado¢ 


W. 


Wagon, dyata; passa- 
ble by wagons, apage- 
ToC. 

Wailing, ddvpyudc. 

Wait, repipévw ; — for, 
avapuéve or TEpipévo, 

Wall, reiyoc; build a 
— to intercept, aro- 
TELXICW. 

War, méAcuoc; at —, 
modé moc ; — or make 
—, wodepéw, 

Ward, — off, auivo. 

Watchword, ovvOypa. 

Water, idup; fetch —, 
Ud popopé. 

Way, ddéc; gwe —, 
éxkAivw; give — fo, 
meiGoua; in this —, 
OUTMC. 

Weak, aotevic. 

Wealth, zAocvroc. 

Wear, iyo; — out, xa- 
TaTpi Bu, 

Weep, daxpiw. 

Weight, Bapos. 

Well, ed or nad; rt 
is —, Kadac Ever. 

Well-armed, ctordvc. 

Well-born, evyevye. 

Well-disposed, eivoos. 





Wet 


- Wet, Bpéxu. 

What, ric, inter.; 6c, 
rel.; dorec, gen. rel. 
and indir. inter. 

Whatever, doric. 

When, oc, évei, or éret- 
Jf. 

Whence, 7dfev., 

Whenever, ozére or 
ETreon. 

Where, évfa or 817. 

Wherefore, Gore. 

Wherever, dzov. 

Whether, <i. 

Which, oc. 

Whichever, drérepoc. 

Whip, pdoré. 

White, Acvxéc. 

Whither, roi. 

Who, ric, inter. ; d¢, rel. 

Whole, éAog or rac. 

Whosoever, éc. 

Why, ti. 

Width, cipos. 

Wife, yr. 

Wild, aypiog ; — beast, 
Onpiov. 

Willing, be —, é0édw. 

Wind, avepoc. 

Wine, oivoc. 

Wing, «xépac. 

Winter, year. 

Wisdon, cogia. 

Wise, ovddc. 
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With, otv, xov; — the 
aid of, abv ; — respect 
to, pos. 

Withdraw, aroordw or 
ava ywpéw, 

Within, ciow, indicates 
the motion of going 
into the place; évdov, 
in the sense of in the 
inside, without im- 
plying such motion ; 
évrdg, prop. inwardly, 
but sometimes as a 
prep. w. G. 

Without, dvev; 
breakfast, avdpioroc. 

Witness, pdproc. 


Wolf, Aixoc. 

Woman, yu; old —, 
ypavg; Cilician —, 
Kitiooa, 


Wonder, favydlu. 
Wonderful, davyaordc. 
Wooden, fbArvoc. 
Word, Adyoc ; bring or 
carry back —, aray- 
yéddw; send—, rapay- 
yédAw ; pass the — to 
one another, dvayyéaA- 
Aw. 
Work, épyafopat, 
Worse, c. of xaxédc. 
Worsted, be —, 77 Td0- 
fat, 


Wish, £0éA0 or BobAopat. ! Worthy, aécoc. 


Zeus 


Would, — that, cide or 
el yap. 

Wound, ritpdckw 

Write, ypagu, 

Wrong or do —, adi- 
kéw ; wrong-doing, 
duaptia 


Xx. 


Xenias, =eviac. 
Xenophon, Zevogay, 


b'¢ 


Year, éviavric. 

Yet, not —, obmw or 
pyre; and —, xairor, 

Yield, igiepac. 

You, ot. 

Young, véo¢; — maiz, 
veaviac. 

Your or yours, oé¢ or 
tuérepoc, and often by 
the gen. of ob. | 

Yourself, ceavrov, re- 
flex.; avrdé¢, intens. 
like zpse. 

Youth, vedr7c. 


Z. 


Zealous, tpd0vpoc. 
Zeus, Zeb. 
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